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~El dxa 24 de febrero de 1944 moria en la chmca de los PP. Con-_

cepc1omstas, Calle Mont1 di Creta, Roma, a la alta edad de 78 aﬁos,
‘ :_fr. Saturnino Lopez.

"Enel concepto de quienes 1o conoc1eron y ttataron el P Satur- "
“hino era un religioso amable, senc1llo, de buenas formas soc1a1es,_-_ i
\amante del silencio sobre si-y sobre su obra, obéervante, —hasta un
‘poco a la antlgua-— Jirascible en ciertos momentos, de tlpo més
bien pequeﬂo y delgado Su capac1dad de trabajo era de un hom-

'bre ordinario. El' amor a su Orden y la constdancia‘en sus obras

—era el hombre de «nulla die sme linea»— le- hicieron una de las

' mas competentes autorldades en el campo de la mvestlgacwny

.paleografia agust1n1anas (1) Era un autodldacta cien por cien.:

i

Rasqos hingréﬂcns A S S 3.‘.- o
H1]o de Justo Lopez y Maria del Carmen Zam01a. Nac1o en Va-

(1) Para in bosquexo ob]etivo de'su persona y obm, cix. 11 Padre M. Saturnino LOPGZ’ en
' L’ 0sservatore Romano, 27 feb. de 1944, p. 2, noticia necrolégica anénima seguramente redac-
“tada por su amigo el P, fr. Hugo Mariani. Cfr. tambxen Analecla Augustmxana 19 (1944)
'216-218, donde- aparece su fotografia,

~ ELD. Mariani, O. §. A., me habia ptometldo uia pequefia semblanza de la vida del P Satar-

nino en Roma Su muerte imprevtsta (9 de iebtero dé 1960) o lmpldié

«Archivo Agu‘.stiniano‘.LIV (1960)-' -
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llaclohd el 2 de 0ctubre de 1865 (2) Plle mgreso en el Colegao« :':  5" "

" Noviciado-de los PP. Agustinos de la misma c1udad quienes, ‘para .

“evitar la mcomodldad de frecuentes v1s:tas de su famllla, e reco- .- o
mendaron el novncxado de la recxentemente restaurada Provmcm def:

Cas’ulla en Calella (Barcelona)

-'El dia 5 de noviembre de 1881 se mauguraba el novmado en

Calella (3) En la: segunda promocxon, 17 de dtcxembre, tomaba el

~ hébito ‘de-marios del P. Rector fr. Juan Dommgo de Amezti. Anteel |

“mismo Reéctor” profesaba el 18 de-diciembre de 1882. Siendo de ter-- -
cero de fxlosqﬁa ‘pasé-con todo' 1o§ de 1 curso en 1884 al *Coleglo_f

~de Valenc;a de Don Juan que se mauguraba €1.20 de octubre don-

~de, a causa de la neces1d “de personal docente’ para este Colegio™ .
de segunda enseﬁanza hiibo de sxmultanear, en algun tnempo, el -

 estudio de la carrera eclesi stica y la ensefianza, ejermendo también

el oficio de Secretario. Alli emltlo_ sus- votos solemnes el 19 de di-

- ciembre de 1885. De nuevo en 1887 pasaa Calella y el 21 de sep-
tiembre- de- 1888 recnbia en el obxspado de Lérida la ofdenacion -

“sacerdotal (4) El mismo.afio pasé -al- ‘Colegio de Alfonso XII del -

~Escorial para. imponerse durante 1888-1889 en la marcha del Cole- e

gio y en sus métodos pedagégicos. Profesor del Colegio de Rasillo
de Cameros durante los cuatro {inicos afios de su existencia (1890--
1894), fue nombrado Pprimier Rector del Coleglo de Calahorra —que
reemplazaba aquel—,. donde se mstalo la comumdad el 18 de ]uho
de 1894 (5). ,
Como consecuenc1a de 10 que los PP Capltulares creyeron

" (2) Paraéstey otros dj\toa slrve de fuente una nota biogrifiu oque el P. Fz Gilbeup Gu-' o

- tiérrez, O, S A, obtuvo 631 Secretnio dela- Provincia de Cnshﬂa ‘Al P' Gnlbetto mi ggndecr.
miento més sincero. :
. (3) Cathlogo Prov
08, 2 (1881) 556 63, .

(4) Nota del P. Gill¢rto. Revista Aguslimana. 8 (1884) 473, Catélogo dq... la [’Mvm-

a de Castilla 1911. V,n.dohd, 1911, 5 ,. Revista Agusﬂinia. C

cia de Espaiia.y sus Antillas .correspondxente al‘aiié de 1893 a- 1894. Legn {8, d] y oo

Qatﬁlngo... correspondlente al aﬁo 1895 a 1896, Bncalona }s. 2.1, :Una ‘buena’ apottacion
de datos la debo ala amabilidad del P. Mariano Rodriguez. 0.5, A,/ residente en Roma. Casi
: todos los catélogos sefialan mal 1 fecha de la ordenacién sacérdotal del P, Saturnino. Al suplicar
“en'el Catélogo de la Provincia de Castilla... 1981, Madrid |s.d.], p. 8, que cada- religwso .
indicara las couecciones convenientel que l\ubietan deponerse en el de 1935, ¢l P. Saturnino en-
vibla vetd&dera fecha, 21 de'sept. de 1888, pero por error aparecié 12 de sept. (Cfr. Nomencila-
tor dé... la Provincia de Castilla... 1935, Leon | s. d. I'p..27). La verdadera fecha la danlos

Catalagos generales de la Orden Agustiniana de 1925 v 1929-30, 6 5- En el general de 1896 se |
" emitié su nombre. En el ejeniplar-que uso, lo escribié el P. Mariano después dél del P Marcelino v
‘ ~Ar6maui, (Cir. Catalogus fratrum O, E. S, A. ... ineunte a. D. 1898, 84 5).- i

(5)" Nota del P. Gilberto. Calélogo de 1911, s, En el Caldlogo... correspondiente:. al
- aiio de. 1893 a 1894, | 5|, figura'en Rasillo. En el coueupondiente a 1895 & 1896, 7] fisura
de Rector de Calahorra, (Cfr tambien Amor Pondus, 1958, n.° 31, 50- s)
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o «ereccwn catidnica» de la Provmc1a y de la- elec01on del nuevo P.

- . Provmcxal en el Capitulo General de 1895 (6), el 2'de noviembre se '

reunio la «Junta Capitular o Provmcnal» para -elegir Definidores.

-~ Asistio el P. Saturnino como. ’Rector de Calahorra, Previa la renun-
gc:a de todos los cargos, a excepcion del ‘de Provmcnal el P. Satur- .

. nino. fue elegndo ese -mismo -dia tercer escrutador, el dia 3 primer
- Definidor suplente y el dia'4 tercer consejero del Colegno de Valen-
- cia de Don Juan. En este mismo Capitulo le fueron confirmados. el -

titufo de Lector y la carrera eclesnastxca, que tenia. «aprobada interi- - |

- namente por’ el M. R. P. Rector Provmc1al» fr Valentm de Alustlza-
+ (1893-1895) (7). | | S

- Por segunda vez’ fue nombrado, en el Capxtulo Provmc:al de:

1899, Rector det Colegio de Calahorra hasta qué le nombraron Vi- ;

cario' Rector de la proyectada fundacnon de Antequera (Malaga) el

- 23'de ‘julio de 1901 (8). Al decndlrse por la de Huelva —selecomi-
~ siono la fundacion- inaugurada en casa de-alquiler el 15 de octubre -
© de 1901, recibi6 el mismo cargo (9).' Con este titulo se presento al -

* Capitulo Provincial de 1903 (2-5 de agosto). Al surgir, el dia 3,1a”

" duda sobre si_ tema derecho a voto, se determin6 negatnvamente, s
~ porque el Colegxo de'Ntra, Sra. de la: Consolacmn de Huelva no se
" "habta eregldo atin canomcamente «nec praefatus Vicariiss Prior -

litteras missarum ab omnibus suae familiae sacerdotibus subscriptas, -

exhibuerit».’ Ese mismo dia.fue elegldo segundo Definidor yen los.

siguientes se le nombro Rector del citado Coleglo ‘para lo que se- le S
. “comcedi6 Ia dispensa el 30 de agosto (IO) '

‘Pasé a primer Defmldor en el ‘Capituo. del 26 de octubre 3 de'-_

+ noviembre de 1907 y de nuevo recibi6 el nombramiento de Rector o
._\de Huelva. A ély al P. Gilberto -Blanco, Vlcerrector y también De-’ ,
~finidor, comlslono el Capltulo estudlar la p031b111dad de adqumr o

edxf:car un nu,evo l_ocal .apto :para Colegno, a fm de que, ,segu_n susf.-

6) Analeeta Auguslimana 3 (1909-10) 265 “Roma, Arcluvo Geneul 0. S A ff 60, .
' Congreg. Intermédiae Prov. Exlerarum, ff 28V -3 . .

(7) Roma, ibid. En el catélogo de 1893 & 1894 figura con el grado. de Leetor, is l El Pndre :
Valentin de Alastiza recibié el cargo de Rector Provincial por la muerte del Padre Domingo
. Amezti, O. S. A. (19-de agosto de 1883, (Cfr. Revista Agustiniana, 51 (1583) 625. ‘

(8) Catalogo general dela 0. S. A. de 1900, Roma 1900; 30 s. Amor Pondus, ibid. 5z
En la Congregacion Intennedm de 1901, previa la renuncia desinteresada de ‘todos los cugol de
" "las casas, para-mejox ureglo de la Provincia se decidis que el P: Provincial" con su Defuutono
los proveyera todos. (Cir. Cap. Prov. 1901/1931 ML £ ] &Y | :

" (9) Nota del P. Gilberto. Catélogo Provincia de Castilla, 1911, anla&ohd Js.d 1ty
Nomenclator agustiniane de la Provincia de Cast:lla Ano de- 1923 is.d.li8s.
(10) Cap. Prov. 1901,1931, T, #. 5.~ 9.
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mformes, el P. Provmcxal con eI Deflmtorxo decnda Io ‘mas. conve»ﬁ '

‘niente, pues «la fundacion de Huelva es muy 1itil a nuestra Provin- - S
cia». El Colegio, fundado en «1901 con caracter de remdenma» en. T

1a calle del Monasterio (despues Vazquez Lopez) 45 dupl se trasla-

" .do a la calle Castelar el [ de’ nov1embre Ocupé el local del «Cole=
~ gio Colon (1.8 y 2.% ensefianza) cuyos. derechos nos cedié en-su: -

“traspaso su propxetano» (11): Los~dos :Definidores presentaron losi

informes en 1a" Congregacxon Intermedia Celebrada en Valencia de .- -

Don Juan los dias'4-6 de agosto .de 1909, la que dej6 al; P. Provin:

.cial en plena llbertad para actuar y para vender el terreno de Ante: o

quera, exnglendo al Cabildo de la Colegiata una compensacion «pro.

sedium serie pulchrae nostrae Ecclesiae» (12). En conclusion el -

~Colegio de Huelva se trasladé al n.° 8 de la calle Vazquez Lopéz a

* " Jocal también alqullado Para el culto se utllxzaba la. 1g1e51a delas -

‘Agustmas (13). Al afio siguiente (1911), en el Capltulo celebrado_
en Calahorra los dias 20-24 de. agosto en elque actuo de tercer juez .
de caiisa y de segundo escrutador, el P Saturnino fue elegldo Prlor ]
de Calella (14). : :
“En ausencia del P. General fr. Tomas Rodrlguez Pre31dente del
Capltulo de 1911, el'P. " Saturnino asiste, ‘como pr1mer Deflmdor
del Capitulo antérios, a la. Congregacion. Intermedia habida en Ca-'
" lahotra los dias 4-7 de agosto de 1913 (15). En'el Capltulo de Va- -
~lencia de Don Juan (3-8 de agosto de 1915),  después .de actuar de
primer juez de causas; fue elegido cuarto Defmldor con res1den01a« '
~en Calahorra (16). ‘ » W T
‘ Cuando el P. Saturnino fue elegldo Pl‘lOl’, Calella no era: mas
que una res1dencxa ‘especie 'de enfermeria. El ministerio sacerdotal .
~ era casi la finica actividad. Este fue un ‘paréntesis en su vida dedi-

* chda a la ensefianza. La ensefianza l¢ condujo 'por carinos de im:

provisacion. A ella‘hubo de entregarse antes de acabat los estudios
eclesxastxcos, con no pequefio de’mmento de los mismos, A los Re-' '
ligiosos de la Orden ensefi6 Historia :natural. Y- «por cierto, afiade
el P. Juan Garcia, -que sus alumnos dicen que era un excelente

(11) Ibid. &‘ f15% - 18| Catalogo 1911, 11, y Nomenclator... 1928, 18 5.
{12). Ibid., §f. [19-30" |. S ‘ _
©(13) CatélogOyNomenclator citados. R ~
. (18) Cap.Prov.1901/198L, 1L, £f. | 22¥ - 247 }. .~ '
(15) 1bid., £. | 28Y |, Roma, Archivo de la Postulacion dela O.S. A vol. 11 Documentos
del Beato Mauricio Proeta, doc.’ 57.
" {16). Rome, Archivo General O. S. A Cap PI‘OV 1901[1931 11, ff [ 30V - 52|
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profesor» -De esta. asxgnatura que tamblen exphco en los Coleglos v
para- seglares, se conserva el programa dactllografado con una nota'_
'autograff adjunta indicando 1as lecciones «supnmxdas para exame-
nes». Ademds en los tltimos, explico Historia Universal, Retonca y, :
Poetlca Lengua francesa y Agricultura (17). - : ‘

Hubo de superar las mil: dificultades de los prmcxplos de unas
. fundacmnes casi sin medios econémlcos y hasta sin edificio proplo,r‘ g

como en el caso de Huelva. Su mente despierta e inteligente: ysu :

'tacto practico le hicieron triunfar en seme]antes situaciones..

~Siempre sintio mucho haberse tenido que oponer a- las exxgen- H

cnas del santo Arcipreste de Huelva; D. Manuel Gonzélez, que, con-
) .el mejor celo, péro sin tener en cuenta las necesidades y la natura-
“leza de 1a comunidad agustmnana, tendia a . convertxr sus frarles en
meros peones 0 «coadjutores» de losdiversos parrocos.
. Su- oplmén en la Provincia de Castilla pesaba mucho. La cono-
‘cia al detalle y tenia ideas claras de lo que es la comunidad agusti- -
“niana,-Bajo este aspecto es un tesoro la carta con que, como Defi-
* nidor, respondm a unas preguntas del P: Provmcml desde Calahorra
el 30 de enero de 1916 (18) L

i i

. \Vocacinn y dedmacion ala invesligacmn

_ Al P Satummo le gustaron mucho sxempre 1os estudlos htera- -
 r1ios, artns‘ucos e h1stor1cos. As1 16: han- declarado cuantos le conocie-_
Cton y los - papeles “dé su coleccion, Precisamente 1la produccion -
recogida por el P. Bonifacio Moral (19) es la poesia Suerios de oro -
‘ publxcada en el primer volumen del «Buen Consejo». de 1903, pp.
105-106. Optimos estudios de artes son los contenidos en el legajo-
~ «Corona de Aragon. Barcelona, I». .Escribia hasta con cierta éle- -
_gancia, Perorerd poco menos que. incapaz..para escribir un estudio’
- extenso. Generalmente se reducia a notas y s1empre a base de yux-
-taponer documentos. :
El .nombramiento: de Superlor de Calella decidio su dedlcamon'
a los estudlos de mvestlgauon Con todo, no. le falto tlempo para

{17) Nota del P. Gilberto. LOPEZ, Saturnmo,o S A, Couespondencxa eplslolar y;
otros papeles, Archive General de O. S. A, #1788, } .

(18) 'LOPYZ, Saturnino, O.S. A, ibid., £ 11, S :

(129)” MORAL, Bonifacio, O. S-A., Calalogo de escritores agustines espaiioles, por- ‘
ﬂnlgueses y amez icanos y sus obras, en La Ciudad de Dios, 68 (1905) 580. °
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, escrnblr algunos artlculos llteranos como Valvanera Covadonga— l

Monserrat, firmado en Calella en agosto de 1912, y traducir dife:
rentes capitulos.de los libros de J. K.. Huysmans En route, 33.% ed,,

~Paris 1910, y Ld-Bas,; 29.% ed., Paris 1911.

_En el archivo de Calella abundaba la documentacion agustmxa-»
na de Espafia recoglda alli por. el P.’ Comisario. Apostolico de los

‘Agustinos, fr. José¢ Tintorér. Pero se halla «hoy, (14 de-enero: de’
1912), enun estado verdaderamente . anarquico. -En algo de esto
(clasmcarla y'ordenarla) plensa el actual Superior P. Saturmno Lo~
‘pez, pero me temo que quede a, medlo camino, si no viene -de-
- arriba una determmacnon b1er1 concreta y" definida; concediéndole =
~ el tiempo, los medios y los recursos -necesarios. para llevar a cabo -
. Obra de tanto empefio. Me dicen que ha sido llevado de alli a Va-
- lencia'de Don Juan un cajon entero ‘de papeles para determinadas
‘ .‘consultas, y no.saben la suerte que les habra ca1d0» (20). ‘Tal.vez ..
animado por el P, Bemgno, el P. Saturnino se puso a la obra. Has-
" ta proyecté escrxblr 1a historia’ del .convento de San Agustin de
-<Barcelona y un catalogo de agustinos catalanes y aragoneses (21).
- Le dio nuevos impulsos el proceso ‘histérico de beatificacion del

i

Bto. Mauricio Proeta, que prepataban los PP. Eustasio Esteban,

Postulador General de la Orden de San Agustin, y el P. Benigno

- Fernandez. Por consejo del. P. Eustasio el P. Saturnino se sumé.a
-este movxmlento Una buena parte del mater1a1 pubhcado por el P, o

“ Benigno en «La Ciudad de Dios» era resiltado de las investigacio- -

- nes del P. Saturnino (22) "Debiendo el P. Eustasio, por, mandato '
del P. General anticipar su retorno a Roma, a.causa de la inopina-
~da separacion de los Agustmos Recoletos, el 10 de octubre le ex-

‘no a este fin, al es’ulq del del P. David ‘Perini; ‘O.. S.'A., sobre el‘_"

tendié en Barcelona el nombramiento de Vice-Postulador de la?"?’ R

causa, El P, Eustasm le hlZO 10s -oficios, formularlos, etc. Hasta le
redacto el esquema de un libfo que habia de escribir el P. Saturni-

'(20_)‘ YERNANDEZ. Ben}gno, 0. S.;A., Investigaciones del Beato Mauricio Proeta,
agustino, en La Ciudad de Dios, 90 (1912). 229. Es una carta dirigida al P+ Eustasio Este- -

ban, O. S. A. Sobse el P. Benigno Fernandez, que habia cursado los estiudios de Biblioteconomia

y Archivistica, Cfr. VELA; G. deS.,0,8-A., Ensayo; IT; Madrid, 1945, 432 ss. y 699; La:

Ciudad de Dios, 133 (1923) 679.: PEREZ DE ARRILUCEA Diego. 0. 8. A, Honremos su

. memoria, El Escorial, 1943, 50 s.

. {21) Roma, Archivo de la Postulacmn de-la O S A, ibid. ; cfr. los legasos XXXII['
XXXVII enla bﬂahogtafu

(22)- Cfr La Ciudad de Dios, 91 (1912) 190-202, 282-292, 343- 351; 92 (1913), 202-312¢
359-368; 95 (1913), 521-555, 97 (1914), 99-114, 98 (1914), 51~ 58, -124-138. I,s ptinclpal aporta-
cién la hace notar muy honradamente el P. Bemeno
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Cardenal Buenaventura de Padua, cuya causa tamblen se actlvaba ;
en Roma (23). AR : :
.~ Al'P. Saturnino le mcumbna, , pues, mvestlgar maés al detalle los

archivos de Catalufia, Ya con el P, -Eustasio ‘habija hechouna explom

‘racion «en los AI‘ChlVOS de Barcelona, Gerona, Flgueras y Caste-

How. El P Be;mgno le anima a seguir traba]ando «El cargo de .

‘Vlce Postulador le obliga a hacer propaganda del Beato.y a trabajarju ‘
- mas y mas por esclarecer su vida y su culto. jQué ocupacxon mas -

santal» (24). Entonces tuvo que enfrentarse él con la paleograf:a
diplomatica y archivistica (25). Logré recuperar los papeles.y libros.

 trasladados a Valencia de Don Juan (26), catalogar el archivo, orde-

nar la biblioteca, etc; Asi pudo escrlbnr el P. Basilio Fresno, O.S.A,
que 1o es poco el ‘material que alli se conserva, «gracias a lo mucho ..
que durante los cuatro afios de su rectorado recuperd el laborioso. ¢

."j_'mfatngable mvestlgador de archivos, R..P. Saturnino Lopez» (27).

Un ‘extracto de la correspondenc1a cruzada con el P Eustasro-~-

({23} .LOPEZ, Saturnino, O S A.,Corona de Anagon Yarios, I, Archwo Geneulo SA.. -
£i. 306-310 De este tenia tratan algunas de las cartas tmmcriptu mas adelante. PZRINL Dn- .
vid, & ; Q. S. A.,’ I B-Beaaventura: Baduano-Peraga. Rom., 1912. .

{24) LOPEZ, Saturnino, O. S A , Correspond pistol y olros papeles.f 29

(25) Ibid., f. 32, .. : ,on

(6 lb-d.,f 29V ; 407 5 FERNANDEZ Bemgno, 0. S A., Investigaciones acerca del,
" “eulto del Beato Mauricio Proeta, ‘Agustino, en La Ciudad de Dios, 91 (1912) 196

(z7) FRESNO, Basitio, O, S. A, La iglesia y convento de N, P. San Agushn de Bar-

: celona en la Guerra de la Independencia, en Archwo Agnshmano, 24 (1925) 46. Para -

adquirir el materml referente al archivo del convento-de Urgel, conservado en aqud municipio,

- acudié al P. Gresorio de Santuno Vela, O.'S. A.Fste, después de contarle. qué ‘dificil le habia -
. sido a ¢l obtener simple permiso para investigar en el Archivo Nacional, donde l:ubo de vnletuc

de mil mfldencms, le advierte que se ha de temer gran cautela e hablar y ttabaju el asunto. -
«Solo hu Provincias tatalanas por las enérgicas protestas de las disputaciones» consiguieron que

: ‘el material de sus conventos no fuera ‘a parar al Archivo Nacional de Mn&nd Pero tanto en

Madrid como en los otros archivos el Estado temia gue bajola capa dé busquedn de documentos‘
para la historia sé buscaran documentos *para secabar créditos del Gobiemo' como algunos ha~
bian hecho- De.todos modos el P. Vela le prométe tratar ¢l tema. con el P. ‘Bernardo Martinez,’
que en el momento, 20 de septiembre de 1914, gu-aba la visita canénica provincial en las Yslas °
Filipinas, paes; era quien mejor podria dctivarlo ante el Gobierno. {(LOPEZ, Satuznino, 0.5 A.,"
Correspondencia familiar y otros papeles, £, 88-90). E1'P. Bernardo lo juzgé una cosa re-

lativamente facil (Cfr. sobre este tema LOPEZ, Satutnmo, 0. 8. A, ibid,, ff. /97,99 ss.). Lag
cartag.del P.Vela que habhn de esto fueron eacritas del 20.de sepnembre de 1914 al 2 de enero - .
‘de 1915. YV el P. Benigno Ferndndez aficma que en el Archivo Histérico Nacional hay’ *papeles !

. de casi todos los conventos de Espaﬁa', menos de los de Cntnluﬁa y. Valencm (LOPEZ Satur~
) mno,O S A, ibid., f. 427 ) :

_Sobre.el estado nctual del Archivo.de Cnlelln el cxtado P. Buxlxo ersno, Prior del convento,

. ¥'a quien agradezso la uspueata, me informa: «Aqui no hay nada de: Archivo- de lo nuestro, es

decir, desde 1a Restauncxén, pues, éreo, 1o quemaron TODO, salvindose, no sé c6mo-ni-por qué,
mucho material de antes de la Exclausteaciéns. (Carta del 10 de febtero de 1960). ‘Sobre las” con-~
cias de la guerra de 1936-39: cfr. SANZ, Atilano, O. S: A., Dolor -agustiniano, Ma~
drid; 1947, 143 151 FUEYO, Amador del, 0. S A..Los Agushnos en la Revolucmn y en .

la Cruzada, Bilbao, 1947, 110 116. : e ’
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mostrara su actlvxdaq de 1nvest1gador y ev1tara a pos1bles 1nvest1ga-
doxes de la Orden Agustiniana intentar lo ya conseguido. Las cartas
tratan principalmente de la historia de las cofradias de los gremios. |

de Barcelona, especialmente del de tintoreros, Lo mismo las del uno - '
que 14s del otro comienzan con el s1mb010 Jhs. ' E

Fr. halurnino
& «Convento de Agustmos - Calella (Barcelona)-

Octubre 14 de 1912,9
Rvdmo P Eustasw Esteban

...Estuve en la Universidad ( de Barcelona) y tanto empe- ,
nio mostre aunque discreto, en ver los manuscrltos que no,
estan catalogados, que-al fin me han. prometzdo ensenarmeﬁ '
_los cuando vuelva. iQuiéra Dios que, fope con algo bueno!
~Dicen que hay-un Lumen Domus-(28), contempordneo de ios -
: que nos: faltan pero de los Domzmcos -[Quién sabe si lo ha-.
bran mirado bien! Si fuera nuestro seria un hallazgo de.
pumera» (29) : '

Fr. Eustasin e D e e
' «Curia Generalizia Agosti‘r‘liah‘a’ Via del 8.
‘ - Utfizio, -1 (Roma) 23 de octubre de 1912‘
M R P Saturnmo Lopez ,
o Mi querido P. Satummo -Por cor reo te envlo un manual .
- teorwo-practwo pala las causas de Beatlﬁcacwn Yy Canom—
\'; zacion, que te podra servir para’ pr estarle en Gerona al que
haya de ser juez- delegado en la causa, a fin de que cuantos
tengan gue intervenir-en el proceso ‘puedarn estudzar faczl-"
merite el modo practwo de: proceder. También te envio un par
" de-ejemplares de un opiisculo acerca del B. Buenaventum"
-Baduario para que. veas como - estd tratado. el ar gumento,'
““andlogo al que deseo que ti hagas respecto del B. Maunczo
segun lo que ya hemos hablado» (30) '

i (28) I.tbto manuderito con las costumbres‘, &ecreto,s, etc., para el gobierno del convento
(29) Roma, Archivo de la Postulacién de la O. S. A, Ibid., Documentos, 54.
\ " (30)- LOPEZ, Satiurnino, O.-S. A., ihid,, ff. 16-17. Sobre el P. Fustasio Esteban, O.S5.A.,
‘git vida y su obra (Cfr. LOPE, Cilletuelo, O. S: A.; El Rvdmo. P. Maestro Fr. Eustasio Este-

. . ban, Prior General.de la Orden de San Agustin (1860-1945). Valladohd, 1958, separata de-

Archivo Agustiniano, 49 (1955), 52 (1958). Semblanza viva del cardcter;, ‘proyectos ¥ aspira-
‘ciones del P. Fustasio sin cuidar mucho los ‘hechos toncretos v cronologia. Para un bosquejo
sintético. {Cfr- RANO, Balbino, O. S A Generales agustinos. hlspalmamencanos, en
‘Easnemco, 11 (1957) 287- 290; 316- 519) Cfr. nota 23. DR i
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_ . Cartolina postale italiana, Roma 7 Nov 1912
Amarra bien los cabos y veamos de empozar cuanto
fantes el proceso» (31) -

: Fr. Saturnino o

dos, nada nuestro han encontrado los bibliotecarios. Subrayo

~_que yo los viera: Ellos dicen que.los han. examinado.y que

nada nuestro. Yo lo dudo.y hasta me. permzto asegurar que' -

han mirado algo, pero no todo». : .
.. No confiando en otros «mie_lancé, /y vaya una laborcita'
. He. examinado 53 volumenes o registros del Archivo de la
- Corona de Aragén. Aunque no todo lo fructuosa que deseaba,
' la ‘labor no ha resultado._estéril. Todavia he de examinar

“unos cuantos mds, para’ poder decir que, in quantum in me

‘est, he agotado la materia...

Recibi los libros y les he dado una- .ofeada. El ptan del'

P. Perini me gusta; estd bzen intencionado...

- Y por hoy no digo. mas. Sz le parece poco, cutpe o ami -
inutilidad, 0.a mi mala pata, no- a mis deseos, que son muy ..
 grandes,. de_coinplacerle y.de coadyuva; enla hermosa obra-
" de enaltecer nuestra amada Orden con la oonsagzacion del

S . culto de sus hleS» (32)..

. : _ chre 5 de 1912
He estad de nuevo - en Barcelorza (en los archwos Uy he

- encontrado documentacion de las ordenanzas de las cofra-

dias, saco. copia, autorizada?). O bien, iprefiere V Rma. que
“lo publique en lh Ciudad de Dios, poniendo alguna introdu-
“cioncilla de mi “cosecha, comentarios, etc.? Yo ‘haré lo que

V..Rma. quiera. (Lds otras ordenanzas convenientes, sigue

hablando de las. cofradias. y sus visitas al archivo de la Co-
rona de Aragén) quizds estén en algun Regzstro sin indice,
‘porque hay algunos bastantes szn él. Pero yo he exammado

(31) LOPEZ, Satarnine, O. S. A, ibid., £ 18V . -
(32) Roma, Archivo de la Postulaciéndela O.S. A., ihid.

’

S e 0 Nov.13de1912
En la Umuerszdad entre los maniscritos no cataloga-.

las palabras encontrado para indicar que yo no-los, he visto.. -
Contra lo que me prometieron, no me dejaron entrar para -
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miraré-enel Ayuntamiento (33)

Fr. V'Elistasio “

Curia Generallzla Agostmxana - V1a del S

. . Utfizio, 1 Roma, 11 de chre de 1912 .
Todo nuestro gozo en un pezo. podemos decir con motivo.

de un decreto, ultzmamente publicado, de :la S. C. de Ritos,
que extge para la confirmacion. del culto de los siervos de-

" Dios y rezo de ellos requisitos multtples Y. dificiles de cum-
" plir: un- Padre dominico le llama ley del candado contra estas
causas; porque con todos “eso's requzutos se hace -imposible

sacar adelante: ninguna de estas causas, a lo menos en

‘cuanto a la canonizacion; porque se extge un juicio acerca .
dé las virtudes tmpos:ble de realzzarse, y engtendose fam-
" bién antes de la cohcesion de oficio y misa, se sigue que ni
-esto se podla conseguir.  No'hay, sin embargo, que desalen-

' _tarse, porque todo cambia en este mundo Y vendran tzempos

(33). Ibid.

‘mejores en-que ese rigor exagerado ‘se reduczra a sus justos
limites y podrdn prosperar causas, qie por ahora tienen que = -

que quedar rezagadas. El nombramiento de V. Postulador y

la solwztud para el Dzocesano/que te deje extendidos no-sir- -

ven ya pard nada, porque estos juicios’ quedan reservados a

la Santa Sede y los Diocesanos -solo podrdn “hacer proceso
acerca de la fama -de santidad i existencia del culto para:

-referir a la S. Sede, que exigird la introduccion de la causa y
luego mandard hacer el proceso acerca de la legitimidad del -

culto, pero con proceso apostohco etc., etc, En fin, la mar.

Importa, sin embargo, que el culto de estos siervos de Dios
“no decaiga; porque: aunque estas causas resultan complwa—
das y dificiles, por lo menos el conseguir la confirmacion del
culto no es imposible y-algo “seid -~ conseguir esto, aunque el.
“oficio y misa y la canonizacion tuviesen que esperar tiempos
imejores y cambio rdcional de la dzsctplma en esta materza

que con el z‘zempo se-impondrd...

Ayuda al P. Bemgno cuanto te seak pos;ble en sus. publz-, _

caczones
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" Recibi la-anterior tuya y no he contestado antes por falta'

de tzempo, ihay 1y tantas cosas aquz mds urgentes' (34)

<

- P huturninn T R L S
el S ch'.eg,:dgwm‘
S M1 querido P.: R o A
. Ese «decreto del candado» de que S. Rina. mé habla en
" su grata del dia -11, es una calamidad, una confrariedad L

verdadera pma nosotros. En Roma examinardn’ las cosas. R
‘con.lente -y como. por ofra parte no hay interés, hastala
- aprobaczon del culto de N. Beato me: parece que serd dificil -~
o de alcanzar, como la. divina. Providencia no- nos depare un
" . .- descubrimiento de-los que hacen raya, : i
~ - No crea por esto que. Yo me he desammado Quzzas esas L E S
 mismas dificultades que surgen acrecen mis dnimos. Lo que =~ S
sigue lo aprobard. ; {(Hallazgo de ordenanzas de.las cofradias o
en el archivo del Municipio de Barcelona) Probablemente,» B
pasados Rey yes, volvere Tambzen estuve en el archzvo de
Hacwnda : : :
L v “Hoy envio al P. Bemgno los te.xtos cle Torellz Elssio y
TE " P. José de la-Asuncion.'La bula aun no estd copzada sela
' enviaré otro dia; tambzén le remiti dias pasados un extracto
N de la escritura-del censal que se’instituyo. con el dinero dela
: madre del Beato. Por Cierto que me costé no poco hacerlo;
pues el pergammo en.unos puntos estd ilegible, en otros roto
y fue preciso que reconstituyera algunos trozos. Esto demos-
trard a S. Rma. si tengo voluntad de ayudar al P. Bemgno v
en cudnto pueda... : :
ngmo va el asunto de los Recoletos, si se puede saber?
éLe hace trabajar mucho? ‘Poco zmporta sial fin el resulta-
: do es bueno (35)

(34) LOPEZ, Saturnmo,o S.A., ibid., ff 19 s.

(35) Roma, Archivo de la Postulacmn de 1a-O.5S. A, ibid. La separacién de los Recoletos
suscité gran inquietud en los mejores agustinos de- ambas partes, que’ ansiaban la fusién de la .
Congregacién a [8©Orden Estas preguntas del P. Saturumo parecen haber sido suscitadas por la .
carta que con fecha del 24 de diciexibre del mismo afio le habianp escrito el P. Benigno Fernéndez,
donde se lee: «Tampoco yo he tenido hace mucho tiempo carta'del P. Fustasio. Debe de. estar
ocupadisimo con las cuestiones suscitadas a propésito de la total emancipacién de los Recoletos,
cuando se trataba precisamente de la umén o refundlclon con los Calzados» (LOPEZ, Sntutm-

'no.OSAlhldei) . ; . ’

N
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la situacion, y lo que empezé por sorpresa han cuidado de
formalizarlo, y es-dificil que el S. Padre, estando la cosa tan

-fresca, deshaga- lo. hecho, . habré que esperar alguna oportu-
T ’mdad Quién sabe si el préximo Capitulo General pudzera -
. dar pze para.algo (esto en gran reserva) (36).

Febr 10 de 1913

Estuve en Barcelona, legtese el sdbado, vispera de quin- . oW

cuagésima, tuve. alginos quehacéres los primeros dias, me

, (Sm memblete) Roma 9 de enero de 1913;
© Enlo de los Recoletos nada se podid hacer en bastants -
_ tiempo. Después en la Secretaria de Breves han normalizado

: engancho después la gripe, que hace- una temporada se estd -

. -énsafando en estos-contornos, y hasta ahora que, si no-bien.

* del todo, estoy bastante mejorado no me: ha szdo posxble '

_darle cuenta-del resultado. del vigje. :
* El archivo_de la Corona de Aragon y el del Munzczpw

- Fr. Euqtdsm

nada, nos pueden,ensenar todo lo que ellos tienen estd: visto.

Queda... jah, sil, ‘queda todavza por escudrmar un rineén

del de Hacienda: los pergaminos que alli hay de nuestro.
convento. Precisamente ahora estd ‘haciéndose la seleccion:

de ellos. Los miraré también y quiera el Sefior sorprendernos

Del Diocesano y el de la Audiencia es iniitil esperdr nada. El - -
'~ de l6s Pelaires y Tintoreros sabe Dios donde fue a parar.

alli con algun nallazgo de los buenos; pero de los buemsz- .

- mos. Si no, actum est de philisteis (57).

" En fin, una vez puestos a ello no hay que desmayar en

el trabajo, ni tampoco levar prisa. Para mantener viva la.

idea convendria de cuando en cuando publicar alguné cosi-

podrlan coleccionarse; pero sin manifestar dudas que puedan

{36). Ihld f.207 . o
(37) Roma, Atchwo de Ia Posmlaclén de IaO S A, lh!d

(Smy memblete) Roma 14 de febrero, de 1913,’

" lla relativa al Beato en forma de cabos sueltos, que luego

perjudicar la causa: no $0mos nosotros los que hemos de
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poner ob]eccnones, estudzaremos para :esolver las. que se nos
~ pongan, si se nos-ponen; entretanto nosotros tenemos la tra- -
~ dicién del convento (de Castello) que no'es poco, @ nuestro
- favor: Ypor hoy basta (38) co s v

Fr. qaturnmo - - S
T e . 20 de ]umo de 1913
Rmo P: As Gral. Fr Eustasno Esteban . _
Muy amado P. en C. Jesiis: la-ultima y-muy apleczada
de V. Rma., fechada el 1. o del actual, ‘cogiome en Barcelona,

- . @ donde, por 3. vez desde que no le escribo,. fui.en busca de

_ datos nuevos sobre el culfo de nuestro beato Proeta. Todo -

ha sido inutil, estéril o punto menos. Y -€so que, sin exegera-
cién ninguna, bien puedo ‘asegurar que he batido el record

- de lo registrable: Archivos de Hacienda, Municipal, de Sta.
K Cruz_ de Protocolos, de la Audiencia “—al fin logré entrar-—r-
. (39), de la catedral y- diocesano; Biblioteca. Universitaria y

- -otras publicas y particulares; Museo arqueoldgico, coleccio-

nes de estampas -y grabados viejos, todo lo..que:he podido*

- .- ver he visto Yy nada he sacado que nos. ilustre. sobre el origen

de ese culto ni pueda servirnos de hilo conductor para nuevas
investigaciones. El filon se ha: agotado O no existen las
pruebas.que buscamos o si-existen; como el beato no haga

.un milagrito, lmposzble dar con ellas.

En el Archivo de Hacienda he registrado nueuamente los . -
- sotanos y han apareczdo ( 1) lo menos treinta uolumenes niues- '
- tros mds, entre libros, legajos de _escrituras y etc. También

" .. han aparecido ( 1) algunos pergaminos que he. colocado en - .

. Lo recogi, piadoso lo compaginé y ordensé y le he metido en o

- .cuatro.car petas planos de los conventos, dibujos y que se: yo

mds. Todo se ha'mudado de sitio y se ha colocado muy bien

-en el despacho del Sz Deleyto. Entre los pergaminos, nada
- hay que para este particular interese. En lo- demas, un libro -
de recibo. incompleto, correspondiente. a los afios de 1560 a = =

1583, encontré, todo deshacho cada fasciculo por su lado.

. una carpeta de carton. En él hay nueve par tidas- de la ftesta
. de-S. Mauricio. Nada aniaden de nuevo, pero llenan un hue-

) (58) LOPEZ Saturninos O. S: A ﬂ)ld £ 24"' {

“(39) Cir.lanota 27.
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quecito. La ldstina es .que ya estaba rehecho el testimonio

antigiw del Secretario de Barcelona, y por no molestarle
olra vez, se quedaran sin figurar en él esas partidas.

- En la Universidad han aparecido por fin ocho libros de o
-cuentas del Colegio de-San Guillermo. Nada tienen tampoco :
que sirvan para nuestro asunto, y tambzen sé ha encontrado -

" el dltimo catdlogo de la biblioteca de-huestro convento, ma-

‘nuscrito, formado-de dos ¢ grueszszmos tomos encuademados ‘

. en piel. Este hallazgo lo considero de’ importancia muy ex-

cepcional para el estudio de la bibliografia agustiniana. De .

manuscritos solo‘tiene una lzgera mdzcacmn y es unaldsti- - -

ma, porque habia de ellos dos armarios, a lo que sospecho,
distintos de los que formaban el archivo. - :
En el Archivo de protocolos he encontrado tres manuales -
mds de pelaires; de. tintoreros ninguno. Dos de ellos son de
fmes del siglo XV, el otro corresponde a los afios de 1518 a

154, nguno de ellos ha dado chispa. El ulfuno tzene dos .
" inventarios muy curiosos. Muchos de los objetos qllz enume- . -
" rados tienen bordadas o pintadas .imdgenes del Sefior, de la

- Virgen, de S. Antonio, de S. Juan uno; de S. Mauricio ningu- -
" no. Entiendo que este es un hecho digno de. registrarse.

- También, por-medio de un amigo, he pasado nota a va-
rios ‘anticuarios de los ornamentos_fabricados de 1555 q

-1557. Ninguno de ellos tiene la-menor noticia ni siqtzieaa’de i
~ Fiister el bordador .y opinan que esos ornamentos se han
© perdido, estimando inutil todo esfuerzo en buscarlos.

En el Muséo Arqueoldgico yo he consultado obrds de las

mejores que se han escrito sobre esta materia y catdlogos de-

museos, nada he encontrado Este camino esun. callejon sin
salzda o A - .
Mosen Riera encontro el expedzente fonnado pa;a la eje--

cucion de la Bula de Benedicto . XIII y 'me envio testimonio .
“auforizado de la parte que nos mteresa Yo a mi'vez envié —
: copza al P. Benigno, el cual la recwto y me leO que publica-

ria ese testimonio Jantamente con la bula. Ha pasado tiempo

).bastante y ni una cosa ni otra -se_han publtcado El P. Be-

nigno estd casi szempre malucho. Ignoro si serd esta la caisa
o que en la Revista le ponen dtﬁcultades Por alguna frase-

cita escapada me inclino. - mds bien a creer lo tltimo. Si asi
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s, gdificalz"drdn‘ también la publicacién del trabajo. que V.

 Rma. quiere que se haga acerca de los Pelaires y Tintoreros?

Yo, por mi parte, dispuesto estoy a hacer cuanto esté en

“mi mano; y si el P. Benigno no se molestara, opino que,

puesto gue yo tengo mds materiales que él acumulados, i la

" copia y envio de fodos ellos serian harto farragosos, mejor

fuera que hiciese yo ese trabajo, sin perjuicio de que-él le
pusiera todas las notas - y adzczones que él estimara perti-
nentes. -
‘He estudiddo todos los pergammos de Castellon —mds de
cien— que hay en este archivo para ver si podia recoger en

‘ellos noticias basta_nt_es a ilustrar los obscuros origenes de

aquel convento y-aun alguna acercda dél beato o su familia. .

‘Acerca del 1.°, el documento mds antiguo es de 1526, y se -

dice que el convento. debia existir ya en 1451. Sobre familia
del beato, he encontrado referencias de un Lorenzo Proeta,
notario de Torruella’ que vivia de 1523 a 1531, el cual para

_‘mi debe ser muy proximo pariente. En el mes proximo tengo
- proyectado ir a Gerona para formalizar toda la documenta-

cion, con objeto de tenerla lista y enviarla a V. Rma. cuando
N. P. Provmczal vaya al Capztulo (40). Aprovecharé el viaje

_ para legarme a Castellon y Torruella a ver si puedo encon-

frar-algo sobre ambos extremos: :
Siento que esté S. Rma. tan cansado y me apena que

. piense abandonar la Ciudad de los Papas cuanto tanto bue-

- no podrza hacer en ella; mas recordando nuestro refmn de

que mds sabe el loco en su casa que el acuerdo en la ajena, - |
bajo la cabeza y digo: cumplase su voluntad si ello ha de

‘ser para mds bien suyo. .

Mucho me alegrar_'é que con el descansito de Genazzano

‘se haya repuesto completamente (41 )

(49) Pazece que no b e fue posible hasetlo Semejante documentacién en' 1926 atin “estaba en
. Ya'casade PP. Agustmos de Barcelona El17 de diciembre del mismo afic el P. Francisco Ayme-

rich suplicaba al P. Superior del convento Fr. José Pnda, ‘0. 8. A, taviese Ia bondad de enviar-
gela.a Valladolid, vadue el P. Provincial Fr. Gaudencio Castzillo, O. S..A., queria que fuese &l

" ‘quien escribiese «una vida-del Bto. Mauricio Proetas. Se la llevé el dia- 11 de enero ‘de 1927 el
‘B, Fr. Victor Gonzilez; O. S. A, (Cfr. Roma, Archivo de la Postulaclén de la O. 8. A ibids,
Doc. 56). Dosteriormente fue trasladado aRoma ‘

“ancHIVO» 27 S

(41) Roma, Archivo de la Postulacién de 1a O. Sf\A" ibid., Doe.57.
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(Sin memblete) Roma 1 de agosto de 1913

M. R. P.-Saturnino Lopez . '

. Mi querido P. Saturnino: Recibi la' tuya de junio a mi<

vuelta de Genazzano, donde dejé no sé cuantos catarros vie-

Jos, aunque todavia me volvi con algunos. Me parece que

tengo catarro brongquial crénico para mientras viva; pero no
hay que hacerle gran caso: vamos trampeandq.

El trabaJo de los pelaires creo también que pudieras i

. hacerle mds fdcilmente que Benigno, y si hay dificultades en

«La Ciudad de Dios» ¢no podriais encontrar alguna revista .

 catalana (<La Hormiga de Oro> por éfemplo) que admitiese

..y publicase el trabajo?. Y mejor: dando forma al material que
tienes entre. manos ¢no podrzas de una bez hacer tu mismo

- un trabajito, completo hasta a’onde es posible, parecido al de

Perini respecto del B. Buenauentura de Padua? Veriamos
como publicarle; y si no se puede de.otro modo, podrla cos-
tear la edicion la Postulacion de la Orden. S
También me ocurre que, aun amolddndose a los nuevos
decretos, podriamos comenzar el proceso. El procesito acerca '

de los escritos del Beato seria -mds bien. de formula que otra

cosa; pues el resultado- seria negativo: ‘en el Manual de los _
Postuladores que te dejé encontrards descrito como se hace

. e8¢ proceso auctoritate ordinaria. El otro - proceso de mfor-,

macion a la S. Sede acerca del culto existente no difiere en
la sustancia del que queriamos comenzar, J preparando todo

- antes se puede hacer en poco tiempo, como ya sabes. Consul-

- té aqui con el abogado de la Postulacion si seria prudente _

hacer lo que he dicho e introducir la causa (a lo menos ha-
cer vemr a Roma esos dos procesos esperando tiempos me-:

Jores) y me aprobé este pensamiento: algo es dar forma a la

documentacion -existente y ponerla -a salvo en el archive
mismo de la S. Congregacion y en el de la Postulacion de la

~‘Orden en esa forma auténtica. Piensa tambzen sobre esto y
“ve si te animas a hacer es0; pero no olvides. que el trabajzto

«acerca de los pelaires y tintoreros en el sentzdo de hacer ver
la cita equivocada del otro S. Mauri icio y que-el que ellos han
venerado es el nuestro } J el niismo que se sigue venerando en
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Ca.éielld, debe precedery paéar en forma de documeiito ala
causa: al efecto, convendria publicarle andnimo y mejor co-
mo cosa de la redaccion. de algiin periédico o revista catolica

- 'y no con tu nombre; podria, aunque en el fondo el trabajo- '
) fuera tuyo, prohtjarlo el P. Benigno (42)

Calella, 16 de septlembre, 1913
Rmo. P. Eustasio Esteban.
Muy amado. P.: recibi su estimable de 1 de agosto en
Calahorra a donde hube de ir por causa del Capituto inter-

" ‘medio. Con este vigje y otros, las fiestas de N. P.y N. M. de

la Consolacién y finalmente una porcién de cosillas que des-

- pués me han salido, me ha sido por completo zmposzb!e 8-
_cribir antes a'V. Rma. Le pzdo mil perdones.

Antes del Capitulo, conforme al propészto que le insinué .
en carta anterior, hice una excursién, en busca de nuevos

. datos, y sobre todo de noticias sobreel convento de Caste-

o yla famzlza del Bto. Mauricio por Gerona, Fzgueras, Pe-

"~ “relada, Castelld, Torruella y Labisbal.

Resultados: con respecto al convento escasos han sido, y

' en cuanto al Bto. no estoy descontento de ellos

'En Castell6 saqué testimonios de una nueva fundaczdn
apareczda en el altar del Bto. y-de varias noticias publica-
das en la Fulla Dominical; recogt los nuevos gozos, y regis-
trando el archivo parroquial, que, entre paréntesis, estaba
delicioso (1) de: limpio y bién ordenddo, encontré algund
cosilla acerca del convento y de personas del: apellido Pro-
heta. Despues de salir de Castell6 me enteré de que en un
desvdn de la iglesia, 0 unas habitaciones altas colocadas

~ sobre la capzlla de los Dolores habia afios hace. muchedum—, ,

bre de documentos notariales. He pensado que pudieran
hallarse alli los protocolos de Antonio Saverres Yy quizds
otros papeles para nosotros importantes; he escrito hace mds

" de un mes sobre ello al Sr. Frigola; todavia espero- la -con-

testacién. Tiene este Sr. muchas ocupaciones 'y los otros clé-
rigos harto poca aﬁcldn a papeles viejos o nuevos.

" (42) LOBEZ Saturnine, O.S. A, ibid. £, 26 ».
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Porque en Castello me hablan ponderado mucho la bz—>

.‘blzoteca del Conde de Perelada Yy porque alli hay convento .
- -de Agustinas y en otro tiempo también lo hubo de-Agustinos,

resolvi’ llegarme alld. La biblioteca es en verdad abundante
y hay mdzce por papeletas ‘de fodo lo alli- existente, pero

esto es en su parte mayor moderno y nada enconhe util para -

nuestra causa. Las Agustinas nada sabian a’el Bto. y respec- -
to de los Agustinos, alguna persona del pueblo sabe efecti-

_vamente que <<hace mucho - tiempo» - existieron en el lugar.

Todavia se conserva el convento, que tiene un claustro pe-
querio, pero- notabzltszmo y la zglesza también chica, hoy
“convertida en teatro. Se explica que se haya perdldo toda

\"traza de tradicion agusttmana, primero, porque nuestros.
" frailes habitaron alli muy poco en el siglo XVI, y después,
“hastd la exclaust;aczon ocuparon el convento los Padres .

Dommwos >
En Figueras visité el admmzstradoz del Conde de Ampu-

.. rias. Me habian dicho que en su poder estaba el archivo del

-Conde, Efectwamente tiene algo; lo examiné y es, todo muy

moderns. Lo viejo llevaronselo a Madrid y alli estd. El sefior
Admmzstrado; me dyo que entre lo llevado ‘figura un libro
-con muchas noticias curiosas de Castellé. Tomé nota -de €l
Yy opino que debiera examindrse: ;Quién .podria encargarse
de ello? gel P. Bemgno? Se lo diré. _
Y de Figuerds pasé.a Torruella. Los libros panoquzales
mds antiguos no alcanzan a la fecha que necesitamos, Y solo

xen uno pude encontrar 'leves referencias al not. Lorenzo Pro-
' heta. Registré el archivo n‘z’um,czpal Yy alli tuve la fortuna de _

‘encontrar algunas mds acerca de este y de los ofros Prohetas..
Con ellas pertrechado fuime a Labisbal. Alli estd el archivo
de prOtocolos de Torruella. Busqué los de Lorenzo y otros
sucesores suyos que tambzen fueron rnotarios. No sin grande
trabajo logré encontrar los de Lorenzo; los de los demds no.

- Es posible, sin embargo, que alli estén: Ha y mucho sin cio-

sificar o teputado como desconocido. Ademds los indices 1o
‘estdn bien-hechos, Forme idea por este caso: a Lorenzo Pro-
héta, lo tenian mscrzpto como Lozenzo Feta. /Oh los palea—
grafos! -

Por los pr otocolos estos desﬁlan varios Prohetas y 508-
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" pecho qué uno de ellos, .mercader- de- oficio; pueda ser-el
‘abuelo de nuestro beato. Sospecho nada mds. No-he podzdo
- comprobarlo. Estuve alli solo un dia; me apremzaba el vol-

veir a casa. Examiné algunos de los protocolos fitodos no
era posible; abarcaban un periodo de mds de 40 afios—y

- por lo-que-ver pude, abri yo el conocimiento de. que si en

alguna parte pueden recogerse elementos para constmzr Ia
genealogia del Bto. en esos libros es y quizds en otfes alli-

“existentes.

También es posible que arrOJen luz otros que hay en el
Arc.hwo de Figueras y que ni el P. Benigno ni nosotros
hemos visto. Me he dado noticias de ellos. el Candnigo de* '
Vich Dr. Collell. Son unos libros de contratos entre judios y
cristianos de Castelld. El los habia visto y dice que se ha

- encontrado con: frecuencia en ellos el apellido Proheta. En

Castell6 me habian dicho que este Sr. Candnigo poseia no- -
ticias acerca del Bto. Ya’ antes, por otro conducto habia le-
gado a mi la misma especie y le habia escrito, sin obtener

- contestacion. En vista de esto y porque me habian. dicho que

también sabia algo el Sr. Obispo, y ultimamente porque

" Vich cuenta con un precioso museo diocesano y un director

del museo que sabe mucho.de pinturas y telas y bordados

 resolvi hacer el viaje a aquella poblacion, de vuelta del Ca-

pitulo. Los frutos han sido tinicamente los que dejo apunta-

dos y la noticia de que pronto se instalardn en el museo de
‘Barcelona unas telas antiguas que convendria ver por si

entre ellas estd la capa o casulla de los Pelaires (43), cuyo -

* descubrimiento tan bien pudzera venirnos.

Al regreso me detuve en Barcelona unos dias. Habia vis-

- to en el Archivo Diocesano unos borradores incompletos de

los inventarios que hizo el Estado al incautarse del Conven-'
to nuestro.en 1835. Entre. esos inventarios figura uno  del
Archivo — el menos completo, por desgracia—, y en él un
pleito sostenido por nuestros ‘Padres con los Pelaires. No
hay indicacion de la época en que ese pleito pudo fener lu-
gar Las czrcunsz‘anczas de no estar ese pleito inclutdo en !os

: (43) Segdn an contrato de 1555 «habia de llevar bo:dada en oro y seda la imagen de nuesteo.
Santo» Cfr. FERNANDEZ, Benigno, O.'S. A., Investigaciones acerca -del culto del
Beato Mauricio Proeta, Aguslino, en La Ciudad de'Dios, 98 | 1914 | 137. ’
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- legajos de pleitos, sino en otros de papeles varios, me :indu-

ce a pensar que pudiera ser’ moderno, de la 2.2 mitad. del
siglo XVIII. De todos modos, en él puede haber noticias que

‘nos interesen, quizas esté alli la .explicacion de la retirada .
de ese gremio de nuestra iglesia; importaba buscarle. A ello ~
- me dediqué, sin lograr mi objeto. Pero aun quedan muchisi-

mos papeles por. examinar. Espero pues, tener mejor fortu—

.na en nueva requisa.

Ahora bien, despues de_lo expuesto, yo pregum‘o feon-
vendria entablar ahora y sin mds el proceso? Yo estoy
dispuesto a hacer lo' que S. Rma. quiera y me mande, pero

" de mi gradono lo comenzaria. Para hacer el estudio sobre -

los Peraires (1), conviene buscar primero el pleito ese; para

la biografia del Beato es de sumo interés reconstruir su ge-

nealogia, no por ella solo, sino pofqué ella nos puede quizds

conducir a determinar siquiera aproximadamente algunas

fechas, comola del nacimiento, etc., y tal vez a descubrir

“hechos que interesen para la causa. Y ambas cosas, el esti-
“dio de los Peraires y la biografia del Beato, V. Rma. ha con- -
-~ venido que deben preceder a la indicacion del proceso.

Mas es el caso que para esto habia quer gastar U con los”
ultimos viajes yo he agotado el dinero que tenia (44) y aun

~ he debido aiadir alguna cosilla mds. A Gracia (45) no quie- -
" ro pedir; —es demasiado apremiante el P. Larrinaga en ma-

teria de.dinero—. En cast andamos, como sabe, apuradzllos

. siempre. Si, pues, le parece bien que -haga nuevo viaje por

Gerona, Fzgueras, Castelld y Labisbal, puede aprovechar o
estancia de N; P: Provincial en, ésa para enviarme lo que
crea oportuno, Y una vez reunidos todos los materiales que
se puedan allegar dispuesto estoy y con voluntad decidida,
a hacer y comenzar el proceso y hacer todo lo que V. Rma.

quiera. Y ahord una pregunta: jel nombramiento de . postu—
lador especial que V. Rma. me dejé sirve para algo? Lo he
conservado por lo que pudzera suceder. '

(44) Se refiere a dinero que le hab:a ptoporcionadoel P. Eustasm (Cfr Romn, Archl/o Je
la Postulacién de la O.'S. A,, ibid)
(45) Convento de los Agustinos de Bnrcelona, comtnmente llamado de Gracia-
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' Para terminar el pltegueczllo, aunque no es Ja de escasas

proporciones la epistola, dos cosillas mds. . . ‘ ‘

Voy -reuniendo bastantes. documentos y noticias sobre

cer una monografic. de él, todo. lo.extensa.y completa que

k pueda ¢éNo ‘habrd en el Azchwo de esa ‘Curia documentos
que a él y a los de esta reyzorz se lefzeran smgularmente de.

tas X1 y XIV Gentur las? Los historiadores de esta onumcza

de Aragon, senalan su naczmzeuto en el ano de ]2]6' si no

N

Iecuezdo mal. . ,
La otra cosa es que entre los llbros venidos de Zamgoza
figura uno que contlene muchedumbre de Decretos y Actas

capitulares. generales y al fmal de ¢l copia del Registro de ..

la Provincia Romana en la que estdrn incluidas las Actas pu-
blicadas por V. Rma. desde 1273 hasta 1301. Hay en ellas
algunas variantes que inducen la sospecha de que el copista

‘nose valid para'ella del ejemplar existente en la Curia Ge-

neralicia. El libro estd escrifo de una mano todo, y para mi,
es del siglo XVII.-Una variante que fiene al copiar el titulo
o encabezamiento del Registro, lefezem‘e al P. Franéisco de
Roma, Provincial me ha llevado-a recorrer los datos biogrd-
ficos de este Padre reunzdos por V. Rma. y encuentro dudoso
que todos pertenezcan a una misma persond. Creo que en las

Actas se citan varios Franciscos de Roma y que V. Rma. ha
acumulado inconscientemente en ese P. algo que a otros per-

tenece. Desde luego es cosa cierta que el «Vicario Gral. en el
capitulo Pl'avincidl de 1295», no fue el P. Frahcisco, sino
Pedro de Roma. Opino que vale la pena de que haga V. Rma.
una revision. del. tema, deshaga esa lectzfzcaczon y ponga

13

" nuestro convento de Bdicelona 'y abrigo el propdsito de ha-.

bien en claro si siempre que habla en las Actas de Francisco

‘Romano, Francisco de Roma, Francisco de Monte se trata de
una sola 'y la misma personalidad o dé varias 1/} en este caso
- distribuere umcutque etc. (46) :

(46) ~Roma, Avchivo'dé la Postulacién de Ia O. S. A., ibid. Sobre Franclsco de Roma, con’
est 1 ocasibn, escribié el P.'Saturnino cuatro cuartillas (Cfr. LOPEZ, Satusnino, O.8.A., EI
Padré Francisco Romano y el P.. Francisco Roma, json una misma persona?, en De
diversis [ratribus notitine hls\‘oucae A-G, £f, 348-351) -
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. ' (Sin: membrete) Calella, 9 de enero de 1914

Rmo P. Eustasio Esteban v o

Muy amado P.:'en el mes de septzembre escribia V. Rma _
ddndole cuenta de--los frabajos que habia realizado hasta
‘entonces para el Proceso del Bto. Mauricio Y de. los que fal-
taban y se podian. hacer. No he tenido contestacion. Me ex-
plwo su silencio y lo excuso porque bien sé que tiene muchas

_otras cosas que reclaman preferentemente su atencion.

En octubre volvi-de nuevo a Barcelona, rebusqué y rebus-
qué hasta que por fin tuve la fortuna de encontrar el-pleito
sostenido entre nuestros Padres y los Pelaires. Mas por des- .
gracia ese pleito. de nada nos sirve. Mds que pleito es una
cuestion entre ellos habida a mediados del siglo XVI por
causas que nmguna relacion tienen con nuestro Beato. Ya en
‘otra parte habia Yo antes tropezado con ese asunto. ‘

" Aproveché aquella estancia en Barcelona pdra buscar
materiales con que hacer algo para un Congreso de Arte™
Cristiana que en la misma ciudad se preparaba para ltimos
del propio mes. Encontré documentos y noticias que se me”
antojaron de interés; y pude preparar una pequefia memoria
que agradé al publicé y a los organizadores del Congreso.

Ademds, crei oportunisimo el momento para excitar un’
poco la atencion sobre nuestro beato, y con el contrato de
los ornamentos hechos por Juan Fuster arreglé .otro trabaji-
to. Sobre el resultado de todo dejo la palabra a los recortes
perzodlstzcos que adjuntos van (47). <z

~Después, no he podido hacer rnada. Por causa de un ac-
cidente fortuzto enfermé de un ojo y he estado cerca de dos
‘meses incapaz. A Dios gracias, ya estoy en condiciones de
volver a la brega; pero bien me temi tener que abandonarla

. para siempre. Como que por un poquito ,merdo el ojo.

-He leido en Analecta que se me ha nombrado miembro de
la Comisién encargada. de coleccionar y publicar el nuevo
Bulario de la Orden. Agradezco en el alma a todos los PP.
de nuestra Curza esta honra_que me han dzspensado y muy
smgularmente le agradezco a. V. Rma preszdente de la Co-

~

(47) Cfr. La Ciudad de DlOSa 98 (1914) 137, n.° 1, donde el P Bemgno Fernandez, 0.S.A.
recoge cuanto decfa el 30 de octubre de 1913 el petiédico Noticias, que es el que el P Saturﬂmo
envié al P. Eustasio.
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E_ﬂlahoraciéh al P. Vela

o
N
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mzszon, que es quien, a mi parecer para ella me- ha p;‘opues—
“to. Ahora solo falta que yo sepa corresponder debidamente o
la distincién tan inmerecida haciendo alga que sea prove-
~ choso. Voluntad, a Dios gracias, tengo para eso y para cuan-
-to pueda redundar en lustre y beneficio de la.Orden. Supon— ‘
go que-se nos dardn mstrucctones sobre lo que cada cual ha
'de hacer (48) ‘

‘

Mientras suc edla esto otro autodxdacta y maestro en- la biblio-
grafla agustxmana se poma en contacto con el P. Saturmno ’

Remdenma de Padres Agustmos - Columela, 12, Madnd
B Nov1embre, 5 de 1913 :
R. P. Saturnmo Lopez : :
Ml estimado Padre: Acaba de publzcarse el przmer volu-

- men de mi Ensayo de una Biblioteca Agustiniana, obra que
ha de continuarse contando con la colaboracion de todos los
religiosos, cuyos nombres figuran y figurardn al final de to-
~ das las notas biogrdficas y bibliogrdficas debidas a la ama-
bilidad de cada uno.. Segun_me han informado, posee 14

" muchas notas i Y apuntes relativos a-nuestros escritores, mo- -
tivo por-el cual me dirijo a. V. en suplica de que tenga la
bondad de enviarme todo aquello que pueda ser provecho
para la obra, asegurdndole no. solo mi agradecimiento por
tal favor, vlsino también la memoria que se hard de V. al con-
signar su nombre al final de las notas que me envie. Espero
que ha de atender a -mis ruegos y. confio en su amabilidad
que ha de contribuir con valioscs e importantes datos, sobre
todo de nuestros Padres de Castilla y Cataluiia, y le replto
que mi agradecmuem‘o no tendrd limites. : v
Aprovecho la ocasion para saludarle y ofrecerme suyo

afmo §8. Y helmano
Glegono de Santzago (49)

(48) Roma, Archxvo de la Postulaclon dela O.S.A., ibid. Fue nombrado. miembro de la
Comisién del Bulario el 20 de noviembre de 1913 juntamente con los PP: Frs. Tirso Lépez, Ber-
nstdino Hernando, Benigno Ferndndez, Gregorio de Santiago Vela y Guxllermo Antolin, (Ckr.
Apalecta Augustiniana, 5, 1913-14, 239).

- (49) LOPEZ, Saturnine, O.S.A., Couespondencxa eplslolal ¥ otros- papeles, ibid.,
f. 64. E1 P. Vela comienza sus cartas con una Cruz (). .
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-7 ... Diciembre, 12 de 1913

- R. P. Saturnino Lopez . AT
Mi estimado P.: Rembzda su atenta, incluida en la de N,
P. Alustzza y.le agradezco como se merece sus ofrecimientos
‘de prestar su valiosa aguda a la obra que como V. ha podi-.
do-comprender tiene que ser hecha y trabajada por todos.
En la introduccion del volumen publicadp puede V. ver la
‘respuesta a algunas de las observaciones de V. Incompletp
el material, me decidi _a publicar lo. que estaba preparado
para que cada uno pudiera luego formarse idea del trabajo.
que representa y de la necesidad, por lo tanto, de la colabo-
“racién. de todos. Con ese volumen a la vista pueden anotarse
fdcilmente las lagunas y demdas defectos-de que adolecen los
articulos biogrdficos y bibliogrdficos, y procurar cada uno
suplir las deficiencias y corregir los errores. Ya ve V. que me
he expuesto a todo para demostrar lo que se puede y debe
hacer, y ahora sdlo espero del desinterés y generosidad de
los dficionados a esos -estudios y amantes de nuestras glo-
© rias que -respondan ‘satisfactoriamente .a mis excifaciones.
Como’ puede comprender.y lo habrd-visto demostrado en ese
volumen, la obra es de todos y para todos y aqui no hay
“nadie mds desanimado que yo a contznuarla porque me ago-
bia tanto trabajo y la suma de fuerzas que se necesita para -
lievarla a cabo: ¥ no le digo a V. porque lo creo innecesario
para quien, como V., estd aniniado de los mejores deseos.
‘No le puedo especzfzcar a V. en la presente nota alguna
‘ni nombres; segiin se vayan recorriendo los articulos se ird
viendo la necesidad de datos o ampliaciones y poco a poco-
llegard V. a enterarse de lo que hay hecho-y de lo que se
necesita, contando con elementos que V. tiene a su disposi-
cién. Por de pronto, y esto puede hacerlo cualquiera sin que
V. se moleste,” desearia que de ese-libro de regzstro (50)
~ se copiaran todas las notas_referentes a licencias fconce-'
_ didas para fa impresion de libros, porque las notas biblio-
grdficas son la base para formar los articulos. Si estd a su
‘disposicion el indice de la biblioteca de nuestro convento

«

.(50)  Fi1a el Registro del Rmo. P. Cuixart, que se publicé en Archivo Agustiniane,
9. (1918)'y ss. donde; en las paginas 146-147 &c] vol. citado, fuma el P, Saturnine una nota in-
troductiva en Calella, julio de 1914. .

\
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Qde Barcelona, se pueden copiar. tambzen las notas referentes.

a libros dé los nuestros. El P. -Benigno trajo unas cacmtas
nada mds; no hizo sobre él un trabajo completo (51 ).

No me alargo-mds en ésta. ‘Mande V. lo que quiera que .
- serd recibido con infinita gratitud por- i parte. Haga V.
- presente a N. P. (Aliistiza) lo expresion de mi agradecimien-

- to por su atenta y con muchos saludos-a todos esos Padres

"sabe V. que puede mandar lo que guste a su afmo. s.s.

- . S G deSantzago (52)

R P. Saturnino Lopez
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Febrero, 2 ‘de 1914

Mi estimado Padre Supongo que habza visto V. yala

nueva revista que ha comenzado-a publicarse con el titulo de-

Arch1vo Agustiniano donde tendrdn cabida cuantos docu-

'mentos, relaciones, etc. puedan servir para ilustrar nuestra.

historia o para escribir la de aquellas Provincias de la Orden

" que-no la tengan publzcada Es acaso éste o algo pareczdo el

_broyecto de que V. me hablaba en su carta y que deseaba se
convirtiese en una realzdad? Porque si en eso pensaba V., ya
tiene donde publwar todo o que V. quiera referente alas

* Provincids de Castilla y Aragon de las cuales tantos mate- -
: nales tienen VV acumulados en ese Colegzo ( de Calella)

Deseo de ‘todas‘ veras que se encuentre V. ya~ perfecta-

_mente bien de la vista'y que siga V. trabajando con entusias-

mo por descubrir los tesoros archivados en ese éolegio. Un
saludo respetuoso a N. P. Aliistiza y- a los demds Padres y
mande V. lo que quiera a su afmo ss. Y hermano,

fr. G. de Santiago (53)

R. P. Saturnino L()pez' _
Mi estimado P. Saturnino: : :
Termmada la publzaaczon de los regzstros genetales (54)

 (51) Cifr.LOPEZ, Snturnmo, O.S. A., Coronade Alagml \'anos, L
. {(52) Ilnd ££.66 s. . ~ :

(53) ]hld £, 68 ss.
(54). Se refiere a los Registros Generales del Vicariato espanol

Jumo, 11 de 1914

£
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comenzard la de los que con.s‘ewen alu de la Provincia de-
Aragén, y lo mismo digo de la de- Castilla. -

. Con respecto a otros documentos o trabaJos se publicarén

, todos los que V. quiera enviar,y los primeros pueden hacerse
, sin otras exigencias que la simple reproducczon, de suerte

que es lo menos que se puede pedir.’ "El caso es reunir y co-

leccionar todo aquello que pueda ser de utilidad y verlo im-

préso, aunque no exista otra ventaja que la de que no se

pierda o destruya. En cuanto a estudios particulares- o tra-

bajos propios tenga V. la. misma sequridad de que se publi-

. eardn y con gusto Por conszguzente no necesito repetirle que -

: cualqulera cosa que envie serd bien recibida. -

Dentro de 'unos,dids saldrd N. P. (Provincial) para China
y Filipinas:con el finde girar la_ visita provincial a nuestras
misiones. Estard por alld de cuatro a seis, meses y durante
este tiempo quedo encatgado del Archivo. Cuente V. porlo
tanto con mi buena voluntad para servirle a V. en todo aque—
o que quiera aprouecharse de la publwacton
Sin otra cosa de mds importancia que comumoarle sabe B
- que puede mandat lo que guste a su.afmo. ss. y hermano, o
- o Gregorzo (55)

Son 37 las cartas que del P.. Gregorlo de Santxago Vela conser-
vaba el P. Saturnmo. Las 22 primeras se las dirigi6 a Calella, 1913-
1915, Las demas, a Roma. 1917-1921. Tratan casi exclusivamente de-
la-marcha del Ensayo, del Archivo- Agustiniano y del material que
para ambos necesitaba o que deseaba. el P. Saturnino enviarle para

- la revista. Rebosan agradecimiento por la generosidad y prontitud
con que el P, Saturnino le servia. A su vez el P. Vela, como se ha
visto, procura complacerle en’ cuanto. quiera  publicar en Archivo
Agustiniano; aunqué él no sea el Director. Siente que cosas super-
fluas y de poca importancia no permitan publicar otras més «pre-
ciosas € interesantes para nuestra historia de “la antigiiedad. Me

- pone de veras de mal humor, le dice el 19 de abril de 1915, la
‘marcha que Ilevan los directores. de la publicacion» (56). Pero las

- (55) LOPEZ, Satarnino, O. 8. A,, lh;li' s ££.77 3. De la misma idea, de publicar el materigl
para que no se pierda era el gran Tomds de HERRERA (Cf:. Historia del Convento de San

Agustin de Salamanca, Madnd, 1752, 73, 97, etc.).
(56) llnd f. 108.
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‘més tristes'y pesimistas son las escritas en los dias en que se ponia
-en duday en peligro la continuacion del Archivo Agustlmarzo Yy su
-Ensayo «Por una economla mal entendlda, en mi sentir, desde el
niimero de este mes se-suprime un pliego quedando reducido casi -
a la sombra de lo que fue y sin espacio pata publicar tanto- orxgmal '
~ ‘como se halla reunido. Digo mal entendida economia, - porque para
-otros gastos no-se ofrecén dificultades, cuando una de las cosas que
-'mas nos 1mporta es nitestra historia” que se encuentra virgen en los
. archivos y bibliotecas, y esa publicacién- -aunque no de altos vuelos
-¢como debiera_ser, tiene el mérlto de reunir materiales desperchgados '
de los cuales no ha de ser Ppequefia la atilidad ‘que se ha de sacar.
«Lo propio sucede con-mi Ensayo, cuyo vol. V debi6 comenzar .
a 1mpr1m1rse en octubre del afio pasado, y por. esperar contra espe-
ranza mejora de precios, se va dilatando la .impresi6n hasta Djos ™ -
sabe cudndo...» (57). «Con la huelga .de- refefencia. (58) prevemos -
que el coste del Archivo subira mas de lo que - aqui se sufre y pro-
-vbablemente se suprimira. Se tirara el nimero de este mes cuando
. se pueda por ser el tltimo del afioy, completar con €l un tomo. Lo
- que sea sonara» (59)." :

'l;a'-investigacilin en Roma

. El amor a la Orden -Agustiniana y la constancia en el trabajo
‘habian ganado la simpatia del P. Eustasio Esteban. Lo habia selec-
‘cionado -entre los colaboradores del Bulario-de la Orden (60), y-lo.
) creyo el mas oportuno para reahzar mves’agacnones con ' ese fin en
-:Roma

Residencia de Padres Agustinos - Procuracién - Madrid
o Columela, 12, 8 de octubre de 1916
M. R. P Fr. Saturnino Lopez
~ Querido P.: De acuerdo co:-su P. Provmczal le manzfzes- -
to que he dlspuesto que V. pase a nuestro Colegio- de Santa
Monzca de Roma para ponerse ‘« las Grdenes del M. R. P.

(57) lbld ff. 118 5.

(s8) Ibid., ff. 126" s. La huelsa de tlpografos comcnzada el 1de dlcxemb:e ¥ que atin no se
babia acabado el dia 16 del mismo mes.

{59) Ibid.

(60) Cfr.nota 48.

s
s
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Asist. (61) fr. Eustasio Esteban para que bajo su direccion
trabaje V. en reunir los documentos pertmentes ala publwa—

" €ion del Bulario dela Orden. .

Preséntese V. en Barcelona al R.P. Preszdente de Gracza, '
quten faczlltara a V. los medios necesarios para. dtsponery
efectuar su-viage (!). Necesita V. ante todo proveerse de los-
pasaportes siguientes: 1.° de Espaiia;-2.° de Francia y 3.° de
Italia. Le. advierto que el pasaporte para pasar o Francia

; conceden solos dos o tres dias para poder utilizarlo. En Bar-
- celona se enterara V. mejor de todo lo necesarzo para el
viage.’ . : . '

Nosotros d. m., saldremos para Roma lo antes poszble, "
tal vez parts fines de mes: por lo mismo- tal vez convenga
que nos espere V.

: Se lo participo para que V. uaya arreglando sus papeles
Y cosas.

Recuerdos para todos esos PP. y bendtczendole se repzte

de V. afmo. s.'s. y hermano,

Fr. Tomds Rodrlguez General O. E. S A. (6'2)

v

En Roma continué con la misma constancia’ que en Calella sus
investigaciones en los Archivos Vaticanos, Embajada espafiola ante
la Santa Sede, etc. No .es dificil recorrer s labor en el Archivo Vati- .
cano, ya que se conservan las fichas de los documentos que consul-
taba cada dia. Habia llegado a Roma en el mes de noviembre de
1916 (63). _Los meses de este afio y el s1gu1ente los dedico al estu-
dio de las bulas del Archivo de la Orden. Los afios 1918- 1928 al
archlvo Vaticano. .

Al mismo tlempo aprovecho la ocasion para visitar otros archi-
vos fuefa de Roma, generalmente en el tiempo estivo: Bolonia,.
Fano, Flo.(encia (64), Gubbio, Lu_cca, Milan; Offida, Padua, Peru-

)

‘(61) El P. Eustasio habia cesado en su oficio de Asistente General en el Capitulo de 1913,
(Cfr. Analecta Augustiniana, 5 (1913-14) 175-183. .

(62) LOPEZ, Saturnino, O S. A., ibid., £, 139,

(63) Roma, Archivo Generaldela 0.5. 3., Dd.% 77, Registro del P. General Eustasio Es~
teban, 128. Seguramente habfa legado con el P. Tomas Rodriguez, que el dia 4 de noviembre ya
despacha los asuntos de la Orden desde Roma. (Cfr.. Dd. 278, £. 283. R

(64) Una, al menos, de las veces que estuvo en estos archivos fue el 1923, (Cf: Analecla .
Augustiniana, 17 (1939-40) 362. ‘ :
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sa (65), Pesaro (66), Pisa (67), Rimini,. Slena, Tolentmo, Verona
(68), etc. -

‘Su actividad, pues, de un. modo umforme y constante se desa-

' rrollo hasta 1928 inclusive. Posteriormente ‘se dedic6 principalmen-

te a transcribir datos -y noticias de los Reglstxos Generalicios y a

~ordenar un poco y coplar a maquma el matenal recogndo afios an-

teriores (69). .

Hacia 1934, refiere el P. Marlano Rodrlguez, O S. A., le empe-

- zaron unos ataques én que quedaba por algun tiempo sin sentido,

o al menos con amnesia de algunas horas. = =~ -~
. Fue destinado a Roma por un tiempo indeterminado, pero l1m1-

tado. En los primeros afios no asistia a- las consultas del-Colegio,

aunque éste le pagaba todos sus gastos excepto los referentes al
Bulario y al Archivo de la Orden (70). Se le asignaba en la Provin-
¢ia de Castilla 1a conventualidad en el convento de Calella (71),
hasta que el 3 de noviembre de 1924 el P, Eustasio Esteban, Vica-

rio General de la Orden de San Agustin, al colocar de familia en. ‘
el Colegio de- Santa Ménica a los PP. frs. Alfonso, Mc Grath, Pedro
‘M. Vélez y Pablo Perea, afiade:. «decldravimus Adm. Rev. P. Mag.

fr. Saturninum Lopez, Prov. Castellae, qui-a mense novembris 1916

in “dicto Collegio ad Ordinis Bullarium contmuandum commoratur,
de familia esse memorati, Collegii» (72) El dla 4 fue elegido Vice-

* (65) Durante los dias 27- 29, al menos, de septiembre cle 1923.:(Cfr. LOPEZ Satutm-
.. mo, Q.S A. Correspondencna epistolar y otros papeles ibid., ff. 141-144). ;

(66) Para sus estudios en 1930, (Cfr. Analecta Augustiniana, 17 (1939-40) 453).

(67) Dias 10-14 de agosto de 1928. (Cf. LOPEZ Saturnmo. 0.8. A Toscan‘l Pl'OViﬂcla
Pisana; Siena, ibid., f. 66). -

(68) En 1934, cuando el P. [gnacw Atﬂmburu, que le acompafiaba estudlé los atchwos de
Padua: Solo he citado los principales.

£69) ' A estos aiios corresponde gran parte del matertal de las carpetas «De diversis fl‘aﬁl‘ll-

bUJS notitiae historicaen y el fichero de los primeros 15 registros generaliclos, principalmente.,
(70) Cfr. Roma, Archivo del Fconomato del Colegio de Santa Moénica, Spese' per. conlo

©  della Rma. Curia dal 1 Genn, 1914 al 3 de- Maggio 1923, {. | 24" |: «Spese pel trasporto, im-
. ballaggio écc. per unfa macchina da scrivere pel P, Lett. Saturnino Lépez da servire pér fare'il

«Bollario» (12 de sept. de 1917), etc. (Cr. también Spese generali, 00"6910 Internazicnale
Sta, Monica, dal 1 Genn. 1920 al 31 Dic. 1929).

(71) 'Ctr. Nomenclator agustiniano de la Provincia de Caslllla, aiio de 1923, 6, ao,,-
de ¢n una nota a su nombre se dice: «Reside en Roma». Deide luego, al trasladarse a Roma, no

_habia renunciado al cargo de Definidor Provincial, pues a la Congregacion intermedia de 1917

asiste un Definidor in Defectu (Cap. Prov. '1901/1931, £, (36T |}, y el P. Secretario General,
con ocasién de la aprobacion de la Curia, corrlglﬁ las actas del capitulo provincial de. 1919, ~donde
se ponia al primer definidor in defectu como “cuarto Deflmdor—', afiadiéndose después del nombre

«lodo quarti Definitoris, P, Lect. Saturnini Lopez, Romae absentis?, (Ibid, £, | 40¥ ). Aunque en

el libro del Economato del Colegio de Santa Ménica Movimiento della Famiglia, 1-1-1918 al

) ) $1.3-1931 se le pone siempre entre los de su familia, parece que’se. ha de entender en un sentido

lato, como.también se pone a los PP. Estudiantes. .
(72) Roma, Archwo General de la O. 5. A,. Dd. 277 f. 128:
S . ‘ BN

-

s
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v rrector hasta el 3 de noviembre de 1926 en que fue elegxdo prlmer:
consejero (73). El 31 de octubre de 1927 fue elegido deposﬁano y

~ gégnndo consejero (74) y reelegido el 17 de noviembre de 1928, -

24 ‘de noviembre de 1929; 24 de noviembre de 1930 y 17 de febre-.
"0 de 1932 (75). El dia 24 de agosto de 1933 el P. Fuhl entrego la

admlmstracmn de la procuracion, depdsito'y sacristia al P. Econo-
“mo General (76). De nuevo-el 18 de junio de - 1934 es eleg1d0 de-

postario y confirmado en su cargo de consejero, 31er1do confirmado
“enambos el 3 de junio de 1935. El 23 de diciembre de 1937 fie
~elegido Vicerrector, Deposxtano y primer consejero ‘hasta el 21' de
- -diciembre de 1939, que es elegido segundo consejero y confirmado -
‘depositario. Desde el 23 de diciembre de 1940 ejerce tinicamente el
‘cargo de deposxtano hasta el 15 de noviembre de 1943 (77).

El filtimo cargo que desempeno en nombre de la. Provincia de
Cashlla fue el de Discreto en el Capltulo General de 1920 (78). Al

‘de 1995 asistié6 como Definidor de a Provincia del Ecuador, donde-' e

‘fire ‘nombrado miembro de la Comision para _ la revision defmmva
de las Constttuclones de la Orden (79). '

Fuera de la Orden desemperié los cargos de Vice- Pre81dente y

‘Paesidente de la «Casa de Espafia» en Roma (80) 'y el de primer

“Presidente “del «Instituto hispano-americano de cultura» fundado,.
tamblen en Roma, en 1933 (81). = . "

Todo se lo ganaba suamabilidad y su genio. autodldacta, no los »
grados escolasticos. o académicos, pues tinicamente podia ostentar,
y eso désde 1922, el titulo’ de Maestro en S. Teologia (82). Pero era

J

(73) lbid., 128 129y 356. El 4 de nov. de 1925 el P, Fustasio nombré directamente los ofi*
eiales del Colegio Intgrnacional. (Cfr. lbidn 276). contiiuando el P, Satutmno en el sarga de
Vicerrector

(74) Ihid.; 440. : .

~ (75) Ibid., 278, ff. 121, 201, 280, 389s.

(76) Ihid.; 479 5.

(77) 1bid., Roma, Archive General de 1ao S. A, Dd. 279, 6. 4, 35, 40, 102, 143, 220
379, 280, 281, 317 : =

(78) . Romay Archivo General de1a O S.A., Cap. Prov. 1901/1951 II, f. | 427 |; Al‘laleﬂa
‘Augustiniana, 8 (1919-20) 160-168.

€79) Analecta Auguslmlana 11 (1925-26) 127, 139; Conshluclones 0.E.S. A Ro-
mae, 1926, xv.

- (80) Informaeion del P. Mariano Rodriguéz. Sobre el ongen v naturaleua de esta, fundacum
lCﬁ- Pra Casa de Espaiia en Roma. Labor patridtica, Roma, 1927, uno de sus cofundadorea
fue el agustino Fr, Luciano Miguélez.

(81) Analecta Augustiniana, 15 (i933-36) 49; Archivo- Augushmano, 40 (1933) 289, *
lo tnu]a ‘«Instituto ibero-americano», R
(82) Anmnalecta Augushmana, 9 (1921-22) 355.



’

31 Ei, INYEST!GADQR P. SATURNINO LOPEZ. O. §. A. Y U U OBRA 193

“ajenoa toda ostentacmn, y ni esos cargos hublera aceptado si'los -

~ amigos no se lo hubieran aconse]ado 0 los Superiores ordenado.

- El Agustinio espafiol que habia venido a Roma por un tiempo
‘limitado, aunque indeterminado, no volvi6 jamés a Espafia, ni-tan
siquiera a pasar unas vacaciones. Igual en- Roma que en otras ciu-
dades de Italia se le apreciaba como uno-de los mejores investiga:
dores y palebgrafos: Refiere el P, Mariano Rodriguez que los famo-

'sos investigadores Mercati, del Archivo Vaticano, no ‘tenian ningiin
reparo en constltar al.P. Saturnino sobre' transcripciones dificiles
de documentos. En'diferentes ocasiones dej6 perplejos a atchiveros
peritos, al ‘mostrarles que la cronologia ‘asignada a los documentos -
era errénea. El P. Saturmno dominaba la cronologla a la marav111a. '

’Su‘l‘lhras la eoleceién inédita 'b

No hablo de sus publicaciones en «Analecta Augustiniana»
~ «Archivo Agustlmano» etc. por no, extenderme més y por ser mas
conocidas.

En Roma acaricié el prop081to de escribir la hlstorxa dela Orden
desde el siglo XII al XV inclusive.. Por fin redujo su plan a los si-
‘glos XII- XIIL Hizo magnificos. descubrimientos, por lo que tienén
verdadero sentido las palabras del anénimo. cronista de «L’ Osser-
vatore Romano»: Inmenso es su trabajo sobre la historia de los
. Agustinos. Especialmente fueron objeto” de- sus investigaciones los

siglos inmediatamente después (1éase inmediatos a)laUnion (1256),

y sobre ellos aport6. nuéva luz, afiadi6 muchos datos, corrigié y
prob¢ falsas e mcompletas muchas hoticias. Sus estudios fueron en
“parte pubhcados Muchos yacen 1néd1tos, y esperan un contmuador -
que los ordene y complete» (83). . :

* Pero.como quedaron en meros proyectos las obras que se habia

propuesto escribir en Espana, no se llevaron ala realidad las de
~ Roma. El P. Saturnino era un 6ptimo investigador, pero le faltaban
las cualidades del historiador. Se le hacia imposible ordenary colo-
car los hechos en un orden sistemético, Por eso casi todos sus arti-
_culos se reducen a mera clasificacion cronolégica de documentos.
Aglomeracién de documentos es tamblen su coleccxon inédita. Al-
gunas veces afiadia valiosas notas — : ’

. (83) L’Osser\?atore Romano, lbld - - K

*ARCHIVO® 8
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‘Otros dos obstaculos encontraba }e\l P. Satitrnino. para. p_ixblicaf :

‘sus investigaciones: queria pétfeccionarlas hasta lo sumo, como.si-
lo bueno estuviera reflido con lo mejor, y:-temia suscitar las iras de - - -
-~ las almas piadosas y amantes de la leyenda, 1 declaraba su reahdad‘ :

historica.

.

Su obra, pues, ha quedado en parte inédita. No todos los docu-

-mentos de la coleccién. estdn inéditos. El P. Saturnino tenia. una -
verdadera pasién por consetvar los orlgmales_b de cuanto escribia.

Después de haberlos conirontado con el texto impreso, he retirado - -
casi siempre aquellos que coincidian totalmente, Los demas, ann si

* son inapreciables las. diferencias, los he conservado. También he -
- preferido dejar el orden provisional del P. Saturnino cuando he',

creido, —o al menos dudado -, que .se basaba en algtin plan del

autor. Lo.demés. 1o he ordenado en el modo que me ha parecido - :

mas oportuno. E1 P. Saturmno aunque viejo, murié cuando nadie
lo presentia, de ahi que no. hubiera dado un orden, en la mayor

" parte de los casos, a sus estudios. Se encontraba' material de un

mismo-tema en dlferentes legajos que no tenian ni la.mas minima

tarios o involuntatios, del material, he: pagmado los diversos legajos.
Me he visto obligado a repetir un nimero en diversaspAginas,
subenumerandolo con letras u otro niimero; por haber encontrado,
en tiempo posterior a la cla81f1cac10n, mas material del mismo tema.
Alguna vez he preferido ponerlo al fin del legajo.

«Otro eloglo para el P. Saturnino, afiade el cronista de «L’ Osser-

vatore Romano» es el no. haber.sido"solo un: estud1oso, sino el
maestro iniciador, animador y ayudador de un .grupo de jovenes .

agustinos. Su obra. no muere con él». Se refiere a aquellos estudian-

tes del Colegio Internacmnal de Santa Ménica (Roma), que c6n ca-
oty entus1asmo ba]o su - proteccion taataron con competencia la

parte historica de sus tesis doctorales. En diferentes notas a la bi-
bliografia indico quiénes se aprovecharon de sus consejos y ayuda:

Desgracxadamente no puedo indicar los nombres de algunos.que, -
. sin citarle, tal vez por olvido, se han aprovechado. también de: sus

“relacién. Después de leer todo_he procurado darle un orden siste-
" matico. Los titulos-de los legajos son casi siempre del P. Saturnino,
- Para que’ pueda ser citado y para evitar més faciles extravios, volun-

trabajos. No es poco el material que se han ido llevando de los le-

gajos de su’coleC'gién. Asi ha desaparecido un. buen articulo-que
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habia escrlto sobre el origen de las Congregacwnes u Ordenes que
_formaron parte en la Gran Unién-de 1256,

.Y antes de acabar su biografia, no quiero ommr el nombre de\
su colaborador, Rvmo. P. Ignacio Aramburu, quien también tiene-
una parte, aunque secundaria, en su coleccién inédita y a'quien
" “debo una parte del material aportado, ‘concretamente las cartas del

P. Vela y del P. Tomas Rodriguez. :

<






El V1car1ato Apostohco de Iqmtos antesy .
Prefeétura y V1car1ato de San Leon del. o
o " Amazonas | o

.. POR ,
~ LUCAS ESPINOSA, AGUSTINO

" PRIMERAS DIFICULTADES. - Ya tenemos a nUesfroé ‘misio-
neros én su campo de accién, Desde los primeros momentos les
: fqllqron |C|S brillantes promesas y sobrevinieron los desencan’fos' .

0

La casa.—Lo prlmero era buscar una habufocnon para guare-
cerse.y la consiguierori en la calle de Raimondi, primero, y en la
del Pastaza después. Alli se alojaron provisionalmente. Como
hemos dicho antes, una Ley del Gobierno, del afio 1898, faculta-
ba al «Poder Ejecutivo para conceder .a los nuevos centros de
' ‘misiones’ los terrenos urbanos. y agricolas necesarios para su.
“establecimiento y desarrollo» (26). Esta ley sé confirmé, definitiva-

mente, con la del 1.° de-mayo de 1899, por la que se establecie-
ron las tres Prefecturas Apostélicas en las montaiias-del Oriente
Peruano. El apartado F de esta ley dice concretamente con rela-
cién a la de San Leén del Amazonas: «El Gobierno concederd
en la ciudad de lquitos un terreno de la propiedad del Estado

* para el establecimiento del Centro de la Prefectura Septentrio- -

nal; y prestard, conforme a las leyes, eficaz protéccién a las

(26) Misiones Agustinianas. Cincuentenario, 16.

«Archivo Agustiniano®, LIV (1960).
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Prefecturas Apostélicas y Misiones, por siy por medio de ."Iqs\
auvtoridades . locales». PUes bien; las Autoridades locales de

lquitos no Cl{mplleron estas generosqs promesas del Supremo_ '

Goblerno
En marzo.de 1901 el Rvdmo. P. Pauhno Diaz, tan pronto co- -
mo se hizo cargo de la misién, se dirigié respefuosamente la. -
Prefectura del Departamento de Loreto «recabando la concesién
de los terrenos.a que se refiere la citada Suprema Resolucién,
con objeto de efectuar el fin que én la misma se indica». La con-
 testacién del Sr. Prefecto fue una negativa rotunda, alegando.
por razén «que habiendo el Delegado del ‘Gobierno, Sr. Carri- -
llo, cedido al H. Concejo de Iquitos todos los terrenos del Estado, -
-de libre disposicién, enclavados dentro del drea de la Civdad,
le era imposible dar cumplimiento, etc.» Y, aunque el 16 de mar-
zo-de 1907, a instancias del mismo P. Paulino, el Gobierno de.
Lima-expidié una resolucién ordenando de nuevo al Concejo de
“lquitos que cediese a la Prefectura Apostélica los terrenos refe-
ridos, encargando al Sr. Prefecto del Departamento de hacerla-
cumplir, dicha resolucién no tuvo efecto. De todo esto se. queja
el referido Padre en exposicién del 30 de junio del afio 1911 al
Sr. Ministro de Estado, afiadiendo, ademds, que la subvencién
de 50 soles mensuales que le concedieron para pago. del alqui-
ler de la casa, se los quitaron en enero de 1910. «De manera
que, ¢ aungue no se ha concedido el terreno, ni por consiguiente,
‘construido la casa para residencia de la Prefectura Aposféllcq,;
ésta, desde la ‘mencionada fecha, no ha recibido un centavo.
' para alquiler de casa, teniendo que emplear en esta atencnén la
mayor parte de la subvenc:én que para sustento de los ‘misione-
ros nos pasa la «Obra de la Propagacién de la Fe de Lima» (27)..
Todavia por estas mismas fechas el P. José Marcos, uno de los -
operarios mds beneméritos que han pasado por la’ misién, y a
‘quien tuve en Neguri. en calidad de humilde sobdito, alcanzé
"a conocer y habitar la casa de la calle del Pastaza. Era una
_planf’d baja con puerta en medio, paredes de tapial y techo de -
zing; a la derecha, pasada la entrada, una capillita capaz para-
unas'veinte personas; a la |qu|erdcx, el despacho 'y clcoba del
_Rvdmo. P Prefecto, 5|gu1endo hqcm adentro, hClblCI un ‘pasillo

(27) Archivo .Agust'iniang, 11 (1919) 8 s. .
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'transversal o pqralelo ala fochqdo en donde funcnonoba una
‘escueltta, continuando mds al interior, existian tres dormitorios
y una despensa por. un lado, ¥ por-el ofro, un cobertizo que
hacia de todo; excepto la: capilla, el despocho oficial y uno de .
los dormitorios, todas las demds. dependencms tenian el piso
de tierra; para esparcimiento de fos misioneros habia al fondoy
remate de la casa un patio pequefio, con cerco de palos, uno
" que otro arbolito, algunas gallindceas y, por detalle curioso, un
precioso. guacamayo. En esta situacion pobre y oscura pasaron
los Agustinos los once primeros afios de su misién en’ lquitos,
hasta que ebafio 1912 adquirieron, con dinero de su Provincia -

“del Santisimo Nombre de Jesis de Filipinas, una casa en el extre- .

mo dé la calle de Nauta; rozando con el Malecén y- ‘ribera del
Amazonas, insuficiente para todas las necesidades de un verda-
"dero Centro misional, pero una prec105|dcd en comparacién de
la que dejaron. Contigua a este sitio se levants, mucho después, -
la hermosa casa y copllla que hoy disfruta el Vicariato.:
El desomparo -econémico por parte de las Au’rorldades
iquitenses continué en adelante en tal forma que la Misién ha
"tenido que pagar a buen precio, de sus escasas rentas, los sola-
_res destinados al emplazamiento de sus casas y templos parro-
'qumles He aqui una prueba. Con fecha de 20 de abril de 927,
solicité Mons, Sotero Redondo un solar sito en la «Plaza 28 de -
Julio», con el fin de edificar nada menos que la Catedral de
Iquitos. Oida esta su-peticién después de muchos opiozomlenfos
conséguido por escritura piblica de 10 de febrero de 1932.el
sitio deseado, se'lo quitan en fecha de 10de abril de 1934, aten-
diendo la:.observacién ‘presentada por -un. edil del Conce|o
actuante acerca de su nulidad. No nos metemos a justipreciar
las razones en que se fundé la declaracién de nulidad; lo cierto
es que deshicieron todo lo anteriormente acordado, sin que se to-
maran la molestia de buscar una compensacién o sustitucién (28).
Tal fue la conducta general observada por las Auforidades
- locales y érganos de publicidad duronfe mucho tiempo, conver:
tida, a veces, en verdadera persecucion. No en vano han tenido
alli-una dccién muy ‘acusada las sectas secretas. Con referencia
& este estado, encuentro lo que sigue: «Europaei ibi ¢conmoran-.

(38) Misiones Agustinianas, Cincuentenario, 16.
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“tes, qui fere omnes sectis secrefls sunt addlch, |n|quum bellum‘ v
nunc subdole, aperte eis indixeres (29). ’

- Es de justicia él consignar que el pueblo- Iore’rqno Ia gente
‘ vulgcr,y corriente, es sencillo, sumiso y res_pefuosp parq con el
misionero, a quien llaman carifiosamente «Padresito». Reconocen
en ¢l la misién divina que representa .y, por arraigado y - tradi- -
cional sentimiento, acaso inconsciente, no dejan de recordar los
muchos beneficios que qquel les ha prestado en todo hempo. '

Pleztomrzsdzczonal —Poco despues del establecimiento de
los PP. Agus’rlnos en lquitos, se suscité una disputa acerca de su .
jurisdiccion espiritual. Hubo quienes se la negaron, o,.al ménos,
la pusieron en duda, con relacién a los ya civilizados y cristia-
nos comprendidos dentro de los limites de la Prefectura a ellos
encomendada, afirmando, por el contrario, que su Gnico compo
de accidn estaba «in pqrhbus infidelium»: las frlbus salvajes de |
la selva. : :

Asi lgs cosas, el Rvdmo P. Paulino Diaz, Prefecto Apos’rohco,
-acudié a la Sagrada Congregacién de Propaganda Fide en la-
siguiente forma: «Revme. Pater.— ... Utrum Praefecti Apostolici
missionum erectarum in Peruana Repubhca per Decretum_die 5

- Februari anno 1900 habeant prorsus.veram et absolutam | |ur|s-,
~dictionem in omne ferritorium ipsis adsignatum adsint vel non in
eo loco homines plus minusve civilibus moribus informati; vel e
contra praefectorum jurisdictiones extendantur tantunmodo ‘ad
regiones, quas. infideles habitant, locis exceptis civiliter inst-.
tutis...» Con fecha 22 de mayo de 1901 la Sagrada Corigregacion
contesta asf: «.. ..Porro sciat Rev. Tua jurisdictionem Pruefec’ror‘um_
Apostolicorum, in limitibus per Decretum descriptis, esse omnino
territorialem, sicut aliorum Ordinariorum in propriam dioecesim:
et non codrctari in sylvestres homines tantum sed extendi-ad
omies in praedictis regionibus habitantes. Universum enim syl-
vestre territorium, sicut in supra ‘'memorato decre‘ro descrrbliur a
ivrisdictione Episcoporum Peruanae Reipublicae distractum, Prae- )
fectis Apostolicis respective subjectum fuit. — Hisce praestitutis,
difficile non est super dependentia Sacerdotum, qui in praefectu-
“ris inveniuntur, jus declarare. Ipsi enim. a Praefecto Apostélico,

{29) Analecm Augushmana, 1(1905~ 1906) 188. Ba]o la voz- «Eu:opal” entxéndase aqui
«blancos» en general nacionales y extranjeros. Y )
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SICUTQ proplo Ordlnarlo in ommbuszdepenclent - Post hqec Rev
. Tuam enixe horfor... etc.» (30). .~ . -
Pues bien; esta cueshon se puso al rojo vivo, cuondo ol
P, Paullno Diaz, al afio S|gU|en’re de 1902, en'uso de su. de,f~:cho'~
nombré al P. Pedro Prat, Pdrroco” de la ciudad de Iquitc: ¢, en
substituciéon del Pérroco hasta entonces ‘actuante, D. Pedro-Co-
rrea. Esfe protestd contra tal nombromlento, “avivando a la vez
una delicada cuestién de patriotismo en contra de los. extranje-
ros usurpadores de su derecho. Llegé.a plantearse el asunto ante
el Municipio de lquitos, mezclando asi el gobierno-politico con
el eclesidstico, lo civil con lo religioso. El fallo de éste fue asf: -
&Al nombrarse pdrroco en la forma que se ha hecho, se vulneran’
las leyes de la Repiblica, incluso la Constitucién del Estado; 'y,
por consiguiente, no debe reconocerse como Pdrroco al Sr, Prat o
Adémds debe oficiarse al Agente Fiscal del Departamento para:
que haga la defensa necesaria, por cuanto se han falseado - los
preceptos leglslq’rlvos» (31) A'tal punto llegé el encono, -que hubo
conminaciones muy serias, si, el P. Pedro. Prat se propasaba.a .
" hacer acto de presencia en lc1 Iglesia Matriz, que entonces lo era
una muy tosca de tapial, situada en und esquina de la Plaza de:
Armas. Tuvo que intervenif en el asunto el Supremo- Gobierno, el
-cual, por mediacién del Ministro de Justicia y Culto, en oficio
del 12 de. marzo de 1903 dirigido a la Prefectura del Departa-
mento, decia entre otras cosas gue omito: «- .. No puede haber
dificultad ninguna_al respecto: US.Yy los-funcionarios del Depar-
tamento de Loreto tienen conocimiento del Decreto Supremio de ‘
1.° de mayo de 1899 que cred tres: Prefecturas Apostélicas. Los
limites de esas Prefecturas fueron fijados no en razén de.las per- .
sonas, sino en razén del territorio; de manera que, si dentro de
ese territorio existen, ademds de las iribus salvajes, algunos pue-
blos civilizados, lajurisdicién de las Prefecturas Apostélicas se
extienide sobre unas y otros; porque no seria posible que en la
circunscripcion hubiera solucién de continuidad . .. Los -procedi--
mientos del Administrador Apostélico de Chachopoyos del Pre-
" ‘fecto'de San Ledn del Amazonas y del cura de Iquitos, Fr. Pedro

> Prof, se hallan exactamente conformes a estos principios. El ‘de-

(30)  Analecta Auguslinianai I_(1905-1905) 210. .
(31) Misiones Agustinianas. Cincuentenaris, 31, ' A

«arcHivor 3 Bis
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ber de US. es sostenerlos, empleondo Ios medios que. crea més .
oportunos y sagaces para.disuadir a-los reclamantes.— Flrmodo"
T. Orlhuelu» (32). N ' : o
L& cuestién estaba, pues; clara 'y deﬁmda El Goblerno Pe-
ruano no hace mds que repetir,.confirmar y apoyar el fallo de
la Sagrada Congregacién de Propaganda Fide, siendo digno de
notar:y agradecer en este caso los buenos deseos que le anima-
ban de servir a la mision. No obstante esta declaracién, la ca-
marilla que regia los destinos de Loreto continué.en. su actitud
~hostil bajo el pretexto de que «un grupo de frailes reaccionarios
trataba de lb'ec\onquis’rarllbs fueros de la Colonia, impidiendo o
un Cura nacional el ejercicio de su mmlsterlo Asi transcurrieron
Iamentablemen’re afios'y ofios» (33). . / '
‘Una queja del mismo P. Paulino, antes citado, dice: «EI 13
de abril de 1907, el Sr. quburu,} Ministro de - Justicia, por una.’
" obcecacién inconcebible en tan ilustrada personalidad, arro-
gdndose atribuciones ajenas por completo al poder civil,y de la-
compstencia exclusiva de la autoridad eclesidstica, o sea de la
Santa Sede, publicé un Decreto visado por Su Excelencia el Pre-
sidente de la Republica, en el que limitaba la ;urlsdlcaon de los
Prefectos Apostélicos ‘a los lugares donde morasen salvaies, con-
tra lo dispuesto taxativamente por la Santa Sede; y aunque se le .
“hizo ver lo descabellado de tal Decreto y las graves consecuen-
cias que de él'podian originarse, y aungue en mi presencia pro-

- metié formalmente al Sr. Delegado de la Santa Sede: abolir o

revocar el mencionado Decreto, y el mismo Sr. Presidente de la
. "Republica me ofrecié que quedaria sin efecto, y que muy pronto
‘se arreglaria todo satisfactoriamente; atn siguen las cosas en ‘el
mismo estado, dando esto lugar a muchos conflictos, o la des-
obediencia de los sacerdotes seculares a la autoridad del Prefec-

to Apostéllco, quien se ve, por este motivo, en el triste caso'de .

no poder reprimir sus abusos, lmputandole la responsabilidad; ’
" en una palabra, para pisotear Y anular el preshglo del Prefecto
Apostélico» (34). : -
A pesar de los pesares, los Curas nacmnoles tuvneron que
ser ’rolerados en sus puestos, y los misioneros agustinos se vieron

-(32) Misiones Ag.uslinianas. Cincuememrio, 31.
(33) Ihid. .
- (34) Archivo Agusliniano, 11 (1919)85's.’
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, largos afios. mecllahzados por. Ios mismos-en su accion re[:glosa.'
Asi, pues, vemos al Sr. Cura Pedro Bobadlllu en la JParroquid de
"Nauto hasta el afio 1914 en que murid, siendo entonces sustitui--

do por el P. Senén Fraile; al Sr. Cura Mufioz, en la- cwdad de
'Yurxmanguas hasta el 1920, en que dejé volun’roncmente esta
parroquia, sucediéndole en su- puesto los PP. Germdn Vega y

- Lucas Espinosa-en-febrero. del siguiente, un afio exacto antes de -
ser entregada d la nueva Prefectura de los PP. Pusnomstas, al’
~ Sr. Cura Pedro Correa en: :lquitos. hasto eI afio 1918, fecha en
que quedé desautorizado, ‘mds -bien por “efecto de la politica:

adversa de los Sefiores ‘Badani y Zifiiga, que por determmac:on
~-espontdnea del Prefecto Apostdlico, siguiéndole en su. cargo el

.'_._Sr. Cura José Maria Portoqarrero, hasta su muerte el _afio 1925;

finalmente, el Sr, Cura Abraham Bernuy, sacerdote en- verdod
obstinado, qunen, suspenso y todo, abandonando su parroqum

Ide Lagunas, tuvo por campo de accién intrusa toda la. misién,..
yendo de una pqrfe a otra a donde mds le placm ‘El dia 21 de -

- ,..marzo de 1947 pisé. los umbrales del sepulcro. De. esta -manera

los PP. Agushnos no fueron duenos absolutos de su campo hasfa

Ios ulhmos hempos St

El panorama de los mfzeles —EI Grea de Ios mfleles —ala
vez salvoues— ‘estaba_constituida por grupos que no lograron. .
* reducir los-misioneros anhguos, prmcvpalmenfe los Jesun'rcs, y por -
. grupos remonfodos y vueltos a su estado prlmmvo despues de
muchos afios de desamparo de las misiones. Eran grupos peque-
“fios, representantes de casi todas las tribus de la época de la-

conquista. Sélo los Jibaros del alto Maraiién y. los Huitotos del

' Putumayo se contaban _por miles. Repartidos acd y alld, abarca-

ban toda Ia extensa zona de la nueva misién- entregada a. los
Agushnos, o sea: toda la antigua misién jesuitica de Mainas. mds

la regién del Putumayo. Sus reductos de la dltima hora queda- -
ban al interior de la selva donde no era fcr<:|l llegar en. la mayo-

ria de los casos. ' e - .

El Rvmo. P\Paullno Diaz, en una exposicién que dirige - qlv
Sr. Ministro de Estado en su despacho de Culto, fechada en lqui-

tos el 30 de junio de 1911, estando en visperas de abandonar la

Prefectura para siempre, descrlbe la sufucuon de estos’ infieles

en la forma S|gu,|ente-

I

oo
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_enormes. Pero, en ciertos qspectos, se hoblqn creodo otras. dlfl-.-kv’;
'_cultodes mayores que las de los. tiempos antiguos. Vedmoslo.
1. En tiempo de los Jesuitas eran mds bdrbaras estas tribus,
pero no habian-experimentado atn. vejaciones y fraudes por’
parte de'la gente blanca, y por.eso estaban menos’ recelosos po-
" ra salir a poblarse a orillas de los rios. )
2. Leyendo la historia de los Jesuitas de Mamos, he: vxs’ro :
con recreacién de mi espiritu cémo un hacha, un mochete, un
simple espejito —verdadera revolumon técnica entre los pueblos
“salvajes— bastaba para interesar a toda una frlbu, ‘ganar sy’

- amistad y traerla al sitio estratégico deseado ‘por el Misionero.

' Ahoro bien; en esa dlstrlbuuon tenian los misioneros Jesuitas la -
exclusiva, pues eran ellos solos, de modo que podlcm odmlnls- a
trarla a su capricho 'y siempre en coordindcion arménica con los
fines de la evangelizacién. Por el contrario, en los nuevos  tiem-
pos de los Agustinos, - si ‘pretendieran ensayar este |lu5|ononfe,
procedimiento, habia muchos competidores ajenos a los Flnesf
primordiales de la’ evongehzocmn, cuondo no eran opuestos y -
destructores. : .

_ 3. Anhguomenfe exnstia un solo mferes y. un Unico.afdn,

_que eran los de la cristianizacién de Iog infieles: Modernomenfe'_--

~ habia intereses multiples en pugna‘con el esfobleamnen’ro tran-’
‘quilo de’una - pobIacnon mdlgeno, requisito necesorlo para el' ‘
"logro del fin indicado. . ‘ ‘

4, Los Jesqus encontraron hombres en pleno libertad, a -
los que podian reunir bajo su goblerno exclusivo. Los Agustinos

hallaron gentes en estado similar a la exclavitud, cual eran las
 tribus todas del Putumayo. Libres estaban todos los demds sal-
‘vajes; mas al querer reunirlos en poblacién, siempre quedarfan -
expuestos a la m'rrommon, muchqs veces caprichosa, de merca-

- deres y empresarios, como en efecto ocurrlo en el caso que

diremos. ‘
5. Los Jesuitas pudleron dlsponer de todo el ’rerrl‘rorlo por

suyo para situar las reducciones alli donde mejor les plugo. No -
asi los Agustinos recién llegados, pues estaban oc‘u‘podos, o, al . -

menos, inseguros fodos los smos mds apros poro tales concen-
’rrocmnes :

6. Antes no otermba a los indios eI trqba|o penoso, por-
“que los misioneros lo imponian con  extrema- suavidad, consis- .
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tiendo solamente en la apertura de un pedazo de monte" para
sementeras, construccién de viviendas e iglesias, confeccién de
. hilados y tejidos, reparacién de herramientas, etc., todo ello en

provecho de los propios indios. Ahora podio asaltarlos el temor
_de caer.en manos de empresqnos severos que Ios forzasen a

labores extenuantes. .

7. Finalmente, en ‘aquel perlodo herdico- y delicioso de Ics
misiones jesuiticas de Mainas los inocentes indios no habian con-
templado —dd¢ verglienza decirlo — los malos ejemplos de cris--.
tianos apdstatas, sino que tenlcm srempre ala VIsta la vida sanfu '
de los que iban.a evongellzarlos y salvarlos, mas en la época
de los Agustinos... Ya hemos tocado a “la ligera este asunto, y se
verd por el testimonio que luego copiaremos. -

Resumiendo: Los Jesuitas tuvieron gentes sin recelo, ejerci-
cio sin compefencxo, interéses unilaterales en orden-a la cristia- -
nizacién, hombres libres, tierras desocupodas,, indios sin pavor
al ’rrabcuo duro y sin escdndalos destructores. Los Agus’rlnos tu-
vieron que habérselas con gentes espcmfcldcus actuacién contra-,
puesta y enforpecedora, hombres esclavos en algunos sitios, -
tierras ocupadas o inseguras, e|emplos desmoralizadores. Vea-
mos lo que el Rvdmo. P. Paulino Diaz expons sobre varios- de
_los aspectos que acabamos de indicar. :

En la relacién de fecha de sehembre de-1902 ‘al Provnncncul
José Lobo dice: .

«Ademds de la poblaaon civilizada existen en’ este Depar-
tamento numerosas tribus de-indios salvopes que viven errantes .-
por los bosques, sin mds ley que su copricho ... Son varios los
pareceres respecto ol ‘nimero de estos salvajes, elevdndolos
“algunos a una cifra de muchos millares y reduciéndelos ofros a

muy pocos miles. Lo cierto es que esta raza brava, que jomds se
sujeté a la dominacién de Espaiia ni del Perd, tiende visiblemen-
‘te a desaparecer, ya por.las guerras lnieshnos y. de exterminio
que se hacen “entre si, ya por las razzias (correrias por nombre
vulgar en la regién) que los de raza blanca les hacen, cazéndo-
los comd fieras; ya también por las enfermedades que en ellos
se ceban, diezmdndolos, especmlmenfe la virvela ...» (37).

Mds adelante, después de tratar varios puntos sobre la na-
- turaleza y estado del pafs:
ma y Amériea, 1'(1903), 194
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«EI nicleo mds numeroso de los pob|odores de esta regién
amazénica lo forman los indigenas descendientes de las varias
tribus civilizadas por los desvelos y trabajos apostdlicos de los

misioneros espafioles —a quienes tanto debe la ciencia, la civili- -~

zacion y la humanidad en fodas los partes del mundo— .que
fundaron numerosos y un dia florecientes pueblos en ambas mdr-
“ ganes de los rios Amagzonas, Marafién, Huallaga, Ucayaly, Napo
y otros, hoy desaparecidos casi en absoluto por la: rapacidad vy
~codicia de los caucheros —explotadores de la goma llamada
cauchu— de raza blanca, que prevaliéndose de la. apatia e-.in-
dolencia del indio, con pretexto de deudas mds o menos veridiz
" cas y reales, pero siempre usurarias hasta. un grado increible,
lograron swetorlos auna verdadera esclavitud, y como verda:
deros esclavos y como propiedad mueble fueron arrancados de. -
sUs hogclres Y. conducidos unos a 'fos bosques del - Brasil y de
" Bolivia, donde han quedado centenares consumidos por la mise- -
ria y las fiebres, o vendidos ~—jasi. como- suenal— a otros desal-
“mados, quedando esta regién casi despoblada. Los que atn que- .
.dan se hallan en la condicién de esclavos, esparcidos en varios
fundos o haciendas, cuyo duefio o patrén ejerce sobre ellos el
mds absoluto dominio; y como las deudas, lejos de extinguirse,

- . van siempre en aumento, pasando, de padres a h||os se  hacen”

publica y osfenmblemeynfe transaciones o ventas y compras de
carne humana, como entre las tribUs del interior de Africa, pese
ala tan cacareada civilizacidn y pese también:'a los esfuerzos
con-que_ algunas dignas autoridades, celosas del cumplimiento
de su deber y de los fueros de la humanidad, han procurqdo_
abolir tan vergonzosa «tratax. E
A pocas lineas mds . prosigue: «Ademds de esta GSC|GVIfUd
que acqbo de relatar, lnconceblble en los tiempos que alcanza-
mos, ain hay otra mds horrorosa, si cabe, y es: que casi toda la-
servidumbre doméstica en toda la regién amazénica se compone
de esclavos comprados a los salvajes por hombres sin concien--
cia, incluso europeos, que no se avergienzan de dedicarse atan -
degradante tréfico, o —lo que adn es mds horrible— arrebata-
dos a viva fuerza a los mismos lnfellces salvajes en las cazas
que, como a fieras, les hacen; sin que hasta ahora hayan logra-
do extirpar tan inhumano proceder los esfuerzos y vigilancia de
“las au’rorldades, snendo poco menos que |mp051ble que esta
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E lamentable sutuocuén desoporezca o otenue, mientras el temor de
Dios y el saludable influjo de la Rellg:én no con'rengon ton mcq-
lificables desmanes» (38). . o :
Sobre la dificultad de adquirir ferrenos y-sitios aproplados

para el establecimiento’de nuevos poblados de salvajes a orillas
~ de los rfos dice esto en la exposuqén dlrlgldo al Sr. Mlnlstro de
_Estado el afio de 1911: R
‘ «Aunque la Ley gorqnhzo hasta’ C|erto punto la posesnon del .
terreno que cultive. el |nd|gena defentador de él, en la prdctica
~ resulta nula o poco menos esta oporente proteccién de laLeyen -
~favor de los pobres. Actualimente, en virtud de la novisima Ley
de 'rerrenos de montafia, con el aliciente de ulterior -ventaja e _ e
hlpofeco de los titulos a algin sindicato europeo con probabili- - T
dades de fabuloso lucro, la gente acavdalada de Iquitos denun- -~~~ '
cia diariamente millares y millares de hectdreas de terrenos de
diferentes puntos del territorio, aun en oquellos que sélo han’
* sido hollados “por las fieras'y por las plantas de los salvajes;

y como es natiral que nadie ha de presentar oposicién a su

demanda, les serdn adjudicados, a.no-dudarlo, por cualquiera de

los medios legales de adquisicién, librdndoles los oportunos titu-+

los, los terrenos denunciados como de libre disposicién, y en ellos
_estardn incluidos los terrénos donde tienen sus chacras y donde

radican 1os terrenos de los mﬂeles, por estar enclovados dentro

del drea de la concesién hecha “al denunciante, ‘quedando por

es’re motivo.los pobres lnfleles enla trlste olternahvo de obon- 5

,((53) Espafia y América, 1 (1903) 516 s.
‘Me imagino que al autor de esta relacién le {alté hacer excepciones. Si no-cambiaron rédpide.
. mente las cosas en pocos afios, tuvo que haber al lado de esos patronos desalmados otros protectores
- del indio, y) pasados aquellos tiempos de horror, todos han reportado grandes beneﬁcios a Ia regién
y al misionero. Esto lo trataré més por extenso.
Sin embargo, existia un'mal social detestable, que verifa desde muy “atrés. Una exposxcton
dirigida el afio 1909 desde Jeberos al Sr. Muustro de Gracxa y Justicia por el Excmo Fr Hypélito
" Séanchez Rangel, O F. M., dice asi:
- eLa opresién y hotrorosos castigos con que se obliga a los Indxos a 109 servicios que llaman de .
S. M. .s siéndo los més o.casi todos para la utilidad de los particulares, o no siendé muchos ‘tan
necesarios y Gtiles como se supone, 'tlenen a 105 dichos Yndios del Marafién y de todas partes
consuraptos, en un estado més miserable que él'de su nacimiento, sin tiempo para beneﬁcmt Sus
‘Chacras, ni para sus subsxstencms ni de sus pobres familias, ni pueden gobernar sus casas niasear
sus pueblos; ¥ esta es una de las causas principales de que, después de hotronzat ala humamdad ) )
y escandalizar a la Religién, se verifiquen las fugas, al monte, de infinitos de eStos mtsetables, ya : ‘.
sus antiguas madriguetas, a donde, como ellos dicen, se huyen & respirar y a vivir con alguna '
libertad - de desahogo; y a pesar de que sienten dejat las asistencias al divino culto y-a los exercicios
de Cristianos». (QIIECEDO P, O.¥ M., Hlpohlo Sanchez Range], primer_oblspo de
Mnynas, Buenos Aires, 1942, 100 8. ). - ] . - -

sanrcHivor 4
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donar sus casas y los campos cultivados con su sudor, refirdndo-
se'a otros lugares apartados - donde con el tiempo les volverd a
ocurrir ofro tanto, o someterse al- coprlcho de los nuevos duefios
de su terreno como colonos y peonés suyos...» '

Continba exponiendo la imposibilidad en que estan Ios_
iindigenas, incluidos los civilizados pero ignorantes,: de hacer
“valer a su favor los privilegios. que la Ley les concede, y conclu-
ye: «Teniendo en consideracion las razones _expuestas, me tomo
~ la libertad de suplicar a V. S. que, si dentro de la Ley hay medlos :
o hdblles para solucionar los inconvenientes enunciados, se den
ordenes a-esta Prefectura de Loreto en consecuencia con la sopli~ -
~ca que le dirijo; y en caso de no ser esto posible, recabe del Su-
premo Congreso una disposicién especial al efécto de salvaguar- -
dar los tan sagrados e innegables derechos de los salvajess (39).

V PLAN MES?ONAL PHIMERUS TRABAJI]S
‘ APﬂST(BllCﬂb :

Hasta aqui querl'omos Ilegar para que se comprendiese la
amplitud y gravedad-de la obrd misionera encomendada a los -
PP. Agustinbs y la importancia relativa de los objetivos logrados.
Una vez preparados éstos para iniciar sus tareas, no pudieron
menos de con’remplor y sopesar la enorme labor que tenian ante
sus ojos y los grandes scncrn‘mos que habrian de soportqr hasta
-verla cumplida,, :

El plan.—El plan ideado fue esfe sin duda, a juzgar por. Ios
diligencias y tentativas de los primeros cfios:

1. Accién intensa en la ciudad de lqunos, en donde estaba }
1o central de la Misién y en donde, a pesar-de todo, se esperaba
cosechar frutos abundantes y un grupo selecto, base de colabo-
racién eficiente y foco de irradiacién dé Fe'y de vida cristiana.

2. Expediciones misionales por los rios, con objeto de lle-
var los frutos de la Redencién a los pueblecnos, caserios y chozas
en ellos establecidos. ' :

e

(39) Archivo Agustiniano, 11 (1919)9s.
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3 Es’roblecnmlen’ro de Centros MlSlonoles que fuesen pun’ro

“de partida para las entradas a la evangehzacwn de los salvajes.

4. Fundacién de Escuelas al lado de los centros misionales.

- Vedmos cémo realizaron-este plan y cudles fueron los resul-

tados finales en contraste con los comienzos de-la Misién. Hare-

- mos una breve sintesis, pues él espacio que nos han senolodo no
~.nos permite extendernos a mds..

 En Iquitos. —-«AI prmcnplo, dice eI P Senen Fralle, casi no
tuvieron los PP, Agustinos actuacién directa en lqm’ros, pues los-
que llegaron fueron destinados a las nuevas misiones de Puerto.
‘Meléndez y Pevas, con fdcil acceso a las tribus infieles, a fin de

reducirlas a la Fe catélica . .. No poco contribuyeron a su-alejo-

miento de lquitos las divergencias suscitadas entre el Prefecto

Apostélico y el Ayuntamlento de la civdad acerca de Ic |ur|sd|c-

cién eclesidstica, etc.» (40)..

Pues, no obstante.este enojoso plelfo, la oposmlon de Ios E

habitantes y el «delita de extranjeros» que clamaba en contra de
ellos, se establecieron alli'y, haciendo valer su ‘derecho en la.
forma referida, tomaron posesién de la parroquia. Por fuerza de
las circunstancias adversas, hubieron de tolerar la’accién media-
tizadora -de los Curas nccuonales, aunque. no perfec’romente
reconciliados. s
- El ministerio sogrado funcuonc en cop|llas preparadas al
lado de las casas que van sucesivamente ocupando. La de la
calle Pastaza, segin tes’nmonlo del R. P. José Marcos, tendria
capacidad para unas veinte personas a lo sumg. No hoy am-
biente religioso, ni favor dispensado a los misioneros, sino fodo
lo contrario: «desdenes, insultos, calumnios, pobrezq, es'frechez,
incluso persecucién injusta fue la cruz con que fueron probados
en los primeros afios»..(41). Asisten a los cultos una media doce-'
‘na de personas recatodas. No se puede llevar o efecto la cate- -
quesis en las escuelas, porque no estaba dentro del plan oficial
‘de ensefianza la entrada del sacerdote en las aulas, y los Dlreq-
tores. de ellas no.la favorecerian espontdneamente. El Sr. Cura
. Pedro .Correa continta actuando por su ‘cuéntd; lo mismo el
.Sr. Cura Jose M Por’rocorrero que le snguuo por espcmo de mu-

(40) FRAILE,S 0.s. A., Resena hlstorica, 15
(41) “Ibid.

.A v

-
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 ¢hos afios. Duranfe los afios 190] 1903, sélo qdmlmsfran en esta,
/cwdad los PP. Agushnos 26 bavutismos, 640 conﬁrmacnones 2

matrimonios, 87 comumones entre lquitos y. otros portes fuera de

- esta ciudad. (42).

La Escuela.— La operfuro de escuelas, wmshfucmn que habia
de dar oportunidades magnificas para la formacién religiosa de -

~la nifiez, fue también objeto de particular interés de los primeros

misioneros. La de Iquitos comienza a funcionar privadamente,
como un ejercicio complementario de la accién misional, el afio

-1903. El afio 1905 se quiere proceder a su gpertura oficial y,

entonces, comienza un lio gordo. O:gomos de nuevo al Rvdmo.

P Paulmo Diaz: : -

..Trato de abrir una escuela de instruccién primaria, y ol

: efecfo elevé respe‘ruosa solicitud al Honorcble ‘Concejo Provin-
cial; y como-no contestaran a mi solicitud,” con arreglo a lo dis-

‘puesto por la Ley abri la escuela dando previo conocimiento a
la autoridad civil local, por'lo que se me impone una multa de

.cinco libras, conmmandoseme con el embcrgo y con poner guor- '

dias de vista en mi- residencia para no dejar. entrar hi salira
nadie en la casa; reclamo del atropello que se intenta cometer -
conmigo al Sr. Prefecto, solicitando fa proteccién que tiene en-

~cargo de facilitarnos; pero. se excusa de ‘que no tiene atribucio-

nes en asuntos de exclusivd competencia de la Mummpalldody
— bien es verdad que por ello fue reprendido por el Ministerio —.
Acudo en alzada a la Junta Deporfomentol y no se me contesta.

- Se me notlflco lai mposucnon de la multc Y. al coh'res'ror démos-

trando la |legc1||dad de dicha imposicién, se me condono la mul-

ta; pero se me ordena el cierre de la escuela; y, como yo . cpele
de esta ulhma dlSpOSICIOI’l ante el Conse|o Superior de instruc-
cron, se me ha dejado en paz, pero siempre en el aire sin que.
hasta la fecha haya llegado de Lima instruccién alguna, a pesar

. de haber fronscurrldo ‘mds de cuatro- meses» (43).

. La resolucmn del Municipio de Iquitos, negondo la Ilcencao :
hobla 5|do ésta, fechada el 16 de marzo de 1905: «ORDEN :
DEL DiA» — «En discusién la solicitud de Fr Paulino DIGZ Vica-
rio Apostélico, con: mforme desfavorable . del Inspecfor de Ins-

truccion, en la que pide ||cencm para obrlr una Escuelo Prima-

- (42) AFRAILE, S., 0. S. A, Resen_a hxs(unca, 25, clr. tamlné_n, Homena;e,al Exemo.
José Garcia Pulgar, Lima, 1942, 25.
(43) Cir. Archivo Agustiniano, 11(1919) 64 5,
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o oriay: — <<EI sefior X —omlhmos el nombre— oplno que se Ie nie-.

-gue la licencia, pues su misién no es lade residir en esta ciudad,
sino ira civilizar a los solvoues, y que no debe el Coneejo acce-
der a su pedido, ni cooperar. a que falter a sus deberes los men-
cionados Religiosos».-— «De otro lado uno de sus frailes se ha
hecho retratar en la: huerto de su casa rodeado de infieles; aque-
llos retratos han ido a Lima, y con tales arfimafias se hace creer
estén en plena selva. Que asi lo que hardn - es mentirosos a los
_nifios; y ademds estd  ensefiando actualments en el colegio». —

«El Sr. lnspecfor de Instruccién agrega que &l peticionario no -

llena las prescripciones de Ley, por cuanto no acredita con do-
cumentos su competencia y moralidad; que siendo la. instruccién
tan delicado, debe ponerse en mejores manos, cifiéndose a nues-
tro plan de. estudlos» — «El senor Y —’fcmbnen prescindimos de

. su nombre— opina que. nc se les permita la ensefianza. Recuerda

‘que en Chile, por ciertos actos cometidos por frailes o clérigos,

" que no son para-narrados y que perpetraron en el local de sus .

escuelas, se les obligé a cerrarlas, prohibiéndoles en lo obsolu'ro

ejercer el ministerio de la ensefianza. Que mejor se dedlquen a

“civilizar salvajes, que es su misién», — «El Alcalde puso a vofo

el dictamen del Inspector de lnstrucmon el que opina que- se nie-

gue la licencia solicitada. —- Fue aprobado por” unanimidad;
.quedando autorizado el Sr. Inspec'ror de Instruccion para que,

en el momento que juzgue oportuno, haga: la respec’nvo visita a

fos menCIonados frailes; y, si adn funciona, el Concejo, -después
~ de notificados en sentido contrario, se les aplique la multa res-
" pectiva». — «El alcalde expuso que se hacia muy alarmante pa-
ra la Republlca la influencia de clérigos y frailes, asi como la
“inmigracién’ de’ chinos, factores ambos de retroceso y peligro
para el pafs, y que propone con tal motivo a la: deliberacién del
Honorable Concejo la mocmn siguiente: Dirigirse al Supremo

Gobierno solicitando: 1.°—Que impida el ingreso a la Repiblica

de frailes o personas pertenecientes al clero. 2. °—_Pedir se proh|~
ba igualmente el arribo al pais de individuos de la raza" amari-
lla.— Fueron aprobadas ambas mociones, — El Sr, Z — de|emosle
también innominado— propuso a los ediles un voto de gracias
y aplauso al Sr. Alcalde por sus mociones. El Coricejo asi lo ator-
dé y lo exteriorizé pomendose en ple todos los conce|oles» (44).

(44) Misiones Agustinianas. Cmcuentenaﬂo, 50.

W
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El texto que ocqbomos de transcribir confirma mds y mas el

ambiente social y religioso descrito a lo largo de es’ros pdginas.

Al enigma del panorama infiel se unen la maquinacién ocultar

de las sectas secretas, el confusionismo de las. religiones y el es-
piritu impio y volteriano. La escuela, no obstante, continué en lo

forma que refiere el .P. Paulino. Y no de|o de ser interesante vy
‘digno- de notar aqui un fenémeno curioso observado por el
“P. José Marcos el afio 1911, y es: Que, si se anunciaba pdra un
dia determinado la clase especial de religion, no acudian los-
alumnos, razén por la cual hubieron de ponerla fuera de dIG y
‘hora sefialados, a fin de cogerlos de improviso. Segin una nota
del Rvdmo. P. Prefecto, hubo una matricula de 36 qlumnos el

afio 1903; de 48 el 1904; y de 105 el 1905. , ,
En los rios. —La visita a los rios'con el fin de hacer llegor

hasta los infieles las ensefianzas’ ‘redentoras del Evangelio, re--
" cordarlas a otros que las tenian olvidadas y ver los puntos mds.
indicados para el establecimiento de los centros de misidn, fue

otra de lds-primeras dlllgenglcns que se hicieron. «Estos eran ‘los

"deseos del P. Paulino. Por eso se le ve viajar de rio en rio, pro-
yectondo establecerse en todos. El Alto Maraiién, el Tigre, ef -

Napo, el Putumayo, el Bajo Amozonos todo la misién fue por
él recorridas (45). : - L

De tales movimientos hizose fomblen eco D. Carlos Larra-
bure y Correa, historiador peruano, jefe del Archivo especial de
Limites, qUIen se expresa en la formo siguienfe: «Nombrado en

19 de junio dé 1900 Prefecto de las misiones apostélicas de San

Leén del Amazonas, el Rvdmo. P. Fr. Paulino Diaz, acompafiado

de cuatro misioneros mds, se dirigié a lquitos, siendo notable el

interés que, desde los primeros momentos de su arribo a nuestro-

Oriente, han manifestado esos religiosos por cumplir satisfacto-
riamente su evangélica misién. A fin de enterarse personolmente
de Ios nécesidades. espirituales de la Prefectura; el mismo Padre

Prefecto ha recorrido los rios Marafién y Amazonas desde el . -
‘Pongo de Manseriche hasta la frontera con el Brasil; el rio Napo

hasta algo arriba de la desembocadura del Coca; una gran
exténsiéon de los territorios entre- eI Nopo y el Putumayo;y el rio
Yavari hasta el punto donde deja de ser ‘navegable a vapor. Los

(45) E'RAII_E,S O.S.4A., Resena histérica, 15, Cfr Espaiia y América, 3 (1905) )

395 3.5 4 (1904) 190 s. .
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"demds sacerdotes de la Misién, siguiendo ¢l ejemplo del P. Pre-
feg’ro,' también han explorado otros rios, y, dado el entusiasmo -
que por su obra revelan, es indudable que no desalentardn en
ella y que serdn importantes auxiliares del Gabierno en la em-
presa de traer a la civilizacién los sculches que habltan gran
parte de las selvqs virgenes de Loreto» (46).

<

“Sacramentns ddmmistradns durante lss afios 1901-03

Bquhsmos, 439 Conflrchmnes 1.274; Motrlmomos 67. Las
Comuniones serfan muy raras (47). De este nomero total corres- »
ponden a la ciudad de Iquitos tan sélo 26 bautismos y ‘2. matri-

“monios. Tanto en lquitos como en los rios la mayor parte de
estos sacramentos los administraban los Curas nacionales, pues”
continuaban en el ejercicio de su ministerio sacerdotal y parro-
quial, gracios o la benévola condescendencia del Rvdmo. P.
Prefecto, y y porque, como hemos vists, las circunstancias del mo-
mento no permitian cambiarla sifuacion religioso- -administrativa.
Puede calcularse la penuria con que habian de pasadr los misio-
neros agustinos en sus primeros afios, no -percibiendo apenas
entrada algmq por derechos de. estola. Solamente con la defun-
cién del Cura Portocarrero; el afio 1925, quedaron aquéllos due-
fios absolutos de la ciudad de Iquitos. Lo mismo ocurrid por estas
fechas en el resto de la Misién, pues el Gnico Cura superviviente
y en actuacién, bien que intrusa, era'D. Abraham Bernuy.

- ESTABLECIMIENTOS MISIONALES. Fundacién de «Puerto
-Meléndez».—Puerto Meléndez era un lugar de parada, - final de
linea a vapor, situddo a la derecha del rio Marafién; cerca del
Pongo o estrechamiento de Manseriche en este rio navegdndolo
aguas arriba. A la margen opuesta y un poco mds arriba estaba
otro paraje denominado Santiago de Borja, que ocupaba el sitio
del desaparecido San Francisco de Borja.. Probablemente se le
dio eése nombre para perpetuar la memoria del también desapa-
recido Santiago de las montaifias fundado por D. Pedro Mercadi- -
 llo el afio 1548;den‘r’ro del rio Santiago; no leios, de su desembo-

(46) LARRABURE Y CORREA, C.; Coleccu‘m de leyes, decrelos, resoluciones y
otros documentos oficiales referentes al Departamento de Loreto, 1, Lima, 219. Citado en:
) Homena,)a al Rvdmoe. P. Claudio Bravo Moran, Iquitos, 1938, 14
(47) FRAILE, S, O. S, A, Reseiia historica, 25, 34, 42, 55 s.
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’

' caduro y. para dlshngu1r|o del nuevo San Franc:sco de Borja,
- de Pucabarranca, a donde el afio 1756 se habia trasladado al
“antiguo del mismo nombre.

S

El 31 de octubre de 1901, al cumplirse los ocho-meses y me- -

dio de su llegada a lquitos, se encaminaron a estos sitios del

alto Mqraﬁén'\en la lancha-«Cahuapanas», el Rvdmo. P. Paulino '

Diaz, el P. Bernardo Calle y el Hno. Fr. Miguel Villajoli (48)
acompafiados del Sr. Prefecto del Departamento, Coronel D. Pe-

dro Portillo. El objeto fue establecer allf una Comisaria o Guar-

nicién militar y una misién para la evangelizacién dé los Jiba-

ros, cuyas cuatro secciones -«Aguorunos, Huambises, Achualesy

Macas— ocupaban por aquellas partes: extensas zonas de los

rios: [maza, Nieva, cabeceras del Apaga, Potro y Cahuapanqs _

a la parte Sur; 'y los de Sonhago Morona y Pastaza a la de|"

Norte,

En efecto fuaronse los sitios concrefos que hoblcm de ocupar _
una y ofra institucién: La Comisaria, en Santiago de Borja; la - -

misién, en Puerto Meléndez. Por la proximidad y comin aprove-:

chamiento de los lugares fijados, ambas podian decirse de Borja’
o de Puerto Meléndez indistintamente. Y no fenlendo mds que.

hocer,por entonces las dos autoridades, civil'y religiosa, Prefech
del Departamento de Loreto una y Prefecto Apos'rélico de San
Ledn del Amazonas otra, bajaron a Iquitos en la misma lanchad
que los habia subido, dejando alld en sus respectivos puestos, o

los ejecutores materllole.s. aquél, sus soldados; éste, sus re||_g|osos, '
P. Bernardo Calle y Hno. Miguel Villajoli. Ayudados éstos, segin -

se deduce de las circunstancias del momento, . por los. soldados
de la Comisaria, lograron llevar a su término la capilla y casd

para el misionero. Dlosele ala MlSIOn por. h’rulor a San An'romo

‘Abad (49).

Esta resolucién, ejemplar por la.intima compenetromon de

sentimientos y de ideales entré ambas autoridades, no pudo seF

mos acertada. La Guormclon Militar sclvaguardorlo el territorio

(48) ' Miguel Vl“ajoll fue recxbido en Pevas. Aunque todawa era un snnple aspz:ame a Het-
mano lego, vestia el hé&bito agustino.

(49) El P. Paulino dice que esta Misi6n quedé casi a ln entta&a del célebre Pongo de Man-
seriche.» (Espana y Amériea, 1 (1903) 252, 521). La expresion es equivoca, porque, logicamente,
la entrada es por arriba sxguiendo el curso de las nguas, y, no obstante, el referido Padre quiso
decir a 1a entrada de acceso por nba)o navegando aguas arriba, como'él lo efectuﬁ. dque-es la vérdad
asunto. Los Anales.,.., cit. (mayo de- 1904), 221, Cfr. Breve reseiia, cit:, 26; opésculs Homenal

- je-Recuerdo al P, Claudlo 21;-citase en éste Coleccion de Leyes..,, cit. IV (1905}, 26.
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nacional; el misionero asistiria en lo rehgloso ol personcl de lo
 misma y haria desde alli expediciones a las regiones de infieles
',']iboros o fin de reducirlos y convertirlos al Cristianismo y a la
civilizacién; lo gente de ambas posiciones tenia el sumlmsfro‘
‘necesario:mediante el vapor que debia dlrlglrse hasta alli perlo-. )
dicamente desde la civdad de lquitos. - = : :
En los alrededores de Borjd y regiones mds aparfcdus tra-.
ba|o el P. Bernardo con celo extraordmarlo y con el .arrojo de
sus afios juveniles: 25 no mds por aquellas fechas. Durante los
" meses de abril, mayo, junio y parte de julio llevé a ccabo -una
- larga excursién por el rio Morona, lugar en donde se rozan y
baten los Huambises y los Chapras. De ella redacté una curiosa.

~relacién que mandé publlcar eI °. Paulino Diez en «Los Anales =

de lq Propogcaon de la Fe en el Oriente. Peruano» (50)

‘ De ofra, que empréndié posteriormente al rio Scnhogo, dlce" _
D Luis ‘Ulloa: «En realidad la Gltima. explorocnon del Santlogo,ﬂ
que se ha hecho notoria, es'la que en noviembre de 1903 llevé o

= cabo el mologrado Padre Bernardo Colle, de la Orden de San

.Agustm y de las misiones de San Leén del Amazonas,. surcondo.'
ese rio durante 12 dias, aunque sin llegar a encontrar los esta:
blecimientos o chacras de los Jibaros —Huambisas y Patucos——__"'
El P. Calle, como el Coron el La Rosa, o no pudo conocer los
nombres indigenas anfiguos y modernos cle los sitios exploroclos,
o, por. lo menos, no sabemos que- lo ‘consiguiera. A los pocos
~meses del viaje de ese misionero, y. cuando se- preporabo para.
“emprender una nueva subida, —mayo de 1904— una invasion
de los Aguarunas establecidos al Norte del Alto Moronon, m’re-
rrumpié la obra civilizadora iniciada» (51). L N
__ El sitio de San Antonio Abad y Puerto-Meléndez, excelenfe.
pqro los. ob|ehvos antes dichos; no lo eran, ni muchp menos, po-_ '
ra los efectos de.und concenfromon mdlgenc, debldo a la pre- .
$encia de los soldados. Por eso, con permlso del- P. Paulino, aco- -
" metié el P. Bernardo: lo tarea de funddr otra misién, y, en efecto,
logré establecerla en Huabico, mds orrlbo del Pongo de Manse-
rlche ‘en lo quebrada’ Cenepo cerca del Pongo de Guaracqyo.

(50) Los Anales.. , cit. ’mayo de 1904). 221. Cfr. Breve Reseiia, ci cit., 26; opasculo Home-
naje- .Recuerdo al P. Claudio, 21; citase en éste Coleccion de Leyes, cit. IV (1905), 26. .

(s1) Homenaje-Reguerdo al P, Claudio, cit., 21; citase a Luis Ulloa: «Un gran pmblama
-seognﬁco-economlco naclonaln en Boletin de la Sociedad Geografica de len, 39, 1915
Otros 1nfotmes ‘sobre el P Calle en los. Anales de la Pmpayaclon de la Fe, i, 1903.

/
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--Era ésta una region propia de indios Aguarunas.. La idea fue .-
buena; la intencién, santa; excelente el sitio elegido, lejos de la

guarnicién militar, en donde los indios podian reunirse mds tran-

‘quilos. Era, ademds, un sitio estratégico para penetrar hasta una-

N P . . £ . ~ow
de las comarcas mds pobladas de indios aguaranas. La iglesia y

la casa con preparativo para una pequefia escuelita, se lnaugu-
-raron el dia 24 de diciembre de 1903 (52).

jQué satisfecho debia estar el P. Bernardo al pensar en sy

magnifica realizacién! Pero . . . Dios le tenia destinado para_ el

martirio. El dia 4 de junio de 1904 fue victima de aquellos salva-

jes a quienes iba a llevar la luz -del Evangelio y la salvacién
eterna. Igual suerte corrié su componero el H. °V|||o|o||. aCuoles
fueron los motivos inmediatos?

Existe un informe recogldo por el P. Senen Fralle, quien visi-

16 aquellos lugares once afios después. La inquisicién se hace en
. el puesto de Estrella; muy cerca del rio. Morona, tnico fundo
* subsistente entre Barranca y el pongo de Monserlche Hace

la informacién.una mujer, sobrevuwente del suceso, que pudo

escapar valiéndose de una india amiga. El caso. fue asi: Mds
arriba del Pongo. ’rrobouobon 30 peones del Sr. Burga y 25 del
Sr. Valdés. El primero de éstos patronos habia tratado con du-
reza -a los indios Aguarunas, —a los Nantipas. que serian una
parcialidad de aquellos— sometiéndolos a un traba|o sofocanie

~en horas de -mayor calor. ‘Enojados los indios por esta causa
— puestos en este punto de vista, pueden adivinarse otras causas.

-~ concomitantes— atacaron todos los puestos y chozas del perso-
~ nal instalado alli por los dichos patronos, mataron o los hom-
-bres y se llevaron.cautivas a las mujeres. Por desgracia o por

sverte se encontraban en el mismo lugar el P. Bernardo Calle y-

‘el H.° Villajoli, y perecieron |untomenfe con aquéllos. También
. perdié la vida ‘en esta acometida el h||o del Sr. Burga, y éste
habria corrldo la misma suerte, si hubiera estado en aquella

concurrencia. Cinco dias después encontraron los caddveres del-

P. Bernardo y del hijo del Sr. Burgq, reconociéndose aquél por
. el hdbito que llevaba. Esto’es todo.-Asi, pues, comlenzc la mlSlon
con bautismo de sangre (53)

(52) FRAILE S 0. S A Resena hlslomca 26 5 C:l.tnse Plopaqaclon de la Fe
(1905) 121.

(55) Breve reseiia, cit, 27. Podlan los Aguarunas «Nautxpns» hbrarse de la opres16n del'
-patrén Burga huyéndo a sus reductos, cosa facilisima para ellos. Calculo que hubo otros concomis,
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.~ Misién de Peuas'y\Fundacién de Jericb. Pevas es un pueble-
cito situado~abajo del rio Napo, en la margen izquierda del
- Ampiyacu —el Gierari de los Omaguds— no le|os de su desem-
bocadura en el Amazonas (izquierda). Yo ho sé desde cudndo
ni por qué motivo flguro esfe pueblo en los registros eclesidsticos ‘
‘con el nombre de «La Pura Concepuon de Pevas», pues no co-
nozco en toda la historia de la misién de Mainas ninguna reduc-

-~ cién con este nombre por aquellos sitios, y si la de «San lgnc:cxo o
de Pevas'y Caumaris» fundada por el P. Adén. Widman el afio-
1734 en.«una quebrada que desemboca en el Guerari», que es
exactamente el Ampiyacu de que hobIamos. Estabd situada esta
reduccién un poco al interior y no lejos del lugar en donde se

“encuentra-hoy el pueblo de Pevas. Una reduccién de Cavachis
—familia de Yaguas y Pevas— se fundé por oquellos contornos
con la advocacion de «Ntra. Sra. de las Nieves», pero. luego fue
agregada a la de «San Ignocuo de Pevas». 3Qué cosa mds natu:
ral que haber conservado este histérico nombre? En el pueblo
de Pevas encontraron nuestros misioneros objetos religiosos del

. antiguo San Ignacio, sin faltar la estatua de’ este Santo Funda-

“dor. Dicho esto a guisa de informacién, pasémos a relafc:r la

“historia de los PP, Agushnos en este'pueblo. ..~

- Pevds es un pueblo tipico entre los pocos que quedan de la..
antigua misién de Mainas. Fue y sigue siendo, la capital del Dis- -
trito.que lleva’ su nombre. Cuando se establecieron en_ él los

. Agustinos, tenia regulor lmportoncm por ser centro .de confrata-

tantes capaces de mﬂmr en el 4nimo de los agresores Indudablemente, las hachas, macketes, an- -

zuelos, armas y municiones de fuego y otros pertrechos que no faltarian en el campamento de los
Sres Burda'y Valdés, ademé.s de las mujeres asociadas a la empresa, eran una fuerte tentacién.

. La informacién de la mujer que se salvé del ataque —Adelina Vargas, segén me dice el P, Se-
nén—' deja entrever que los mencionados patronos trabajan con indios cristianos “de distintas’
procedencias —elemento-base para las empresas de selva— juntamente conun grupo de Aguarunas
advenedizos, quie fueron los agresores, acaso en unién.con otros de su misma estirpe més salvajes. '
Mujer de uno de los peones cristianos debia de ser Adelina Vargas. N

) -El P, Martin Coreta, C. P, hace esta afirmacién én su reciente libro *En el Corazén de la
Selva», 109: «Solamente unmisiogeto ha encontrado la muérte a manos de los infieles de la tribu
de los. Aguarunas a principios de este siglo. Fue el P. La Calle, misionero aguétmo, a quien mata-
ron los Agitarunas, no tanto en odio a la fe, sino porque, encontténﬂose en la tnbu en circuns-

. tancias en que los indios estaban divididos en dos bandos, el mxswnero dio'la razén a quienes, a
8u juicio, la tenian, por lo que los contrarios, creyendo que el misionero se-: parcmhzaba y favore-
cia a los del bando opuesto, lo mataron lastimosamente en una emboscada que le tendxeron'

No sé qué fundamento ha podide tener el mencionado Padre para tal aserto. A la distancia
delos 18 afiog transcurridos desde quercurre,la muerte del P. Calle hasta'que los PP Pastonisgas
establecen su primer contacto con los Aguarunas —1904 a 1922— y los que hubieron de trangou-
rrir !msta que pudieron entrar en-intimidades con los mismos, es diffcil encontrar: ‘memoria de una
circunstancia tal. Piensc que es una afirmacién muy aventurada. - :

Al
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cién y de explotccnon de cauchu. Desde eI afio ]914 comenzo a '
decaer. notablemente, a causa de ld ‘desvalorizacién de las: go-,
mas, hasta el extremo de guedar casi totalmente deshabltodo.

El afio 1902 se"establecieron allf los Agustinos, pcro prose- = :

guirel ejercicio del sagrado ministerio y planear; ol mismo tiem- -
po, la entrada a. la evangelizacién'de los indios Yaguas en el rio
f_de este mismo nombre, a donde se podia llegar con relativa
facilidad por camino abierto a través de la selva. En esta fecha
no tenfa fanta importancia como Cdballococha, _poblacién de
historia reciente, pues no se remonta’ mds alld del afio 1845,
Pertenecia al radio de accién del Cura o Doctrinero estableci-
~do en este ultimo.lugak. Habia alli- una pequefia iglesia de
tapial, un encargado de la administracién ¢ivil con el titulo de
Gobernador, un Agente Municipal, un policia, alguna que otra .
casa de comercio, un grupo no muy grande de gente blanca y
mestiza, y, como persona mds distinguida, el Sr. Ruiz que man-
dob¢ a su placer una porcién ‘muy respetable de indios Ya- -
~guas. Trabajaron én este pueblo los PP. Agustines infatigable:
- mente, alternando el ministerio sacerdotal «con la direccién de
una escuela. Desde aqui salian para girar la visita a los rios
préximos, prmcnpqlmente al mortifero rio-Yavari. Entre 1902 y
1916 —fecha esta en que, por haber perdido el pueblo toda su
relativa . importancia y por necesidades mds urgentes dé Ic mi-
- sién se le dejo, pasando luego al rango de simple estacién ml-j
- sionera objeto de visitas perlodlcas—- estuvieron de asiento en
él, 'ya unos ya otros, los Padres: Pedro Prat, Plécido Mallo,
_ Anastasio Carrasco Lqurenhno Alvorez José Marcos y Senén
Fraile Tejedor. '
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-SU‘VIARIO Toma de posesion de Cebu y fundaclon del primer .
‘ . Convento Agustiniano en Filipinas.—El pacto -de San-
- gre.—Vuelta del P. Urdaneta a Espana y su muerte,—
) Prlmeros trabajos de Legazpl y los mlsloneros

A los pocos dias de los’ suceSoquue acabamos de narrat, el 8 de
mayo de 1565, fiesta de la- Apar1c1on del Arcingel San Miguel, to-

mo Legazpi solemne posesion de Cebti e islas circunvecinas y se

fund6 el primer convento de la Provincia dél Santisimo Nombre de
. Jestis de Filipinas bajo la advocaci6n del Santo Nifio de cuyo hallaz-
go hemos hablado. Fue este convento el centro y punto de partida
de la gran obra civilizadora de los Agustinos del Extremo Oriente.

-“He aqui copia del precioso documento en- que, con admirable
sencillez y con las féormulas entonces en boga, se describen las ce«
- remonias hechas en tal ocasion:

-«En la ysla de Cubii de las Felipinas del Pomente de

su Majestad, a ocho dias del mes de Mayo de mill y qui- _

" nientos y sesenta y cinco afios el muy ilustre sefior Mi-
".guel Lopez de Legazpi, gobernador y-capitdn general por

" (*) Véase Archive Agustiniano, enero-abril 1960, pags- 61-83. °

- «Archivo Agustiniano». LIV (1960).
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* su Majestad de la gente y armada del descubrimiento de

+ las yslas del poniente,'_por ante mi Hernando Riquel, es-
_--cribano-de gobernacion, estando dicho sefior gobernador

" de piés en el pueblo llamado de Cubli, que los naturales
del lo desampararon, donde estaba dlojada la gente de

- la armada, el qual dicko pueblo es junto a la marina y -
puerto donde los navios estan’ surfos, en una punta que

" la tierra hace a la mar, dijo que en nombre de su Majes-

o tad Real tomaba e tomé e aprehendia e aprehendio la te-
nencia, posesion, propiedad e senorio -de la dicha ysla e

todas las demds a ella sujetas y comarcanas, y en seial, -

de verdadera posesion, habiendo hecho decir en ella misa-
y celebrado el culfo divino y sefialado Yglesia, anduvo
. paseando de una parte a otra e hizo otros autos y cere-
monias de verdadera posesion (que consistian en hechar -
mano a la espada y cortar ramas de 4rboles, arrancar yer-
bas, tirat‘piedras, etc.), fodo lo qual hizo en haz y en paz
de los que presentes estaban sin contradicion de persona
alguna, y de como ansi pasé todo lo susodicho pidié a -

. mi el dicho escribano se lo diese por testimonio e de como
en nombre de su Majestad quedaba por poseedor de la
dicha Jsla ..... » (39) ' :

Despues de esta fecha los ll’lleS, aunque por la noche daban
asaltos a nuestro Real, no de;aban algunos de los - principales de
venir por el dia a hablar con el Gobernador, diciendo que ellos
quenan ser amigos de los espafioles y que los que de noche venian -
. a 1nqu1etarles no eran moradores de Cebt,. sino de otros pueblos
de la comarca, que eran rebeldes en admitir paces con ellos.

El Gobernador respondia a los €mbajadores que viniese Tupas,
~ régulo de Cebd, para que de una vez se hiciesen las paces, prome-
tiéndoles que no se le haria ningfin dafio. Para mayor seguridad se
les daba un pafio de manos, para que cuando . Tupas, u otro de sus
principales, quisiera venir a ver al Gobemador, le tra]ese en una
vara alta en sefial -de venir en paz. :

' Se pasaron algunos dias sin que vmlese Tupas, y sospechando
- Legazpi que acaso fuera por recelar que los espafioles tomarian en
él y-en sus principales venganza de la muerte de Magallanes, junto

(39) AGI Pair. 23, £.° 17.
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a los cap1tanes y religiosos, y les pregunto si en llegando Tupas, :
seria conveniente recordarle las alevosias pasadas, no para repren-

_ dérselas, sind para que conociesen él y los suyos que aunque las
‘'sabian’y las podian vengar, se las perdonaban todas en nombre de

su Ma;estad el Rey. Porque, afiadia, si era- por esto. el temor que
demostraban los.indios, siempre estarian con - -aquel recelo, hasta
que se les diese a entender el perdén y reconciliacién con los es-

~ pafioles, haciéndoles nuevamente ofrecer a su Majestad vasallaje €
imponiéndoles algtin tributo y reconocimiento sumanente modera-

do. A religiosos y capltanes pareci6 muy bien este dictamen de

~ Legazpi.

En esto vino Tupas el Real, acompanado de cuarenta. indjos. -

-Recibidles el Gobernador con toda bemgmdad y agasajo, y les dijo’

¢6me habia venido a buscar su amistad y- la"de todos los naturales
de aquella isla ya favorecerles en cuanto pudiese, porque el Rey
de Castilla les:tenia muy por suyos, y al enviar la Armada, no habia .

~ intentado otra cosa que ayudarles y protegerles. “Les pregunté tam-
- bién el prudente Gobernador la causa de por qué-ellos habian re- -
- husado tanto su amistad, no habiéndoles él'dado ocasién para ello.
- Pero, al fin les dijo que se alegtaba de que hubiesen venido para "~
* que las paces se efectuasen y comerciasen unos con otros con ver-

dadera amistad y seguridad mutua. .
Respondi6 Tupas a Legazp1 que ellos quenan también asentar

las paces con los espafioles, y ‘que no.habian venido antes por te-
‘mor y recelo de que les sucediese-algo, pero’ que ya estaban- de-

sengafiados al ver la afabilidad y buen trato- del Gobernador con

“fodos los que comitnicaban, por lo cual deseaba se hiciesen las pa-

ces'en su nombre y en el de todos los demés naturales de la isla.
Legazpi dijo que lo mismo era lo que pretendia; pero que habia

- que tratar primero las condiciones ante el escribano y varios testi-
. gos, para que llevase cada uno un traslado de ellas y-supiese a 1o

que era obligado, y con este pacto se podian sangrar. Asi se hizo,
y después de la ceremonia el Gobernador les recordo la alevosa -

" muerte de Magallanes; para decirles que los perdonaba, - contentan-

~ dose con su amistad y con-que, en sefial de reconocimiento de va-

sallaje, pagasen a la Real Hac1enda el trlbuto que consintiese su
pobreza.
Tupas y sus companeros aceptaron en el mstante 10 propuesto

- por Legazpl pero siguieron demostrando su 1nf1de11dad a los espa-
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ﬁoles, dando asaltos por las noches a nuestro Real y no volv1endo U
“aélenel termmo convenido con el Gobernador. :

' Era orden de su Majestad catélica que, una-vez llegada la ex:-
ped1c10n a Filipinas, descubriese el P. Urdaneta la mejor derrota
para volver a Nueva Espafia, y el ejército y los religiosos se queda-.,
. Sen para la defensa y evangelizacion' de las islas. Esta orden. hablav
sido comunicada a Legazpi y era una de las sablas instrucciones :

que la Real Audiencia de Méjico le habia dado por escrito antes de
zarpar del puerto de Navidad, en la Nueva Espafia. Decia asi:

«Y porque, como sabéis, el P. fray Andrés de Urdane—

ta va en esa Jornada por mandado de su Majestad, pro-~ "

veeréis que, agora volviendoos vos a esta Nueva Espaia
. con algin navio o navios... o ymbiando a olra persona

acd queddndoos vos en la tlerra que el dicho fray Andrés

Urdaneta vuelva en uno de los navios que despachaledes ,

para-el descubrlmzento de la vuelta, porque después-de

. Dios se tiene confianza que por las experiencias y pldtica . .
- que tiene de los tiempos de- aquellas partes y otras cali-

" dades que hay en él. serd causa principal para que- se
‘acierte con la navegacion de la vuelta para Nueva Espa-
iia por-lo cual conviene que en cualquiera de los navios

Urdaneta, y serd en el navio y con el capitin que él los

sefialare. y pidiere, y en ello no ‘haya.otra cosa, _porque .

dello se entiende que nuestro sefior Dios y su Majestad
" serdn servidos y vos muy presto socorrzdo con gente y to-
do lo demas necesario» (40).

~

Como se ordenaba asi se cumpho De acuerdo con Legazp1 eli-

. glé el P. Urdaneta la nao capitana para volver a Mejlco y nombr6

por Capitdn a Fehpe de Salcedo, nieto del Gobernador, mandando

‘enseguida preparar la nave'y proveerse de todo lo necesatio.

~Los Agustinos; desconsolados por la marcha de su prelado y pa-
dre, se reunieron en conse;jo sobre el mlsmo suelo de conquista,

. como junta de generales en el campo “de batilla, y eligieron por’}.
* superior en st lugar -al 'P. Diego de’ Herrera, designando como
\ companero del P Urdaneta al P Fr. Andres de Agu1rre

K

N (40) AGL Patr.® 25. r.% 12. E‘qgron 67 las Insirucciones dad_as a Legazp_!. por la Real Au-
diencia de México con fecha 1.% de septiembre de 1564. La que reproducimos hace el ndmero 60.

que para acd ymbidredes venga el dicho fray Andrés de =
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: Mucho Sentian nyestros rellglosos verse: prlvados de sus’ dos
,-companeros, pero, considerando ' lo .mucho que 1mportaba que el
P. Urdaneta -se ' presentase - ante el Rey catélico, para que éste fo- -
mentase con su- patrocmlo la nueva Misiéon envnando mayor. copia

~ de religiosos de todas las ordenes, se consolaron én su tristeza y

: esperaron en la misericordia de DlOS Al mismo tienipo escribieron
. al General de la Rehglon, que Io era entonces el Rvdo. Padre-Cris-
tobal de- Padua, y a los superiores de las provincias de Castilla y-
o Nueva Esparfia dandoles cumplida noticia..de lo sucedido, del pro-
- greso de la. rehglon en las Islas y del mucho campo que habja por

e labrar, de la fundacion del Convento de Cebti y de la nueva Pro-

~vincia rellglosa que pretendian mstltulr en Flllpmas con su pater-
~ nal bendicion y licenicia. . :
: Dlspuestos ya todos los despachos, asi los tocantes ala rehglén,
como los del Gobernador para su Majestad el Rey y para. la Real
‘Audlenma de Méjico, emo.endlo el viaje el P. Urdaneta en 1.° de
.]umo de 1565, desembarcando el 8 de Octubre del mismo afio .en
el célebre puerto de Acapulco Durante el viaje: hizo el mencionado
religioso una. complehsxma carta maritlma, que, durante muchxslmQ._
tiempo, sirvi6 de derrota a los futuros navegantes (41)
‘De Nueva Espana, donde causo gran admiracién, marcho el
P Wirdaneta a'la Corte, a hacer de todo exacta relacion al Rey y
asegurar el porvenir - espmtual 'y temporal del Archlplélago. Fue
_muy'bien recibido y despachado por el catéhco monarca, y después
- de haber edxhcado con su<conducta a los rehglosos de San Fehpe
el Real: de Madrid, mlentras fue su. huésped, se volvio a: Méx1c0,
donde en 3 de Jutio. de 1568 fue nuestro Sefior servido llevarle a
‘mejor vida, para premiarle sus traba;os por la religion y la: patna"
con la mmortal corona de la blenaventuranza eterna (42)

\

« (41) Una sintesis de esta Relaciéon puede verse en las obras menuonadas de UNCILLA ¥
.de ARTECHE.:

(42) Nacib el P. Urdaneta en Vlllaﬁanca de Oﬂa (Gmpﬁzcoa) el afio de 1508, Con(gbg die-
cisiete afios de edad cuando embarca con FElcano en la expedicion de Loaysa, que dura- once:’
afios menos 98 dias. (24 de julio de 1525 a 27 de junio de 1536) A Gltimos de geptiembre o prime-
108 de octubre de 1538 pasa & Nuev& Espene con la gente de don Pedro de Alvatado (Vid. Colec-
ciéon Mufioz, Ms. en la Biblioteca de la ‘Real Academia de la Historia, Tom. 81, fol. 144; BER-
MUDEZ PLATA, Catdlogo de Pasajeros a Indias, I1, Sevilla 1942 333) Las noticias que
tenemos de los catorce afios qae siguen son muy confusas. El 19 de marzo.de 1552 viste el habito,
de la Orden Agdugtiniana, ¥ al afo sxsuiente se- consasm a Dins por a. Profesi6n telxgiosa, cuya.
acta transcribimos aqui:

«Yo Frny Andrés de Urdaneta, huo legitimo de Johan de Ochoa de u:daneta y de Doiia G-ta- :

\
*aRCHIVO® &
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Sabemos ya quién fue el P Urdaneta, pero bueno sera: queé. nos
' lo dlga el mismo Miguel Lopez de Legazpi en una carta que’ &1 y -

otras personas que.le’ acompanaban en la isla de' Cebri escribieron - -~

a su Majestad el Rey, pidiéndole hiciese. merced por sus ‘setvicios
al menc1onado P. Urdanéta y que éste volviera a Filipinas. Llevala -
carta la fecha de 1.° de Junio de 1565, la misma en que se embarco '
Urdaneta para Espana, y diceast: -~ - - .o \

«El gran servicio que a Dios nuestro Sefior y-a Vuestra:

Majestad ha fecho el venerable padre fray Andrés de Hur-
daneta es digno de gran mérito y cresczda ‘merced, “por
haber alumbrado asi en lo espiritual como enlo temporal,
_en todo lo que en este viaje se ha ofrescido; por no venir
._en el armada persona que nos diese lumbre sino fuéla
' suya, a cuya causa con toda ‘humildad suplwamos U pe-
dimos ‘a Vuestra Majestad todos los’ fieles crzaa'os de
Vuestra Majestad, se la haga conforme a su gran servwzo

Y merescer, y que, luego acabado que haya szgmﬁcado a
“Vuestra Majestad todo lo sucedido hasta hoy destas par-
‘tes, le mande y compela vuelva a proseguir este negocio
que tanto zmp,_orta,‘al servicio de Dios nuestro Seiior i de
*"" . Vuestra Majestad ‘por cuanto conviene que para lo de

. B o

vézéoa que es delos reinos de Eapafia, hago profesién ¥ prometo obediencia a Dios Todopoderoso.

¥ ala gloriosa Virgen Santa Maria su Madre, y al glorioso nuestro Padre San Agustin, y.a vos el

.(_venerable P. Fray Agustin de Corufia; Prior de este monasterio dél Nombre de Jestis de la Oiden.
dénuestro glorioso Padre San Aguastin de ésta- gran ciudad ‘de México, en ‘nombre y vez del muy
- venerable P. Prior General de los ermitafios de la Orden de nuestro Padre Santo Agustin y de sus.

sucesores, vde vivir sin propio y en castidad segtin ln regla de nuestro glonoso Santo Padre Agus-
tin hasta la mueste. Feoho. en Meéxico un'lunes a veinte dias de marzo de mil e quinientos & cin-
cuenta y tres afios.’ Fr Agustin de Corufia. Fr Diego de Vertabillo. Fr. Andrés de Urdanetas.
. Ya hemos visto c6mo en 1564 se hizo cargo del viaje a Flllpmas ¥ ebmo, por fin, a los 60 de su

ed&d ¥ 15 de profesion’ ‘religiosa, «el glorioso marino —como ‘dice José de Arteche— venﬁcé san-
tamente su singladura postreras (Op. eit. ) .

En sumemoria se han erigido dos monumentoa uno en su. pueblo nnml elotro en la capltal
del Archipiélago Filipino.: - : - . :

. Trasladamos aqui fa traduccién casteliana que del epitafio compuesto en'versos latinos por el
P. Gnspar dé San Agustin, hizo Don Felipe Adela Cémara cuando en Juho de 1901 se mauguro
en Manila el monumento del: renombr&do Queiola Legnzpl y Urdaneta:

‘eA fu nnperio, u:daneta, - obedece suriso el may inmenso )

y ceden y se aplacan — las turbulentas olas del Océano

‘Frres, sin duda, superior a Tifis — el gran marino experto
“"que mandara arrogante — los Atgonautas fieros ..

que conJason el atreo veliocino ~— buscaran con anhelo. .
Y la fama y la gloria de Cloantes ~ que a Roma llevé a Eneas cede tamblén
Més noble eres que Tifis =~ pues més rico qué él el vasto piélago

has surcado trayendo-a estas regiones — los inefables bienes de los cielos.
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L adelante como persona que tan bzen tzene entendzdo lo‘
‘que en estas. partes se: ofresce y para que en ellas haga el.
fructo deseado-a Vuestra Majestad y su persona, espera-

. mos alcanzar con toda fee y alegria; y asi suplicamos a
Vuestra MaJestad nos.conceda y socorra.con su persona,

por ser como es muy necesaria y hard gran fructo asien

lo espiritual como en lo: temporal 'y para. todo lo: dicho y

- consuelo y amparo nuestro, - quedamos con este entreteni-
- miento de que Vuestra Majestad serd servzdo de -nos lo )
-hacer en todo ) (43) o ‘

En vista de esto, muy blen pudo el P Gn]alva escrzblr el si-
'gulente elogio: ) ~
o «Era, dzce el P Urdaneta, persona tan cabal para el '
efecto (para la empresa de descubrtr 1’z evangellzar las Is-

. -las del Poniente), que ni para la navegacion, ni para la’
. ‘guerra, ni para la_predicacion y fandaczon de aquellas
 iglesias, no se pudiera hallar, m desear otro que le tgua-, B
lase» (44) '

Pagado este tnbuto de admlrac1on al primer: Padre y Apostol :
—como le llama Gaspar de San Agustin—, de la Provmc:a agustn-
niana del Santlslmo Nombre de Jesus de F111p1nas, prosngamos el,

g

' hilo de la historia. -+ - -

Pero, ¢quién podra contar la manera suavisima y verdaderamen-_
te paternal que tuvo Legazpi de atraer aquellos astutos barbaros al
reconocimiento de vasallaje y sujeccion al- Rey de Espafia; el im- "
_probo trabajo de los misioneros en el rudo aprendizaje de las len-
guas; su incansable celo en predlcar a los mdlos la re11g10n cristia-
nay reduc1r1es ala v1da soc1al las contradlccwnes,y pesadumbres

. que tuv1eron que sufrit al querer-desarraigar las antiquisimas. su-

persticiones y-los-vicios nefandos..de aquellas razas; y, sobre todas
estas cosas, la sobrenatural manifestacion de Dios _por medlo de
mllagros estupendos en conf1rmac10n de Ia vida santlsuna que ha- '
cian y de la salvadora doctrina que pred1caban'r‘ '

' La ]amentable SItuacmn esp1r1tua1 en que, con la marcha del

n

(43) AGIL, Alld " de Flllplnas, 108. A. la firma de Legazpi acompafian sesenta més Publi-

cada en TORRES MENDDZA, Coleccmn de Documentos medltos o XIII, Madti& 1870,

529 s, .
(44) GRIJALVA; C.romca, 110.
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P Urdaneta y suw companero “el P. Agulrre, quedaban en tan apar—‘ ‘
tadas regiones aquel pufiado de héroes, fue bien notoria a los- pri-
meros pobladores y conquistadores de las Islas. Los Oficiales de la -
Real Hacienda escribian en 28 de Mayo de 1565 al Rey, suphcando
enviase pronto religiosos «para la predicacion del Santo" Evangelro
-y conversién de los naturales destas partes, - atento a que los que
aci quedan no son més de tres:fray Diego de Herrera, fray Martin

de Herrada'y Fray Pedro de Gamboa, y que-atin no pueden acudir - L

. 's6loala necesidad y doctrina de los espafioles» (45). - e
En otra carta de 29 del mismo mes A afio, que firma . Legazp:
capitanes y religiosos que quedaban en las Islas, exponen asimis-:
mo esta necesidad y «aplicamos —dicen— a Vuestra Majestad nos
la provea con la brevedad y diligencia que conviene, para queen
estas partes se prosiga el intento -de Vuestra Majestad de meter en’

ellala religion cristiana y reducir a estas gentes que tantos tiempos
han estado olvidadas y carece de recibir los frutos de nuestra santa
fee catolica». Y mas’ adelante enumeran y. nombran los Padres que
. alli estan «de qulen recnblmos, ‘afirman, toda buena doctrma y con- .
- suelo» (46). '
' No permanecneron OClOSOS Legazpi'y los suyos en el mterm que o
-llegaban nuevos: sacortos, tanto de orden espmtual como temporal .
Esto nos lo demostraran los capitulos sxgulentes comenzando por
refle;ar smtétlcamente el estado en que se encontraba el pais ala
‘llegada de los espaﬁoles, para poder apreciar mejor la obra cxvnh
zadora de Espafia y sobre todo de lo_s religiosos-en Flhpmas

A\

Capntulo lV

. : '\ .
SUWARIO' Estado pohtieo, social y religioso de Ias Islas a la le:
: gada de los espaiioles.—Costumbres indias.—Concier-

‘tos de paz entre espafioles e indios.—La ciudad espi- . -
rltual del Archipiélago: La primera escuela'primeras -

conversiones; - primer matrimonio cristiano y su\’
transcendencia.—Principios sobrenaturales del crls

, tialr;lsmo én Fllipmas ~Raplda propagaclén del Evan- »
gelio ‘ :

En 1547 escnbxa desde la Indxa el P, Jerommo de Santxsteban

UL Y
. {45) AGI, Aud de I"ilipinas, 29 T
(46} AGH, Patr 23, 1.9 23. TORRES MENDOZA Coleccion, X111, 527.
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| -«aquel que fue por Pnor en la Armada de Vlllalobos-—— al Virrey ,
“de Méjico;, don-Antonio de Mendoza y le decia, refiriéndose a los -

naturales de las Islas Filipinas: «Son behetrias...; hiirtanse unos a

otros; no tiene templo ni lugar deputado a sus dioses; es gente muy
- atraydora; acostumbran para hacer paces sangrarse y echar en agua

ovino la sangré y beber uno la del otro, y quedan tan amigos co-
mo, los que desean beber la sangre...» (47). En estas palabras pu-’

_diera compendiarse el estado de los indios de Flhpmas cuando a
ellas llegaron los espafioles. -

En efecto; su. orgamzac1on politlca era en extremo defectuosa y .
lamentable. No habia reinos 'y naciones constituidas al modo de
Europa, sino. que.en cada isla y provincia. de ella ex1stian muchos
principales, unos mayores que otros, cada uno con ‘sus parcialida-

- desy stibditos en .determinados barrios y- -iamlllas, teniendo unos

priricipales amistad y correspondencia con otros, y a veces guerras

.y hostilidades cruentisimas. Vivian en la anarquia s completa y
. los tiranos se contaban por las personas, de modo que cuando arri-
‘baron los espaﬂoles yacian en el -més completo salvajlsmo (48).

No era mejor su estado social: la-esclavitud, la’ pohgamla yla.
adopcion excesiva eran comunes entre. ellos; de donde se deduce -
que no existia entre los filipinos la familia ni el hogar. doméstico.

‘El sistema religioso de los indios "era _asimismo. salvaje.. Cuatro
eran sus notas diferenciales: el-animismo, el culto a los antepasa-
dos, los sactificios humanos y la carencia de templos (49). Sobresa-
la entre ellos el culto a los muertos, que supone - la creencia en 1a
inmortalidad del alma, pero. era su practica muy grosera. Todos iban
al infiemo y crefan ser redimidos con sacrificios y ofrendas. Los
enterraban con oro; mantas y. otras joyas, porque asi recxbman de
buena gana en los iifiernos a los difuntos: N :

Esta costumbre expllca el robo sacrxlego a que se entregaron los

(47 TORRES MENDOZA Colecemn, X1V, Madrid 1870, 160- :
(48). Quicn desee cerciorarse de lo que decimos; lea el tomo I de la obra del D. Mazin ¥ Mo-
zales, arzibd citada, Datos preciosos sobre el mismo tenfa en la Historia de 10s sucesos del Pg-

- dre Juan de Medina y el P. COLIN, Francisco, Lavor evangélica..., Madrid 1663. Aunque

no lo trate ex-profeso aporta datos interesantesla obra reciente de LEDDY PHELAN Joha,

- The Hlspamzauon of the Philippines, Madison 1959.

(49)  Acaso quien mejor haya esciito gobrela religién delos inﬂloa de Filxpmu eselD, COLIN.
0P- cit, Tlustra también sobre este punto el muy erudito, aunque algo inexdcto, chclonamo imi-

.{616gico de Filipinas de BLUMENTRITT, sabio y filipinéfilo austnaco, frﬂildfobo ¥ antleapa-

fiol.(En RETANA, Archivo del Bibliofito Filipino, IT, Madrid 1896, 52). Sobre este tema hace
‘observaciones mdy preciosas-el P, MART]NEZ DE ZUﬁIGA, Joaqain; en Historia de las Is-
las Fllipmas, Sampaloc 1803, lnstoria, sin duda, la més crftica y la me;or de cuantas existen.



230 MANUEL MER-INO IR l10140  :-‘ '

v’\"» '

pnmeros soldados espanoles profanando los’ sepulcros, io que se

pl’OhlblO con fuertes bandos (50). -
En esta frase sintetizo Legazpi, segun -Gaspar de San Agustin,

la antigua’ religion de'los’ flhpmos «Lo que toca a su religion; es

cosa tan barbara y baja, que -en esto fueron menos que todas las

demés naciones del orbe» (51)

~ Los usos y. costumbres de los filipinos no" desdecian de si esta-

“do social’ 'y'religioso. Los confirman el tatuaje, el desconoc1m1ento

del pudor, la embrlaguez, el régimen de .compensaciones pecuma-’ ’

tias por el adulterio. Entre estas cosas «la' embriaguez era tenida

‘entre ellos por gala y aneja a la. nobleza, como era también entre -

las mujeres» - (52).

- El infanticidio, el comercio de nifios y. el mas crudo canlballsmov

figuraban también entre las horribles costumbres de los. filipinos, a
1o -que hay que afadir la - mﬁdelldad e interés en los contratos

(Otros usos, ritos y costumbres de los indios antes.de llegar al Ar-

‘chipiélago los espafioles, seria indecencia el mencnonarlos, cuando
mas el describirlos (53). . :
‘La consecuencia de lo expuesto es obvia: la conqulsta de Flhpx-

, nas-por: Espana fue una verdadera providencia, fue la salvacién de

aquellas razas, que hubieran petecido por su abyeccnon y hubieran
sido victimas de’' una esclavntud horrible, del alcohol y de los ms-
tintos mas fieros.

‘Leemos en uno.de los hxstonadores «Sl la expedncnén de Legaz—
'pi tarda treinta afios mas o fracasa, €l mahometismo imperaria en Fi-
lipinas y la reduccion no se hubiera hecho sino al cabo de cruen-
‘fas guerras; enormes dispendios y lagos de sangre» (54). Pero Dios

escoglo ‘a Espafia en el tiempo. oportuno como. instrumento suyo B

‘para sacar a-aquellas gentes de las tinieblas-de la muerte en que
~vivian, y Espafia, como. lo habia hecho en- Amenca, Tlev6 con la ci-
-vilizacion y la-cultura la religion cat6lica, que bajé al europeo has-
ta el indigena y levanto a éste hasta aquel, elevando su mvel mo-

(So) ‘Se dxo el primero de estos bandos en Cebﬂ w17 de muyo de 1565 Hay copia en AGI,

Patr.® 23,2.°17. . . .
- (51) Congquistas, 195
(53) Conquistas, ibid.

(s3) MARTINEZ ZUNIGA, Ionqnin, 0. 5.A. Estadismo de las Islas Filipinas, I,~

‘Madrid 1893, 474 465 y I1, 13-17. Duede verse también la extensa relacién de Legazpi, adobada
vor el P. Gaspar de San Agustin, sobre la religion, ritos, usos y costumbres de los. md:os de Fili-
pinn (Conquistas, 194-198). .

" (54) MONTERO Y VIDAL, Hisloria General de Filipinas, Mndﬁd 1887, 59
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ral Asi 1mpero la. 1gua1dad de todos ante Jesucrlsto, y. la p031blev
“igualdad de espafioles e mdnos ante la ley (55). '
'Y ¢quiénes realizaron tan - gloriosa empresa? Los mlsxoneros de
las ordenes y- especialmente los agustinos, que fueron- los prlmeros' ,
Cy.en: todo tiempo los mas numergsos en el Archipiélago. Ellos fun-
2 daron los pueblos, inspiraron‘las leyes, moderaron a los gobemantes, .
crearon las escuelas, ensefiaron’ la agricultura y la industria, erigie-
™on 1mprentas y cultlvaron las lenguas, la " geografia y las ciencias. |
Y esto lo hicieron desde.el prificipio; asi que se vio el regalado fru-
to de sus trabajos, que fue la cultura y la paz y.la felicidad de Fili-
 pinas. Asx lo escribia ya a Clemente VII el tercer arzoblspo de;
Manila.

Por lo dicho se comprende .que el Duque de. Allezon, entre
,otros muchos, diera testimonio de la verdad con estas palabras: «No
tiene alli Espafia mas dtiles servidores. Los frailes han. llevado al

pueblo filipino al més subido punto de civilizacién de que es sus-
ceptible una raza que hace cuatro siglos se hallaba en la més es-
pantosa barbarie: El t1emp0 y el contacto con los europeos haran lo .
~ demas» (56). . -
" Pero, no adelantemos not1c1as que se encargara de probar am-

pliamente esta historia, y enhebremos de nuevo el hilo de nuestra -

interrumpida narracion, o

Al dia siguierite de haber salxdo el P. Urdaneta para Nueva Es-
pafia, llegd a verse con Legazp1 un embajador de' Tupas a explorar
‘el animo y la voluntad del Gobernador, quien, - por med10 -del in-
térprete Pacheco, dijo al indio-qite volviese a Tupas y le expusiera

~ su sentimiento por no haberle querido creer, ni aceptar la paz, ayu-
da yamxstad que en nombre de la Corona de Castilla les habia
ofrecido. También le dijo el Gobernador que por compasmn que
~'habia tenido a los naturales de. Cebit no habla consentido se ‘les -
cortase siquiera una palma de sus cocales, por ser la hacienda de
que vivian, ni habia tomado venganza de Tupas y Tamuyén, a pe-
sat de no haber cumphdo con el establec1m1ento de las paces y ha-

(55) Compérense las tegioﬁes dominadas por Espafia con las sujetas a otros pueblos, v. gr.
- Inglaterra u Holanda, a cuyo poder hubieran ido a parar’las Filipinas de no haber llegado a ellas
los espafioles. Fn las primeras se ‘curaple cuanto decimos en el texto; en las otras se ven, si, dran~
des ciudades, pero las razas denominades estdn sumidas en la barbarie mas ptofunda, mediando
siempre un abismo en dominadores y dominados.
© (56) Citado por el autor de Apuntes mteresan(es sohre las lslas de I‘lllpmas, M;Jna
1870, 274. .

’ -
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ber alevosamente matad‘b al espafiol Pedro de Arfana; pero 'q’ué, con

~todo eso, Tupas y Tamuyan podian venir a asentar las paces;: pues. :
~ los recibiria con agrado y les haria todas las conveéniencias que de' o
‘ parte de su Majestad les habia. prometido. :

Vino T upas al Real y los conciértos de paz establec1dos fué'rbn E

" los siguientes: 1.° Los naturales de la isla de Cebit serian vasallds, '

no esclavos, del Rey de Castilla.»2.° Los indios y los espaﬁoles ,
mutuamente se protegenan contra los comunes enemigos. 3. Elv.
espafiol que ofendiese a un indio, seria castigado por el Gobema-_
dor, y viceversa. Y 4.% Los bastimentos . de los indios se _pagarian al
precio que entre ellos valiesen, y los rescates y- géneros que vinie-
sen de Espafia, se darian también a precios moderados. Estas fue- _
ron las primitivas bases del paternal gobierno que habia de ejercer
Espafia en Filipinas, y las cuales los indios. tardarori mucho en
»cumpllr por su natlva deslealtad e interesada mconstanc1a

Hechas las paces se sefialaron tres lugares, uno para fuerte mlh-
* tar, otro para poblacion de espafioles y-otro para poblacién de. mdi-
genas. Asi comenz6 a formarse  la- primera ciudad de Cebii, donde
tos naturales fueron poco-a poco acostumbrindose a la vida civili-
zada y culta. El esfuerzo homérico de los espanoles y el 'celo apos-
télico de los misioneros hicieron aquel milagro.

~ Comenzada la ed1f1cac10n de la ciudad de Cebd, nuestros reh-
glosos pensaron en edificar tamblén para Dios 1a ciudad espiritual de
las almas, uniéndolas a todas en la fe de Jesucristo. Mas para pre-
“dicar 1a doctrina catolica, menester era que antes -aprendiesen la
lengua de los naturales, 'y asi lo hicieron con ahmco, distinguién-

dose por la facilidad 'y rapldez en el estudio de los idiomas el P.
Fr. Martin de Rada. : .y

‘Con el maravilloso instramento d¢ las lenguas blsaya y cebuana

, pronto empezaron los religiosos agustinos.a esparcir la semilla

evangélica dentro'y fuera de su iglesia, y Dios bendijo su palabra .

para que diese fruto abundante’en los cotazones de los infieles.
. Muchos eran los que se convertian el Evangelio; pero como no to-
dos pedian con fines rectos el santo bautismo, y en los-que se ha-

cian cristianos, 51endo ya de alguna edad; quedaba mucha levadurs -
. deé 1a antigua supersticién, los misioneros que sabian que {a educa-
cion de la infancia es la llave del porvenir de las sociedades, se de-
dicaron con particular solicitud a la ensefianza y catequesis de los

-3

¥
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: mﬁos, y con este ob]eto h1c1eron del convento und escuela. Asi se .

‘ echaron los cimientos de la vida religiosa'y politica del Arcthnelago

Los. pnmeros frutos que cogieron para el cielo los agustinos que -

acompanaron a Legazpi, en la vasta mies evangélica de FlllplndS
_fueron la conversi6én de una sobrina. de Tupas, viuda, y la colacmn
~del bautismo a ella'y a ‘tres nifios, uno ‘de ellos hijo de la mencio-

“niada sobrina de Tupas y los otros dos sirvientes suyos. Fue padrmo -

. de Bautismo el Gobernador y la sobrma de Tupas recibié el her-
moso nombre de Isabel, en memoria de dofia Isabel Garcés esposa

. quefue de: Legazpl (57) El sacramento se confirié por el P, D1eg0 ‘

de Herrera, y de alli a poco el Gobernador doté y. cas6 a la india
_Isabel con el maes’tre Andrea calafate de la Armada; celebrandose

con gran regocqo el casamiento, que fue el primero de los matn-'

monios cristianos en Filipinas.

Con el casamienito de. Isabel” y Andlea quedo establecxda la

g 1gualdad civil en que habian de convivir. legal y soc1a1mente la ra-

za espafiola e india en el Arch1p1elago Este gran benéficio se debe

4 la Iglesia, que al afirmar el dogma de la unidad de origen. y san-
tificarla-con los sacramentos, iguala ‘a todos los hombres, sin. dis-

tincién de color ni sexo, ante el Criador y por cons1gu1ente ante la :

ley que busque su 1nsp1rac1on en la doctrina catélica.
Desde este punto de vista fue de una 1mportanc1a capltal el pri-
_mer matrlmomo cristiano det espanol con la india, asien Filipinas
como en las Américas. Pero el matrlmomo ) de la sobrina de Tupas
fue, ademas, de suma transcendenma en la conver316n de los genh-
“les cebuanos.

He aqui como lo cuenta el P. Gaspar de San Agustm «Graude
contento rec1b1eron los naturales de Cebti, viendo perpetuarsé coti
parentesco la amlstad de los espafioles, y, a 1m1tac1on de la nueva
cristiana, vinieron poco a poco mtuchos indios e indias a pedxr con
grandes deseos la. sagrada agua del bautismo; a ‘los cuales doctrina-
ban, 1nstruyendoles primero los rehgxosos -en’ la doctrina cristiana
y misterios dé nuestra santa fe, hasta ‘que reconocian la constancia
de los deseos que mostraban de bautlzarse, si bien.no dilataban la

3dmlmstrac1on de este sacramento a los enfermos, de cuya salud'

(57) Lo hallsmos deserito en una Relacién contemporanea a los sucesos que historiamos,
sin fecha ni firma, que trata lo sucedido en Cebt después que partié lanao Capitand a Nueva Es-

‘pafia. En este mteresante documento, que consta de 50 folios, se da cuente de.otras. conversxones
. KAGI, Ptz © 23,1.° 22", .

b3
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,hubxese duda Entre los cuales quiso Dios nuestro Senor obrar un-

- grande mllagro, para dar a conocer a aquellos gentlles la virtud pro-

digiosa del Sacrosanto Bautismo, para que con mayor fuerza creyesen

. causar mtlagrosamente, no sélo la salud de las almas, sino tamblén

la sanidad de los cuerpos sanandolas de las mas peligrosas enfer- ,

medades y dolencias. Sucedlo, pues, que -entre los indios que con
mayores deseos pedlan el agua del Bautismo, habia uno muy viejo
y enférmo de prolija'y peligrosa enfermedad, que no le permitia le-
vantarse ni tener alivio alguno, Viéndole los religiosos tan postrado
- con sus muchos afios y grave enfermedad, creyendo que era ya lle- - ‘
- gada su hora, compadecidos de él por la eficacia que ponia en que
e bautizasen, determinaron consolarle, y ganar-para Dios aquella
alma, que tantos afios habia guardado para hacerla part1c1pante de
sus mlserlcordlas, y asi le bautizaron; y desde aquel instante quiso
Dios'nuestro Sefior manifestar en €l la virtud de tan grande Sacra-
mento; porque comenzo6 a sanar y convalecer con tarita presteza,
que el que tantos ‘afios se habia visto siti poderse mover de un lado
en muy breve tiempo estuvo totalmente sano de sus enfermedades,‘ _
y vivi6 muchos afios, curandole DIOS aun mlsmo tiempo el cuerpo .
"y el alma, con admiracion de todos 1os que le habian conocido».
Asi el P. San Agustin con la-sencillez que le caractenza (58). :
No 1gnoramos los ataques de la llamada ciencia moderna contra
los milagros y contra todo fenomeno sobrenatural, pero tampoco la
la msub31stenc1a de sus teorias crudamente: naturalistas y escépti-"
cas. Por esto no tenemos inconveniente en admitir asi el milagro
anteriormenté referido, como otros que nos va a contar el mismo
~ citado cronista. Pero impoértanos advertir que admxtxmos esos mila-
. gr0s, no précisamente por la.autoridad ‘del historiador, que nos pa-
rece a veces demasiado credulo, sino por su propia conveniencia -
objetiva con‘la verdad y con el modo sobrenatural con que el cris--
‘tianismo se ha propagado en todas partes. En efecto: en todo lugar,
cualquiera que haya sido el tiempo en que haya empezado a predl-
“carse la fe catdlica, los principios del cristianismo han sido visible-
" mente sobrenaturales, como han sido también sobrenaturales su
desarrollo y conservacion, aunque, ordmanamente hablando, de un
modo menos sensible y palpable que sus principios. a
o Esto mismo sucedxé y tenia que suceder en Filipinas, en donde

(53) .Conq’uislas, _-151-15_2.‘
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ya fué un milagro muy grande, el mayor de todos, la propagacién
-raplda del cristianismo, Hecha -esta advertencxa ‘0oigamos ya la rela- -
-€ion. de otros milagros que nos hace Gaspar de San Agustin, y c6-
:mo la divina gracia se servia de ellos para-la converswn de los 1r1~f '
dios.y rapnda propagacion del Evangello o P e

- . «Por este intermedio de tlempo sucedio que un dfa después de
'~Todos los Santos, estando en la Misa, se préndio fuego en la casa’
:dé un soldado, y por mas d1hgenc1as que €n apagarle se ‘hicieron,
sé quemaron mas de veinte casas y la habitaci6n de nuestros reli-
giosos, y se quemaron mucha ropa y ‘bastiméntos, que era lo que

'més falta hacia (59) En este incendio sucedié. un milagro dlgno de..

- ‘ponderacion, que obré nuestro Sefior para dar a enténder a aquellos
indios las virtudes de’ la Cruz de Nuestro - Redentor y -Sefior Jesu-
cristo: y fue, que ‘habiéndose abrasado la casa de 1os religiosos, de-
lante de cuya puerta estaba una cruz de cafia muy seca, de cinco
brazas en alto, y dando sobre ella todas las llamas deaquel horrlble
incendio, rio s6lo rio se quemo la cruz, pero ni-padeci6 la menor
lesion; siendo asi que. se quemaron otras maderas que: alrededor
estaban. Alabaron todos al Sefior-por el milagro tan manifiesto, que
a vista de tantos gentiles obraba y algunos 'cortaron algunas rajas
de la Cruz mllagrosa para reliquias y memoria‘de tan raro prodlglo'
y de alli a pocos dias, habiendo enfermado de recias calenturas, ut
soldado llamado Florentino, uno de los que le as;stlan, como tuvie-
‘se reliquia de aquella Cruz sagrada, se la dio al enfermo en un po-

" co de agua, y al instante comenz6-a sanar de su.enfermedad. No
solo-el referido, sino otros muchos mllagros .obré Dios nuestro Se-
fior por medio de las reliquias de aqueHa. Cruz mllagrosa, la ‘cual -

" fue la primera que enarbolaron en Cebu los espafioles; y por el re-

ferido milagro facilit6 nuestro Sefior la predlcacmn ‘de su Evarige-
lio, pues conmovidos de él, abrazaron los indios su santa Ley».(60).

Asi sitcedié en efecto. Porque, «aunque nuesttos religiosos, pro-
sigue escribiendo el referido P. Gaspar, habian formado dictamen

- de no conceder el agua del sacro-Bautismo- a todo's los que le pe-

(59) A este tiempo se refiere indudablemente una informaeién hecha en 1591, donde se
bace constar gue en los primeros tiempos que los espafioles estuvieron en Cebd, fueron tantas las
necesidades y tanta el hambre y la desnudez que «el P, Fr. Diego de Herrera y el P. Fr. Martin de
Rada destruyeron los hébitos de su vestir’ para cubrir la desnudez de nlgunos de los soldados ¥
destruyeron dos calices de cuatro que tenian para sustentar y comprar con la platé arroz y lo de-
m4s necesario de la comida de los soldados...» AG1, Aud:® de Filipinas, 59.

_ (60) Conquistas, 156-156. o '
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dxan, suspend1endo su admxmstracmn a los que no se hallaban en-
fermos de-peligro; sin embargo no cesaban de la-predicacion y en-
seftanza del santo.Evangelio, no tan s6lo en Cebd, sino también
" en todas las partes adonde podian ir en compafiia de los espafioles,
que a diversas facciones eran enviados; y fue con tanto fruto y
abundante cosecha de la fértil semilla del Evangelio; que eran infi-
nitos los que ya estaban convertidos a’'nuestra santa Fe Catolica; los
cuales deseaban con tanto anhelo ser bautizados, que obligados de -
su ardiente fervor'y consultado sobre ello al prudente Gobernador,
se determinaron a administrar a los, mas fervorosos el santo Bautis- -
mo con la esperanza que tenian, de que moveria Dio$ para su efec-
to el catélico corazén de nuestros Reyes, mclmandole a la conser-
vacion de la nueva cristiandad introducida ‘en estas Islas Entre ‘es-
tos, pues, que con tanto fervor habian en sus corazones admitido la-
luz de la evangélica docttina . fue uno- Camutuan; moro Borney de
nacién, que habia servido de mterplete en el Campo y se habia
quedado en él de asiento, por ver el buen pasaje que los eepaﬁoles
' hacian. _Era el moro de gran capacidad y talento, y por tal habia si-

- do Factor del Rey de Borney en Cebi mucho tiempo. Habia el mo-
10 Camutuan comunicado mucho con el Padre Fray Martin de Rada,
con'quien habia tomado particular aficion, y. le era muy continuo
en sus sermones y platicas, que frecuentemente hacia, o en la 1gle-
sia, o patio de nuestro Convento; si bien a los principios iba mas
~llevado de la curiosidad que de otro fin méas noble, y de la novedad
de la doctrina que oia predicar a nuestros: religiosos, hasta que poco
a poco fue penetrando en su corazén la ardiente llama del amor di-
vine, ‘con tanta eficacia, que no pudo resistir el incendio de tan ac-
tivo fuego; y asi, pidi6 al P. Fr. Martin el agua del Bautismo, detes-
tando la inmunda secta del vicioso Mahoina, que tanto tiempg le ha-
bia'tenido engafiado, siendo ciego observador de sus ritos; y protes-
tarido con copiosas lagrimas querer vivir y morir en lafe de Jesuctisto
nuestro Redentor, que confesaba ser la verdadera para la salvacion
de las almas. Oyo6le gozoso el P. Fr. Martin de Rada sus piadosas
razones, e instruyéndole por entonces en. lo méis necesario,-le ani-
mo a la perseverancia, dando a Dios las gracias/per el primer tnun- '
fo que de la secta mahometana habia eni aquel Archipiélago alcdbi-
zado su poder infinito. Volvio Camu’man asu casa consolado por el
P. Fr. Martin, que quiso mis despacio éxaminar si la vocacmn de
. aquel moro era tan verdadera como le habia parecndo, pero estaba
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tan herido de los’ arpones .del dwmo amor, que -no. solo estuvo. '

“siemipre constante en pedir el sagrado Bautismo, sino que convirtié

* también a su mujer y a dos hijos suyos.. Viendo los religiosos cuin
bien encaminado estaba eI moro para -el gremio de la Iglesia, le
catequnzaron e mstmyeron en los misterios de nuestra santa fe y a,
su mujer, e hijos; estando en breve bien dlspuestos en lo que con-
venia, fueron bautizados todos cuatro con gran solemnidad y tego-
cijo, siendo el Maestre de Campo el padrino de Camutuan, y los
més prmc:pales Capltanes de su mujer e hijos; y fue de mucha im-
portancla la conversion de este moro, por ser muy estimado de to-
dos los naturales por su grande talento y capacidad; y la supo tan
blen Iograr en adelante, que decia no habia de parar hasta ver cris-
txanos a todos los naturales de Cebi, y fue causa para qué muchos
pr_m_cxpal_es se cgpvgrtteseg, aunque Tupas siempre rehus6 bautizar-
sg, por tener entendido no estaba muy asegurado’ el asiento de los
espaﬂoles en su tierra, y decia que hasta que viese venir mujeres
de Espana, no habia de creer que los espafioles. habian de perma-:
necer. ‘Otros decian que temxan queé después de ‘haberse bautizado
los llevasen a Castllla los espafioles, pareciéndoles ‘qué para esto -
eran vemdos solamente, y.asi solian preguntar a los soldados, cuan--
do hablan de venir de Espafla las mujeres de los Castlllas para que
ellos se asegurasen ¢ de su ‘permanencia en sus tierras; pero algunos
mas entendldos no-creian tales delirios; porque. aunque no daban -
créd:to a lo que los capltanes y. soldados les dec1an, le daban a los
ble modo de Vlda, sy gran cqmpostura y cas’udad que eran lo que
mas admlraban, porque los que entre ellos hacianel oficio de sacer-
dotes de sus sacrificios, que ordmarlamente son mujeres (que ellos
Ilaman Babaylan) eran las mas sensuales y lascivas .que se cono-
ciap» (61).

‘ Tal es la admiracion que con sus v1rtudes sabe infundir el mi-
sionero catolico en las razas salvajes. Y a la admiracién y estima
en que fueron siempre temdos los religiosos por los naturales de
F]hpmas, se debe el que casi sin soldados se conservase aquel pa1s
por mas de tres srglos sumiso a Esp.ma

En el mlslonero velan los mdlos un ser casi sobrenatural

(61) Conquistas, 183-184. Acerca de lés Qagetdotel y sacerdotisas de los indios de Filipinas,
de lag ceremonias que usan en gus sucnficwu, etc. existe'una Relacion inéchu, compuesta pot el
capmﬁn Juan Je la Isla en AGI, Patt 23, ¢ S 7 ) -
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Capltulo V

s

SUMARIO Portugueses ante Cebu ——Muerte de un apostol —Mesis“

. multa,—Ereceién de la Provincia Agustiniana de F ih- _
pmas.—Prlmer CapltulosProvmclal —El P Herrera a‘

Espana ——Carta del P Rada L v

En 10 de’ ]umo de 1567 llegaron a Cebu dos caracoas portugue-.
sas, y, por uno de- los que en ellas-iban; sé¢: supo que el Virrey de'la _
" India tenia intencién de enviar una atmada para apoderarse de las

’ islas del Poriiente, por creer.que eran dominio de su Ma]estad Sel

renisima de Portugal y, por esta razon, enviaba alginos por delante . - .

a explorar el terreno. Legazpi despidi6.para Nueva Espafia el peta-
~ che San Juan, avisando de todo y-pidiendo auxilios. En é1 se ein-
~ barcéel P! Pedro de Gamboa,.para que informase - al Virrey de los

'buenos sucesos de la conquista - Y prdrese nuRVvoS. obreros apostéli-
~ cos. Pero el venerable religioso paso a mejor vrda durante el viaje;
volando al cielo a recibir de Dios el premio de’ sus virtudes y de”
sus trabajos (62) Los' portugueses, cercrorados de la estancra de los
espafioles en las islas y visto el sitio” quie ocupaban, se volvreron a
sus posesiones del Maluco a dar cuenta de todo al Caprtén que los
_ mandaba para éste, a su vez, comunicarlo al Virrey de la India.©

‘Dos relrgrosos quedaban ‘solamente en Cebu, niimero harto re-
duc1do, no ya para atender espmtualmente a-16s espafioles, cuanto

a los centenares de mdigenas que’ en mayor cantidad cada dia acu—
~diah al campo espafiol 4 oit-la' divina palabra. Y; no obstante, cors-

' ta por documentos de la época’que aquellos dos mrsroneros exten:

dieron'su apostolado a la isla de Panay, sin que por esto quedase'

desatendida la naciente crrstrandad de Cebn, ni” de]asen de’ cumplrr L

lo dispuesto en las ordenanzas de la Audrencm de Mg¢jico, que en
todas las excursiones que ‘hacian los capitahes en busca. de basti-
mentos, les acompafiara srempre un religioso, a fin de que velara'
porque no se hiciera dafio alguno a 1os naturales. .

- Eran estos dos religiosos los- Padres Diego de Herrera y Martm,
de Rada. «No pretendemos, —escribe a este proposito el P. Zamo-
‘ra— prescindir del auxilio del cielo, principal agente ¢n las santas

b buenas obras, factor mdrspensable al mrslonero que se aventura o

(62)  Muriéel P. Gamboa navegando hacia Acapulco eén el patnche Sah Juan, que salis de )
Cebti a 27 de iullo de 1567. Era natutal de Mata (Logrofio) ¥ habia profesado en México el 11 de
_ Julio de 1559, ,
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'-por la fe y ammado por la carldad por selvas 1mpenefrab1es, en las

que le amenaza la muerte a cada ‘paso que da en un pais prefiado.

‘de peligros. Cien veces, sin la proteccnon d1vma, habrian perecido
los Padres Rada y Herrera-asesinados por los: salva]es, tragados por -
las boas'y hasta.chupados por las sangul;uelas, cien veces habiian
sucumbldo ala fatiga, a la sed y al hambre, cien veces el desalien-
to les habria hecho desistir dé-una - empresa imposible a las fuerzas
humanas, cuando extraviados, perdldos un- dia yotro en aquel la-
berinto sin salida-de drboles corpulentds 'y bajo bosque no ‘hollado -
por planta humana, eran sorprendidos por las negras sombras de la.
noche, lejos de todo auxilio humano, sin poder encontrar sahda a
tan dificil situacion, ni poder siquiera guiarse por las estrellas, que ‘
no podian ver a través de la boveda de follaje, que hasta el camino.
del cielo les cerraba. Pero puesto el ‘corazén en Dios, nada terman
aquellos apostoles de la fe; morman, pero sus huesos, blanqueados
por el tlempo, seran la piedra mlhar que sefialaria_ ‘el camino a sus
" sucesores» (63) «Los que aqui quedaron, escribe a’su vez Mallat
siendo tan pocos, extendieron su conquista a Iloilo; y- luego a toda
la isla de Panay;. viviendo en ‘aquellos bosques v1rgenes, solos en
medio-de gentes salvajes y desconoc1das, sin mas.armas que la pa-
labra, ni més sostén que la fe. jAsi. conqulstaron ‘ellos. las Visayas!
iDos: frailes solos! Esto parece increible a quien no conozca la his-
‘torla de las misiones cristianas» (64).. Exageradas y hasta inexactas
“podran parecer al lector estas frases, pero no les falta su fondo de
verdad.’

‘No se hizo esperar mucho el fruto de la predlcacmn de nuestros
dos misioneros. EI 20 dé agosto: de 1567 lleg6 a Cebt, procedente
de Nueva Espana el capltan Felipe de Salcedo; frafa a su ‘mando

- dos navios con doscientos soldados y, entre ellos, a su hermano
* menor, Juan de Salcedo cuyo nombre pasé ala inmortalidad de la
historia por sus hazafias homéricas en la conquista de Luzon Entre
los papeles de que era portador el capltan Salcedo, venia una espe-

~ cie de seguro de la Audiencia de Méjlco, exhortando a Legazpl a -

prosegulr la conquista de las 1slas, y alos rellglosos su predlcacmn,
con esperanzas muy fundadas de que sérian atendldos y las islas
fomentadas y mantemdas por»el catohco_celo de los reyes .de Espa-

(63) ZAMORA Eledio, O. S. A Las Corporaclones Rellglosas en Flhpmas, Vao
Hadolid 1901, 134.

(64) MALLAT,; J‘ Les Phlllppmes, Hlslolre, Geographle, moeurs . p“{s 1846, 579 sae

\ : e
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fia. Esta notlcxa fue un espollque para los rellglosos que, hasta en- ,' .‘

: tonces, no se hablan atrevxdo a conferlr a manos llenas, el bautxs-y -

mo, temerosos de que su estancna en aquellos para]es no fuera més
que_ pasajera. Entonces, con mas ardor, continuaron labrando aque~ ‘
Ha vifia y pronto vieron coronados sus esfuerzos con la conversibt-
de Tupas,,el reyezuelo de Cebt. El proverbio latmo ad exemplum'
. regzs, no fallé en aquella. remota isla; a.la' conversion de Tupas si-

guieron otras muchas de los pr1nc1pales de Cebu y de los senores o

- de las islas circunvecinas. Con gran solemmdad y no con menos

regocqo del Gobemadory de .todos los espanoles, administro el.

~santo bautismo el P. Prior Fray Diego de Herrera a. Tupas y demas_

_ convertldos «y se hubiera administrado este sacramento a la ma- .
yor parte de Cebd, escribe el P. Gaspar de San Agustin, sino se
reconociera el mconvemente de hacérseles duro y dlﬁcxl “dejar las -
concubinas; que esta fue una de las mayores dxfxcultades que hubo
que vencer en los prmcxplos de la cristiandad de estas islas» (65)
Pero si habia dificultades para conferir el bautismo, también fueron.
1ncansables en prevenirlas y deshacerlas con ardiente palabra y ora—v
ci6n continua los dos tinicos religiosos que quedaban - en el archi-
piélago. En 1569 escribia el P. Rada al Virrey de ‘Méjico, D. Martin
Enriquez, dando cuenta detallada de la multitud de infieles de las
islas, de la 1d10smcras1a del indio, etc. vy, despues de todo esto,
anade: «Esto he querido- escrlblr conflando en el Sefior que_ por
medlo de V. E, esta tierra ha de recibir la fe y ha de haber entradd
en la’'China, que por la gran incertidumbre y por no saber si su
Majestad no ha de mandar dejar esto, no nos hemos atrewdo ar

" bautizar, que creo que si a ello nos pusnéramos hubxera més de

veinte mil crnstnanos en sabiendo la voluntad del Rey con gran
facilidad tomaran nuestra fé» (66).

Pero, aparte de estas dificultades que pudléramos llamar de or-
den mtemo, otras mas importantes vinieron' del exterior, asimismo
con la gracia de DlOS, vencidas y superadas

El 30.de septlembre de 1568 lleg6 a las puertas de Cebu una
poderosa armada portuguesa, con intento —como ya hemos dtcho——
de arrojar de alll a los espanoles y tomar posesion de las 1slas del_'
Poniente en nombre de serenisimo Rey de Portugal.

Ya desde el pl'l['lClplO de la conqulsta se habian mostrado hoat'-’

R (6‘?) Conquislas, 201 - K .
(66) Fecha en Cebit.a.8 de Juho AGl Aud ® de lelpmas, 79.. ) ,
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lles los portuguesesa- los castellanos, cometlendo en algunas 1s1as_ “
verdaderos desmanes y traiciones a fin'de levantar a los indios.con-
tra los nuestros (67); pero nunca como hasta esta ocasion llegaron
hac1endo tanto alarde de fuerza y con tanto mteres .de que abando-
nasen las islas los espafioles, Comenzaron por enviar. requertmten-
tos a nuestro campo,a los que contesto. Legazpi vahentemente, el
P. Rada demostré a Gonzalo Pereyra —que este era el nombre del:
_ caudillo portugues—— que las Filipinas estaban. dentro de la demar-

“cacion del rey de Espafia, segtin lo dispuesto en la Bula «Inter-
Coeterds» de Alejandro VI; hubo en €l interim treguas en las que
hasta se felicitaron las. Pasciias y se enviaron obsequlos, mas, vien-

~'do que el portugues 1o se iba y levantaba el cerco que tema pues-

- to a Cebu, resolvi6 Legazp1 decirlo - por medio de las armas y; con-
vencido de la justicia:de la causa por las razones alegadas por’ el

P. Rada, mostroé primero tal sagac1dad y prudericia en las negocia-
* ciones ¥ tal valor y ardimiento después en-la pelea que, derrotados .
 los portugueses, se volvieron al Maluco, el 1.° de Enero de 1569;

‘muy pesarosos-de haber malogrado ‘sus mtentos, mas no sin-espe--
fanza dé continuarlos con mayores fuetzas, como lo prometieror (68).
" Durante el tiempo ‘que los. portugueses tuvieron asediad6 el
puetto de Cebtt se hizo sentir en el campo espafiol la falta_de las
cosas mas indispensables; el hambre yla desnudez comenzaron a

reinat entre los espafoles y entonces se _mOstro el celo yla caridad
‘de los Agustinos. En‘una Informacién hecha algunos afios. més tar-
de, con el-fin de mover al Rey a que socorriese al convento de Ma-
nila, que padecia grave necesidad, deponen los’ declarantes, mu-
chos de ellos supervivientes de la primera expedicion y testxgos de

vista, que mientras estuv1eron en Cebd fueron -muchas las necesi-
~'dades y miserias por que pasaron - ‘todos 10s que estaban al servicio -
del'Rey vy que, en tal coyuntura los Padres Diego de Herreray -
Martin de Rada «destruyeron 108 habitosde su vestir para les cti-.
brir la desnudez de algunos soldados . deshiciéron.dos calices, de
“cuatro que. teman, para sustentar y comprar con la plata, arroz y lo
'demas necesario a la comlda de los soldados» (69) Este- rasgo dev

3

(67) Sobre este parcwulnr exlste abundante documentacxén en AGI, Aud® de Filipinas, 34 5
Pgtr 24 1. °6,7y9 donde se encuentran los requerimentos de Gonzalo Pereyra. capltén por
tugués, y las réphcns de Lettazpi. * - .

(68) Tal informaba Andrés de Mirandola a S M. en carta de Ceba a 8 de junio de 1569. AGI,
Patr.® 24,1.° . . ,

(69) AGI Aud » ae Flllpin&&: 59.

SARCHIVO® 6



.."-

242 o ;.- .-,MANUEI;“-MERINO-'"*‘_"v“' - |52 122‘ ~' --  |

B ‘1dea del espmtu verdaderamente apostohco y patemal de los pmme--' |
‘ _res evangehzadores de: Flhpmas IS W

'El prudentisimo Gobernador- quiso dar conocnmento de todo lo T |

acaemdo a Nueva Espafia, para lo cual dlspuso la salida de dos na- -
vios al mando de su nieto Felipe de Salcedo, que era quien mejor-' '

conocia la derrota a Nueva Espafia, por haber ido antes, como'ya .

\de]amos dicho, en compaﬁla del - P. Urdaneta Para acompaﬁarle

~ fue designado el P. Diego de Herrera.

El objeto de embarcarse este venerable apostol efa pasar a Es-

pafia a dar cuenta de todo lo obrado en las islas, llevar. personalmen- e

te-los despachos que-el Gobemador enviaba, asi a su Majestad como. .
“a la Real Audiencia de Méjico y, por iiltimo, traba]ar por conseguir-
bastante numero de ministros, asi Agustinios como de las otras Orde-
nés, para continuar la evangelizacion del Archipiélago, en el que
'no quedaban’ mas obreros espirituales que el P. Rada ¥ dos vittuo: -
sos clérigos que hablan vemdo en 1567 con el capltan Fehpe de »

- Salcedo (70): .
' :El 7 de junio de 1569 se hlZO ala vela el patache llamado San; -

B Lucas, que.conducia al P. Herrera, Apenas. dejadas. las playas de-
~ Cebii se encontré. con’ la nao San- Juan, que regresaba de Nuevan

Espana y, -volviéndose aquel, entraron*juntos a. la bahla donde S

. acampaban los espafioles-el dia 11 del mismo mes,
‘ JInefable consuelo rec1b1eron todos con €l arribo del mencnonado
navio. En él venian dos nuevos soldados de Cristo, dos nuevos§ mi--
. ‘sioneros agustinos, ya avezados a la ruda y, al mismo tlempo divina:
- farea de la pesca’de almas: era el uno el P, Juan de Alba; religioso ‘
de més de 70 afios de edad, pero muy joven de espiritu, que habia
trabajado mas de 30 afios en la conquista espiritual de -Méjico; el
.otro, el P. Alonso.Jiménez, gran pollglota ‘que conoci6 y hablo en
muy poco tlempo casi todas las lenguas ‘que usaban los natutales
de las islas F111pmas, donde 31rv10 muchos anos con gran fervor y

. ejemplo de todos. - T .

Celebrada con grandes muestras de ]ubllo la llegada de eStOS' ,
- dos veteranos paladines de la fe al nitevo campo - de- conqulsta, se’
- reunieron los cuatro misioneros en consulta y convinieron que,pa-
~ra el mejor logro de la propagacién de la nueva cristiandad ,"pasase
el P. Herrera a Nueva Espafia, con el fin de traer y, conducit creci-

( " (70) Llamsbanse e\.non Juan de Viveroy Juan de Villav;ng_eva‘}--
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~do namero de operarros para conservacron y: “aumento’ de la mies
tan sazonada;y que por falta de obreros estaba detenida la abundante -
cosecha que vendria a enriquecer las troles del Eterno -Padre de

- familias. Mas, fundados en el breve de S. S. Adriano VI, expedido
" en Zaragoza a 10 de mayo de 1522 que.dicen pueden y deben los
rehglosos ocupados en la conversion de infieles, elegir Prelado, se-

gin les pareciese conveniente; recordando que en la Patente que

-se-les dio al salir de Nueva Espafia se les autorizaba pata el aumen-

~ todela cristiandad, 1a distancia que les’ separaba de los superrores

~de Mé]rco y otras miiltiples y poderosas razones, trataron de nom-
brar: Pastor y Cabeza que: les gobernase, condecorando en el ofrcro_

"de Provincial al elegido, para. que, con .mayor autorrdad pudiese
solicitar de las autoridades civiles-y- eclesrastlcas, cuanto ~condujese
‘a la conversi6én de los.infieles y copia de ministros evangélicos. Y

- asi; congregados y reunidos en consejo sobre el mismo suelo de la
conquista, como. junta de generales sobre el campo de batalla, sen-"

“taron las bases sobre las que’ se habia de cimentat el gran edificio
de esta gran-Corporacién misionera de Filipinas, nombrando por su

primer Provincial al Venerable P, Fr. Diego de Herrera y constitu- : |

yendo la Provincia Agustrmana misionera que mas ha evangelizado.

el archipiélago filipino, Ocurrro esta memorable fecha el 20 de ]u-

‘nio de 1569. " : =
" Este fue el prrmer Caprtulo Provmcral celebrado por la apostoh-_

’ /ca Provmcra que, desde entonces, se llamé - del Santlsrmo Nombre -
de Jests de Filipinas, en nemoria“de la-del mismo nombre-de Mg- . -
;1c0, y para hontar al Santo Nifio- Jestis ‘de Cebu, cuya nmilagrosa .
Jinvencion hemos de]ado consrgnada En este Capltulo ‘ademas del

o prrmer Provincial, fue electo en Prior del también primer convento

 delasislas y. de la Provincia —el de Cebii— el P. Martin de Rada, ..
y se determiné que marchasen por diferentes islas a predrcar el -
santo Evangelio, los dos religiosos “filtimamente llegados ‘En: su-

- ‘consecuencia, el P. Alonso Jiméfiez fue destinado-a la isla de Mas‘- '
“bate y después. a la provincia. de Camarines, de las cuales puede .

| _Ilamarse con. ]ustlsrma tazon, el prrmer apostol El'P. Juan de Alba’

: ~‘,_marchoa la isla de Panay, donde su celo,. ayudado de -la drvma o

gracia, convirtié muchas almas al cristianismo. Dios- confirmo: ‘cont
varios mrlagros la verdad de la doctrina que predrcaba su sietvo,
\ i"por més que el mismo venerable anciano efa un mllagro vrvo por
Tosd extraordmana oracron y pemtencra o b -
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“'Los pueblos visitados por los m1mstros de paz trocaronse presto '
en fervorosas y crecidas iglesias. de cristianos (71). :
- Segtin se habia convemdo, una vez celebrado €l Capltulo Pro-

'vmcnal se embarco, a:mediados de julio; para Nueva Espafia el Pa< -
dre Herrera: No lo sabemos.de cierto, pero ‘sospechamos con fin-’

" damento que, entre los despachos y -papeles ‘de" Legazpi y demas,
era portador de una carta del P. Rada, dirigida al Virrey de Nueva '
Espafia don Martin Enrlquez, carta que se conserva- en el, Archwo
de Indias.de Sev111a (72) Esta fechada en Cebu el 8 de ]ullo de
1569. afios. :

Describe en ella las rlquezas naturales dé las islas Fllxpmas el

- ‘estado-abyecto de esclavitud y guerra pefmanente: en que, v1vian
Hos indios unos respecto de otros y, por’lo que toca alos espaﬁoles,
anade «Para conqulstar esta tierra no son menester soldados, por~
que ellos:no miran: por el bien de la tierra, sino como  de ‘henchir

de presto (ennquecerse pronto) para volverse a su tierra y, ¢omo.’ ©

no se puede cumphr su deseo, destruyen  y abrasan la tiefra, mas
habian de enviarse pobladores que preteridiesen permanecer en’
ella,...» «La gente destas islas —prosigue— son sin rey ni sefior, sin
ley, los més dellos gentiles (idolatras o paganos).y alginos moros”
'(mahometanos), faciles para. convertirse y ‘tomar ‘nuestra fe, antes’
como monos deseos131mos de imitatrnos en el tra]e y en el hablay
“en todo lo demas Es tan grande el mledo que Dios les ha puesto
que; por gran pueblo’ que sea, comd ‘vayan: a él una docena de es-
" panoles, saldran luego las manos atadas pidiendo paz y que daﬁm
el tributo que les mandaren, y asi-cuando por via de. paz'se llevaba,
teniamos grande abundancia ‘de dénde traer lo necesario; mas de
vdos afos a este cabo (a esta parte} se han dado arienda suelta a
~amigos y enemigos, que ya .estamos en extréma necesidad y -sin
haber de donde traer nada, como antes s6lo barcos para traerlo- fal-
tasen; porque los mas de los pueblos en toda la comarca por mas

*de cuarenta leguas-a la redonda, estdn yermos y despoblados, y,a

:dondeqmera que Vayan espafioles ya no les osan aguardat, smo '
huirse todos:con'el cargo al monte y asi cierto, a lo que alcanzo, i, )
‘Dios: mllagrosamente T0 nos S0COrre, NOS perderemos de presto...
“Nuéstra falta-ha sido siempre que tio hemos tenido cabeza (ev1den- :
' temente sé reflere a Legasz)e no porque por .su mandado se haya

(1), Memoria de las mlsiones ,Madnd 1880, 10, - "G P R . v-.";‘
(72) AGI, Aud de F:hpm a8, 79 )
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hecho algiin des‘orden,"sinq"porque'lo’ ha disimulado y"asj;_agdrva no ..

es bastante a remediarlo, y el mas ruin soldado se le atreve a no

‘guardar su instruccion, y no hace sino lo que se le antoja, y sabe -

ya que deSpues todo se pasara con detenelle en su casa-quince dias.

Después de esto es muy atado.(poco suelto) y no hay hombre en el -

real que mire por el bien comiin, sino cada uno para-si» (No sale =
muy bien parado .el prudente Legazp1 en las-lineas. anterlores, por .
. - 'més que bien s¢ echa de ver.su espmtu ‘verdaderamente. paternal)

- Continua el P. Rada: «Esto escrlbo a'V. E. para que ponga remedio

- en-ello, porque ‘el tiempo doy por testigo que, si no hay otro con-

“ cierto y otro distinto de Legazpl, que menee la. masa; nila tierra -

- valdra, ni-el rey llevara provecho, ni la gente serd aprovechada, si- -
‘no tcdos moriran de mala muerté en breve ‘tiempo y toda la txerrailf -

se destruira, La tierra es fértil y abundante dé- comida y moriremos ©
“todos de'hambre, Hay' mucha madera y muy a pique (esto es, muy

“cerca) facil de sacar y no tenemos -barcos, antes los que de ahi tru-
. 'jimos los hemos perdido...» Habla a continuacién de lo poblada

que esta la tierra y como_quedaban ya-reducidos los md1os a-varios o

‘ pueblos, la pobreza en que todos viven, etc. (73).
" Tal es el ¢contenido de esta carta del P. Rada en que descnbe la

'angushosa sﬁuacmn de los espafioles en aquellas remotas y aparta- -
das-regiones. Algo h1perb011ca parece y tiene; desde luego, alguna - -
quie otra inexactitud; pero, a pesar de todo, se manifiesta en su len- =

. giiaje fuerte y duro, despiadado y. severo, tal aire de sinceridad y

verdad, que-indudablemente prodice en ‘elanimo la convxccmn de'
que habra podido el P. Rada recargar las’ tintas del cuadro, pero no-. -

inventar un-estado de cosas que a todas luces era deficiente, ya. ‘que

'no desastroso. {Triste situacion la de los indios ‘st no- hub1era sido- -

- por los misioneros! -

A muchos otras reflexiones se presta la: carta det P. Rada que’

‘ 'de]amos al ]u1c1o del lector .....

(78) Las palabras entre paréntesis son-explicativas del texto: ~ ) -

NN
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La v1da de chs mon1es afmcanos
| en el S. V (*) I

 POR .
JOSE GAVIGAN, AGUSTINO .

)

oL

o 1 Generahdades acerea de los monles v de los monaste- 3

tenos. Preierenc:a por la vxda cenobmca. -

Despues de Sqn Agustin €s San Fulgencno, Oblspo de Ruspa,‘-

‘Qwen tiene mayor lmporfoncm enlahistoria de la vidamonds:
" fica africana, y esto es tan cierto que a &l hemos- dedlcodo otro -
‘-v,,cqpifulo de nuestro estudio. Lo que aqui dlgamos no- mcluye los
. numerosos viajes de San Fulgencio ni los monasterios habitados
o fundados por él. Hablaremos aliorg de ‘los dlferentes modos. -

" de'vida de los monjes caféhcos en el S|glo V. tol como hoy po-
~demos- conocerla por las. fuentes. - - -

Imcmdo por San Agustin el mowmlento hacua Io vndo comun’r '
por el afio 388, propagé con rqpldez en Africa esa forma

- devida, secundando los deseos del- mismo ‘Agustin (1)..En"ofro
“lugar hemos vus'ro las razones por. qué San: Agustin preferia ‘la
- vida'comun. para los monijes y las virgenes a la vida solitaria o
~al vivir en la casa paterna (2). Y en-efecto casi todos 'los monjes.
~ catélicos siguieron el ejemplo de Agustin, ingresando en los mo- -

nas'rerlos que entonces se fundaron, sélo una mscrlpcuén africa-

" na, bastante |ncnerta, habla de un heremzta et famulo Dei (3),

—_— .
. (*) Este estudio formué parte de un libro due el autor Jed:ca al monacato africano Desea' o
‘ 008 ‘que en plnzo breve pueda ver la luz pﬁbliea R o : . '

(1) Ciz. nota 155 del capitulo III
(2) . Che. 111, 2. B
. (3 Creemos que pertenece al s VII

o lA:ehivo Agunimano' LIV (1960) R




" demos los tres estadios de la evolucién mondstica- del’ mismo-.

e

* entre las obras de San Agushn no se ha enconfrado nlngun texto

cloro que hable de ermitafios en Africa. Ademds de este testimo-"
nio negativo podemos onadlr los testimonios positivos. de San
Agustin, «que parecen presuponer ‘como cosa conocida por todos,

~.que los monies catélicos viven en monosfenos, mientras los con~

tmentes donatistas vwen fuera (4) I

i

2. Arquitectura de los monasterios africanos.
.t e : . . . o ~ .
~ 3Qué forma arquitecténica tenian estos monasterios? "Recor-

Agustin, donde oporecen los fundamentos de la vida monacal -

, ofrlcono (5). El primer- monasterio fue fundado por Agushn el

_ _ono 3886 389 in ipsius paucis agellullis paterms (6).-El segundo
" lo construyé en el huerto que le' diera Valerio (7). El. tercero en
el pCllQCIO eplscopal (8)..Esto mismo, sin - duda alguna, . h|C|eron
. “los-‘compafieros de Adustin, salidos del monasterio de Hlponq A

para regir, como -obispos, ‘otras iglesias, con’rmuqndo la wdo ’

mondistica en. nuevas sedes (9.
-Las excavaciones crqueologlcos hechas hosto el presente de-

- muestran (10) que en los. mondsterios. africanos hapia- celdas in--
dividuales pard los monjes; al-ménos para los que eran cIerlgos.

Afemendonos a las fuentes, nada’ podemos decir de” los mongas--
terios Iolcos. Péro de los monasterios que estaban edlflcodos c|I

~lado de la iglesia, es decir de los monasterios clericales o mixtos,

parece no. puede negarse una marcada influencia oriental, prin-
cupolmen’re de Siria (1) Un esfudlc es’rupendo de W. Seston nos’

’ (4) Cfr. el texto citado sobre ln nota 6 del cap- VII[
(5) - Hemos explicado todo esto en’el cap. II1.
. (8) Cfr.Ep. 126,7: PL 33.479; CSEL 44. 13.

(7) Clr. el texto citado sobre labnotu 56 dal-cap. 11, LT O IR ‘r‘ o

¢8) Cfr. nota 134 del cap- IH
7 (9) Cir cap. 111, 4. . R R
(10) Cfr. cap. 1L, 4y 105 - : ' T
(11) - Eglise latme, mais pénétrée d'mfluences orlentales ptéclses, c’est bien” ainsi que ¥ Atri-
que nous apparait aussi dans ses ruines monumentnles, dans son architecture religieuse, dans
Y esprit et dans le détml de beaucoup de .aés motifa’ décoratifs. Depuis longteinps certaines yatu-
cularités & peuprés constantes da type basilical africain; comme le plan del’ abside réservée au

-alergé et des deux salles rectangulaires latérales, prothegns et diaconicum, ont obligé les archéolo-. -

| gues & supposer un emprunt 4 la province de l’/a'rt,chrétien 0% ces traits ‘paraissent quosi indigé-

\

250 . - CoT JOS»E,--‘GAV"IGAN VR 2: .
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ha revelodo la formo orquntectomca de| monosteno reconomdo

* por €l junto @ Ain-Tamda, (sitvada en la ‘parte mds "occidental
del Afrlca) en la’ Mauritania Cesariense, donde fueron descu:

4

 biertos varios monasterios (12). Es fécil que tal monasteno fuese

‘-seme|ante a todos los africanos de aquel’ entonces;’ pero esta ‘es
" una de'las muchas cueshones que debemos dejar. para futuros
estudios especiales. No podemos decir con certsza si ‘existieron o
" no en este siglo monasterios forhflcodos, como el de Solomon,
~del:siglo VI (13). Intentaremcs sin -embargo® presentor |os fesh-,
" monios orqueologncos de Io trlpolltono (T4). ‘ -

3. Tres clases de monasterios -~ .~

Lo

_‘Trfe‘s.',fueronvI'os:‘monds‘fé‘ribs\,hobitodds por Agustin durante’

muchos . afios; asimismo Kallamos en siglo. V en Africa ‘trés.

clases de- monosterlos. monasterios de’ Icucos, ‘monasterios” de

clérigos y monasterios. mlxtos La clase: 1.%, o'sea los monasterios .

de laicos, corresponden. al monosterlo de Tcgoste, ‘que - habité
_ Agushn durante tres afios antes de ser elevado-al socerdocuo En

‘to|es monosterlos los mon;es son “los laicos 'y esfcm SU|etos abbatz, ‘

nes, la Syne Si les futures t:ou\'ulles vxennet confumet un etude récent 11 ¥ aura heu a éten-
dre cette hypothése al’architectute ded édxflces monastxques L"inflyence onentale, tenfin, se

'trouve souvent lmpottante dans le dessm de cettaxns noseiques, voire rlans la techmque des rellefs 3

en platre sculpté, etc . Rien d*étonnat en tout eela: 1’ Afrique’ tomame palenne avait dé]é subx
- le prestige de ¢ertaines formes d' art orientales, et ces- mﬂuenus q\u, dans h vieille terre puni=
©. que, peuvent & peine etre. constrlérees commeé vraiment étrangétes, s'y étment également croisées,

avec celles de’ art uomam», descendu &’ Ttalie.: . Au total, il semble qu’ on puxsse & cet.égard

assxéner aT Afnque, dans . ensemble du monde chrétien des premiers sxecles, une place de ¢croi-

. sement?® analogue a celle quiy occupe, par exemple, au fond del’ Aduatxque; la province. d” ‘Adui-
~lée et Gtado, elle aussi 4 cheval sarles courants & Occlrlent et sur.ceux &’ Orients GAGE Jean,
Aspects de I’ Afrique chrétienne, en Annales de !’ Ecole de Hauts. Etudes de Gand. to-.

" me T, 185 5. Opus dé architectura monastica de qua hic loquuut Gagé est articnlus SESTON, W.
. Le monastére d’'Ain-Tamda etles origines de I’ architeéture monastique en Afrique du

Nord, MEFR, 51 (1934 79-113, exquo plura citabimus infra. Cfr.etiam GSFELL, Edifices chreé- .-

 tiens de Theleple et d’ Amntaedoro; en Afti-del If Congreso internazionale di Arch !

.+ gia Cristiana, 223; LAPEYRF, Les basnhques chrétiennes de Tunisie, en Atti del v Con-

gresso di Archeologia Cristiana, 169-244. CARCOPINO, Travaux de I’ Ecole frangaise
de Roma, CR (1935) 100; ALBERTINI L’ Afrlque du Nord frang:als dans T’ hisloil'e 116;
. . JOSI, Cartagine, EC, 3,958, - . B : -

(12) Cfr.nota precedente y las pags, 24 s. de este cap °

(13) Cfr. €] cap. VII, 15. ) -

(14) Cfr phse 25 ss.dé este cap. v el cap. VII, 14.
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vei p;aepos:to, vel maiori (] 5) Encontromos monostenos de Icucos :

{aparte de uno’en Togosfe y tres en Hlpono) en Adrumeto (que
persistié por lo menos hasta el’ snglo Vl) en - Thabracae, Ccrtogo,
Cesorea y quizds en otros lugares de- los-que trataremos en este
capltulo. En Jos siglos sucesivos los monasterios de laicos. supero-
- ban ep-nimero a los monasterios de clerlgos, dmgldczs por. los

..,"oblspos y la razén es que muchos de estos fueron desterrodos
: por los: andolos (]6) : b ;

Pertenecen a-la segunda clase Ia moyor parte de Ios monas-

terios del tiempo de’ San Agustin y de que tenemos noticias. Pues. -
los discipulos del Sqnto (que nos dan a conocer San  Posidio, 'y

el mismo Agustin en muchas de sus cartas) siendo elegidos obls- '

’pos, imitaban el ejemplo de San Agustin estableciendo monaste-

tios en sus residencias. ep;scopoles Estos monjes ‘clérigos, lo

mlsmo ‘que los oblspos que los presidian, vestian como cler|gos,
«con modestia, y sus vestidos eran propiedad del ‘monasterio (17). -
- Asi tenemos a Alipio en Tagaste, Profuturo y Forfuna'ro de Cirta,
_Posnd;o de Colamo Severo de Milevi, Evodio de' Uzali, Theasio.
- Membrone Benenoto Simittu, Novafo de Slhfe. De fodos: estos 'y

de ‘otros muchos, cuya vida mondstica no. nos consta con tanto o

1 certeza como ld de aquellos, frataremos aqui.. o

o Veremos, pues, que laprimera: forma de lor vida~ monqshca
o Iouco duré ciertamente todo el siglo 'V en ‘Africa.(18). Mds fa

. persecucion de los Vdndalos,-hizo muy dificultosa la segunda
forma, a saber, la de los monasterios ep:scopoles, donde el obis-

< po monjé vivia con los monijes clérigos. Puesto que los Vandolos

~

perseguuan a los Obispos de Ios que desterroron a muchos yo :

(i5)" Ast, enel Coricilio de Ca:tago tenido el dia: 13 de sepnembre del afio 401, dispone el ca-
non: ¢ltem placuit, ut si'quis de alterius. monasterio susceptum yel ad clericatum promovete Vo~

Tderit, vel in 5o monasterio maiorem ‘monasterii constituerit, episcopus qui hoe fecerit. a cetero- .
S Tum communione seiunctus, siuae tantum plebxs communione contentus sit, et ille: peque clericua S

neque praepositus perseveret»). (MANSL, 3, 779; HEFELE-LECLERCQ. 2,129; AUGUSTI-

NUS, Ep. 64, 3: PL, 33,-233; CSEL 34,2, 231 dice respecto de ‘eate canon: «Recenti autem con- ©
cilio statutum est, ut de a]iquo ‘monasterio qui recesserint, vel profecti fuerint, non- flant alllu
clerici aut praepositi monasteriorum». El mismo canon fue énunciado el afio 419 en el.asi Hamado ©

‘«Codlce canonuin ecclesiae africanae, can. 80 (Cfr- HEFELE'LECLERCQ, 2, 206).Esta leglsla'
" ¢ién aun regia en Africa en el siglo sexto, como aparece de FERRANDO, Breviata Canonum
"28: PL 67, 951). Macerta del término cabbase (Cfr. nota 273 de este mismo cap:) :

(16) “A egte género perteneces los monasterios del obispo Fausto y del abad Felix, ¥y tambiéu
el monasterio Muiidense v el monasterio colocado en el campo donado a S:lvestre ‘De esto habla-
remos en el cap: s:guiente Lo v

» (17) Augustinus, Serm. 356, 13: PL 39, 1579 8.

(18) Cfir, la seccién de’este cap.

b
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en el viAn;‘t_er_i\or_' ya fuera del Africa (19), es natural que decrecieran

" los monasterios 'episco'polés con clérigos después de la invo‘sié'n'

de los bérbaros, como ‘explicaremos luego. Parece también cosa -

notural que ombos formas de vida monqshca, se comblnaran
en olgunos lugares, donde por diferenfes motivos, ex. gr. escdsez
de ‘monijes, falta de- medlos, peligro de los bdrbaros, etc., los
monjes clengos y los monjes laicos habitaban en la misma. c¢asa
bajo un abad comdn. Tenemos por ‘tanto la tercera formo de
vida mondstica, ejemplo de lo cual encontraremos en Tunete- @),

" Capsa, y en el monasterio del abad Pedro (20). En ‘estos ‘monas-

.

terios mixtos y en los. monasterios de laicos €l abad’ no era ne-
cesarlamente socerdote .como aparecerd claro.en los ‘ejemplos
que aduciremos en este yen los S|gu1entes capltulos. En el caso
de Valentin, abad del- monasterio de. laicos de Adrumeto el
afio 426-427, no podemos saber a ciencia cierta si era o no
sacerdote (21). Empero en el monasterio mixto de Copso fue

“abad Liberato, ‘que -parece era |a|co, habiendo e en la misma casa

“un dldcono, dos subdideonosy otros tres ‘monjes’ laicos (22). Env.

el monasterio del abad Pedro edificado’ en el siglo V, el primer

" dbad fue un subdidcono. Pero eso mismo’ indica explicitamente

que el tal Pedro fue abad, no: precisamente por ser subdidcono,
sino - porque era mon|e del misfmo monasteno (23) Estos tres -

(19) Cfr.cap- 1,5 . » L

_ (20) - Cfr. pégs. 18, 21 5. de'este cnp ) : . P RO

(21) Cfr. p&g. 20 de este cap. Nuestra opmxén e que Valentin fué lalco De lo contzazio no
hablaria del sacerdote Sabino a quien consulté aad maioren auctontatemw, como hemos explicade
enla pég. 7 de eéte cap. . . E : e .

(22) Cfr. p&g. 21 de este cap co ; ) -

(23) Cfr.cap.VIL, 7. Reécordamos que existieron por excepcién fiera . del Afnca sacerdotes
enlos monasterios de los laicoa. Uno so]amente ejercia por ellos las funciones sagradasy Genetal-
mente algunos legisladores monésticos por motivos de humxlda.{ no querian que los monjes fuesen
ordenados clérigos. Sin embargo Pacomio permitié esto alguna vez. Asf, ya en el siglo IV, guce-
dieron algunos casos donde los abades eran al mismo tiempo sacerdotes, y al menos encontramos
tres monasterios en Africa, donde los abades eran preshitergs,3 uno por lo menos donde el al)a:lr

’ era difcono (Cfr. la seccién 11, 7 del cap. V1), El Papa Siricio en ¢l afio 385 escribfa & Hlmerio. .
«Monachos quoque. quos tamen morum grnvitas et vitae ac ﬁdet institutio sancta commendat, "
elericorum officils aggregari’ et optamus et volumus» (Ep. I, 13, 17; 1141)..De este modo fue posi~

ble que el monje, promovido al presbiterado ¢ a algtn grado inferior del clericato, no dejase de ser
_monjey en su monasterio pudiera ser promovido también a abad. Esto sin embargo alguna vez y

~en casos particulares fue prohibido por San Gregorio Magno a ‘fines del. siglo sexto. (Reg. 4, 11; E
EH 1, 544). S. Benito en el mismo siglo permitia.que el abad eligiera de. sus monjes a aquel que -

considerara digno del sacerdocio o del diaconado; (Regula 62; S. Benito 636) - Cfr. STEIDLE,
Die Regel St. Bénediktus, 302 ss. Las palabras de’ Pedro Abad acerca del su‘;dmconudo para
el primer abad de su monasterio indican ‘el clerlcato, en el mismo modo en 'que los monnstenos de

8. Benitos no conferian’el derecho de inmiscuirse en los asuntos superiores del mopasterio;. (Cfr.

: Regla de S. Benito, 60; S. Bemto, 650) Muchas més cosas diremos de esta cueauén en el cap..

VII, 6 ss.

Vo
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'_;fe|emp|os de monasterios dmgldos por un" obad son todos sin
duda alguna del siglo V, y estaban sitvados en lo' Byzacena.

Ejemplo seguro,ytamblen del mismo' siglo, es- Andrés, padre

del monasterio de Thabraca en Numidia (24). Otro, que -parece :

ser del mismo siglo, lo constituye.Sabiniano (25), didcono y abad

testimonio que poseemos, no aporta la misma certeza ni clari-

~dad de texto que tenemos en los’ cua’rro e|emp|os CI’rodos anfe-‘. .

rlormente
En el siglo V y ala luz de Ios conocnmlentos que hoy pode-

mos tener, Ios monasterios de varones en Africa denuncian en’
‘Numidia, donde tuvo origén la vida mondstica, la existencia de’
. monasterios de clérigos y de laicos; en la Proconsular hay mo-

nasterios de clérigos, monasterios. de laicos y, como aparece por

* la inscripcién descubierta en Tunez, por lo menos uh monaste-

sz

rio mixto; en la Byzacena hay monasterios laicos y monasterios:

“mixtos (26); en la Mavuritania Smfense, solo encontramos un-mo- "

nasterio, donde los clérigos viven con el oblspo (27), en la Mau:

* ritania Cesarlense existe un edificio que paréece- monosterlo de

* clérigos, pero que sin duda fue monasterio de laicos (28); -en la’

~ Tripolitang, si:hubo ‘monasterios; debleron ser de clérigos (29).
No tenemos noticia de ningdn monasterlo enla Mourltanlo T|n-v

o ‘gitana en este- s:glo ni en los siguientes.

szo pudieran traerse dqui otros’ muchos e|emp|os de mo-

nasterias dmgldos por. abodes, si conociéramos: algo de los mo-

nasterios cuya existencia nos consfo por. excovauones orqueolo-‘ )
glcas, pero no.por textos de autores. Veremos otros - e|emp|os

“seguros de la tercera'clase de monasferlos, o mixtos, &n la Vltd

‘de San Fulgencio, a quien dedicamos el capitulo VI En este ca-

pitulo intentaremos hablar de otros morniasterios’ del suglo V, bien
de la primera o:bien de la segunda o fercera forma, .cuya exis-

‘fencia .no es tan cner'ra como la de Ios monastenos de que cquf’

tro'romos.

(24_) -Cfr. pig. 16 de este bc':aip. R ; . ) PRE
(35) Chr.pég. 18 deestecap. .~ © o IS
. (26) .Cr. péga 20 s8'de - eate cap, I : o

(27) Cfr.pgs- 25 0. de esté cap.

z ‘ €28) Cfr. pag. 24 s. de éste cap.’

{29) . Cir. ﬁﬁ:'g.{..!s E’_a.-de éste cap. LT ST e
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4, Admisién de muqhachm 'en ylos mdnastexios-
Tomblén olgunos nifios. muy pequenos eran admitidos en Ios

monasterios de laicos o-en los monasterios mixtos, en conforml-'b

dqd con la antigua costumbre; que venia- desde el tiempo delos:
monasterios de San Pacomio (30). Antonio, después de ser elegi-
do obispo de Fusala, como dice el mismo San Agustin est in mo-
nasterio quidem a nobis a parvula aetate nutritis, y ejercia el ofi- -
cio de Lector (31). Aun después de la muerte de Agustin, se:
conservé en Africa esta costumbre. Asf, el afio 484, cuando los*

Véndalos intentaban hacer renegar de.la fe catélica a lossiete-

monjes de Copsc trqba|aron tenozmente para perverhr a -Mdixi-

‘mo qui infantulus videbatur (32). Por ofra parte, conocemos. que

esta costumbre se observaba'en los monaisterios de San’ Benito,

en los monasterios de Italia, y en las Islas del Mar Interno (Me‘ T

- diterréneo), y que en Espaiia sub5|shc| posterlormenfe en |03\_‘

tlempos de San Gregorlo Magno (33) '

=N ’Svier\‘rosvveh' él’"'Mon‘ast‘e‘riof _

;

, 'Hemos visto atrds que también los siervos podian' ser admi-
tidas en los monosterlos «africanos, despues de haber obtenido -

la libertad . (34). Por ‘el libro “de Agustin De opere Monachorum, .

‘sabemos. que muchos siervos habian entrado monies, los cudles
antes, alguna-vez también despues de su ingreso en el monaste-
rio, habian sido hberfodos (35). En el monasterio de varones de
Tagaste fundado por Melanla Yy Plnlano, se. h|C|eron mon|es 80

'

(zo) STEIDLE, Die Regel St Benedxkls, 232 ¥ 2987 : T

~(31)  Ep. 209, 3::PL 33, 954; CSEL 57, 349; Cft también Ep 85, 1 P[. zz, 396; CSEL 34
2, 394, Serm. 355, 3: PL 39,1571.

(32) - Passio’ Seplem monachorum, 7- 15, CSEL 7. 110 85:; efr. VICTOR V[TENSE.
,41 CSEL’I 92 -

" (33) Reg.; 1, 48; EH 1, 75; SE’I'EIDLE, Die’ Reuel St. Benedikts, zaz ¥ 298, HEFELE-‘,

LECLERCQ, 3, 273; cfr: también el canon 49 del Concilio de Toledo [V del afio 633 (MANSI 10,

631). En'el siglo sexto exige S. Cesdreo de Azles que la virgen tenga al ménos seis afios pare in-
" gresaz en los monasterios de las virgenes; (Regula Virginum, 7, ed. Morin, 2, 104).
(34) AUGUSTINUS, Serm.35, 617: PL 39, 1577.. 7 :
(35) 1D., 22,125 y 25, 33; PL 40,.-1568; CSEL’ 41,570 5.y ¥ 579 & Enarr- in Psalm.. 103;
3,16: PL 37, 1371: CC 40, 151395 ZUMKELLER Das Monchtam, 63.3:: ’
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‘siervos que hObIOﬂ sido monumlhdos y rec1b|eron rédltos (36) Y
esto se debe a que al principio de la vida. mondstica la. esclaw--
tid era considerdda como impedimento, de tal modo que a los
" candidatos de los monasterios de Pacomio se les preguntaba-
sobre si habian estado bajo la pofesfod de algin sefior. Sin em-.

borgo no erd estrictamente necesario’ que Ios duefios, -al perm|-.: :

tira los siervos hacerse mon|es (37), les monumlhesen. SRR Y

6 No todos los monjes eran natﬁfales d'ewAfriéa e

No todos los mon|es eran afrlconos, aunque la. moyor pcnrfe '
“de ellos fuesen verosimilmente naturales del pais. Todos los monjes
catélicos de Africa, en el siglo V, son de lengua latina, debiendo
quizds exceptuarse olgunos monijes de la Tripolitana que podian-
téner la Iengua libica, vy el abad ladere, si- éste perfenece al
‘siglo V (38). Casi siempre son latinos los. nombres que se nos: ‘han"
conservado, pero pudiera suceder que aquellos que ingresaban -

~ en'el monasterio cambiasen el nombre. Antes del afio 458, Féllx, !

obnspo de Adrumeto, es desferrodo ob hoc quod suscepisset quem-

dam lohannem monachum‘tr_ansmarmum (39). En el monasterio = -
_ del Abad Pedro vivian-monjes venidos de diversis. locis africanis,
el de transmarinis (40). Por la persecucién de los' Vdandalos o

‘por ofras causas algunos, mohies”dfridonbs partieron” d otras
tierras. Y no solo los obispos monjes Hevoron a efecto diversas:
' 'legocnones a ltalia, sino también los monjes laicos, como Mani-
chaeus, convertido par Agustin, que primero fue momeydes-,
pués presbltero, sin que obondonose el compromlso de |o vida

‘

' (36) Vila, 22, ed. RAMDOLLA 14, :

37) F[GUERAS De Impedimentis Admissxoms in Religionem usque ad Decl elum
Gratiani, 35. La- primera ley sobre esta cuestién.: fue dsda en. el Concilio de Calcedonia;: en e
canon . 4: aut nullum servum suscipiant in suis® monasterixs ad monachum faclendum praeter .

' domuu voluntantem (Ed. SCHWARTZ; 2, 2 34). AI ofio sxgmente se. encuentn repetida l& :

: ésta leglslacxén, eg Gelasto, qmen en al afio 494 lauzé ln excomumén a los supeﬂores “de. los
‘monastérios' due recibiesen a los siervos sin licen ¢ia de sus sefiores, suyos siervos si los. huluesan_‘
recibido sin licencia de sus'sefiores les maniaba restituir a Ios nifsmos: (Ep-, 9, 14, PL 59, 52 )

(38) Cr.pi27. g T
- (39) ‘Vietor VITENSE, 1, 33; CSEL 7 11: COURTOIS V. 59, - .-
(40) Cfr.las palabras de.Pedroabad en el Concilxo de Cartago del afio 525 (MANSI,B 653)~

'
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monas’rlca (41) Lepono, mon|e galo, vivié en Africa (42), Empero ‘
Arnobio, monje africano sin duda, vivié en- Ifollo (43). -En -este
~ mismo capitulo tendremos ocasién de comprobar -¢émo~ varios
obispos monjes v10|obon fuera de -Africa ‘para-. defender la fe.
Asimismo los monjes laicos salian algunas veces de! Africa, por -
e|emp|o el monje Uzalense, que llevé al Africa las rehquuos -de
San Esteban; y sabemos por Salviano que monjes. no africanos”
- visitabancon relativa.frecuencia el Africa (44).. Como mejor vé-
remos en el capitulo Vill, bien pudiera s ser- que entre los monjes
que vivian.en Cartago, para los que escribié Agustin el libro- de
opere monachorum, se encontrasen algunos venidos al Africa
desde Egipto © desde Mesopotcmlo, quizd la influencia de esos
‘monijes orientfales, inficionados por la herejia euquita o massa-
Jliana, fue la-causa de la holgazaneria de algunes monjes carta-
gmeses (45) L : :

.

7. ‘Inﬂuenci‘a de Agﬁlétin en los nrionjés africanos '

- a) gTeman una regla escrlta los monasterios afrwarzos?

. Hemos de Iomen’ror que los textos ‘callen sobre el uso "de Ia.
reglo en estos mondsterios africanos. Ciertamente es muy" dificil,;
por no decir absurdo, que en los monasterios fundodos por los.
. discipulos de Agustin, no ejerciesen notable mfIU|o los obras re-
~lativaes a la vida mondstica escritas por el Santo. Si la Regula de
San Agushn fue escrita para el monasterio de Hipona (es nues-

P 3 !
tro pensamiento) cuna de tantos oblspos mon|es gcomo BUEEHO

(41) POSSIDIUS, 15, ed. PELLE@RJ
(42) Cfr.p-8._ .\ .n ;

. f43) Ch: ‘%pe“ﬂ!gg!d’ﬂ 1y 25k
1o ,,;4&“‘ De Miraculis S. Stephani,b1

LU RS N
hamps,citado en Ja notg, 106, capituly,
-ast (48)) LURILS, De Ordine Eremitarum S, An
" Salvigno,(Ghrnata antgsdents), ol 1‘*’10 de 5, AGUSTLN,) ¢ Mop
B2 5 ¢l, q,p“ao dela "J"angf E'ANIO De Haeresnbus.A { exp

] By s ) i1 BRI TU R A NS
Q;ﬁp!ﬂ,quhk’ w 'gtilnjll)‘e gpere monack orum. «Agit a

i3 R
inAfsisam advepag n‘oau.l.? sy déop capite comato quacet
vellos Africae monachos mire conturbabant Acceperant virus 1st\§ alp‘»i"ig?ﬁl%in M
fonnachis haereticig, aut. f;mlamﬂ nt ex il A{;g 1}'95.,5' (;re; «3! D, Lope «quf ello ‘han ve

“de
Pl 1 u(,\ af\n 1
potamia al Africa por Egipto; ibi . 51. r.ltw‘n 1gu é ,(’.i.a f‘l ga e“l’} e?}}n{‘s, 57 PL

1, T, 41¥

Pt

" 42, 40 5.; BAREILLE, Euchites, DTC., 4, 1454 5.5 htum, 100; ¥y
LLIET, Des Moinnes ‘euchites.a Carthage en 40@:401}, efx fgd'ia\ algls ica, 5%6 3’21« xyx\uen

030

. nospatece a nosotros que ha concluido demasiado aprisa al Jec ﬂque & g};’ngg monas;cf_r’xos(ggxtam-

“AREHIVO> T o ;

N
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' mflunr en |CI V|do mondstica que Ios dISCIpUIOS cons’rn‘uyeron des- -
o pués en sus respectivas didcesis? 30 acaso podemos creer que los
N . oblspos monjes, como Alipio, Posidio, Evodio, no siguieran en- Iq
* misma forma de vida en los monasterios fundados por ellos que -
la que habian aprendido del mismo Agustin en el monasteriode -
Hipona? Ademds los discipulos de Agustin no rompieron las re-.
laciones con el fundador tan pronto como. salieron de suU_mo-
nasterio pora servir a la Iglesia en otros lugores Se conservan

-abundantes cartas escritas por Agustin a estos querldos amigos, - )

de las que muchas contestaciones han llegado hasta- nosotros.

La misma vida de la iglesia africana obligaba o los obispos a ;

- encontrarse frecuentemente en' los concnhos, en las colaciones,

en las legaciones; finalmente visitaban de vez en cuando el ‘mor
vnds’rerlo eplscopal de Agushn (46) Lo T SRR

b) Las obras monastzcas de Agustln mflu Jen en otros .

‘Otro indice de 'la mfluencm y autoridad de- que goquq» -

Agustin en la vida mondstica africana lo tenemos en la stplica

del obispo metropolitano Aurelio pi dlendole escribiese una obra
-destinada a los monjes laicos de-Cartago, en la que el fundador
del monacato africanio les expusiese la necesudqd del ’rrobo]o“
- manual. El libro de opere monachorum, escrito- por Agustin a -

ruegos de-Aurelio, pone de manifiesto la regla que "deben seguir -

en los monasterios observantes los que el llama filios et fratres.

- nostros monachos (47), a saber, ejercicios en el trabajo manual,-

~ enel estudio y en la oracién (48). En el mismo libro cita, creemos -

- - nosotros, Ia Regula escrita eI afio 391 (49). Aun' mds, eI superlorA

rieses desde el principio de'su funrlacxén fueron afmlonndos de aquel mal espiritu de pereza cont:a
quienes S. Adustin escribié el libfo De opere Monachorum. iCémo puede establecer Folliet, que .
diez-afios son un tiempo demasiado breve para que declinaran del buen camino al malo, principal-
mente si hubjese pocos monjes en una misma casa? (Cfr. De opere Monachorum, 3o, 38: PL 4o,
578; CSEL 41, 589: ut monasteria doctrina saniore fundata gemina illecebra corrumpantur, et
dissoluta licentia vacationis, et falso nomine sanctitatis?) Ni entendemos como probarian las .
. Retractatationes que'estos monasterios desde el principio tuvieron z_;iala}: costumbres (Cfr, Re-
‘tractationes, 2, 21: PL 32,638 s ; CSEL 36, 155 5.) Wi podemos atender la dicotom{a due Fo-
Iliet quiere establecer entre el monaquismo de ‘origen agustiniano y el monaquismo oriental Ya .
vimos qite el monaquismo agustiniano erd ‘el mismo preclsamente que ¢l oriental acomodado &'los
varones y majeres occidentales, (Cfre cap. II, &, y cap. IIL, 2) En elcap. VII diremos muchu co-
éas acerca del articulo de Folliet.
* (461 FEntre muchos otros lugares de S. Posuho podemos citar: 24 y 31, ed. PELLEGRINO N
122 y 188: DL 32, 53 y 63; Serm., 355, 2: PL 39, 1570. .
- (47) 1, 1: PL 40, 549; CSEL 41, 531. - S - .
(48) 29, 37: PL 40, 978; CSEL 41,587, - \ R
(49) Cfr.nota 68 del cap. II1. - S : : o S

-
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del monasterlo Icuco de Adrumeto, pldlo a Agus’nn, el afio 427
que se dlgncse in regula monasteru ,mstruere (50) o los - mon|es_=.,

~de aquella comunidad. =t ¢ -

Nueva prueba del influjo de Agus’nn en estos mon|es la hq-
1laremos un poco mds abajo (51), cvando-tratemos de-la muerte
de Severo, en el afio 426, que: habia salido del monasterio de

" Hipona.para ser obispo de Milevi. Esta- grande autoridad de
~ Agustin,.reconocida. por. todos en vida, no. terminé con suU- muer-

~te. No nos extrafiard por lo tanfo el comprobdr (52), en el afio -

525 que. Pedro, abad de un monosterlo mixto, en el concilioCar-
taginense celebrado el mismo afio recurrlese al texto escrito por -
Agustin en el monasterio de Hipona; esa. autoridad era recono-
cida por todos los.PP. del Concilio en ¢l siglo VI. En el capitu-

“lo. VI tendremos ocasién de comprobar ‘la influencia de San

Agusfm en la vida mondstica de San Fulgencio. Luego con toda

. ‘justicia concluye ‘Monceaux: «C’ est qu’ Augustin; cent ans aprés

- sa mort, restait en Afnque le législateur du monachisme. A en

' juger par les renseignements que. nous- fourmssent les. fextes du -

temps, les monastéres africains du VI siécle étaient encore orga-

‘nises d' aprés les: principes et les méthodes du gland eveque_

d Hlppone» (53)

8., _Relécidne_sjixridicés:entré;165'. obispos_v 1os monasterios

i

B

Las relccctones |urld|cas entre los oblspos y los” monclsierlos, 7
5|endo reciente su institucién en Afrlco, no oporecen cloromente’
definidas en el siglo V; no obstante ‘tenemos algunas normas
seguras, las que en el 5|glo VI se hacen mds concretas y *claras -
en los concilios, principalmente después de la muerte' de Trasa-

‘mundo. Ciertamente en los monasterios eplscopales no puede.

surgir ninguna duda: el superior del, monasterio era "ol mismo

- ‘tiempo el obispo de la- discesis. Sin embqrgo en los monosieruosj

lalcos o en. Ios mixtos, los- mon|es 0. los clerlgos que en ellos vis

. phgds. 2085.

. (50) Ep. 316, 6: PL 33, '987; CSEL 57, 402 De la mtetvenclbn de-S. Agustin en el mnnute-
rio de Tagaste enel afio ¢ 405 véuse p. 13 de este cap.; para el monusteno de’ Adrumeto véase

(61) Enlavp.6 de este mismo cap-
(52)  En el capitulo VII, 7. ’ : R T
(§3) St. Augustin et St. Antoine, en Miseelunea Agoslinmnn, 2, 33 . e
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'vwm no estaban necesanqmenfe sU|efos al oblspo de la dloceSls 3

- enque el monasterio estaba situado. Tales monasterios podion
. pedira otrg oblspo proteccién o consolacion para los monjes (54).
~La palabro consolatio empleodo con -este sentido es un- término .
. técnico de derecho: onflguo que se usa tanto en como: fuera del .

-Afrlco. El:término casi siempre usado en ‘los concilios africanos -
. para sugmﬁcar la dependencia en que estdn los clérigos del-obis- -
po del lugar es conditio. Algunas veces quisiefon los oblspOs

‘.somefer los monasterios a esta conditioni empero los monaste- -
rios de vavones; y, ounque mds raro, los de mujeres pudleron

~eximirse de ella por la consolatio. de un" obispo de. otra didce-

- sis (55). Y la razén es que los monasterios se edificaban frecuen-
- 'temente con las limosnas de 1os padres o de algunas otras perso-

nas plodosas sin intervencién del obispo del lugar (56) pudiendo
incluso encomendar a un- obrspo extrafio su consagrcucuSn, como
de hecho se hizo’ hacna el afio 480 en el monasterio del abad
‘\Pedro, sin dudc: alguno situado en" la ‘provincia eclesidstica de
‘Byzacena, y que fue dedicado por Reparato, obispo Puppianense

#n.la provincia proconsulcr(57) Muchos otros ejemplos similares

de monasterios fundados fuera del Africa por- personas pias se

' encuentron en el Regtstro epistolar de San Gregorlo Magno:-

.Y

JCR

i La admisién de los clérigos en el monasterio sé hacia

‘con el perrmso del Obispo; pero los mon]es 11rovagos :

;oh no eran admmdos a la clencatura
v “ : ,

‘ 9msn o
21:),mcEs -cierto que nlngun monosterlo podlc recibir un clérlgo sin

~licencia del Oblspo de éste, lo que estaba conforme con la nor-
' g}gﬁsmblemdo y vigente porc todos: ut clericum: alienum nemo

qb;;(@ﬂ’ Fuen e Af:m generalmeme tanto en Oriente como en Occidente log monutenos de .

. laicoq estaban sujetos & los obispos de los lugares propios; KURTCHEID, Historia hiris Cano-
Odtei) {gs.
2Ol ;@ﬁ)DCh é. 4., Concxlio de Cutogo del afio 525: MANST 8, 653°s., y principalmente 656;
«Erunt igitur omnia omaino ‘monasteria, sicut semper fuerunt, a conditione clericorum modis
" bani¥as Iihera, sibi tantium et Deo placentias, Semejante decreto emans.del Concilio cartaginés
. del afio 534 MANSI, 8, 841: Cfr. DAMIAZIA, G.; Lineamenti, 119 5. por decisiones semejan-
“ten'd6S.'Gregorio Magno.

Caunby(SEUATGUSTINUS, Enan. in Psalm., 103, 3. 16: PL 37, 1371: CC 4o, 1514; Vita'

S. Melaniae, 21, ed. RAMPOLLA; 14: Cfx, también el caso de Leporio y Bernabé que explicares
mos en este capitulo cuando hablémos de Hipona

(57) MANSI. 8; 653, donde el mismo A])Ad Pedro expone esto contra Libereto obispo'

) Bysaceno
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susctpzant (58) No obstante eso, eI ano 401 Agustin defendlé SU
derecho de recibir en su monas’rerlo laicos: perfenementes a otros o : .

- territorios eplscopoles, alegando con razén que el:Concilio. Cair- . *» .

"'-fagmensedel mismo afio no 'lo habla prohlbldo. Lo proh:bldo SRR
E por el Concilio era estor o] -

“De. altquo monasterzo qui recessermt vel prozectz fuerznt non :
fzant alibi clerici aut praeposztt monasterzum. Lo sancién candniz -
ca correspondiente se es’rc:bleeno en estos términos: Epzscopus qui

~hoc fecerzt a_ceterorum communione. sezunctus, suae fantum plebis
communione contentus sit, et ille neque clerwus neque praeposztus
perseveret (59) R

- La ocasién de este decre’ro smodal hcbic prec1$amenfe sido :
el froude que, alrededor del afio 400 habian cometido dos mon-
~ jes laicos de - Agushn a saber un tal Donato y otro- hermano
~ suyo., Estos individuos hoblon salido poco antes’ del monasterio” , -
> de Hlpono y pidieron la clericatura. d Aurelio, Obispo de .Carta- -~ = - "
go, qU|en escrlblo a Agustin: sobre este asunto. Agus'rln sin lgno- ' '
. rar el orden que Aurello les habia conferldo de buena fe, insis-
' 1ié ante el concilio. Corfugmes del afio’ 401" para que dlese ese’
decreto. En la primera parte de la Epistola 60, con 'la” que con-
: 1es\‘obq a Aurello, Agustin expone sU oplnlon cerca del monaco-
toy de la clericatura:

B S

\

Et ipsis (monachzs) enim facilzs lapsus, et ordmz cle-
ricorum fit mdzgnzssima iniuria, si-desertores monasterio- _ ‘
- rum ad militiam clericatus elzgantur, cum éx his qui in-mo- S
‘nasterio permanent non tamen nisi . probatiores atque
meliores in clerum’ assumere soleamus nisi forte, . sicut
‘vulgares dicunt, Malus choraula bonus symphoniacus est
ita iidem ipsi vulgares de nobis zocabuntur dicentes, Malus
monachus bonus clericus est (60).

. (58) Cf:. nota 15 dg este cap.

(59). AUGUSTINUS, Ep., 64,.51 PL. 35, 253 s.; CSEL 34, 2, 231 El nqncilio de Cartago
del afio 401, can. 80, ya ¢itado en la nota 15 de este cap : MA'NSI, 5 779. Esta regla'se dio el afio
534 o més extrictamente veremos en elcap- VIIL. ’

(60) Ep., 60,1y 2: PL 33, 227 8. M) CSEL 34, 3, 221 5. Estose reﬁete también a la estabihdad

- de los monjes en 'sus monasterios. Veremos en la p. 170 las opiniones de S. Agustin sobre los mon-

. jes girbyagos. Asf mismo fuera de Africa en los siglos 'V y VI muchos concilios sobre este asunto

. dieron leyes. El Calcedonense en el'afio 451, can. 4; Andegavense, en ¢l afio 453, can., 8: Vannen:

se, en el afio 465, can, 6 y 7; Agdense, en el afio’506, can. 38; Aurelianense, en el aﬂo 511, can.'19 .
(Cf: HEFELE- LECLERCQ. 2, 789 s., 885, 9055 997, 1013).



10, Algunas exenciones de losf'monas'teriors;

~ o "

rios podlan recabar algunos derechos que no siempre recono-.
~cian los’ Obispos fuera del Africa; tales derechos fueron recono-.

‘Obispos presentes reunidos en los’ concilios. Esos concilios -con

relativa frecuencia. defienden los derechos. de los monosterlos en

‘las controversias suscitadas con el Obispo del lugar. Por ejem-

plo, en el afio 455, el concilio Il de Arlés deferminé los derechos

LT _ tanto del Obispo como del monasterio para terminar-con las
: ' dlsensmnes que habian surgido en ellos. Se decreté en este con-
cilio lo mismo que después seria citado en ‘Africd, o sea: perte-

cidos explla‘ramenfe en el siglo VI, por la mayor parte’ de los:

e R Vemos pues, qué en Afrlca durante eI snglo Vv, los monas’re- :

necen al Obispo los clérigos que viven en el monosferlo, el

o8 ‘ : ~ Obispo puede confirmar a los neéfitos y solo &l puede consagror

O el crisma:.los clérigos peregrinos no serdn admitidos a la comu-

nién ni a celebrar. sin su permiso. Sin embargo poco- después

‘este mismo-concilio establecié los derechos de los monjes: Mo--

nasterii vero omnis laica multitudo ad curam abbatis pertineat:
R neque ex eq Slbl Episcopus ququuam vindicet, aut allquem ex illa

clericum, nisi abbate petente, praesumat (61). De hecho, en la-

- prdctica, se reconocia esta independencia de los monasterios
africanos, como se manifiesta por las palabras del-Abod Pedro

en el concilio Cartaginense celebrado el afio 525 (62). Aun mds,

‘en ese concilio Pedro cuidé de leer las partes del sermon 356 de

It comunidad tenia.dominio sobre el monasterio; lo que nos da a
S ‘ ~ entender que en los siglos.V y Vl ese texto agustiniano fue teni-
: do como ley monashco (63). Después de leer el sermén de San
Agustin, Pedro leyo el concilio tercero de Arlés, arriba. citado, y
“la carta del Obispo Bonifacio a las Virgenes del monasterlo que
le habian demandado auxuho (64).

{61) MANSI, 7, 908; KURTSCHEID,’ Historia luris Canomci 186 HEFEL E-

~ N LECLERCQ, 2, 886 s. .. . \
(62) «Suceurrite... et anostris cervicibus iugum quod neque.nobis nedue gatribus nostris
L quisquam superponere aliquando tentavit, excutiter. (MANSI 8, 649). B o
= (68) MANSL, 8. 654; AUGUSTINUS, Serm., 556 10 151 PL 39,4578 y 1680 5,
S ‘ (64) MANSI, 8, 654's. - *

) San Agustin que apoyan que nadie extrafio a los monjes o a la

262 0 josE.GAVIGAN . 14
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g 1, Derechos delos Oblspos

Todovm no se hq determquo en Ios COI‘ICIlIOS ofrlcanos
“del siglo'V hasta dénde se extendiera el derecho de los Obispos '
‘para ordenar clérigos o los monjes. Cosa igual debe decirse del
derecho de confirmacién de los abades. Porlo menos no tenemos
ninguna legislacién en Africa acerca de esto en el 5|glo V. La-
legislacién del concilio Calcedonense, en sus cdnones 77 y 16,
~ confirma la costumbre existente en Africa; o saber: que los mon-
jes que abandonaron el claustro deben volver a él; en caso con- -
trario se-les excomulgue; lo-mismo. serdn excomulgados los mon- -
. {es'o0 monjas que intentasen contraer mo‘rrlmonlo, sin emborgo,
‘nada se dice sobre la validez de toles motrlmonuos (65)

[

12, Actividad eclesistica v literafia de los N
' * obispos monjes. : '

B

Grande fue la actividad eclesidstica y literaria de los obis-
pos monjes del Africa antes de que los Vdndalos hiciesen suma-
mente dificultoso su ejercicio. El mismo Agustin .en esto dio
ejemplo a sus discipulos que, formados en su monasterio, salie-
rondealliy fundaron otros nuevos en-sus sedes (66). Aqui ex-
pondremos brevemente la actividad de los principales discipulos
de- Agustin que fueron obispos y monijes. Posidio, obispo de
Coalama, asistié a los Concilios africanos celebrados en los ciios
403,411, 416, 419; tuvo parte en la condendcién del donatista
Crispino; fue elegido para juzgar las desavenencias originadas
entre el obispo numida Maurencio y sus fieles; los ‘paganos de-
su didcesis le buscaban para matarle por haber infentado supri-
mir sus ritos sagrados; fue o Ttalia a quejorse de lds licencias. de
los paganos contra las leyes ‘imperiales; junto cori los obispos
,Aurello, Agustln y Evodio, en-el ano 416 escribi¢ el Papa Inocen-
" (65) KURTSCHELD;, op. cit., 186. Para otras. telaclones aobre los obispos ¥ monastenos B
_ ¢fr.' lo que hemos dicho en [a' seccién I, 8 de este capitulo y lo que diremos-en el capitulo VII.

(66) Nada diremos de la actividad del mismo S Agustin, porque muchas veces ha sido trata-

- " do pez otros, y ahora tenemos ya un libro atil como es del VAN DER MEER. F, St Auguslm
Pasteur d’ Ames L . .
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~cio. confrc los Pelaglonos, ocompano a Agushn ol 418 por mon-‘_'» X
= “dato-del Papa Zésimo,’y a varios oblspos catélicos en el camino
+ hacia Cesdrea de Mauritania para tratar de asuntos eclesidsticos; -

~estuvo presente en la muerte de ‘Agustin, a qmen ‘habia ‘escrito

varias cartas y de quien ‘escribié la vida @ la vez que un elencov

de sus obras que titulé Indiculus (67). -

- Alipio, amigo entrcmclble de Agusfln, ob|spo de Togasfe,w,;-f-‘v
habio tenido las mismas costumbres de Agushn en su juventud. -
- Fl afio 393 viajé a Palestina; donde conocié a.Sdn Jerénimo; en .
colaboracién con Agustin escr|b|o la epistola a Naucelién contro._' ,
el donatista Clarencio; otro- 'ronto ‘hizo con-los oblspos Agustiny -
Fortunatoy en contra de.los mismos herejes; asistié o los Conci-~

lios africanos de los afios 401, 403, 411, 416, 418, 419; visité con

frecuencia a Agustin en Hipona, por asuntos eclesidsticos; junto -
con Agustin escribié a Cdstor, rogdndole aceptara el obispado -

‘que habia renunciado su hermano Maxumlano, prometié a Dids-

‘coro, joven griego dvido de saber que Agustin y él soluc:ona-n _

.- rian las dificultades intelectuales; estuvo en la- Mauritania: cesa-

_rlense, segin parece, para tratar los osunfos eclesms’rlcos, -

Consencio, que no tenia ‘ideas claras- sobre el misterio de la

Santisima Trinidad, suplicé a Alipio que persuodlera a. Agustin

para que escribiese algo sobre este tema; sin .embargo cuando

vino a Tagaste supo que Alipio habia salido- para desempenort

el ministerio pqs’rorol Cuando Melania la joven y Piniano.vinie-
ron a Tagoste, en el afio 411, A||p|o los recibié amablemente,
exhorténdoles a que dotasen los monasterios, cosa que hicieron

de buena gana. Fue uno de los elegidos por parte de los - caté-

licos.en Ia Colacién de Cartago, tenida el afio a, para dispu-

tar-con los donatistas, Alipio y Agustin hacian leer las actas: de

esta disputa todos los afios en tiempo de cuaresma. Agusfm y
Alipio convencieron a Demetria para que abrazase el estado de

virginidad; los mismos santos escribieron hacia el afio 418 a Ju-

liona madré de Demetria; contra Jas falsas doctr;noswglg Pelagin.
Arriba hemos dicho que Alipio fue ung.de. {IQS[TQb|SROSng% £5r

“cribieron @ Roma cgnfra;;eb;ppl,qggan@me;/y <San‘,L,J§;o ;mguse .
- congratulé con ellos (Agushn y P05|d|o or la vuc’rorla que '

';r)(< Taxe OTiidp g0l gador za PYSETh (})r) l’if‘iJrT I%
h B;an.éﬁtehld JFrente rereiicn Fue.con AQustin. ¥ Pt Sidio

Y s aunz £ 2o [ob bebivivan o) oh sonnsaib abe¥ (a8 .
i P(G?‘H TILLEMONT Meinoire
der romischen Literatur, 4, 2, 471. oMz b wualand

LN

” 1058; SGHA?N‘:ZTHOSIUS-KRMGER, Gesebichts
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~a Cesdrea-de Mauritania.el-afio 418; Sixto, -entonces:Rresbitero
- cy.después:Papa, escribié a:Alipio y Agustin-contra Jarherejio tde -
tPelagio. En el afio 420 vemos que-Alipio: vuelve-de ltaliasdonde
+habia trabajado, principalmente :en<Roma’:y-Rdvena,. y4doride
'=:<de|c¢r0 un ejemplar de las primeras obras de Agustin-contrasdu-
“liano;de nuevo visité ltalia: el 428.: San-Agustin:lesdefendié .
~contra Juliano, quien le calumniaba, molestado: sperqwe%habao
svenido a ltalia parg. luchor contra:la nueva herejia...Alipio: gao- -
sperd con Agustin-a ja conversién del afriano:-Maximino,:ajquien
~ambos:escribieron: Murié siendo Primado de:-Numidia (68).-
' sAsimismo-Evodio, otro amigo:intimode:Agustini:y proceden-
~te del monasterlo de Hipona, fue - obispo- mon[e vPerseverd odu-
rante: toda su vida en el-amor- o las-ciencias: eclesidstices 1que
_habia cultivado con. Agustin desde.la juventud:En efectopen los
“libros de-Agustin de quantitate:animae.et de.libero..arbitrio. gpa-
rece disputando sutilmente sobre temos:psicolégicos:Hallgndese
Jortvitamente en ciertd casa; con:el obispo donatista Procujercno,

d:spu’ro con este acerca de su _cisma, Y. tro’fo de enjabﬂcn upa -

14 anos despues de Ser, oblspo de Uzolo es_‘_\' b

_guntando si el alma.separada; del cuerpo, por la.mye
».de_cuerpo, y cudles eran_las:diferentes razones:porque . Se.pre-
dicaba lo sabiduria de Dios y de los- hombres. :Estuvo;. presenfe
_en Jos Concilios: africanos celebrados en. 401, Y 404; con. ~Agustin -
; y-Alipio fue enviadao, por el Concilio, en el aijo-401,- a Hlpoaem
.-Diarrhytum {Bizerte), para consagrar.a.un.ohispo’ nueye;, el afio
. 404 fue enviado con Telio.como legado. ante. el Empergdor gon-
tra el: parhdo donatista;, despues del.405.parece que, escr' .
obra-exponiendo la fe contra los maniqueos.(69 v
‘nuevo inferrogd a Agustin sobre cuestiones feologlccs,,,gcerco h
del misterio de la Santisima Trinidad y sobre la pclorno en cuyd

flguro aparecié. el Espiritu Santo, ‘Agustin mandé se- le envqose

un resumen de sus obras mds recientes, entre otres las -de. nafurav
et gratla y los primeros |IbrOS de civitate Dez (70) Evodlo fue uno .

(68) TILLEMONT Memou'es, 13, 1049 s.; FRUTAZ ALYPIIIS L’I‘K 25 1o 410, DE
LABRIOLLE, ALYPIUS (Saint), DHGE,; 2, 902 ss. N )
" (69)". PL 42, 1139-1154;: CSEL 25,3, 951:975
(70)"; Parece que Evodio tuvo méximo cuidado de que. en 30 monustetxo hubtesc buenos. ama~
‘nuenses: Ya -en‘el afio 394 Alipio pedia a Paulino de‘Nola que enviase a-Evodio y a su comunidad
el Chronicon de Eusebxo para que Ia copia.de. aq\xella .obra-selevara a. cabo poriellos.

BN
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epistola de Agustin:a Sixto. Valentin, abad del monasterio,” no

"‘quenendo consultar a Agustin ni dar la impresién de que dudo-

ha de: la ortodoxia del gran: obispo. Hiponense, pidié por carta
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.de'los 5'obispos africanos que escribieron al Papa Inocedicio en
el afio 416 contra la here||o ‘de Pelagio: Lo tltimp que de Evodio-
~sabemos es que fue consultado por los: mon|es ‘de Adrumeto el .
~afio 417, en el gran problemo sobrela gracia originado por la

a:Evodio explicase algunos puntos' menos claros para que los .

con una corta {71), y en ella dice que la gracia no quita el libre

.albedrio, herido por el pecado - orig'nal, y que Cristo vino a

- sanor.. Fmolmenfe, Evodio persuadio al ‘outor desconocido de
-los mllagros de San Estebon para que escribiera esta obra (72).

“Para no hacer: larga: en exceso esta descnpcuon de la acfi-

~
Ly

enla disputa de Ccrtogo en el afio 411 con los donatistas;. pos-

' ferlormente asistié a los concuhos dgfricanios tenidos en los afios
' ","‘418 y 419, negando pubhcomente en el dltimo que un tal Dono-
"to' fuese obispo, porque: éste habia mentido- d|c1endo que era R
‘obispo de la diécesis de Novato. Es’ proboble que asistiese al
" Concilio de Milevi (afio 416). Este Novato se-admira grandemen-
~"te de'las obras dsl oblspo de Hipona, y asf persuadié al Conde
" Dario &ue las. leyese paro dmpqr de su espiritu las ilusiones del

"pagcmlsmo que de vez en cuando le hacian’ dlflCUlfOSOS las

practlcas crlshancs. De’ aqm resulté que Dario” corrigiese sUs

"_"'errores 'y 'que €n lo sucesivo habloro con qlobqnzo de Agushn,
‘__"c quuen pidié un e|emplcr de sus Confeszones (73). -

~

"Otro d|s<:|pulo del monasterio ogushmano es Severo oblspo

R
. /

(‘11) Publicada por MORIN, evue Benedlctme, 13 (1896) 481 486; yde nuevo! lbld.,

R 18 (1901) 341-256.
(72) TILLEMONT, Memou-es 15, 1057; SCHANZ-HOSIUS-KRIIGER, Gescluchle'
,de romischen Literatur, 4, 2, 471; JULICHER, Evodius, pw, Elfter Halbband, 1154,

son(78), TILLEMON. [‘,rMcmones, 1065; ENSSLIN, Novatus, PW, drehmddrelssmstex

Halhbandg 1162 Para la insctipcxén métrica de Novnm. P 23, de este cav S o

‘monjes. entendiesen la:doctrina- de- Agustin.” Evodio - le contesté -

_vidad: de ‘tos" oblspos monjes en el 5|g|o Vv, cmofaremos bre-.v
vemente algo relativo a: Novato Yy Severo. :

‘Novato, oblspo de Sitife, fue consejero de la parte cafollco ,

:de Mllew que escrublé a Agustin hacia el afio 409 estas palabras
"que mdlcan el marcado lnflu|o mte!ecfuol Y esplrn‘uol de la vudq'
ﬂf‘fy de las obras de Agustm- ' : |
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Fateor, bene mihi. tecum. est; multum te tego; mirum dicam;:
sed uerum plane, quam mihi absens solet esse ptaesentta,
: tam praesens. facta est absentia tui... O vere. artificlosa.
apis- Dei; construens. favos divini nectarts plenos, manantes
mlse..r.t,cordzam et veritatem; per quos- discurrens deliciatur -
‘anima mea, et vitali pastu_quidquid in se minus-invenit aut
‘imbecillum sentit, resarcire et suffulcire molitur. Benedici-
- tur Domus per praeconium oris tuz, et ﬁdele mznzsterium.
ut quidquid in te delectabile lucet referentes nos ad illum
_ (Dommum), ipsius esse agnoscamus de cuius bonitate tam
bonus es... et illi agentes gratias de bono tuo, dono suo.
_ ,dzgnetur nos. tibi adiungere, vel quoque modo_ subtungere,
* ut plenius subiciamur illi, cuius te dictu ac: moderahone
talem gaudemus, ut ét tibi contigat gaudere de nobts quod
non diffido fore, si tuis me orationibus adtuues, cmu.§ imi-
tatione nonnihil iam profeczt ut talis esse deszderem thes
“quid faclas, quod sic bonus es quam nos rapias’in amorein
proxzmz Habes epistulam non pro. tua magmtudme, sed
" pro mea parvztate longiorem, qua te prouocauerzs ut . jam
~non pro-mea par vztate sed pro tua magmtudme mzht epts--
tula mittatur. Quae tamen quantacunquae erit; miki longa
~ non erit, cul totum tempus breve esz‘ ad te legendum (74)

Parece ser que Severo, |mped|do por enfermedad ‘no, pudo
hqllarse ‘en la disputa del afio 411; sin embcrgo en esa epoca
no habia atn cesado su actividad pastoral, pues en el afio, 426
escribe al Papa Inocencio con ‘los. demds obispos. de. Numldm
contra_los Pelagianos; persuadié a Agustm o -que. escnblese a.

~ Olimpio «maestro de oficios» para que pusiese en- vngor lcs leyes .
~contra los idolos y los herejes; como testimonia el mismo- Agus-

tin, Severo predlcoba con éxito en muchas lglesnos (75) PUPPR
.Por 6ltimo, debemos narrar- aqui las cosas que’ s1gu1eron a
muerte de Severo, ocurrida én el afio 426,y que ponen de.ma- |

“nifiesto la mucha autoridad que gozaba San. Agustin . entre IOS

monjes. Severo, antes de su muerte, desngno SU sSuUCesQr, Cuyo. .

‘nombre nos es desconocido. Porque se temian alli ciertas per-.
Afurbouones, escnbe Agushn petzerunt a me fratres, et maxzme

(74) Epw109, 1-5; DL 33, 416  ; CSEL 34, 2, 634 s5. . - ; , SR
(75) «Omnes... eccelesias quacumdque transitum fecit, laenﬁcevlt Dam:nus per; s‘xpsi\us; '
Enarr, In Psalm,, 95, 1, PL 37, 1227; CC 39, 1342, - ’ BT
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serti*Dies gui:ibi- susit, ut venirem:. Veni; et quomodovoluit Domi-
nusFadfuvit nos pro:sua misericordia,-ut cum pace-episcopum -
aceiperent-quem vivus -designaverat. episcopus eorum:(76): -

- Lavmodestivide Agustin'no'nos oculta cémo-los hermanos, y
demvdecespacial los siervos de:Dios o monjes;: 1e:veneraban e
invedabeansu-auxilio-en asuntos de otras didcesis (77). ‘

13+ Aetividadaziix{zteleciual~ de-otros ‘monjes.:

, BosteJo dlcho para indicar. brevemen‘re olgo dela ochvndud
eclesidstica e intelectual de los obispos monijes formados .en el
monasterio: agustiniano de Hipona..Ahora podemos ya tratar de
la:actividad: intelectual de Ios ofros: mon|es, ya-sean presbl’reros
ya:laicos {78).. . )

Reaordemos en prlmer Iugar que Agustin y los mon|es cléri- -
,gosacesmmbraban a-fener: lectura.o discusién  durante las co-
- midas:(79)..Es-cierto.que no poseemos documentos. para . probar.
que-esto mismo-se efectuase en los demds. monasterios pero ‘se
hacedificil:pensar que- los: dlsapulos de Agustin no siguiesen en’
lineas generales la.mjsma forma de vida comin que ‘aprendie-
raie Hipona: Por supUesto, enlos monasterics “dé~laicos no -
haligtemos una prevcupacion tdn fuerte pof los ‘problemas “teo-
Iogi'tos, pErono’ faltan ‘algonos e|emp|os interesantes sobre ello.” )
Ast;! ei el mohastério” dé Adrumeto, la disputa- orlgmodo por
la*eplstald ‘d& Agustii o Sleo, fue*ocasion de que el ‘obispo
de Hlpbha con}pumese Unos" estupendos tratados .ocerca dela
gracid’y déla libertad -humaha como verémos luego: Antes ques
- remos deciralgo sobre el'monje laico Renato. :

El“cﬁd 418, er Cesdrea, Agustin‘recibié de- manos del obis-
po: Oﬁtdfo una-cartdrquele habta enfregado el-monje Renato a”
quigh Agustin‘llama famulum Dei, y fratrem carissimiim (80). Re=:
natg: ‘msfdbb o’ AgUan para que: resolwese a Op’rofo olgunos di-

(76)" Epwy 214, 1; L 53, 966; CSEL 57, 374,
PHPTIBLEMONT 'Memoiies, 13, 1071}
(78) Cfe. DOMINGUEZ, Cultura y formacién mteleetual en los monaslerios aguse -
tinlanos de Tagaste, Cartago e Hipona, ¢n'La-Ciudad de Dios; 172 (1956) 425:455
(79)+*POSSIDIUS; a2} edi PELLEGRINO, 122; PL 32s52: -
(80) Ep., 190, 1; PL 33, 857: CSEL 57, 138.*
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ficultades questenia: acerca del origen. del alma. La-respuesta de
Agustin es la Epistola 190, en la que sencillamente confiesa que "
' ~sobre este tema nunca.se habia.atrevido a- proferlr unt senten: -

ciasporicausarde las dificultades ‘que, segun su parecer, ter TR

esta doctrina: por -razén dél pecado- original; la- intencién.
Agustin era en primer: lugar salvar lo que dice-la fe 'y en confc:—
midad con esta:norma deberian darse - explicaciones filos¢ficas
correspondientes. Por entonces:Vicente: Victor escribié - conira
Agustin, y Renato, en el afio 419, tuvo sumo- cuidado. de-copior
 los escritos y desde Cesdrea envuorlos o Hipona, d Agustin. Este,
para’ rebohr'oquelloudeas, compuso:los cuatro. Ilbros de anima .
et ejus origine. El-primer libro se lo dedicé a-Renato;en él Agus-
tin'saca-al publico la:presunciény los errores del joven -escritor:
Vicenté que defiende una:opinién buena con falsos argumentos.:
_Agustin envié este libro'a Reénato:para que ‘lo leyese; dejaba a-
su-prudente juicio el que lo-entregase a otros :para’ que-lo co-:
piasen; porque - decia- hacia ‘el fin del mismo: Porro autem si.
ipsum (Vlcenhum) oportet ut: diligam sicut facio; quanto magis
te, frater; cujus. erga me beneuolentzam, et cuuzs ‘catholicam fidem
cautam et sobriam optime:novi (81) En efecto, Renato. esunbuen
ejemplo.del monije laico, que queria defender la ciencia sagrada
Y por este motivo.es alabado por Agustin'(82).

" También otra obra de Agustin; de diversis qudestionibus oc-
toginta-tribus, se*debié ala curiosidad intelectual de-los monies;
pues este escrito contiene las’ soluciones daddas por Agustin ‘a -
las-dificultades que le proponian-los fratres pensando que esta-

ba: desocupado. Es myy verosimil que ‘esos fraires fueron los
primercs compafieros de San Agustin en la vida: ‘mondstica de
Tagastee Hipona (83). De'igual modo; en el sigio VI, se’ ~conti-
nuaba este trabajo intelectual. El abad' Pedro, en la provincia .-
tripslitand, hizo un comentatio a: las epistolas de San Pablo ex--
trayendo ld doctrina'de las obras de San Agustin; comentario .
que- revelcra o Coslodoro lo"bien que el abad Pedro habia asi-

(81) ‘20; 35+ DL 44; 494; CSEL 60, s5 ('. R
(82) Cfr. el principio del segundo: hbro de esta misma obra: «Petvenerunt ‘ad me J.uo libri
‘Vu\cenul Victoris, quos ad Sanctitatem tuam scripsit, mittente mihi eos fratre nostro Renato,
‘homine quidem laico, sed pro sua fide et eorum quos d;hslt. prudentet religioseque sollicito. (PL ‘
32, 624; CSEL 36,1158).
(83) Refractationes, 1, 26: PL zz, 624; CSEL 364115 8.
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7

" milado el pensamiento de San Agus’rm y que Coswdoro p|de oI' :

Africa para sus monjes (84),
_ - ‘Algo diremos también del monasterio de Ioucos que dio
ocasién a San Agustin para redactar la preciosa obra sobre la

divina gracia, a saber, el monasterio de Adrumeto, cuyo’ abod f ,
era Valentin. Nos parece prudente no. exponer largamente aqui

la historia de la controversia sobre la gracia y el libre albedrio,
ya que se halla en todos los 'rra’rodos hlsforlcos Y pofrlshcos an
solo expondremos lo esencial. :

Como el afio 426 6 427 dos monijes del monasterlo de Adru-

~meto, Floroy Félix, desde Uzala trajesen ‘@ su monasterio. la.
- carta de Agustin a Sixto epistola 194, cinco-monjes - la entendie- -

ron mal, y decian que la carta de Agustin de tat forma. exponia
la virtud de la gracia que quitaba el - libre. albedrio, y Dios no
“habia de premiar enel dia del juicio segin las obras del hom-
bre. Sin embargo la mayor parte de los hermanos entendieron
rectamente la - doctrina agustiniano, es. decir, admition que -el

libre albedrio es ayudado por la gracia para entender y -obrar

rec‘romen’re,'y por lo tanto Dios' nos premiard segun_ nuestras

obras. Habiendo Floro dado a conocer al abad Valentin la . di-~-

'visién entre los hermanos, éste, despues de reconocer -que Ia
carta era de Agustin, escrlblo a Evodio, amigo de Agustin y
obispo de Uzala, de clya civdad (o manasterio) habia sido
trafda la carta, pidiendo su ayude. Evodio le contesté por me-
dio de otra carta-que ha sido publicada hace unos 60 afios (85),

y en la que exponia la doctrina verdadera: el hombre tiene libre

albedrio, pero,ese libre albedrio se torné. débil por- el pecado
de Addn; y precnsamente para-sanar esta vida vino a nosotros

Cristo. Mas como esta respuesta no tranquilizase los dnimos per- :

turbados de los monjes, Valentin consulté sobre este “asunto al .

presbltero Sabino ad majorem auctoritatem; *Sabino m’rerprefo\
a los monjes la.carta de-Agustin, pero .no pudo acabar la dis-

puta (86). Por ello vinieron al ‘mismo Agustin dos monjes de

Adrumeto, Cresconio y Félix {distinto del compafiero de Floro en :

el camino de Uzclo) que contaron al obispo de Hipona las an-
gushos por las que a’rravesabo su monosterlo -

&

(84) Cfr texto. citado a la nota 26 del cap. VII
(85) Cfr.nota 71 de este cap.
(86) Ep., 216, 3; PL 33, 1756; CSEL 57, 3980.
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Agushn no .solo instruyd oportunumem‘e a Cresconio’ y a

Féllx sobre la Gracia y el libre albedrio, sino que, mediante ellos,
envié al monasterio de Adrumefo la Epistola 214, -en. la que ex-

‘pone la fe catélica,.a saber: ni se ha de negar el libre albedrio
“ni se.le ha de atribuir tanta importancia que sin Ja gracia de -

" Dios pueda convertirse a El o adelantar en el conocimiento di-

- vino. Mas Félix y Cresconio determinaron celebrar la Pascua con -
--»Agushn y_éste aprovechando la oportumdad les instruyé sobre

los.errores de Pelagio y les dio una segunda Epzstola —la 215—;

. rogaba en ella que le enviasen al monije Floro, - a _quien’ los de-
‘mds hermanos culpaban como causante de la controversia. Por

el mismo hempo mandé al- ‘monasterio de Adrumeto los docu-

‘mentos siguientes: las: cartas de dos. conc:llos africanos; las cartas

de los cinco. Obispos al Papa lnocenc;o, junto con Tlas ires res-.

puestas de éste; las cartas del concilio africano a Zésimo, 'y las

cartas misivas de éste los Obispos de todo e} .orbe; por Gltimo,

las decisiones del concilio plenario africano contra la’ herejia de
'.Pelaglo.Aestos documentos Agushn agrego tqmblén su obra

de Gratia et Libero Arbltrlo ad Valentinum et cum illo monachos,

- .para indicarles que. el Jibre albedrio con el auxuho de lo gracia

- coopera al premio, y les: exhortaba del modo que sigue: Repeti-

te assidue librum istum, et. si intelligitis, Deo. gratzas agite: ubi .
autem non mtelllgztzs ordte .ut mtelltgatls dabit enim vobis Do-
minus intellectum (87). De esto :manero se establecié la paz en

b'el monasterio; Valentin en la Epistala 216 que escrlblo a Agustin
le dice que. enviaha o Floro, gustd Agushn conocer que pro-

fesaba una doctrina verdadera acefca de la grqc:a. Habiendo

“ Floro hecho conocer a Agushn lo que cierto mon|e de Adrumeto.

. pqlcbras

decia que: neminen corrzplendum si Dei praeceptd . non facit; sed
pro illo, ut faciat, tantunmodo orandum (88), Agustin escribio
contra este error el manignico libro De Conepz‘zone et Gratfia, de-
dicdndoselo a Ios mon|es de Adrumeto y que concluye con estas .

. Nec gratza prohlbez‘ corleptzonem, ‘nec correptzo negat .
gratiam: et ideo sic est praecipienda iustitia, ut a Deo
gratia, qua id quo praeczpztw fiat; fideli oraz‘zone poaca— ;
tur; et hoc utrumque zta faczendum est;: ut neque iustd

1(87) 24 465 PL 44, 911 5. | o : e
(88) Rellaclahones, 2,67; PL 32, 656: CSELM. 204 ) R
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. . ’ .
con'eptzo neglzgatur- Omnm vero ~haec : cum: charitate'
fzant quoniam charitas nec faczt peccatum ‘et- coopent_

multztudtnem peccatorum (89)

“Por esta con‘rroversno vemos por una parte que el monaste—

-rio de Adrumeto no-habia seguudo las controversias -pelagianas -
con la misma-diligencia ‘quelos monasterios clerlcales,ﬂdonde'

los Obispos podian- informarles inmediatamente-'de-todos’ los

-~ asuhtos conahares, por otra- parte tenian sumo - cmdado en ‘de--
- fender la docirina ortodoxa. Agushn, dedlcando d los-monjes'de
Adr.umeto sus " libros “cldsicosacerca ‘de la gracia, - atribuye-a

dichos monjes una cigrta-cultura. Tal cultura sin-duda- erd ‘nfe-

“rior-a la de los obispos menjes que habian salido del-monasterio

-de-Hipona. No obstante esto, tamBién- ‘esos ‘monjes- querwn co- -

nocer algo de las cuestiones eclesidsticas de su’ hempo
“Aqui podemos: hqblor de otros tres monjes 'y de su- achwdad'
: -mtelectual Sin embargo de :dos-de-ellos, ‘Arnobio: el .loven Yy
Juliano Pomeno, tratdremos en un Apendlce donde hablaremos

sobre los monijes africanos-que vivian“fuera- de ‘Africa..Ahora -

“podemos hablar de ‘yno que - permuneclo en*Africa, Leporio,
- cuyos errores fueron condencwlos*en el concﬂlo celebrcxdo hqcsq '

-el426 en Cartago. * '

* Habia caido en los errores pelaglcnos y- nestorianos {antes
. :~de ser condenado Nestorlo) De Leporio: escribe’ Gennadio:

Leportus adhuc monachus “post presbyter “Pelagianum -
dogma coeperat sequi; sed a Guallicanis doctorzbus ad-
momtum, et in Africa per Augustinum adeo emendatus,
.scrzpszt emendatioms suae libellum (90). -
En el conmho corfcgmense citado (91) Leporto hjzo uno
-profesnon de fe en la ‘que retracté SUS errores;. asi escrlbe en- el'
llamado Libello Emendationis: - ‘ L ‘
' " Spero mzsertco:dzam, quia zgnarans feci... Uerztatem cre-
diti errorem meum... dicere verebamur de Maria. Denm
natum, nunc constantisszme confztemur “Tametsi Chris-
tum lezum Det, tunc etiam natum .de sacta Marza non

'negaremus . sed mmzme attendentes ad mysterzum fadet .

2(89) 165 49 PL.946. e ) .

(90) De viris Hustribus, 6o, ed RICHARDSON 81. )
- {91) MANSI, 4, 517, donde se da el texto de llhelh hmcmluhoms (Cf: HEFELE‘
LECLERCQ, 2, 315 8.). . . .
N
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non ipsiem ‘Deum hommem natun, sed perfectum cum
Deo natum hominen dicebamus... Si ergo minime perci-
pientes hanc potentzam Dei, sensuque’ nostro et propria
ratibne sapientes, ne quasi inferiora: se. Deus agere vi-
deatur, ita hominem cum Deo natum esse dicamus, ut
seorsum quae Dei sunt, soli Deo demus et seorsum quae
sunt hominis, soli homml reputemus quartam manifes-
tissime inducimus in Trmztate personam, et de uno filio
Dei non unum, sed facere incipimus. duos Christos, quod )
. nobis zpse iam Dominus et Deus Christus avertat (92).

Leporlo habia ademds sostemdo otros errores’ crls'rologlcos,
. derivados de los referidos anteriormente; también - éstos adjuré -
‘en ese librito.. Aunque en-él no hallamos mencionado su error
pelagiano, tenemos el testimonio no sélo de Gennadio y Fecun- -
do Hermianense, sino también el de su contemporcneo Casiano,
el ‘cual nos dice que Lepono siguié también estos errores (93).

3Es este Leporio el mismo presbitero de quien se habla’ en
. la Epistola 213 de San Agustin nombrado entre los. presblkteros
de'laiglesia Hiponense? Asi lo creyd: Santiago Sirmondo (94);
Tillemont mds fundado dice que el presbitero Leporio que apa--
rece en la Epistola 213, del afio 426, es el mismo presbitero Le-
porio a quien tanto alabara” Agustin en el Sermén 356, 10 (95) -
fundador del monasterio y que ciertamente parece vivié con
. Agushn por un lcrgo ’r'empo en éf nmgun md|c10 encon'rromos’

de hereuo (96).

14. Bibliotecas en los monasteriosll‘aicbs. NI

En otra porte hemos hoblado del cuulado de Agustm y. de
‘la admiracién de Posidio por las: blbllotecas moncshccs (97); el
~.monasterio de Adrumeto aunque era de Icucos no corecio de

(92) MANSI, 5, 519-522.- ; : S
(93) De. incarnatione Domini conira Neslonum, j 4 CSEL 17 241, cfr :amluen,
FECIINDO HE’RMIANENSIS Pro deferisione Trium Capnlulmum I 2:PL 67 545
. (94) En MANSI, 4, 528! . . o
'(95) . .PL 39,1578. : :
(96) “eﬂl‘)lleS, 13, 1039; ¥ cEr el texto citado a la nota 170 de este cspnulo
(97) Cir. cap. 111, 8. . ',. . PR N

“ARcHIVO» 8
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||bros, pues tenia el libro de San Cipriano de Oratione- dominica, -
varias obras de San-Agustin y algunas actas de concilios (98). _
La controversia de Agustin tenida sobre la- doctrina De Gratia
nos muestra que muchos hermanos, quizd todps, sabian leer (99).
El monje Félix de Uzala dicté, es decir, ley6 en alta voz la Epis-
tolade Agus‘rm a Sixto, la cual’ copid otro monje para ser leida
después en el moncsferlo Adrumetino; y el mismo Agustin dio
permiso a los'monjes para que dlhgenfemenfe copiasen el libro
De Gratia ‘et Libero Arbitrio, como ya hemos indicado (100)

Y no sélo los de Adrumeto sino también los monjes laicos.
~-de Cartago ciertamente ‘tuvieron algunas bibliotecas. Aquellos
para quienes Agustin escribié el libro de Dé Opere. monachorum
querian dedicarse a la oracién, a los salmos, ala lectura y a la .
palabra de Dios. Parte, al menos; debia ser dedicada-eruditioni
doctrinae salutaris; en el mismo libro Agushn indica que en los.
monasterios bien regidos; después del trabajo manuol, se desig-
na un tiempo determinado ad legendum et orandum aut alzqm de’
dwmls litteris agendum (101). : :

! 15. Costumbres de los monjes.

.

En Africa Ics cosfumbres de los monjes fuelon generclmenfe
buenas, con alguna excepcién, como ya vimos (102). Hablando
de. la necesidad de escribir el libro de Opere monachorum,
Agusfm reconviene o Q|gunos que con su vida desenfrenada
manchaban el decoro del estado mondstico. Pero Agushn tam-
bién nos certifica, que asi como sabia por experuencno que era

(98) Ep., 215 2 3,y 216, 1y 6:PL 33,972- 975 ¥ 977; CSEL 57, 389s , 396 ss. Tal vez el

§ltimo texto aqui citado slgmfxca ‘que la Regula due fue hnllada en este monasterio era de San -

Agustin, mas la relationno es completamente clara. Apenas Pues creemos queuna casa tuviese un
solo libro antes de que San Agustin enviasen alli muchos.

" (99) Cir, el'texto citado a la nota 67 de este cap., v el texto que hemos mencionado en la
nota'antécedente, principalmente (Ep., 215, 2: PL 33, 972; CSEL 57, 397 s.) E De Correptione
et gralia, 1, 1, San Agustin dice: *Verumtamen semel lectum nullo-modoe arbitrémini satis vobis
innotescere potuisse. Si ergo eum fructuossimum habere vultu, non vos pigent relegendo labere

" notissimum. (PL 44, 917).
(100) Ep., 216, 2: PL 33, 975; CSEL 57,397 s.; cf:. el texto citado en la nota 87.
. {101) De opere monachorum, 16 5.: PL 40, 564, CSEL 46, 564 s.; ibid., 29,37: PL 4o,
567 CSEL 46. 587;Enarr. in Psalm., 99, 12: PL 37,1278; CC 39, 1401 . ‘
(102) Cfr. cap, I, 7 s, ‘ \ ! : . .

P
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- dificil que hublese hombres me|ores que aquellos que adelcnfcnl

en'el monasterio, osi no habia encontrado hombres peores .que
aquellos que cayeron en el monosterlo (103). Agustin mostié . a

los fieles la gran diferencia entre los donatistas y los monijes -

catélicos, por la vida buena de éstos y la mala de los otros (104).
Sin embargo en Africa habia fieles, como en otras par’res, que
hablaban mal del estado moncshco (105)." Para Africa -tenemos
el famoso texto 'de Salviano, quien sin embargo parece exagero
en la obra de gubernatione dei:

S » msectabantur itaque Afl‘l atque oderant servos vdei et in

his deum... ita zgttul et.in monachis, id est sanctis- dei;
Afrorum probatur odium, quza inridebant scilicet quia ma-
- ledicebant, quia insertabantur quia. detestabantur, quia

. omnia in illos paene fecerunt, quae in. saluatorem nos-
trum Iudeorum impietas antefecit.... quamvis ‘non. sine

causa persecuti sint servos dei. Nam quis dicere possit,

quod sme causa, hommes scilicet omnibus a se vitae ac
‘morum studiis dtscrepentes, ‘in quibus nikil vldebant
suum, quomam idei-totum...? itaque eos non sine causa
" oderunt, in quibus omnia sibi demula atque inimica - cer-
nebant illi enim vivebant jugiter in) nequifia, isti in

*innocentia; illi in ltbzdme, isti in castitate; illi in lustris,
isti in monasteriis;. illi prope iugiter cum diabolo, isti sine ‘
cessatione cum Christo, non sine causa itaque illud fuit,
'quod intra Africae civitates et maxime intra Carthaginis
muros in palliatum et pallidum et recisis comarum_‘

‘ fuenttum iubis usque ad cutem tonsum videre tam infelix
illé populus, quam infidelis sine ‘convicio atque’ execra-

. tione vix poterat, et si quando aliquis dei servus aut de‘ :

" Aegyptiorum coenobiis aut deé sacris. Hierusalem locis
aut de sanctis heremi venerandisque secretis ad urbem

illam officio divini operis accessit, simul ut pop’utoappa-‘ o
'uu‘ contumelzas, sacrilegza et maledwtzones excepzt ne¢

(103) Ep.; 78, 9: PL. 53. 272; CSEL 34. 2,344 5.

(104) Enarr. in Psalm., 132, 3: PL 57, 1750; CC 4o, 1927 5.} cfr. MORICCA. SP“““

polemici di S. Agostino contro i nemict ei falsi interpreti del suo ideale monastico, en

. Miscellanea Agostiniana, s, 933-975, donde el docto autor prpfunmem disezta sobte estas
. cosas. ' ! ;o

(105) Recordamos que San Jerénimo ﬂebxé compone: Algmns .apologias aobre ll uﬂn mo-

nistica contra Gallo Vigilantium y Ron m Lo (Cf:- MANUCCI-CASAMASSA, ~

- Istituzioni di Patrologia, 2, 218 s.).
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solum hoc, sed improbissimis flagitiosorum hominum .
cachinnis et a’etestantzbus rzdentlum “sibilis quasi taurezs'
caedebatur' pere ut si quis ea msczus rerum fierit, non
alzquem hominem ludificari, sed novum maudztumque--,'
monstrum abigi atque exterminari arbitraretur... intra
Carthagznem vero apparere in: plateis et compztzs dei
- servos sine contumeha atque exsecratione vix licuit (106)

Pero ademds de este testimonio. de Salviano, 'sabemos por

‘el mismo Agustin, ‘que muchos africanos demgrobon a los mon-

|es y virgenes, no por su mala vida, sino’ porque los sacrificios

- de la vida mondstica abiertamente contradecian 'y tdcitamente

culpobon la vida relajada de los lmpugnodores. Pero Agushn,,-

~ de ningon. modo oculté la caida de- algunos monjes y -virgenes,
“aunque con frecuencia insiste en el mayor nimero de buenos" .

que de malos tiene la vida mondstica (107).

16 ‘Los Girévaéos’y otros alguna vez dan mal ejemplo. .

Aunque la mayor parte de los ‘monjes catdlicos del Africa
permanecian fijos en sus monasterios, algunos sin ‘embargo'se
hacian girévagos. Contra ellos pro’res’rando Agustin, nos mani-
fiesta algunos de sus vicios: . : ’

O servi Dei, mzlu‘es Christi, itane dissimulatis callldzssz—

mi hostis insidias, qui bonam famam vestram... omni:

modo cupiens obscurare putoribus suis, tam multos hy-

_ pocrztas 'sub habitu monachorum usquequaque disper-
sit czrcumeuntes provincias, nusquam missos, nusquam

fixos, nusquain sedentes. Alii membra- martyrum, 'si

famen martyrum, vendthm‘, ‘alii fimbrias et phylacteria

sua magnificant; alii parentes vel consanguineos. mén-
tiuntur; et omnes petunt, omnes exigunt, aut sumptus lu-

crusae egestatzs aut szmulatae praetzum sanctitatis: cum

(106) 8, 17-23: CSELs 197 5. :

(107) Cfr. MORICCA, al‘i Cll én la nota 104 y-estos lugates de San Agustm Eﬂa”’ Cin
Psalm., 99, 9-13; ibid., 119, 5-5; ibid., 152, 12: PL 37, 1279- 1279, 1599-1601, 1736; CC 39,
1398-1401, y 40, 1603-1605, 1934; De saneta'v uginnate, 40, 41; PL 40, 420; CSEL 41, 283 ss.;

Ep 78,6y 262, 5 5.: PL 33, 270 s., 1078 53+ CSEL 34,2,337-41'y 341, 2853 sa,
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interea ubicunque in factis suis malis deprehensi fuerint,
vel quoque modo innotuerint, sub generali nomine mo-
nachorum vestrum propositum. blasphematur, tam bo-

_num, fam sanctum, quod in - Xti nomine cupimus, sicut
per alias terras, sic per totam Africam pullulare (108)..
No todos permanecieron monjes o virgenes hasta la muerte;
conocemos varios casos de aquellos que volvieron a la vida se-
cular (109). Ya hemos. hablado de la legislacion afficana del -
afio 401 (110), contra dquellos que salian del -monasterio- ambi-
cionando la clericatura. También algunos monjes del monasterio
Hiponense de Agustin, promovudos al episcopado, se apartaron
~ del ejemplo del Buen Pastor, como aparece en la historia de An-
“tonio Fusalense y de Pablo Cataquense (111). Recordamos que-
los sermones 355 y 356 fueron predicados de la vida y costum-
bres de:los monjes clérigos, en los cuales oporece la bueno vida -
‘de la mayor parte, el abuso sin embargo de la- menor: parte.
Tanto la Regla de San Agustin, como su libro de opere monacho-
rum hablan contra el abuso que puede existir por la frugllldad
~humana, si se hacen en el monasterio los ricos laboriosos, y los
rusticos se hacen delicados (112). Natural es, sin embargo; que
las fuentes hablen muchas mds veces de.los abusos que de las
vn’tudes, pero el mismo Agustin es testigo de que |os obusos eran
menos frecuentes que las virtudes: - :

Sic in illa vita conmuni fratr um, quae est in monasterzo
magni viri, sancti, quotidie in ‘himnis, in orationibus, in
* laudibus Dei, inde vivunt, cum lectione illis- res est; la-
- borant manibus suis, inde se transigunt; non avare ali-
quid petunt, quidquid eis infertur a piis fratribus, cum
sufficientia et cum charitate utuntur;, nemo. sibi: usurpat
aliquid quod alter non habeat; omnes se diligunt, omnes
invicem se sustinent. Laudasti, laudasti: qui nescit quid
interius agatur, qui nescit quomodo illo ventu intrante
efiam naves se in portu collidunt, intrat quasi securita- .
tem sperans, nemmem quem folleret habzturus, invenit

(108) De opere monachorum, 28, 36: PL 40, 575 3. CSEL 41,585 s. =

(109) De Genesj ad litteram, 12, 17, 37 s.: PL 34, 468; CSEL 28, 404 s.; Ep., 245 PL 33,
1055; CSEL 57, 568; De dono perseverantiae, 13, 38: PL 45, 1017.

(110) Cfr texto citado en la nota-59 de este cap: v la nota 15. '

(111) Ep., 85, 1, vy 209. 3-9: PL 33, 298 8.,y 955 956; CSEL 34 2, 394 8., v 57, 348 s.

(112) Cfr. nota 68 del cap, 111, : -
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oL ibi fratres. malos 'quki" mali inveniri non’ possent, nisi:

‘ addmitterentur; (et necesse est ut primo- tollerentur, ne =
forte comgantur, nec excludi facile possunt nisi przus'_ ‘
fuermt tollerati): et fit ipse mtollerandae zmpatzenttae

. ¢Quis me huc quaerebat? Ego putabam quia charitas -est -
hic. Et paucorum hominum molestia zrrztatus dum non
perseveraverit implere quod vovit, fit desertor tam sancti

/'proposztt et reus voti non redditi. Yamvero cum inde

~exierit, fit et ipse. vituperator et maledwus, et dicit .ea

) sola quae quasi se pati non potuisse aseverat; ‘et ali-
quando vera. Sed vera malorum toleranda sum‘ propter
’ soczetatem bohorum (1 18).

Tomblen después de la, muerte de Agushn vemos mon|es y-
vnrgmes ejemplares por una’ parte, como lo fueron ‘aquellos que -
murieron mdrtires o aquellos que prefirieron padecer el desherro,'f :

~_anfes que renunciar ' a su vida mondstica (114); por otro parfe,’
‘también enconfromos apdstatas en Ios nempos de persecu-
ciéon (HS)

.

\

17. ‘Namero de mbnjes.

. 3Cudntos monjes vivian én un monasterio ordinario? Es difi-
cil de senolar En los monasterios episcopales verosimilmente vi-

" virian mds o menos segun las necesidades locoles, es decir, de
la iglesia donde estaba situado el monasterio, y algunas veces,
las de algunas iglesias del'territorio® vecino (116).. Asf en el mo:- -

. nasterio-clerical de Hipona, "’en los afios 425-426, encontramos
vocho presbiteros, seis didconos, y varios subdidconos, cuyo' nd-
mero no se precisa. Asi tendriamos cerca de veinte monjes cléri-
“gos en el monasterio de Hipona; pero no- podemos indicar cuan-
tos fuesen los del monasterio de laicos.de la .misma ciudad. En
Togaste, en el monasterio de varones fundado por Melamq y

(113) Enam in Psalm 99, 12: . DL 37, 1278 5.;-CC 39, 1400 s.
(114) Cfr. pigs. 16 y 21 de este capitulo, y el-capitulo VI, §.
(115) Cfr. nota 129 del capitulo 1V.

(116) Cfr. Ep., 64, 2. PL 33, 294 s.; CSEL 34, 2, 393,



L

31 . VIDA CENOBIT]CA ENEL SIGLO V = . . "279

P

:leono habia 8() mon|es (117) fodos laicos, al porecer manu-‘
‘mitidos de la esclavitud. Este nimero, sin emborgo apenas pue-
de servir como e;emplo generol pues todos ingresaron. en . este -

monasterio al mismo tiempo; en ofras ‘partes, empero; no fue

asi. En el monasterio. Adrumetino: de laicos parece fueron alo - -

menos cerca de quince hermanos: Cinco o mds entendieron mal
la Epistola de Agustin a Sixto, pero la mayor parte rectamente;

“lo cual indica que: el nomero total de mon|es ascend,va a mds de .
~doce. En el monasterio mixto Capsense ‘parece que habia siete.

monjes tan solo, los cuales fueron martirizados en tiempo de
Hanzrico, a saber, el abad faico, un didcono, dos subdlocoﬁos, ;

tres monjes-laicos (118). Para- otras comumdodes mondsticds no

,

podemos ofrecer nimeros exactos. Parece que, en cuanto. les era
posible, los Icucos, que no oyudoban enla cura de almas en las
csudades, se dpartaban hacia regiones solitarias (119). Sggun '

, _‘Io mente de S. Agustin, la vida anacorética es muy inferior a.
la vida cenobitica, y. de hecho la historia de la vide monds-.

tica en Africa, ninguno o casi’ nlngun e|emp|o da de vida

onqcorenca (120) \ B} . - o

18.  Algunas costumbres mondsticas <

. Podemos aqui sefialdr algunas costumbres de los monjes,

que encontramos en las fuentes. Ciertamente en muchas cosas

los' monjes. africanos seguian las costumbres generales de la
lglesm 'de Africa (121). Los monjes que iban de un monasterio a -

_otro, debian Ilevar consigo las letras de recomendacion de su
‘superior-(122). Los monasterios, segin parece, adoptaban entre
si lq costumbre que seguian. Paulino y Terasia. de enviarse eulo—

(117). Cfr.lap. 14 de este cap-

(118) Passio Septem Monachoium, iz s.: CSEL 7, i1z,
"(119) Enarr. in Psalm,; 99,10 s.: PL 37, 1276; CC 39, 1399,

(120) Ibid.; 10: PL 37, 1276 s.; CC 39,1399. '

(121) Para los tiempos de 3. Agustin se puede consultar lnen VAN DER MEER F St., .

Auqustln Pasteur d’ Ames, con buena blbllogtaﬁa de las cosas especiales que aqm noes necesauo

desarrollar. -
‘ (122) Auqustmus, hp 124, 5: PL 33, 9765 CSEL 57, 384 mEn Ftancxa en el siglo V existia
1a misma ley tanto para los monjés comio para los cléngos que tenian que ‘tener las letras del abad

‘0 del obispo (Cfr HEFELE-LECLERCQ, 2, 997) -

N
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gtas como SIQno de paz y de amor. Generalmente t\astqs eulogzae
eran panes, pero algunas veces podian ser ofras cosas, como
por ejemplo libros @ 23). Los donatistas, en el siglo V, insultaban
a los catélicos porque los: monjes decian Deo Gratias cvando
encontraban a algiin hombre (124). Los monijes del. monasteno
- 'del‘Abad Pedro, fundado en este siglo, daban ‘la_bendicién o
- los transeuntes (125) Aun mds,’ parece que- los- mon|es, adn Im-
cos, predicaban, no cierfamente en Ias iglesias,” pero si o aque-
llos en los cuales podian -influir, ‘en cuanto a la fe o costum-
. bres (126). También sabemos que los infantes. éran recnbldos en
fos monasterios, segun costumbre (127), y que. olgunos de ellos
desempeiiaban en Ia iglesia o lo menos el oficjo de’ cfores, Io'
cual fes. obllgaba o permanecer, como a todos Ios clerlgos, ain.
mon|es en Io misma lglesm (128).- '

v . . B
. . - '

Y

19 Tltulos de las Eplstolas que se 1ntercamb1aban o
' ) los monasterios '

o

" En los tiempos de S. Agustin: ex1st|a la costumbre de inter--
cambiarse Epistolas los monasterios; ésto nos presta una valloso
ayuda para descubrir si el monasterio que recibia la carta era
clerical o laico. Si, pues un Obispo monje o Abad laico v ofro
escribia o un monasterio de clérigos, primeramente saludaba af

.. Obispo, cabeza del monasterio, después a los hermanos clérlgos
.. .que allf vivian con.el Obispo. E. g., el titulo: de la Epistola 83 .

data asi: Domino beatissimo et venerabiliter charissimo fratri et

coepiscopo Alypio, et qui tecum sunt fratribus, Augus\tmus, et qui
mecum sunt fratres, in Domino salutem (129). Hay que notar. tam-

(125) Epp:, 24.6; 25.5; 31. 9, 216 2. PL :45, 103, 110, 125 126 CSEL 34,1.77s.y 83;
34, 2, 8, y 11, 57, 397.

(124) Enarr. in'Psalm., 132, 6; PL 57, 1732 s.; CC 4o, 1950

© (125) MANSL, 8, 650.

(126) Vietor Vitense 1. 36: CSEL 7. 16, donde los monjes pradicaban a los paganos. Vete-
mos en la seccién 36 del cap. VI, que S. Fulgencio siendo un laico p:edicé aun mon:e arriano

(127) Cir, pag. 2 de este cap.

(128) Augustinus, Epp., 63, 4; 209, 3: PL 33.282 y 954, CSEL 34. 2. 228 y 57, 349; Vic-
ter Vitense 3. 34: CSEL 7. 86; VAN DERMEER, Sto. Augustin, Pasteur &’ Ames, 3, 582.

(159) PI. 33.291 CSEL 34. 2. 488.
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bién cémo Io Eplstola de un Oblspo mon|e a otro Oblspo mon|e,
incluye la salutacién hecha por sus monjes, -en ésta y en ofras
- .muchas Epistolas. En ésta Epistola, escrita por un Oblspo monje
.a-otro. Obispo mon|e, el Obispo y su comunldad saludan al
Obispo y a los monjes que viven con él.
 Los titulos de las Epistolas 214 y 215 son un poco dlferentes
Domzno dilectissimo, et.in Christi membns honorando fratrl Va- . -
' lentino, et fratrzbus qui tecum sunt, Augustmus, in Domino:salu-
 tem (130). En estas Eprsfolas pues, ‘Agustin saluda a la comuni-
~dad de los hermanos laicos, pero no inclyye la salutacién hecha )
por sus monjes clérigos, como generalmente hacia en las Epls’ro- :
las dirigidas o los monasterios clericales. , -
El titulo de la Epistola- 216, escrita por Valenhn abad de-
‘ mon|es laicos, dice: Domino. vere sancto, ac nobis venerabiliter
super omnia praeferendo, ef pia exultatione colendo beatissimo
papae Augustino; Valentinus servus tuae Sanctitatis et omnis con-
gregatio quae tuis orationibus mecum sperat in Domino, salu-

. tem. (131). Aquu essaludado el Oblspo por el Abad y su congre- '

gacién de monjes laicos, pero no scluda la comunldad monosh-
.ca clerical (132). : =

(130) PL 33.968,y 971; CSEL 57. 380 vy 387-

(131) .PL 33. 974 s.; CSEL 57.396.

(132) Para una bueva exposicion de ésto, Ctr- el breve pero claro estudio de MONCEAUX:
La Formule «Qui Mecum sun{ Fratres» dans la Correspondance de Saint Augustin, en
Melanges Paul Thomas, 529-537. Ottus m\xchas cosas diremos’de las costumbres monssticas
en el cap. sxgmeme ;












De Provincia Lusitaniae
sive Portugalliae )

| _POR
* SATURNINO LOPEZ, AGUSTINO (1)

«De hujus Provmctae antiquttate\ duo mtegra volumma, in
fol., lusitano idiomate, scripsit Antonius a- Purszatione, Augustz-
nianus, ‘edita Ulzsszpone ann 1642, vultque incepisse tertio post
institutum a S, Augustmo Ordinem anno, initium dante S. Profu-
turo,, Broccarensz Praesule, e Monasterio horti Valerii, prope Hip-
ponem, educto. Haec asserunt Lusitani, ne a- Castellanis originem-
‘videantur. Certum est nomen Provinciae specialis, in quocum~ ’
que Relzgzosorum Ordine, esse recentissimum, ‘veroque simile hanc
‘Provinciam a generale Hispaniae.Provincia, post Ordmzs ‘unionem
. anni 1256‘ fuzsse separatam. anum Porfu-Gallzae Provmczalem, '

#(*) Con este magmﬁeo nttuzulo. el mejor que se haescrito sobre el ongen dela Provxnm de
Pottugal ge inicia la publicacién de una serie de estadios inéditos, conseivados en Roma, del .
P. Saturnino Lépez, hijo de la Provincia dé Castilla. muerto en Roma en 1944. Sobre su persona.
v obra se dalarga informacidn en otza seccion de la revista, antes de empezar a publicar las trans-

fipei de los pri registroo de los Padres Generales, parte ibérica, que &l mismo titulo: .
A través de Jos Regestos Generalicios. Noticias referentes a las Provincias Ibéricas de la
Ozrden de N. P, S. Agustin, y de los conventos y religiosos de ellas, que ‘se' encuentran.en los

,Reseatos delos Rmos. PP. Generaless. .

"+ " La copia de que se sirve Archivo Agustiniano se debe ala yncuncm generona de Fr. Matee!v
Franco, O: 8. A., también de la Provincia de Castilla. . .
Fn el artienlo sobre la persona y obra del P. Saturnino Lépez se publi la corr d

.. epistolar qué con él mantuvo el célebre P. Gregorio de Santiago Vela, O, S. A , facilitada genero-
" samente por el Rvdmo. P, Ignacio Arémburu, Vicario Generalde la Orden Agustiniana. Agrade- -

ceré cunlqme! otra informacion ‘biografica o bibliogzéfica que puedn interelnme Fr. Balbino

Rano. 0. 8. A Via . Uifizio, 25. ROMA

'Archivo »Agustinipno'. Lv (1960)'
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seu potius Vwarzum, reperzmus Fratrem Femandum anno 1413»
“LUBIN A., Orbis Augustinianus, Parisiis 1672, pags. 149 s.

Los historiadores agustinianos portugueses, Yy en especial el

" P. Antonio de la- Purificacion, de guien dice el P. G. de Santiago
que «demasiado entusiasta por las glorias de su Provincia, se dejé

" arrastrar por ese celo censurable, resistiéndose por este motivo sus
‘obras de falta de criticas, escribieron én mala época. Arrastrados
" de una parte por su natural ampuloso therbolwo, finchado, i de
“otra por la exaltacion patrlottca contra la dominacion - castellana,
cuyo yugo, en verdad suave, sacudieron por las armas en porfiada

guerra que durd desde el 1637 hasta el 1665, apoydndose en los - V

falsos cronicones, enfonces muy en boga, no retrocedieron ante-
-ningin, absurdo para llevar al dnimo de las gentes la convincion
de que Portugal nacié a la vida eremitico-agustiniana antes que
Castilla, y que sus conventos nunca estuvieron bajo la dependen-
“cia de la Provincia de Espana. ;
Aunque se admitiese como czerta la existencia en Portugal deA
conventos agusttnzanos antes de la union —tales como los de
Evora Penaﬁrme Torres Vedras v, Lzsboa, cosa que estd por. de-
' mostrarse— esos conventos mal pudzeron constituir una Provincia
ae la Orden no._ unzda Veroszmzlmente ni entre si ellos estarian
unzdos Al verzfzcarse la unzon en. 1256 o muy poco despues, es
dzeron todos los conventos extstentes de la Penzn.sula IberLca
umca que se encuentra cztada en los documentos de lg epoca lle-
. gados hasta nosotros, hasta gue en 1295 aparece la de la Corona
‘ de Aragon Y Cataluiia. Para encontrar una mencion de Portugal )
no ya como Provincia, sino como Vlcarlato mdependzente es ne—_
cesdrio llegar hasta el 1387. - : '
e gFue creado entonces ese. Vicariato? gQue czrcunstancms de—:‘
termznaron su creaczon? A nmguna de estas dos preguntas dan' '
respuesta los regtstros de la Orden. Podemos con todo formarnos ‘
zdea exacta de la creacion, szrvzendonos dela luz que nos presta
la historia general de la tglesm en esa época, haciendo notar. pre—
vzamente que en.los Regzstros de los Rmos. PP. Generales Grego-e,
rio.de Rimini y Mateo de Ascoli (1357-1359), el mas antiguo_Re-
gistro de Gerierales que poseemos, ni tampoco én las Actas de los
Capztulos Generales de 1362 a 1385 no se encuentra traza de la'
xzstencza de tal Vzcanato
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Por la muerte del Papa Gregorzo XI reuntdos en eonelave los»
: 'Cardenales en Roma el dia 7 de abril de 1378, elzgzeron para su—

cederle aBartolomé Przgnano arzobzspo de Barz, que t
nombre de Urbano VI La eleccion no tuvo lugar en las condicio-

nes de lzbertad e zndependencza requerzdas, hubo en ella algunas \

fue cor onado U reconocwlo p01 todos como Papa legitzmo A maf
yor abundamzento, loa Cardenales zeconoczeron su legi tzmzdad

: Urbano VI no respondto a las esperanzas de los que le eltgzeron

PR por s falta de moderaozon y-de prudeneza Asi las cosas, los Car—
denales, faltos tambzen de la abnegaczon necesarza para soportar E

los modos autorztartos de Urbano, tomando prete.xlo de los acae-
’ czmzentos suoedzdos en la eleoczon se reunzeron en Fondz el 2I' de
~septzembre del ) mzsmo ano 1378 para p;oeeder o ofra elecczon, y
pr oelamaron Pontzﬁoe al Cardenal Roberto de Glnevra, que adop-
to el nombre de Clemente viL.

B - El gran asma de Oeezdente habza estallado Estzmandose
ambos, Urbano U Clemente, como uerdaderos Ponlzﬁces, se constt-
tuyo un doble Papado el Romano, con la sede en Roma, y el de

Pt

pzdtendole favores Y aszstlendo todos a sus conszstortosj Pero o

-El mundo erzstzano se dwzdzo en dos obedzenmas Inglaterra, la \

'mayor parte Hungrza Polonza Dmamarca Sueeza U Noruega
la [ltalia' central y la alta Italza pen‘eneezelon fteles a Urbano;

Franeza Escocza y la baJa Italta se sometzeron a Clemente. Espa—'

iia, en el primer momento se mantuvo neutral Juan I (1379-90)

“atdcd a Cleménte. Enrique 1l el Doltente (1390-1406) sometto el .
‘ reino a Bonifacio 1X, pero excomulgado poz éste por habel tenladoﬂ ‘

de introducir algunas modlﬁcaczones en la Iglesza, se pasa al ban-
do de Benedicto XIII (post 28 septzem 1394 data de la eleccion

- de este iiltimo).

éY Portugal? Portugal parece que haya reconoczdo en un

“principio la legitimidad de Clemente y que a él se haya sometido. .

Lo prueba el hecho de que es Clemente. VIl quien provee las sillas

vacantes de Lisboa y Szlues en 1379; de Braga en 1384.. Luego es

Ulbano VI .quien prouee la sede de Lisboa hacia 1386 Y. probable-
mente tambzen la de Guarda en 1384 y-la de Euora en: 1385 Des-
de 1385 todas las preveen los Pontzfzces romanos. Ha debtdo,
pues hacerse en Portugal un cambzo de obediencia en 1383-1384.
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Act1tud de la Orden Agustmlana —~Durante el - Cisma, la -
Orden Agustzmana, en cada Estado, ha, pasado por las. mismas
" vicisitudes a que estuvieron. sujetos los diversos Estados en que
estaba establecida. Mds claro. En los Estados en los que se con-
servo la obedzencza al Papa de Roma, los’ Relzgzosos Agusz‘mos se

- .conservaron fleles al Papa Romano Yy mantuvieron su comunica-
cion con los’ Generales o Vicarios Generales Romanos. En los otros =~

Estados, hayanse adherido o no. nuestros religiosos a la facczon
del Antzpapa, se corté foda comunicacion entre ellos y los Supe-‘ ,
-riores ‘Generales fzeles al Papa de Roma. Asi se ve que en los dos
"Regzstros conservados - del- General Bartolome de Venecza, que
abarcan desde dicienibre de 1383 hasta fmes de 1393, no se en-
cuentran nunca citadas las Provincias de Aragon, Francm, Espa—
fia, Narbona, Provenza ‘Tierra de Labor y Tolosa en el Regzstro ’
Dd.2( 1383-87) Y las Provincias de Aragon, Francia y Provenza
. en el Registro Dd. 3 ( 1387—1393) las Provmczas de Espana Nar- -~
.bona y Tolosa se citan en este 1iltimo una sola vez (la de Espana
en7 oct. 1391; la de Narbona en.27 de marzo de 1387; y la de -
Tolosa en 23 de julio de 1389) las dos primeras por causa dewun -
__rellgzoso particular; la otra para poner de mamfzesto, que vive
_ sometida « la autoridad del Antzpapa, mzem‘ras los Conventos de
‘Bayona Y Burdeos, de la seccion de Aqmtama, tornan-a la-obe-"
diencia de Roma. La de la Tierra de Labor aparece sometida al
General en 9-10 de febrero de 1389 y el Rudino. Padre, previa
: ‘absoluczon etc., nombra stztadoz de ella al Lect. Fr. Peregrino de

Padula, It declara que.a él pertenece el gobierno - de la Provmczay o

por haber sido depuesto el Provmczal Fr Nwolas Felzcelz a causa B
' de su adhesion al Antipapa. | : . ,
. Cortadas, como se ha visto,. las relactones entre la Provmcza
de: Espana Y el General Romano los Reltgzosos portugueses, que
formaba: parte de ella, han debido correr la misma suerte. Pero,
-una vez-tornado el Portugal a la obediencia de Roma, el General,
para entenderse con ellos y dirigirlos, se ha debido ver en la ne-
cesidad de crear un oérgano de comunicacion. Crear con ellos una
nueua provincia, no le ha debido parecer oportuno ni convemente

Entonces ha acudido al recurso. de nombrar un Vicariato, cosa que
.entraba perfectamente dentro de sus facultades, Y constituir en
aquel Rezno un Vzcanato mdependlente, al que, andando el tiem-
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POy concedtododos( los: derechos y°prwtlegzos rpropzosade‘ zmawver ’
.-dadera-provincia.

= Del:-primer:acto.xde: cOmum‘cac’ién entre el General' romano .
kRmog ‘P:.Bartolemé de: Veneaa yidosy Relzgzosos nportugueses,, es -

: testlmomo la dtsposzcwn siguiente:

o En-27-de abril:de- 1386, el Rmo.: Padre mana’a a todos los,,
Superlores delas. Provmczasvde Lombardia; Coloma, ‘Rin;:Baviera,
Pisa, Marca Trevijana j Valle de Espoleto, .que; ~oblzguen 1ASSUS

_subditos a prestar juramento de fidelidad y obediencia al Sumo

Ponttflce Urbano VI (Reg. Dd. 2, .- 86=-86 u) Yo 1 cotitin-uajcién
_aitade: - - . o
o <<Szmtlem per omma (lttteram) mzs:mus"Regno Portugallzae»
(fol 86-v.) : :
“Yen'15 de: mayo del mlsmo ano, estarta'o en’ Florencm ‘da
-cuenta’de’ la-constitucion “del' Vicariato--en' la” forma- que:sigue:
«Feczmus bicarium nostrum' in*toto*'Regno Portugilie frem.
’Johannem de’ Turrlbus, -priorem Conventus’ Ulixbone, dantes “sibi ‘
“-auctoritatem- plenariam’ admlnlstrandt in temporallbus -et-spiritua-
llbus etc., secundum consuetam formam,:-et” ipsum:-irfrascriptis
oM gratus commumvzmus et: mfrascrzptas auctorztates -dedimus.
~idn primis, quod. fratem quelibet. dicti ‘regni:: quaténus . sententiis
“:excomunicationis: absolvere: Ppossit; ex indulto: nobis; ab-Apostélica
. Sedey:et: quatenus cum:eodem:super: Adrregularitatis: macula:dispen-
wsare. Item; quod, si-quisquam’ ‘foret; qui,::diabolica fraud@ ‘decep-
- tus, sibi obedire:contempserit;: {illum:vel .illos' possit:et: valeat:ad
cquascunque Ordinis: astringere. penas;: -etiam: usque.ad penam:car-
uceris inclusive; secundum formam: in Ordine reservatam, Item;: quod
sapostatas:decem dicti:regni, quorum ‘receptiones.ad; ines cognove-
~rit:pertinére,: ad: Ordinem: recipere: possit,:salva ::semper Ordinis '
sidisciplina.:Item, quod, si:aliqui ex apostatis. «perseumrecipiendis

_ inodeste: extra: Ordinem -vixerint,nullum:perpetrando s notabile

wscandalum ‘et.ante scelus enorme:non commiserint,: penam: carce-
‘ris;-eis.ex: apostasza merito debitam; possit:in: mztiores conmutare

‘ upenas.: “ltem,: quod:.sex: fratribus sepedwtz reghi.penas:carceris,

squas incurrissent, valeat. in :miitiores- penas commutare; et: alias
quascunquevpenas, «a.-constitutionibus. et ‘addictionibus: mflwtas,
wusque:ad medietatem temporis relaxare, et:in: ‘prostrationibus et

1:habitu -etiam in toto:tempore dzspensare .Item,'quod: studentes,

. itgmu a"d.:::.igen‘eralia'-e:-quafm.is-triennalia‘ Studia,; de:'debito, etiam:ad

gl
*ARCHIVO» ]

T
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= Studium Parzsiensem, destinare posszt quos volumus acceptarz ac,_ _

si per provintialem Capitulum essent diffiniti. Ceterum, non . obs-
tante.quod ipsum nostrum Vicarium fecerimus, ipsum confirmavi-

. mus-et de novo fecimus priorem Conventus: Ulixbone; secandam‘_

formam Ordinis constietam».—Fol. 89. _
Desde esta fecha en adelante, los Regzstros de los Generales, :

‘nos muestran al Portugal, constltuldo en Vzcarzato en. relacion L

directa con ellos. Vease : o

' An 1387, mart. 30 Luce

Fecnmus Vlcarlum nostrum in toto Regno Portugalxe frem,

Johannem de Tumbus, priorem Conventus Ulixbone, omni modo

et forma sicut (in) Registro. B continetur, f. 94 (nunc 89). Addentes,_f'

.quod, congregatls prioribus ‘et lectoribus conventuum sibi obedien- - _
_ tium, debeant ipse cum eis et ipsi secum, unuin diffinitorem et duos

dlscretos eligere, qui valeant interesse Capitulo generali celebrando
Tollentini, vel in ‘provincia Marchle Anchomtane, a festos pente-\

.costes ad annum. ——Reg Dd. 3, fol. 9.

Eod anno. iun. 15 ‘Pisis. —Fr ‘Bartholomeus: etc - Venerabxh
viro iri. Vincentio Dominici: ’I‘orrado ete. - Multorum fratrum -diver- -

sorum Ordinum, venerabilium clericorum et secularium varias infor- o
‘mationes recepimus, quod quidam nostn Ordinis.solo nomine fra-
, tres, Dei timore postposito, fratricidium commisefunt, frem. Iohan-

nem de Martiana interimentes gladus, prout fertur; cuius necationis

non asseritur innoxius fr. Iohannes de Turribus veteribus, quem

aliasin Regno Portugalie nostrum Vicarium feceramus. Contra quem
etiam, per- patentes litteras cum subscrlptlone qumque prierum
prefaﬁ Regni, nostrique Ordinis, depositiones et denuntiationes re-

-cepimus, ut videlicet: In primis, quod non velut prelatus, sed- ut

dominus; fructus, reditus, helemosinas et proventus, contra formam
Ordinis, recepit,. expendidit, ymo- potius dlsnpawt cum dampno

-multiplici nestri Conventus Ulixbone, ad quem talia pertmebant

Item, secundo, quod - circa dlvmum cultum et offltlum, nocturnum

_pariter et dxumum, ac - circa spmtuaha fuit negligens omni modo.

Item, tercio, quod cum cuiuscunque generis, status et ordinis mulie-
ribus incontinentissime vixit diu. Item, quarto, quod fratribus et suis
subditis substractxs necessariis ad vivendum, et ipsorum quidain -

_per‘ipsum expulsi sine causa ab- Ordine, penuria.sunt:consumpti.
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Item, qumto, quod propter multxphces manuum 1mectlones, pluri-
bus’excomunicationibus est ligatus, et subsequenter, se 1mm1scendo,
- divinis, irregularitatis maculam contraxit. Item, sexto, ‘quod  bona
mobilia et immobilia Conventus Ulixbone donavit, vendidit qt sibi
- appropriavit, et notabili quantltate. Item, septimo, quod ad expensas :
Ordinis plures | tenuit famulos, cum armis et gladiis ipsum sequen- -
tes et associantes ubilibet, et' maxime dum extra civitatem equitabat,
velud magnus episcopus- vel prelatus. Item, octavo,, quod contra
nostri ‘Ordinis 1nst1tuta, sex fratres nostre rehgxoms fecit in' carceri-..
bus detineri, false assérens quod ipsum voluerant venenare, quorum
“unus-inde in prefatis carceribus spititum exalavit. Item, nono, quod

- in diocesi Ulixbone, in quadam villa, vocata Situala, de cujusdam -

singularis amici Ordinis,. filiam generavit, ob quod scandalum et -
~ dampnum multipliciter nostra recepit Religio per predictum. Item,.
decimo, quod fautor et defenssor (sic) extiterit ribaldorum, quibus

'..,'admlmstratxones bonorum conventus’ commlsxt ac- quos de suis
 reliquid.excessibus impunitos.. Ymo, quod in ap0sta81a extra ‘Ordi-.
nem existentes plurimum defensavit et bonorum virorum depressor .
et mlurlator ubilibet-semper fuit. Item; undecimo, quod sortxlegus_
et mcantator fuit in.tantum quod etiam futura in publico et pulpito
predicebat, sive se asserebat prenoscere. Item, duodecimo et ultimo,
non minus tamen ceteri$ ‘pregravandum, quod non solum, verbis,
sed etlam factls, seu ex factis scismaticus- est- censandus, nam, ut
nobis scribitur, quandam litteram legit coram ‘conventu et fratribus
Ulixbone, sibi missam per loannem de Basﬂea, ant1generaleml
- Ordinis, qui eum in Regno. Portugalle suum antivicarium faciebat; |
virtute cuius- littere aliquos. conventualés quibusdam conventlbusa_»_
ass1gnav1t Et additur etiam quod in publicis €t conventualibus ca-
pitulis Robertum; olim Gebenensem, tanquam. Papam, et. loannem

~ predictunr tanquam Generalem, fratribus- commendavit, et ut.pro . -

- ipsis orarent pluries demandav1t Et. qu1a pro. subscnptorum ventate :
investiganda cum exequutione 1ust1t1e non valemus pro..nunc, ma- »
joribus occupati, ad Regnum Portugahe nos transferre, ac efiam,
cum prefatorum periculosa sit correctionis dilatio, ideo, tenore pre-
sentium, de sinceritate tue conscientie et multimoda circunspecta’
‘ prudentxa confisi non modicum, tibi commitimus et mandamus,
tuam conscientiam gravantes, ut duos de fratribus nostri Ordinis *

"in Regno Portugalie existentibus, quorum pectora possideat timor.

Dei, elxgere vel nominare: debeas ad suprascrlptorum veritatem iuri-
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dice perquitendam;: quos; sic per -t electos vel-nominatos;: nostros’
* Visitatores ‘ordinarios ‘in’ toto Regno Portugalié institiiimus et:faciz .
© -mus per presentés. Et ut eis nunc pro tunc per nos:iniunctum « offi<-
- tium-melius valeant ' exercere; ipsis- concedimus, - de ‘nostra gratia
speciali; ut quemlibet-fratrem, in:-prefata - visitatione eis .subditumy:"
 bis?valéant absolvere abexcomtinicationis- sententia-et totiens- cum:-.
- eisdeém super-irregularitatis macula -dispensare,” dummodo-non +sit
tali§: casus-quod-sit:super eo Sédes -Apostélica rmerito “consulenda::
Hoc: sohim - concedentes-si: ‘pro-dicta visitatione-fienda cexpediens:
“fueriti'tales ‘absolvere: et ‘cumeisdem super-irregularitatis - macula’ '
g dlspensare Damusque ‘eis: auctoritatem ;plenariam*excomunicatio-:-
num-sententias inférendi in-omnes-et singulos:fratres- predictos et
-ab’eis'sub iuramente-et-sub penisistatutis et consuetis “in Ordme
veritatés inquirendi, visitandi; puniendi: eosdem et quascunque pe--
nas:Ordinisj: usque~ ad* ultimam-~inclusive;  infligendi.’ Etiut-hec:
.omnia et'ordinanda inferius agi-et-terminari 'salubrius-valeant; Visis-
tatores nolumus:$uprascriptos aliquid: posse agere, incipere’ velfini:
- re; maxime: in' .procedendo-ad diffinitivas: sententlas, nistidestuo’:
consﬂlozac déterminatione dn:singulis peragendls Qula, wveroyinde- -
" cens: est quemquem punm sme suis demerltls swe culpls, ideos o* S

nommatus, per prefatos Vlsltatores repertus fuerlt innocens. de pre<
dietis, vel non esset de Vicariatus offitio,: secundum' nestri Ordmls-"
sanctiones, merito- deponendus, ut-in-dicto offitio maneat;:secundum::
quod:per nos:alias:extitit- 1nst1tutus Si-veroriddem (sic) fr: lohannes -
" culpabilis de- predictis fuerit inventus:iuridice, vel secundunystatuta:
nostti-Ordinis:in iam:dicto Vlcarlatus offitio:non amplxus substmen- ;
dus; tunc volumus-eo casu-quod, visitatione completa,: quam -a:res-
ceptlone presentlum terminari volumus -infra»mensem;- singulos::
‘priores;: unumquemque-ipsorum:cum uno.fratre per suum conven-
tum-electormore:discretorum -provincialitim Capltulorum,x .ini.Cons: -

Fae

ventu Ulixbone, etiam infra:mensemyunanimiter congregari: Concex -

dentes et mandantes-ut unumsfratrem-canonice-eligere: debeant pro::.
regimine- conventuum dicti Regnij:quem, si+ per. omnes: predlctos;.gp ‘
unanimiter,”vel saltem ;per duplam partem 1psorum, electus fuerit;’
ex.nunc:pro tune, nostrum +Vicarium- facimus: in: conventibus qam
pred1ct1s. ‘Dantes sibi omnem auctoritatem: -regendii et gubernandl,
quam: Provincialibus dant nostn Ordinis : sanctiones:: Innomine:
Patris-et- F1111 et Spmtus Sanctl, Amen Insuper, rvolumus etmanda-x

/
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mus, ut per prefatos congregatos eligi debeant- offntlales Capltuh ¢

generalis celebraridi in loco nostro de-Tollentino provincie Marchie
Anchomtane, in festo pentecostes proxime futuro, sub-anno'Domini:

CCCLXXXIII, cui Capitulo interesse “dictos. offitiales- volumus -et.:
mandamus, sub pena inobedientie Generalis.-Ubi autem: fr.  Iohan:.

nes.de Turribus remaneret in' charlatus offitio ea forma qua: decla—'i«f '

ravimus in predictis, tunc eidem: precipimus-et mandamus, ut, ‘con-.

gregatls solis prioribus, offitiales Capituli generalis simul- ellgant ins

dicto ‘termino, ad dictum- Capitulum,. ut. mandamus, accessuros: -

Tuam, ergo, caritatem in Domino: .exor.tam_ur, ut in omnibus per Ate;-'if

agendis €x nostra impositione:Deum:pre oculis sic‘habeas;’ ut solo
zelo iustitie singula queque agas. Ad idem per te. Visitatores rnomi-"
nandos; et congregandos similiter ad. ehgendum Vicarium, - pariter -

L4

inducentes. Volentes ultimo, ut:singula -queque per.:te facta, gesta:: '
et ordmata, ac per Visitatores predictos :per- congregatlonem prefa-. ~

tam et Vicarium. in eadem, tu per te et ipse-Vicarius -ac-ipsi Visita-.
tores.per se, sed et ipsa congrega’uo per.-se,. mobis clare,: luc1de ac

. distincte vestris litteris notificare et insinuare debea‘us, ipsis -litteris
totidem multiplicatis quousque saltem ex ipsis unam habeamus
Demum, quia non decet incusatores vel testes in eadem causa 1ud1-
ces fieri, volimus, ut in eligendo seu nommando fratres pro v1sxta-

tione fienda, ut superius est mandatum, debeas nec poss1s éligere

nec nominare frem.. Petrum, Lectorem et prlorem Conventus Ulix-

' bone, nec frem. Stephanum priorem Petre Firme, nec frem. Iohan-
nem-de Sto Petro, priorem de Turribus veteribis, nec frem Iohan- .

nem de Stremotlo, Vicarium Conventus Ville: Delectabllls, ac etiam
nec frem. Iohannem de Famon, prlorem Conventus. Santarenenms,.‘f

ymo nec frem, Stephanum Nunni, latorem presentium. Ad tollen-

dum, tamen, dlscordlam, hanc ultlmam part1cularem, in quantum ;

poteris, secretam tuo.reserves in pectore, si_tamen necessitas - et.’ o

- honestas non aliter - persuasent fac1endum — Gratia d1vma, etc e
‘Reg. Dd. 3 fol. 21-22. -

. An.1388, maii28

_ ‘Sacratissimo -ac ‘Christianiséimd "Regi- Portugalie et Agarbi -
“(loanni I), — Fr. Bartholomeus etc..— Cum'eximiis ad Vota profec-
tionibus-et de hostibus feliciter triumphare. -

Cum, quamvxs -vestre. Seremtaus multorum venerablhum doml-’ .
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_norum de statu devio- mei Ordinis in eodem Regno specialibus: |

litteris mformatus, ad plenum non valeam varietate, querulositateque -
scribentium cum insufficienti personarum notitia meritorum, dlscer- :

nere quid fiendum; ideo, maturo deliberavi consilio illum meum in

prefati -Regni coniventibus Vicarium_ ordinaré, quem vestre Serenijta-
tis circunspecta prudentla duxent nominandum. Cuius institutionis,

" ne vulnus dilatione cure insaniam generet fistulatum, meas patentes

litteras dirigo cum presenti, ut eas ei V. G. 11, faciat assignari,
-quem-nominaverit aliis preponendum. Unde supplico humiliter ac
devote, ut Régia vestta non dedignetur Excellentia nominare ali- -
‘quem probum virum pro aliorum regimine de meis fratribus vestri
Regni, quem, ut convenienter sibi commissum salubriter gregem
regat, habeat effectualiter in” omnibus- recommissu vestra regalis -
Maiestatis Serenitas veneranda, cui me et Ordinem cum suffragiis
spiritualibus offero-promptissimum ad vota, et quam Christus ubili-
bet atque semper cunctis dmgat in agendis. — Reg. ut sup. fol. 69,

Eisd. ann., mense et die. — Fr. Bartholomeéus etc, — Prioribus,
Lectonbus, cetensque Fratribus Regni Portugalie etc.
. Cum varietate scribentium et querelantium non possimus absen-
tes suff1c1entem habere vestrarum personarum notitiam meritorum,
ac cum inde nesciamus quem vobis debeamus nostra vice perficere
in pastorem; ideo, ne diuturniori carentia capitis vos contingat ser-
vula libertate in prbfundum descendere peccatorum, illum de fratri-
bus nostri Ordinis, nunc-pro tunc, vobis nostrum Vicarium facimus, -
quem Serenissimus Rex Portugalie et” Agarbi pro dicto Vicariatus
offitio vobis duxerit nominandum; dantes eidem auctoritatem admi-
mstrandl et regendi, quam Vicarii Priori Generalis hacere consueve- .
runt et Provintiales in suis. provirtiis, secundum Ordinis sanctiones.
Et tali commisimus gratias singulas, quas supra fo.- 23, fecimus fri. .
Petro de Gualdo Cathanet)rum, provintiali- Vallis Spoleti, excepto
quod solum sibi commisimus de ‘quatuor apostatis et,-quod quantum
- ad duos, precise possit ‘penam carceris in penas mmores commutare.
~— Fol. 69 v, eiusd. Reg (). '

(1) En srapiae Fri. Petro de Gualdo Cathaneorum, Provinsiali Umbriae fol. 23, concessae:
«Primo, ut quemlibet fratrem sibi subditum in provincia memorata bis absolvere possit ab excomu-. -
nicationis vinculo, iuxta nobis indultum-ab Apostolica Sede, et totiens cum eisdem super irregu-

* laritatis macula diapensare Secundo, quod apostatas sex sue provincie, quorum receptiones ad

nos cognoverit pertinere, recipere possit, salva semper Ordinis (luciplmn Commisimus etiam sue
diséretioni, quod; si aliqui ex apostatis per ipsum recipiendis modeste extze Ordinem vixerunt,et
apostatando non- commiserunt scandalum; net ante scelus notablle perpeturunf. tune penem
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~-An. eod. 1388, decemb. 10. — Rome. — Remisimus -frem. Di-
dacum Alfonsi Conventus Ulixbone ad nostrum: “Vicarium in- Con-"
ventibus Regni Portugalie, ut, facta debita visitatione de morte fris.
Iohanms de Merciana, si ipsum innocentem repererit, eum habitu
- Ordinis debeat revistire (sic), nullam . sibi . penitentiam -iniungendo

- ex hoc quod ad nos accessit sine habitu et licentia Ordinis, et quod
- ad ipsum reyertitur in habitu seculari; eum tamen de aliis fore factis
m1ser1cord1ter puniendo. Si vero éum repererlt culpabilem de pre-’
dicto omicidio (sic), eum debeat punire secundum formam Ordinis,
et de qulbuscunque aliis suis culpis. — Ib1d fol. 84 .v. :

- Anno 1391 1anuar 15

Rome.-—-Fr Bartholomeus etc. ——Fn Iohanm de Famon (vel de
Fammo), Vicario Conventuum Portugalle, elusdem (Ordinis?) etc.

Quia, teste infallibili veritate; nichil occultum quod non revele-
" tur, riec opertum quod non sciatut, ejiusdem immense placuit boni-
tati fris Stepham Nunii de Ulixbona virus . mexpllcabllls malitie
“amplius non latere. Nam, ex- quibusdam -de proximo,_ suis malitiis
comprobatis et nequitiis, verisimiliter extlmamus plures ad vos pro. -
parte nostra; nec non e contra, falsas litteras conf1x1sse Quare pre- _
sentibus declaramus prefatum frem. Stephanum non esse cum nos-
tra licentia, nec sine ipsa; gradum lectorie per aliquem consecutum,
ac nunquam Procuratori Ordinis vel alicui alteri pro aliquo facto.
provinti€ minimum tradidisse deparium, et quod per nullum in

*, concistorio publico- S. N. D. Pape fuit quicquam proposﬂum pro .

parte vestra. Hec pro tanto vobis duximus mtlmanda, quia unam.
per ipsum falsificatam litterdm nos habemus, qua -Ven. Ordinis
Procurator fr. Mag. Boetius de Thollentino tibi -videbatur et tuis
fratribus intimare se fuisse'lectorarum ac quod- solverat XIIII flore-
nos de Florentia cuidam sacri papalis concistorii -advocato; que
omnia' a veritate sunt penitus aliena. Nos igitur, volentes pro futuro
tan falacis virri ‘malignitatibus obviare, ef ne commodu'm de sua'lma- '

carceris eis debitam propter ipsam apostasiam, quantum ad tres, in penas nutious valeat commu-
tare: Item, ut in culpis non nimis enormlbuu penam . carceus quater posut commutare in penas
mitiores, et totiens easdem penas carceris usque ad medietatem temporis breviare. Item, quod
in conventibus sueé provincie, ad quos personaliter accedere non poterit, possit Visitatorem insti-
tuere, quibus sic institutis eoncessimus quod visitare valeant juxta fonna;n Ordinis et sententiam
excommunionis super fratre visitando inferre, et subditos sibi commiuas semel a'vinculo excom-
. munionis .absolvere, semelque super irregularitatis macula ‘d disp re. Cuncta autem per eos
juridice reperta volizaus quod ad ipsum ‘ref t et ad correpti non nisi de sus ordinatione
pracedant». . E
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- - litia-consequatur, sitque -ceteris in‘:exemplum, -tenore- presen’tlum_
~t1b1, sub-penis-privationis - tui offitii atque carceris, quas ipso.facto '
~incurras, si: contempseris obedlre, pommus in: mandatis; ut eundem -

- frem. Stephanum debeas.casceri mancipare, inde'non extrahendum -~
~quowusque per nos, vel per alium nobis succedentem in. regimine -

* Ordinis, aliud fuerit ordinatum. Volentes et-mandantes, ut ipsum-in
victu et aliis' debeas pertractare -ut ‘de incarceratis. et:iudicatis ad

«.carceres nostre precipiunt Ordinis sanctiones.-Insuper, tibi ponimus - L

. +in‘mandatis;-ut prefatum astringere debeas ad fatendum puram- ve-
titatem de quibuscunque litteris: per ipsum falsificatis; ut silicet (sic)
de falsa littera renuntiationis prioratus Ulixbone fris. Iohanms de .

Turribus, lectoris, de litteris regus, ut certis ex-causis susplcamur,. -

-ac.de pluribus granarum litteris, que .a. nobis. videntur procesisse,
.quas: tamen nunquam concessimus cuicunque. Et istius veritas: ple-.
nius habeatur, volumus ut perquiras de omnibus litteris cuicunque

tibi subdito per nos missis, ac e contrario per ipsos vel per aliquem . -

_ipsorum nobis quomodolibet directis, et quod predictarum. copiam,
. si -habere poteris, vel saltem sententiam, debeas triplicatis -litteris
_diversos nuntios nobls vel Procuratorl Ordmls destinasse. celeriter. . -
,Datum etc. - Ibid. fol. 143 v. : ’
_Entre estas letras y la del 15. de ]umo de 1387 no se hace men-
«cion.de Fr. Juan de Torres en este Registro. Nos quedamos sin sa-
ber como, terminé la causa iniciada contra él. Aqui se habla de una .
_renuncia falsamente ‘atribuida a ¢l del priorato de Lisboa y amafia-
*.da por Fr. Esteban Néfiez de Lisboa. A ofro «l'ardua sentenza».
‘An. 1419, aug. 31 |
.- . Rmus.-P. Gen. Aug. de Roma «fecit Vicarium suum- in. Regno
Portugalh frem. Lupum, Lectores. <. Reg. Dd. 4, fol III. ,
Item, fecit frem. Alfonsum;, eiusdem provincie (Yspame) Visita-
torem Conventus Ulisbone et Santerenensis et confirmavit' omnes
- gratias sibi per G. N. p. p. et absolvit frem Bartholomeum a Vlcana
tu. - Ibid. eod. fol. ‘
Item, confirmavit gratias- fris. Ferdmandl de V111a delectablh,
_provincie Yspanie. - Ibid. eod. fol. '
An. eod. etc.—Rmus. P. Generalis preceplt Vlcarlo suo~ Portu
gallie ut debeat persolvere offitiales Capituli generalis. - Item, con- .

«firmat gratlas Vlcaru antedicti a predecessore q: (concessas) Ib1d
“fol IV, :
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"'An. 1422, ul, 29

Florentle. . Fecxmus frem. Alvarum, bachalarlum regm Portu-

gahe, Vicarium nostrum in toto prefato Regno, cum potestate adm1- )

-\,mstrandl etc - Ibld fol. 84 v.

~

An 1426, 1anuar. 11 Rome L ; - [

Frater"Augustmus:etc. Re11g1051s vitis in Chnsto nob1s dllec-
‘tis:Fribus. Iohanni de Sto.. Vincentio, Lectori,: ot Laurentio Cohm-r
. briensi, de Regno Portugahe, elusdem Ordinis; Salutem et¢. -

: ~ Debite visitationis offltlum, quomam ‘ubilibet, quotiens opus
~ est, personaliter explere non possumus, aliis interdum committamus
" necesse-est, ‘qui vice nostra salutaris” reformatloms studlo insisten-
tes, malos, msolentesque sué€ religionis obligatos, ‘pia correctlone .
castigent, confractos mores solidare conentur, De1 cultum profmove-
‘re; et.omnia, ut opus est, debita 1ust|t1a et honestate’ componere. -
Cum vero'Regnum Portugalie, quo-ad nostrum Ordmem, visitatione
plurimum atque reformatione indigere multorum’ fldedlgnorum viro-
rum querulosis informationibus cognoverimus, multorum frattum
‘rostrorum: inhonestatibus et- msolentns, nemine’ obs1stente, libere
pervagantlbus, in Ordlms ‘totius: dedecus et 1acturam Nos, his'malis;
“quantiim‘valemus, obv1are volentes, ne culpa’ aliqua nostre  negli-
gentie ascribi possit, Vobis duobus, simul et equalitet, dé' quorem
'probitate et rectitudine bonam nobis spem {fidedignorumoptime de
“vobis relationis prebuere, Visitationis officium in omnibus et singu-
lis' Conventibiis Regni Portugalie, nostri Ordinis, auctoritate et vice
nostra, committimus presentlum in tenore, Mandantes vobis-in me-
ritum obedientie salutaris; ut, ipso officio humiliter suscepto; id- in
omnibus conventibus, ex debita visitatione vestra; facere, providere
et disponere ommi studio; sincero COl‘dlS affectit conemini; quod’ ad.
“saliibrem reformationem animarum ffatrum' et conventuum: noveritis
“expedire. Quod ut nostra freti auctoritate: meliu§ efficere valeatis,
tenote presentiutn, vobis concedimus et -auctoritatem. damus, ut
quemhbet ifratremh illius Regm et nostn Ordinis oportuna censura et.
iuramento’ astringere’ possitis, ut ‘earum rerum, de ‘quibus mvestlgare
et cognoscere opus esse videritis, et de- qul/bus mterrogare decreve-
ritis, veritatem fateantur, ut ipsorum, noticia ev1dent1 habita, :
demum’ iudicialiter pronunciare possms quod dementls et’ culpls
fratrum convenire videritis, atquextta pe‘mtentlam 1mponere saluta-

B «ARCHIVO* ‘9 Bis
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rem. Volentes quoque, qui 1ta meruerint, a conventlbus ehmmare '
et alienare, atlosque loco ipsorum collocare et illos alibi ponere
valeatis. Necnos priores destituere, constituere-et confirmare, prout
equxtati et bone reformationi conventuum videritis convenire. Man- -
dantes: ommbus et smguhs fratribus dicti Regm, sub pena mnostre
rebelhoms, quatenus vobis reverenter et humiliter studeant obedire. .-
Et, ut propensiori virtute hoc visitationis officium explere possitis,
damus: vobis ‘auctoritatem, ut quemlibet fratrem illius Regni bis -
absolvere possitis a sententia et vinculo excommunicationis, ac
'totlens cum unoquoque super 1rregular1tahs macula, 1uxta mdultum
nobis g Sede Apostolica, dispensare-etc.. - - o :
. Et mandavimus eis, ut-hoc officium mtra spatmm trium men-
sium complere conentur; intra quod tempus volumus, ut, convocatis

pnornbus et discretis conventuum, quos discretos volumus ehgx ac -

si ad Capitulum ituri. essent -ac aliis patribus, qui evocandi -vide- -
,‘bantur, adiunctis, el:gant mbx canonice idoneum Vicarium et ad nos
pro confirmatione mittant etc. Sed mterxm ipsi regant, -etiam tran-
sactis tribus. mensibus, donec electus Vtcarms conﬁrmatmnem fuerit
adeptus. - '
" Declaramus tamen, quod si Provtnctalis Proumc:e Yspame, '
'cm scripsimus ut Regnum illud, regia obtenta licentia, mgredt co-
- netur'ét habere abedzentzam ac debite reformationi intendat, ld
'_obtinuerit hii nichil agant. Eo, enim, casu, nichil, eis mumglmua
- vel committimus. Sed, si in harum acceptione, Provincialis in Regno )
‘non sit, aut 1nh1blt10ne ob31stente regia, visitare non possnt volu-“
mus. ipsi exequantur que imponimus, etc. - Ibid. fol. 185, v. - 186.
Eod. an. 1426, maii 30 - Fabriani.—Fecimus Vicarium nos-
trum in Regno Portugallie frem. Alfonsum Ulisbonensem, Lecto-_
, rem, quem_omnes- Pnores et voces Discretorum sibi concorditer
petiverunt. Dantes ei auctoritatem regendi etc. et. providendi -con- .
ventibus ac cetera facnendx, que Vicarii Generales solent. -Revocan- -
tes Visitatores, quos antea feceramus, et omnes alios Vlcarlos, huic ~
soli obed1ent1am exhlben \5olentes._ Impommusque ei, ut mvestlget
de furto calicis, quam (quod) Lector fr. Iohannes de -Sancto.Vincen-
‘tto alter: Vlsntatorum, egxsse pndem dtcntur, et si ita sit, illum: ‘debi-
ite puniat. - Ibib. fol. 196 v. ‘ - ~

An 1431, april. 17 - Rome .

(8

N

Mandavnmus Recton séu chano Rectone Conventuum Regm_ '
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' Portugalxe, sub pena nostre mobedlentle et rebellnoms, ac etiam

~ solutionis ab offitio, quatenus diffinitionem factam de regimine illo-
‘rum Conventuum in Capitulo nuper celebrato in Montepesulano (2)
debeant observare. Item, sub eadem ‘pena, quod congregationem
seu capitulum studeat de biennio in blenmum celebrari, ltem, quod

litteram, quam admisimus, ubi predncta et mfrascrlpta contineban--

* tur omnibus conventibus elaboraret: fieri notam'et in qumterms con- °
ventuum registrari. Item, sub eadem pena, quod quicunque: nostri- -

Ordinis frater cum aliquo principe vel domino, de licentia Ordinis,

~ residet, et in quolibet ipsius Regni conventu recnplatur et sibi de
" camera et de victu, si voluerit, provndeatur. Insuper, precepnmus, ut
: ‘nemme officiali illius Rectorie, vel Mag:stro, detur aliqua provisio,

nisi prlus Ordmn fuerit de collectis satisfactu, sub pena farti, iuxta

deffinitionem factam in Capxtulo Borioniensis et confirmatam in
-Capitulo Mont:spesulam Precipientes: Vicario nostro et Diffinitori-

 bus Capituli aut congregationis, quod diligenter examinent ‘an

‘Reéctor vel Vicarius illius Rectori€, pro temporé-suo, debitum Ordi-
ni solverint; si non, tunc prefatis nostro Vicario' et Diffinitoribus
precipimus, sub pena solutionis de: propio eis ab Ordine concesso,
quod precéptum generalis Capituli exequantur, pariterque nostrum
faciant vallidum. Item, Vicario Capituli concessimus nostram aucto-
ritatem, 1uxta indultum, absolvendi a . seéntentia excommumcatlo-

nis, et semel hoc idem Rectori. illius Rectorie, ciii in omnibus con- - -

cessimus; ut patet R. A. fo. 58 3. - Reg Rmn. Ger Anmmensxs,
Dd. 5, fol. 131 .

Eod. an. 1431, aug. 4- In Arimlmo.——Fecnmus Vnsntatores noss

tros in-Regno Portugalie frem. lohannem Ourem, dicti Regni, et

unum’ ex Diffinitoribus preteriti Capituli eorum, quem elegerint,
cum omni auctoritate dari solita; sic quod, si reperierint eorum Rec-
torem reum; ipsum ab officio  suspendant; commictentes regimen

dictoram -conventuum antiquiori Diffinitori - immediati - Capituli-

eorum; et quod possint absolvere fratrés ab excommunione et dis:

" pensare super macula irregularitatis bis, et omnes apostatas Regni -

, recxpere, conscientiis eorum: commtctentes penas debitas. - Ibid. fol.

N\

‘(8) Acta hﬁiua Capitull desiderantur,

(3) Reieotun hoc non existit, aut, si forte citatio ‘hec ad huum Rn Dd 5 de ufctt. no*
tanduh (3 quod in 0 duuut fol. a n, 45 Ad 64 ineu» _ e

-
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*-An 1438 1ul 4 - In Ferrana " A

, Fr Gerardus etc s Ven. ac rellgloso viro, nobxs in Chrlsto dl-: .
. lecto, fr1 Bartholomeo Anthuo, eiusdem Ordlms ete. -

Fec1mus nostrum Vlsltatorem in omnibus et singulis Conventl-; 2

bus Regm Portugalie prefatum fratrem, committentes -ei nostram i

‘auctoritatem, mandantes -ei, in®. .meritum . obedlen’ue :salutaris;; ut"'*
ipso-offitio humiliter suscepto, ea nostra. fretus auctorltate effxcere._

valearque-cognoverit expedire, ‘dedimusque ei auctoritatem et po-

testatem, it quemlibet- fratrem illius. Regni et nostti -Qrdinis apor-.
tuna censura. et iuramento cons’mngere possit, ut-earum rerum, -de

qulbus mvestlgare et cognoscere .opus -esse 'videbit et de quibus. . |
interrogare.decreverit, veritatem fateantur, ut, ipsa noticia - -evidenti - .

habita, in. demun iudicialiter pronuntiare- possit, quod: de. meritis et
culpis’ fratrum. convenire: viderit, atque ita pemtentlam 1mponere
,salutarem Volentes .quod qui, ita .mefperint, .a_conventibus eli:- -
~'minare: et ahenare, aliosque loco ipsorum- collocare, -et 1llos a11b1f=
~_ponere€; valeat: Necnon prioreslocales destituere, constituere ac-con-: -
* firmare, .ptout :equitati et bone . reformationi - conventuum: v1der1t7.:m
. convenire. Mandantes omnibus.et singulis fratrlbus dicti: Regm, sub-
pena._nosfre rebelhoms, quatenus. reverenter et humiliter ‘studeant.
obedlre Et,-ut propensiori virtute officium hoc visitationis- explere -

" _possit, dedimus ei auctoritatem, ut- -quemlibet fratrem llius .Regni . -

v absolvere possit a sententia et vinculo excommunicationis,-ac totiens'
cum unoquoque Super irregularitate, iuxta indultum nobis ab Apos-
tolica. Sede, dispensare. Dedimusque:sibi licentiam quod -.pessit .
comgere fratres 4llius. Regni, ne quovismodo portent arma: quibus-
cumque modis,. e, si.opus fuetit, etiam invocato brachio. seculari .
Item,:sibi mandav1mus, v1s1ta’uo conventu Ulixbonensi, si- contmget_
absolvi.ab officio. prloratus frem Totannem de Montemaiori, -quod

ipsits conventus in priorem instituat frem, Alfonsum.de Sto. luliano,.-

~ qui ipsum:conventum gubernare habeat et regere - secundum .Dei
honorem et hedificationem proximi. Item, sibi ‘mandavimus quod in
ipso. Regno det. operam " quod -pueri intrent Ordinem,. volentes

quemlibet fratrem nostri Ordinis, qui quatuor fratribus ad Ordinem. - -

receperint, vel recipi fecerit et fecerint professionem.in Ordine, gau-
dere privilegio ut sint de patribus Ordinis et intersint consiliis et
1alus Ordmls negocus Volentes etlam et Slbl mandantes strlcte, quod
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. rudés-etiideote remaneant. Item, sibi mandavimus, quod in Con-
ventu Ville delectabilis, ipse nec Vicarius quicquam’ innovent, -nisi.
. cum consensu illustris Comitis d’ Arrayolos et omnia cum Domina-
tione sua tractet, ac si esset nobiscum. Supphcantes eidem Domino,
ut in- quibuscunque-si opus fuerit, contra inobediertes et insolentes
sibi «dignetur manum: dare adiutricem. Supplicantes -etiam eidem
Domino, quod dignetur - quecunque in. ipso-fiunt agere ut aliqui
ibidem ad:Ordinem rec1p1antur, et .quod in vestibus etiam sibi, iuxta

possibilitatem, placeat sibi subvenire. Item, sibi mandavimus quod _

in.Conventu Santarenensi ponatur. Prior, qui curam habeat bonorum
conventus, et quod ‘talis_ Prior possit nostra: auctoritate _recipere

fratres, cum consensu Dni. Ferdinandi, Comitis, et specialiter.fratres =

de observantia Regni Castelle. Et; ut liberius hoc officium exequi - -
" possit, dedimus sibi licentiam et auctorltatem plenatiam omnia .
agendi ac si presentes essemus, possitque unum socium in-ipso visi-
tationis officio assumere, quem assumendum decreverlt - Dat, Fe-
rrarie, anno :Domini M.CCCC, XXXVIIL, die quarto iuli, - Generala-
tus officii sub-sigillo. - Reg: ut supra, fol. 137 v. - -

.Eisd..anno et mense, die 6. - Ferrarie. —Conf1rmav1mus et fecx-

mus.nostrum Vicarium in Regno Portugalie Ven. Frem Iohannem

Dourem, Bachalarlum, _dantes sibi’ auctontatem, quam solent habere’
_Provintiales in ipso Regno, secundum formam communem, et quan‘
tam hactenus habujssent. Dat. - Ibid. fol 138 '

o An, 1439 nm 18 In Florentla

Scnpsmus fri. Iohanm Dorem, Vlcano nostro in Regno Portu= .
galie, ceterlsq/ue Prioribus eiusdem Regni, ‘qui sunt conquesti - de

~ nonnullis. gratiis a nobis coneessis fri. Ludovico (Santarenensi ?) ad .

. instantiam Magri, Iohannis de: Portugaha .Cominittentes ipsi Vicario

auctoritatem eas: moderandi.ut:sibi videbitur; fratresque Petrum' et
Egidium, de quibus querimoniam faciunt, si ad nos venerint, pro- .
* missimus - punire. Notificavimusque illis non: duc. XVII recepane o

per Banchum Francne deiFlorentia ab e1s transmissos. - Ibid. fol 139 -
- An, 1455 mn 23 - Avmlone .

. C onf1rmav1mus in Vlcarlum Regm Portugallle frem Femandum .
de. Sancterena, lectorem, :qui fuerat electus:unanimiter in Capltulo
~in:Conventu Lisbonensi- celebrato, et dedimus sibi- auctoritatem in
temporahbus et spmtuallbus, smut aIn prov1nc1aLes s1ve vicarii

s,
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- habere consueverunt et 1pse etiam in huxusmod1 offxc:o alias habere"fﬁ S

- consuevit, etc. - Dat. ut supra Reg Rm1 Iul. de Salem Da. 6
i 90 V. o :

An 1458 1anuar 14 - Neapoh |

MlSlmUS licteram ad Plovmtzam seu Rectoratum Po:tugallie; ;
“et, propter malum regimen f{ris. Fernandi Sanctaren, qui notabili
tempore fuit ibidem Vicarius, absolvimus eum ab officio Vicariatus, "

~ precipientes ei, “sub pena nostre rebellionis, - ut, visis presentlbus,-:»'__l
non debeat se impedire de dicto officio, etiam et sub pena excom-

~munionis. Similiter precipiendo, omnibus. fratribus, prehbah Vica-

~ . riatus, quod non debeant illi obedxre nec per suum officialem cog-

noscere, sub eadem pena. Instituimus Vicarium nostrum frem.lohan-
nem Ourem, bachalarium ibidem; dantes' sibi ‘auctoritatem plena-
riam, sicut ceteri Vncam,lbldem ‘habere consueverunt; et quod, si -
opus fuerit, possit recurrere ad brachium spirituale et temporale, et
(quod immediate, cum commodum sibi fuerit, debeat visitare pro-

- vinciam; visitatione completa debeat congregare patres in aliquo = -
conventu et facere Capltulum ‘ut moris est, et reformare omnes con-

ventus, ubi opus fuerit, et corrigere corrigenda etc., et qaod debeat
“amministrare mstltlam unicuique. Et quod ir. Fernandus, Vicarius’
antiquus, redat computum de omnibus introitibus et exitibus; et -
‘maxime de pecuniis receptis pro canonizatione Sti. Nicolay (de To-
lentino); et similiter de taxa et de collectis nostris. Amov1mus frem v
Fernandum a Conventu Ulisbone et sit collocatus in' aliguo con-
ventu condecenti vibi, et quod vxtam suam emmendare debeat.
Camere que fuerunt fris. Iohannis de Montemaiori sint pro infirma-
ria. Et quod Vicarius debeat reformare conventum Ulisbone et quod"

conari debeat ibidem ponere observantiam. Voluxmus quod de

~biennio in biennium celebretur Capitulum in illo Rectoratu et quod
eligatur novus. Vicarius; vel confirmetur Vicarius qui rexerit imme-

" diate ante illud Capltulum, dummodo dlspensatxonem habeat a Sede

Apostohca ‘vel a nobis. - Dat. ut supra -Ibld fol 91 v.
An. 1459 ‘maii {9 - Tollentxm

Conﬁrmavxmus in Vicarium ellectum (SIC) frem. lohannem de
Royes, in districtu Portugalie, si vere sunt informationes habite in"
districtu prefato. Dantes ‘auctoritatemet potestatem in eo providendi
de capite et membris in quocunque conventu ipsius districtus, salvo

/
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‘semp“e'r iure et bono statu districtus, iuramenta procurandi, vinculo
excommunionis eos innodandi, carcerandi, de carcerlbus extrahendi,
-sententiam excommunionis et ab apostasia absolvendi, super macula
irregularitatis dispensandi, dummodo non oporteat Sedem Aposto-‘ :
licam consulere; Visitatores particulares per loca, si oportuerit, des-
tinandi; omnia. et smgula faciendi que ceteri ibidem Vicarii facere
consugverunt, et quod de biennio in biennium Capitulum in vestro
districtu celebretxs et ille, qui fuerit canonice ellectus Vicarius, ipso
facto, usque ad Capitulum genérale, confirmatus habeatur, cum
supradictis gratiis. Tamen quod. littere apostolice serventur, que de
celebratione Capitulorum in nostra Religione determinantur, et quod,
~hinc ad quatriennium, quo celebrabitur Capitulum generale, Diffi-

nitorem mictafis. Item, significamus, quod quatuordecxm duplas pro .

collectis recepimus, cum tamen sexdecim solvere debeatis; monen-
- tes ipsos, quod singulis annis collectas ad Urbem -Rome, videlicet,
Priori Sti. Augustini,” transmittatis deinceps. Promotiones autem’
vestras ad lecturam Sentenharum non acceptamus, sed volumus, et
“presentium tenore precipimus, quod, congregatis omnibus fratribus
- vestri districtus, qui sacerdotes sunt, unus tantum de vestro districtu
per-tres partes vocum eligatur, qui sit in Dei timore, bonis moribus
et virtutibus preditus et scientiarum luce clarus, et illum talem sic
~ canonice electum, amore, odio, prece pretio, precibus. semotis et
omni passione abiectis, harum seti, ydoneum Bachalarium accepta- ,
mus, 6nerantes conscientias vestras, ut mature et graviter videatis
quis sit ille in tanto culmine preferendus, cum omnibus gratiis etc.,
quibus Bachalarii perfrui consueverunt - Dat. Rmus P Al. Oliva,
Gen., Reg cit. fol. 92,

An. 1467 novemb 11 - Rome

Feclmus frem, Iohannem de Arroyos VlSltatorem in dlstrlctu
Portugallie, cum omnibus auctoritatibus etc., cum hoc quod infra
spatium sex mensium, debeat visitasse et de singulis nobis intimas-
se. - Rms. P. G.-de Bechis, Reg. cit. fol. 94.

Ead. die.—Confirmavimus in Vicarium districtus Portugallie
frem. Petrum Ste. Heremi (de Santaren), lectorem, cum graciis cete-
ris huiusmodi etc., precipientes ei, ut deinceps de biennio in bien-
nium Capitulum celebrent et novum Vicarium eligant,.et qui fuerit
Vicarius precedens sit per biennium ineligibilis, volentes ut quoad
hec etiam bulla martiniana ad eos se extendat, ltem, quod restant’

N

N
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-mikii:solvere duas collectas, scilicet, annorum 1466 et 1467; et'unum
ducatum, quia miserunt 21 duplam, valoris 20 duc.’ cam., et non-
" plus, ita quod sunt 15 duc. Item, quod sub omni. censura volumus,
ut, sub pena privationis officii, astringat frem. Fernaridum, Blbhcum o
ut per ‘causas (cameras?), quas obligatur et tenet restituire Conven-

tui Lysbonensi, infra spatium sex mensium- debeat mtegrahter et

' reahter predlcto conventm restltuxsse --Ibid. eod. fol.

An 1470 iun. 13 Bonome

Conf1rmav1mus electionem unanimiter factam Vlcaru dlstrlctus.
* Portugalii fris. Iohannis Grasm, cum auctoritate consueta. /Rmus
“P. lac.-de Aquila, Reg, sup. cit. fol. 94. : :

- Eod. an., decemb. I' - Rome.—Confirmavimus in Vlcarlum‘
districtus Portugallie: frem. Lupum-de Vllladelectablh, cum gra‘ms
consuetis. - Id. P. Gen. Reg: cit: fol: 94v. ‘ SRR

Eod: die.—Fecimus Visitatorem Conventus Ulixbone frem. Ro-
- dericum de Ulisbona, lectorem, super quibusdam libris ablatis et in
toto dist'rictu'per viginti dies, si ‘opus fuerit. - Ibid. eod. fol.. -

An 1474, 1anuar 6 - Rome

“Confirmavimus dlfﬁmtlones et acta Capltull dlstrlctus Portuga
lie, celebrati-die octava iunii 1473, preter diffinitionem de mantellis,
et electionem Vicarii, propter inhabilitatem ipsius secundum ‘Martx--' ,
nianam, prout in ipsa confirmatione notav1mus - Rmus P..Iac. de _
Aquila; Reg. Dd. 7, fol. 88 v. : u ’

Eod. an. et mense, die 29 - Rome. —~Fec1mus Vllcarlum d1str1c
tus’ Portugalhe Ven. Magrum. Rodericum- Machiato per- biennium,
~ cum graciis consuet1s dari: Vlcarus generallbus elusdem dlstrlctus
"Ibld fol. 89. ' : .o

Eod. an., octob. 27 Rome: —Comm1s1mus Ven, viris Magro
: Machxato, Vlcarlo distritus Portitgalie, et fri. Petro Calado, bachala- .
rio, ut viderent et ~iudicarent et auctoritate nostra determinarent
causam’ electloms Pr1or1s Ullxbonensxs Item, commisimus supradic-

tis, ut audirent Prioris Conventus Santeranensis, et'quem invenirent

debitorem cogerent ad'solvendum; et si iudicaverint‘ipsum Priorem
‘esse deponendum, illum’ deponant; et s1 c0nf1rmandum, 1psum con- .
'-ﬁrment - Ibid: fol» 89 v. S :
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kAn 1476; 1anuar. 25 - Rome

7

Prec1p1mus Magto. Roderlco Machlato, Vicario: dlstnctus Portu-k

gahe, sub pena excommunicationis et prwatloms offlcli ‘ut observa-.

" ret gracias per nos ahqulbus fratribus concessas, et 3551gnet cameras

fti, Petro Calado et fri. Tohanni’ Stepham et expellat frem. Ferdman{ B
dum Ferrero_per aliquos annos extra Conventum et vaxtatem Uhx- o

‘ bonensem ~ Ibid. fol 91v.

An 1476 1un 8 Rome

Fec1mus Vlcarlum nostrum districtus. Portugallle Ven Bachala- :

rium frem. Lupum de. Vllladelectabxh, cum. auctorltate consueta

* . Cessantes omnes. licteras datas, si. quas. essent; _per predecessorem
~ nostrum. - Rmus. P. Gen. Ambr. de Cora, 1b1d fol 92

An 1477 mart 20 - Florentle

- Fr. Ambrosms de Cora, Pnor Generalls - Cu1 haec htterae
~ fuerint directac certe non constat. At, ex aliquibus in ipsis contentxs,
v1detu1 directas fuisse Fratribus districtus Portugalllae ’

Intellex1mus et sane percepimus dissentionem, que- infer vos
orta fuit ratione prioris et posterioris electwms Pprovincialis, Quanta-
quoque a nunnullis vestrim nostrarum: litterarum fuerit facta preo- .
cupatio cognovimus; adeo ut non misi tales rebelles censere possi-

inus ac nobis inobedientes extitisse. Quibus- per:capitulum quadra-

gesimum nostrarum Conshtu'uonum tales inferuntur.pene. Prima, )

- quod per tres annos vOCe. careat tam achva quam: passiva. Secunda,
ut ineligibiles (smt) ad omne officium cum cura animarum, .donec

.

per Generalem cum eis fuerit dispensatum, Tertia, quod. per mensem .-

penae gravioris culpe penitus. sitbiacere cogantur Que quantum _

sint honerose, capitulum ’ quadragesmum nonum’ Constltutlonum

legatur. Posteriora autem Iura’ sententiam excommunionis:. adlece-,'

runt. Ad quas-omnes iudicamus et sententiamus, qui tallum nostra-"

©Tum lltterarlum nelegerentur et exécutioni mandarentur, ausi- fuermt
- impedire; Et cum hoc, omnes. et ‘singulas. expensas: inferius taxatas:
- quas-illi pro'defensione nosttarum litterarum ac 1unsd1ct10num Reli-
“.gionis; tum-in veniendo ad nos, tum in redeundo ad vos; tum, etiam,
~imaptandis. proces&bus fecerunt.'Quas si solvere recusaverint, ‘ex
nunc pro. tunc, eos ‘omnes et. singulos, trina canomca monitione

: 'ncnwo- 10

premlssa, quant in his: scrlptls, licet mvm, ferimus, vinculo excom-’
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munionis mnodamus Volentes quod fratel Lupus 8it et esse debeat ",
-‘P)ovmczalzs usque ad. Capitulum quod volumus celebrarl infra tres

;_jmenses a notitia presentmm Tunc vero, 1nvocata Spmtus Sanct: S
gratia, 1pse, vvel alius qui- habllls extiterit, prout desuper mente§
_electorum fuerint inspirate, omni reiecta consplratlone ehgatur, ot

© " qui electus fuerit. per nostrum Vicdrium seu- Presidentem, nostra S

» auctontate, volumus ut conflrmetur Commendantes vobis umonem,
- pacem ut divinum cultum ac honestatem intus et extra conventum.

_Et de cetero nolite vobis neque lntterls nostns esse rebelles, quo- L

niam acrioribus penis et censuris eos manclpabimus Hec omnia &
" instituta, maridata et iudicata sint in ‘nomine Patris et Fnlu et Spm-
'.tu Sancti. Amen. - Reg. cit..fol. 92v. -

- Eodem die. -M1s1mus alias ordmahones ad eamdem pravinciam o

Vtam in gedere quam in specxe, vxdelncet quod habeant sindicurni
‘qui habeat reddere rationes vini, grani, olei, et si: quando continge-
‘ret aliquis frater debere mori, omnia-bona, eiusdem conflschentur"
infirmarie..Item quod faciant depositum unum- in conventu - ]bld
eod.. fol.. SRR
Eodem die lislmus lltte ras Vlcanatus ad eamdem provmciam :
~ seu. distrwtum, in- quibus in primo loco posulmus Ven. Magrum.
" Rodericum’ Macchiato; in secundo, Magrum. Petrum de Plumbino,
in 3. fr. Petrus Santerenensis. --Ibid. eod. fol. »
" De.lo que en estas dos filtimas anotaciones se dice y. de la
cnrcunstancna de que s6lo un Fr.:Lupus.aparece nombrado en -esta
'seccion - de la Provincia de Espafia, de los Reg. 5, 6 y 7, Fr. Lupus
de - Villadelectabili ‘(Reg. Dd. 5, f. 138; Dd. 6, 1. 90 v. y 94 v.(Vica-

rius); Dd. 7, {. 92 (Vicarius), paréceme claro que estas letras de 20 .

‘de marzo de 1477 es a los Religiosos de Portugal a quienes han sido
dmgldas Y, s1endo esto asi, creo que es en este tiempo, antes del
20 de marzo de 1477, en tiempo del.Gral. Ambrosio de Cori, y, mis
precisamente,entre el 8 de junio de 1476 y el 20 de miarzo de 1477.

En las letras de este dia, mas arriba transcntas, se habla -de otras

con anterioridad a los mismos Religiosos dmgldas, cuya lectura y -

e ejecucion fue por algunos de aquellos Religiosos impedida. Es po-
sible que haya sido-en aquellas lefras donde el General haya hecho
- manifiesta la elevacion del Vicariato a Provincia por virtud de-acuer-

do tomado en el Capitulo general de 1 de junio de.1476. Esas letras o
-no fueron registradas y tampoco se.conservan-las Actas del citado- '

*Capitulo, pero, como.se. ha. visto, es muy sxgmﬂcatwo que en: :20 de
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* marzo de 1477 el General insista en llamarle Provincia por tres ve-
ces, y que’de entonces en adelante siempre aparezca como Provm--
- -cia, mcluSo en el Capltulo general de: 1482 :

~An. 1480, ml 6 -Rome

Fec1mus Vlcanum‘ nostrum- in tota Provzncza Portugallie M,

. loannem Magdalena, et quod.possit introducere observantiam in
. Conventu nostro Ulixbonensi, ét quod possit capere fratres unde- -
cumque; dummodo. eorum Superlonbus non fuermt rebelles - Reg f

i supra cit. fol. 94

 An. 1482, jul. 22 - In Sto. Genesxo

. Fecimus Vicar ium, rectorem et gubematorem Conventus U11x~
" bonensis et-totius Proviricie Portugallie, cum omni auctoritate n0os-.

'tra, dummodo augeat et manuteneat observantlam in Conventu

Ulixbonensi, Magrum: Nunium Canum, et absolvimus Magrum. Jo.
- Magdalena ab omni officio, quem Regentem -eiusdein. conventus
: »fecnmus - Rmus. P. Amb de: Cora, Reg, Dd 8 fol 296. ‘

‘An. 1486, ian. 3 Rome

Scnps:mus Magro Numo, notxflcantes et m.mdantes de venien-

""do cum suis vocalibus ad Capitulum generale, et hortantes de. una -

:dlsputatlone Etc. - Rmus P. Ans de Montefalcone Vlcanus Reg.
cit Dd. 8, i0l.-296. - - .

_ : Eod an. (mense maii) Senis. ~—Concess1mus Provmmah Pori
tugalhe gratias consuetas concedendi Provincialibus et posse insti-
tuere unum vel plures Vicarios in Provmcm, quando opus fuent
, mcarcerandl, liberandi etc. , :

, lbid. ——»Scnpsmus ad Provmmam Portugalhe ut reficeret Magro
lacobo de Villadelectabili expensas, quas fecit veniendo-ad Capitu-
- lum generale, missus a Provincia. - Rmus. P, Ans, de Montefalcone
: Gral (tempore Generalatus), Reg. Dd. 8, cit. eod fol '

; Eod an dec. 6 - Rome. ~—Conf1rmav1mus Magrum Iohannem

de Sta. Cruce in Provmcxalem Provincie seu Districtus Portugalhe,'
cum gratus consuetis et de apostatarum receptwne ‘qui non aposta-

taverint ab alia rehglone, in-qua professnonem tacitam'.fecerint vel
’ expressam, et quod noster Vicarius PreS1dens eiusdem Provincie
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Capltuhs possit. conhrmare Provmc1a1em canomce electum, et rega’r :
" Provinciam. Si autem scismatice esset electus, non confirmetir - néc '

regat Provinciam ipse, _sed Vicarius noster, qui fuerit presidens. Et

his non obstantibus, quod mlttelet ad nos Acta Capituli duphcata, D
ut quoerum aliqua remaneat apud nos, et alia, seu altera ad eos;
sigillata, ut moris est, et litteris mictantur. - Ibid. fol. 296v. .

" An. 1488, april. 23 - Rome . o
» ScrlpSlmus ad Conventum Ullsbonensem, exortans patres llhlIS‘ ‘
conventus ad pacem et humilitatem, et quod 31gn1f1carent nobis: de

dispositione Provincie et quomodo Celebretur vel celebratum sit
'Capltulum - Ibid. fol. 296v T T R

An__., . 1490. iul. 20

. -Scripsimus Provinciali Priori, seu Vicatio vel Rect.on 8t nbtl. o
ficavimus de collectis debitis et de Capitulo generali Rome Man-"
- davimus ut vemret ut iubet Ordo Ibid: fol. 296v C

An 1491 mart. 27 - Rome

-Commisimus Magro. Iohanni de Magdalena, Provmcmh, et 'fr:
Ferdmando, Lectori Elborensi, _et fri. - Iohanni. de Marvella, Priori

© Santaranensi, ut infra spatium unius mensis a notitia nostrarum =

litterarum, debeant vidisse et determinasse quandam causam -fris:
~ Alvari de restitutione quarumdam pecumarum Conventm Vllle de-
blectabllls etc - Ib1d fol. 296\1 : : '

An 1493 1anuar 6 - Rome .

Conf1rmav1mus Magrum Iohannem de Ma(g)dalena in Provm--.
- cialem usque ad Cap1tu1um, secundum . consuetudinem Provincie, -
et dispensavimus: secum,- ‘auctoritate Summi Pontﬁms, obtenta a.

Rmo. Dno. Protectore, vive vocis oraculo volentes ut in Capltulo. o

cedat officio et resignet sigillum- in manibus Vicarii; qui Vicarius °
debeat esse primus Diffinitor, precedentis Capituli, in primo loco;
in 2, secundus? Diffinifor; in 3 anthulor graduatus mfra maglste--
 rium. - Ibid. fol. 207. '

Eod. die.—Concessimus fratrlbus V111ev1zzose, per. htteras pa-;
tentes, ut Prov1nc1ahs nec- aliquis noster infetior _poss1t removere:
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' ahquem f111um et professum xlllus conventus ab 1llo conventu, ms1;»
Vicarius noster. in" Capltulo provmcnah, novus- et redens (?), cum

"ommbus anﬁmtonbus ot Patrlbus, pro aliqua necessitate: Provmcle, o

 aliter delxberavent Et, si Provincialis aliter preciperet, non tenean--
. turei; obedlre fratres illius. conventus. In rehquns/ Provmcxahs habeatu
'auctorltatem suam.. Ibid: eod fol. o 2

Eod an., sept 28 Sems.mPropter multas nobxs delatas que-
_rlmomas, mangiavnmus Provmcnall huius. Provmc1e, Magro. lo. de
- Madalena, in virtute sancte obedlentle et sub pena suspensionis.

-offltu, quam ipso facto mcurrat si non obedwerxt ut infra spatlum

30 dierum a notitia nostrarum  (litterarum) (debeat-resignasse sigi-,

h llum et renuntlasse offitio Provincialatus in manu anthulorls Diffi-

) mtorls preteriti Capituli, si est litteratus. Si vero sit- ignorans- loquxt’v
latinum sermonem, mandavxmus recurri ad maioretn graduatum, et
istum volumus gubemare Provinciam usque ad celebrationem- Ca-
_ ‘pltuh, quem etiam volumus esse in eodem- Capitulo presidentem.
3 "Item, mandavxmus eidem;’ ut permittat f1er1 liberam _electionem -de
~ prioratu Conyéntus nostri, Ullxbonen81s, quam precipimus : ad nos:
. itti infra spatlﬁm trium ‘mensium. ltem, precepimus eidem, quod
i sentit in aliquo predictorum (se) gravatum, quod compareat coram
nobis infra-spatium trium mensium, et'si rationabili causa obmiserit,
informet nos per. htteras cum’ testlmomo Patrum Provmc1e . bed o
fol. ut supra ' : : S :

’An. 1494 apnl 4 Rome ‘

Scrnpmmus ad eundem Magrum. lIohannem de Magdalena,',
qualiter longa sua gubernatlo in Provincia Portugallie non carebat
suspltlone ambitionis ‘et oppressionis, €0 quod  non. confirmavérat -
Magrum, lohannem de Sta. Cruce, qii fuit “electus, precipue quia.-
“electioni sue multum fuit oppositum et Vicarii consueverunt huius-
modi electiones confirmare; et iniunximus ut omnino celebraretur
Capitulum imminens, et prolongavimus illud ad 3 menses; non
precipiendo, sed concedendo prolongatxonem a die statuta, qua
‘debebat fieri, eo quod-nuntius dixerat quod ipse Maglster vellet
“eum expectare Item, hisdem litteris suspendlmus htteras, quas-ad -
-eum scripseramus in mense septembri, ab omni vigore, si eas non
receperat, absolvimus eum a penis et preceptis in eisdem litteris
" contentis, ad beneplacitum nostrum, et reposuimus in statu pristino,
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En Suntander, en el marco mcompurable de Ia Umversndod .

“de Menéndez Pelayo, y durante los dias 6 al 10 de julio, ha

rtenldo Iugor el VI Congreso Mundial de la Prensa Catélica. ‘

Desde Ios cinco Continentes del mundo, en numero -de 400,

i han acudido al Congreso. ‘Cuatrocientos perlodlstas se han rev- -

‘nido para hablar de temas palpitantes y de. gran actualidad.

Se han. reunldo para hablar de la unién entre los pueblos y para.
“hacer de su pluma insirumento de dicha unién.

‘Hubo. ambiente, animacién y colorido; alturay dlstmcuén en

los coloquuos y convérsaciones. Allf se discutieron temas de cqpn- '

~ tal mportancuo ‘Mas; como catélicos, los 400 congresmqs coin- -

cidieron en lo-fundamental. Bajo el signo de la catolicidad, y
-- unidos por la misma fe; obedientes a una Jerarquia, cuyo men-
saje todos. escucharon.en pie; qhmenfados por el mismo Pan..., -
ingleses 'y’ “alemanes; franceses y belgas, |to||onos y esponolés,
‘canadienses y americanos del Sur, se reunieron en la bella civ-
-_dad cdntabra para dar a un mundo dIVIdIdO la leccion.y ejemplo.
de la unldad y cordialidad.
El programa del Congreso, denso; mtenswo, se desarrollé -
" conforme estaba previsto. Las conferencias, asambleas generales
y coloqmos fueron traducidos simultaneamente en cuairo - idio-
mas, con lo que los Congresnsfas pudlmos segmrles con el moyor,' ‘
interés y sin perderipalabra. '
‘ Santander, que ha vivido unos dias verdaderamente ecumé-
~ nigos y de ambiente mundial, su Excmo. Ayuntamiento y Diputa- -
~cién Provincial se han mostrado en todo momento hospitalarios
'y acogedores. Los obsequios y-atenciones que: han tenide para
‘los. Congresistas han - constituido, sin duda, uno de los mds gra-
tos recuerdos que se han llevado grobodo en-el alma los parti-
‘cipantes y asistentes extranjeros. S

Al final, fodos se saludaban como omlgos Y era curioso ver
c6mo nos entendiamos.Nos unian los mismos lazos de fe,de amis-
‘tad, de entusiasmo y de afanes propagandisticos de la verdad.

Lt
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. &1 todos los-6rdenes. Con este volumen,
cn Agréficos, el Instituto Balmes de Sociologia- pone-a disposic on

_ én esta materia el otro elemento indispensable en el campo sociolégico: hechos y

_ féndmenos que servirdn a veces de base, y siempre de. punto de referencia para iina

:. Est‘udws'derhbgrdﬂcos. {Vol; 1V): Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, -

“Instituto «Balmes» de: Sociologia, Madrld 1959 21 x 14, 595 pﬁgs
Como el mlsmo titulo indica esta obra es. un conjunto de estudios o temas'

. mas que se refieren de una manera especial al mismo asunto en nuestra patria Son, v
: ttabajos esenclalmente de estadfstica, tratados por personalidades competentes en.
Y4 materla y que, por lo tismo, son garantia de los datos que nos ofrécen y dé sus

interpretaciones, cosa nada facil ya que los. hechos estén sujetos a tantas vlclsltudes
cuarto de una serle: de.Estudws demo-'

mterpretacidn justa y adecuada de las realidades sociales. - ,
No obstante ser labor de estad{stiéa, lo 1tabajos ejercen sobre el lector el ;
aliclente de los problemas que, por 1o ser de los vulgarlzados, hacen que se ad-

: quieran conocimientos que suelen estar at margen de los tratados especulati\fos de
' éociologia : R

. "Como legmos en Ia nota preliminar, los estudios qiie lntegran este volumen
componen la estructura de estos tres rapartados 1.-~Problemas generales sobre’ la_

‘pbblacidn. 1L -—Problamas especiicos de la mistma, .- megracién y poblacién

La creemos obra de interés en Espaiia sobre todo, donde .los estudios demo'

.grdficos sof. de una importancia vital —F CASADO

FBLLERMBIBR, JAKOB Compendzo de soczologia catdlzca Versidn espaﬁola por Luis
“A: Martin Merino, O. S.A Edit ‘Herder, Barcelona, 1960 22 X 14; pégs: 287.

.-Las relaciones sociales en el mundo actual se - encuentran ‘en.un estado’ ‘Vetda» -

‘.deramente lamentable Del lado de alld.del telén de acero- y del lado de acd tam<
‘bién hay- algo que falla y que precisamente es fundamental para‘las relaciones hus.
" manas:la consideracién y el respeto a la naturaleza det hombre Sln este funda-"
- mento s6lo existe en la sociedad un «ten con ten» inestable. queapenas se mantiefie ~
- en'ple mientras es impuesto pot 1a fuerza o por necesidades perentorias del- mo-
mento. Los’ problemas sociales jamés encontraidn solucién adecitada mientras las
,mvestigaciones sociolégicas se imantengan en -la superficie de tos fendmenos- soclas
- es. La sociologfa positivista ha construido sobre arena y sus edxﬂclos se’van des

rrumbando-con estrépito, Jakob Fellermeier 1o ha comprendido asi, y. al esciibir si
Compendio de Sociologia Catélica ha querldo présentar los sélidos princlplos defa
concepcién cristianOOccidental enla linea tradicional de los origenes de la filosofia
‘;iefenne atidvés dei doctor Angélico ¥ que se ha hecho concreta en las enciclicas
sociales de’Lén XII,

‘No necesitamos insistir en fa utilidad de esta obra para todos aquellos, sacer-
dotes o seglares, que sienten la preocupacién por una sociedad gue se destruird en
1a'medida en que se aparte de las leyes naturales. Los temas sot los acostumbra-
dos‘ sociologia geueral en'una ptimera partey sociologia especial en la segunda, ,
en la-que se tratan los puntos siguientes orden juridico, estato e Iglesia, estado y-
"familia, estado y econoitifa; én la tercera: 1a provincia, ¢ salario justo y 1a coges-
tién... Buena presentacidn tipogréfica cormo Herder acostumbra.eF GASADO ;

/
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.RAEYMAEKER. Lowuts DE: Introduccion a la Ftlosofza. Biblioteca. Hispanica deé Filo~ .
soffa. Versién castellana de Salvador Caballlero, Editorial Gredos, Madrid 1956,
20x 14 368 pégs. - -

Para todo conOcimiento cientiﬂco se requiere una introduccion una prepara,:

. cidn que de alguna manera facilite 1a profundidad de estudios posteriores.. Perq

aqui estriba precisamente la dificultad: Detenerse en el umbral de la filosofia g
’irradiar por-otra parte una luz que disipe. siquiera en principio las oscuridades nay
turales existentes en el campo ¢ de la raz6n, no es tarea ficil. Creemos, sin embargo,
“que Louis de. Raeymaeker, cuya personalidad queda presentada en su mismo ném;
. “bre, lo ha conseguido. La obra'se divide en tres capitulos: el primero 1n0s presenta
- el campo objetivo filoséfico y nos da una idea de la problemdtica que se le plantea
©al fildsofo;-en el segundo tendriamos como una breve historia de 1a filosofia, indis~
pensahle para ser capaces de enfocar debidamente las soluciones pasadas 0 posibles
en el futiro; finalmente, en el tercer capitulo se pasa amplia revista, muy, documen-
tada por cierto, alos resultados concretos del inmenso esfuerzo de reflexién de todos .
los tiempos, plasmado en lo que.seria la organizacién externa de la vida ﬂloséfica, .
En unas 120 péginas se da-cuenta de instituciones filos6ficas en sus diferentes as-
pect0s, congresos, biograﬁas, diccionarios, enciclopedias. historias de la filosofia, ’
) ediciones de textos, cussos'de filosofia, revistas, etc. que posien al lector al corrien-
te del movimiento filos6fico, en cuanto a sus fuentes, hasta los préximos afios pa-
: sados. En fin, una obra indispensable para lo que significa su titulo, plenamente
. 1ustificado en su realizacidn ——F CASADO L v

CAPELLB, WILHELM sttorta de la ftlosofza -griega. Biblioteca Hispénica de Filo- . -~

. soffa. Version castellaha de Emilio Lledé Edit Gredos, Madrid 1958 20 x'14;
: 587 pégs o

Con gran satisfaccién’ hemos ido saboreando los pziginas de ‘la: Hlstoria de
» la Filosofla Grlega que resefianios.: Traducida del alémdn, la versién casteila‘@
“na'se presenta cop: una claridad de pensamiento fécilmente asequible auna los que

vivan mds ajenos al ambiente filosofico, a la-vez que es rico venero de conocimien-
tos histdricos hasta para los aprovechados.

Y sin duda vale la pena dedicar todo un. voiumen de casi- 600 péginas para
historiar 1a filosofia: de aqueilos primeros fildsofos que, en expresién de- Windelband,

" acon-un total'de conocimientos relativamente escasos y'con una grandiosa simpli- -
" cidad han creado las formds conceptuales para 1a elaboracién intelectual de €sos;

congcimientos y han desarmllado, ala par, conla osadia de su reflexién, los pun-
tos de partida necesarios para meditar sobre 1a realidad» (introdc ) :

Tanto la Biblioteca Hispdrica de Filosofia qué, dirigida por- Angel Gonzélez -
Alvarez nos estd proporcionando en espaﬂol una serie de obras filoséficas de valorr
universal, como la editoriol Gredos por la presentacién tipogréfica merecen nues-,
* tros mds sinceros y elogiosos plicemes. —F CASADO. : :

ZARAGUBTA, Js Los veinte temas que he cultwado en los cmcuenta arnios de mi la
_bor filosdfica, prdlogo “del ‘Dr. Marafién, Instituto Luis Vives de Fiiosofia.
Consejo_ Superior de l_nvestigacionqs Cientificas, Madrid, 1958, 20x14, Qaigs 177,
Este volumito nos da el pensamiento de D. Juan Zaragiieta sobre temas 'y tesis,

que coinciden mds 0 menos con la doctrina:tradicional.: No - son- tesis o temas am-:
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phamente desarrollados, sino mas’bien exposiciones sticintas- del pensamien}o dél ‘
autor que suponen e quien los'lea todo'el status quastionis: ¥y ‘desarrolfo general de -

1a'thiteria‘ de que se ‘trata; Asiy por ‘eji; el primer- ‘tema tratado: - Génesis deé lo'real
.én la conciencia hismatia ocu pard s6fo dos péginas en 1as que; techazado el idealis-

mo, nos'dird qae la «inmediatez.’ de'la evidencia de lo real, que para el adulto pare- -

© ce cosa supuesta’en el realismo, no fo'seria tanto si. ‘se tuviera en cuenta la‘labotio-
sa gestacién eft'la-conciencia de fo real desde los albores-de la conciencid en el niffo.
»-'Las temas tratados tocan, podriamos decir, los puntos: esenciales de toda:la"
_filosofia; ¥ son temas-que'estan,’ muchos de ellos, latiendo ‘en el espiritu angustiado . -
del ‘hombre moderno. Frente a la coaccién que atenaza la conciencia de tantos
‘hombres, nos dir4: «El respeto-a la libertad tiene en, Su haber el abrir un cauce ala
actividad espontanea natiralmente creadora y progreswa de la persona humana,
que se obtutra o reduce cuando se suprime o merma, la libertad por parte-de quien
~pretende tener el monopolio de-la verdad:y -del bieu, y para evitar la propagacion
del error y el mal mds o menos parciales, que muchas véces sélo a.favor dela lire
discusidn y competencia llégan a ser. normalmente rectificados 0 completados en
aras de-una verdad .y un bien superiores, y no:cuando son artificiosamenté oprimi-
~ dos» (pég 95). En el apartado Grandeza y miserias de la cultura moderna se re- .
conoce’ ‘el progreso inmenso.en el dominio cientxfico y ‘técnico “del que el homo .

: saptens téndria por qué envanecerse, al paso.que si. «es estimable, con reservas, en

el f:los/oﬁco y social, adolece de graves deficiencias en el’ moral y juridico y reli-

" glosoy (pdgs.:160- 161)

En una palabra, nos encontramos hente ala smtesis de una labor filoséﬁca de '

. . cincuenta afios consagrados al estudio por un. hombre que hoy es representante de *

nuestra fllOSOfla cnstnana en. Espana ~—F.. CASADO AT EEA
\ COMBBS, J Le dessem de la sagesse carteszétme, Col Problémes et doctrines, Ed
Emmanuel Vitte, Lyon 1960, 22 x 14, 349 pégs o

‘ anicll serd encontrar algun sistema ﬂlOSOfICO tan-:falso que no contenga nada

dé verdadero y aprovechable Sitcede también con frecuenma que los errores que se -

‘ tribuyen a determinados autores son més bien conseécuerncia: de ciertas afirmacio. .
:{es que quizas no tuvieron en realidad tales ‘alcances-en los que las hicieron, y que
en el contexto de todo el pensamiento del autor pudiera terfer alguna interpretacion

4s benigna: Descartes es quizas uno de los filésofos mds discutidos,-y en la Histo-

i4 de 1a Filosofia se le conoce’como uno de los padres del pensamiento moderno. =
Se ha expuesto siempre con objetividad el .pensamiento cartesiano? La obra que
resefiahos -quiere ser una exposicion objetiva y adecuada. Sin desconocer los es-
fuerzos hechos a este propdsito por. quienes le Han precedido en este - intento, &1
autor se atendrd al andlisis directo- de los textos «en, dehors de tout philosophie )

d école» (Avertissement), prccurando evitar las interpretaciones menos ob]etivas
‘ - La-obra consta de.dos partes, en‘la. primera de las cuales examina extensamente
las exigencias criticas del conocimiento filosé1ico cartesiano, vindicando la ecuacién
cogito-sum, Segin su - interpretacién. genuina’ de vivencia: En esta primera parte
también se alude al tan traido.y llevado argumento ontdlégico y se le considera en
.uha perspectiva-distinta, Descartes no intentaria tanto tna demo,;tracndn verdaderd
de la existencna d¢ Dios; ‘como hacer ver toda la: nqueza de contenido de la idea de
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'=Dros, que, siendo como la «cause quasi-efficientes-de si. rrriémo, es el principio dé '
toda |a-realidad: «L’argument ontolagique ne doit pas étre'séparé des autres preu~ -
ves, ni de-toutde cortexte cartésien», «On peut sans doute sauver fa preuve ontolos -

" gique, sl on: l’interpréte dans ‘un contexte platonicien. Elle n’est pas alors une

pretve au seas inductif, ni déductif du terme. L'existence de Dieu n’est pas induite

‘comme dans 1es scienices la loi, ni conclue’ déductivement comime le. conséquent *
d’un syllogisme, Cette preuve est plutot une monstratio» (pag: 88). En la. segunda
parte la moral provisional es considerada como ale perron obligatoire de I'edifice

tout entier=-(pag. '107), siendo algo relativo con vistas & una moral definitiva, ultimo -

grado de la sabiduria identificada con el amor-de Dios. No se-oivide que la teodicea

cartesiana tiene una importancia «non pas seulement en tant qu'elle fonde te- systé:

me des connaisances et assure 1a conduite, mais en tant qu’elle est, au. travers de
cette valeur fonctionelle et au dela, le tout de 1a Sagesse» (pég. 223) :
- Aparte el cardcter que pueda tener la. interpretacién del autor, precisamente
toda mtgrpretacion original es siempre la suya, la del autor, fa abundancia de los
textos citados ponen “al. lector en condiciones -de ser €l mismo el que juzgue eli
dltimo término. del pemamiento Y esto, sin duda esun’ gran mérlto de la obra s
F. CASADO. : o . o

HRAvo, BERNARDO, S Jis Angustza y gozo del hombre Aportacion al estudro de llt
- antropologfa agustiniana, (Biblroteca de- Filosofra y Pedagogia) Editorial Ra-

zén'y Fe, S. A. Exclusiva de venta, FAX Zurbano, 80. Apartado 8001 Madrld
20x14, 212 pégs v

Angustra ¥ gozo en el hombx-e esin. libro que, ya desde un principlo,
cautiva la atencidn del lector, El autor, en-el primer capitulo; fios presenta toda \la

- audacia del sistema plotiniano en su aspiracién a la unién con Dios,-que en ciertos / ‘

momentos debid de arrebatar: al Agustin sumido en’la «regién de la desemejanza».
Se tratd, sin duda, deun entusiasmo pasajero: Aparte otras dificultades, «las metas
- de_su magisterio eran s6lo accesibles para los pocos ociosos o exentos de otra

'

-la-doctrina-de Plotino dejaba al‘hombre deshumanizado. = -
A la exposicién del peisamiénto de Plotino sigue la comparacion con el d
]Agustm sobre el mismo tema. La region de la desemejanza en-el Hlponense es |
regién delas lagrimas, de la angustia; 1a que le hace prorrumplr en afectos’ que 1
llevan al encuéntro con Dios; porque esa region ‘de l1a desemejanza es-la lejani

onitolégico-afectiva para con El. Ef camino hacia Dios serd, pues, en Agustr’n predoy .

"mlnan.emente voluntaristico, aunque no exclusivo, pero de ninguna“manera cab
una interpretacidn hedonistica: es'el amor, y no la tibido, 1o que preside el retorro.
Precisamente estos dos amores son lo caracteristico, de los queviven en la-region

de la desemejanza el segundo. y dela posibllidad dela salida de esta regién, el
. primero (c..A1) .

.. Para Agustin, el alejamrento ha sido un desgarramiento, un. derramamiento de ‘

Ja mtlmidad sucediéndose, por consiguiente, la angustia al gozo. No encontrard en
las cosas el gozo al no encontrar en ellas sino una verdad a medias; por eso no se
~extasiard en su contemplacidp son una,: «trabajosa -abundancia y una abundante

“indigencia». En.la fntimidad comenzar4 el gozo, un gozo que estard al limite de {a -

 regi6n de la angustia donde comenzard a verificarse el estar «en Ti sobre mi»;

!

profesiones y actividades» (pégina 30), y, dado el predominio del entendimiento \




La seme;anza tiene que ser dinémlca, partiendo de aquella semejanza estﬁtica :
micml que esel veshglo de Dios eriel alma. Y es precisamente’ la reallzacién de
~esta'semejanza 'dindmica-la que va liberando al hombre dé la regién de la: deseme’

janza. Eala adhesién interior'a Dios encontraré el ho mbre la grandeza de su propia

¢ontingencia y-el gozo pleno (cap Iy V).

El'concepto de semeianza nos lieva a su. fm de imagen. En fos: restantes capi- |
tulos se esfuerza el autor’por fijar con precisién el concepto de imagen de Dios en
el hombre, que no serd 4lgo en-el hombre, sino «algo sustancial como el hombre;

-ya'que el hombre sin imagen de Dios, lo mismo queé sin racionalidad o sin alma -

‘racional; es algo que no se puede concebir» (pdg. 117), seré algo, que e encontraré' :

Cen lo més profundo del atma: el espiritu (c. V)

En 10s dos capftulos restantes el autor examina toda la riqueza’ de contenido_
de la imagen de Diog en el hombre como capacidad de Dios.

. En’resumen, obra 1a del P. Bravo bien meditada y qtie nos -hace- entrar. en el
pensamiento nada fdcil. de. Agustin cuando éste penetra en: ios recovecos més recén-

- ditos de 1a pslcologxa ——F CASADO

Ly

BRACHFBLD, OLIVER: Los senttmtentos de mferzondad (Blbhmeca de’ Antropolo

gia 20) Ed. Luis Mxracle, 3.8 ed Barcelona, 1959, 574 pags 22 X 15 cms.

. En-el mundo modérno-la insegundad esel compiejo que se ha apoderado de

il o
¥0s hombres, sin que.se vea el modo de superarlo. Las repercusnones de esa’ insegu:

ridad se.reflejan efi 1a sicologia humana; se hacia, pues, necesario hablar, con'cono-
> cimiento de causa, de los sentimientos™ de inferioridad. Eso es lo que ha hecho el
Dr. Brachfeld en este volumen: se- esfuerza por ver sf se pueden sefialar las causas’
de esos complejos de inferioridad, que: ‘quizds no-tiabrian de quedar reducidas a las
de-orden meramente colectivo, econémico, o social. Tarea dificil como toda 1a que
pretende faternarse por los recovecos de la'psique humana, sobre todo si se quiere

ademds’ sefidlar repercusiones, consecuencias. y hasta remedios de complejos tan
. variados como el «complejo de Cain», «complejo de trabajo», «complejo de pos- . '
" tergacién», «complejo judio»-o-los comple]os de mferiorldad de las diversas nacio-., o
" nalidades. - Tt

La.obra es seria, y de nlnguna manera- peca de sensacionallsmo Los juiclos, ‘
que sobre las experiencias pslcologicas forma el autor, nos parecen. muy ponderados
'y ob;etlvos, aunque quizas no siempre seafl verificables dada la dxﬁcultad de 'la ,

- materia.

" Todo el libro es mteresante,ycomo botén de muestra, en el .dap. | titulado
«El Principio de Seguridad. 'y el Sentimiento de Impotenaa», és’ de. notar- esa

- «<eterna- inseguridad temporal del hombre, oscilando continuamente entre.los.dos
_polos (del Bios y Logos), sin poder saciarse plenamente en el Bios, ni- descansar

definitivamente en el; Logos» {p..58). ‘Pero lo.que para el fatalista podria.aparecer
en dicha inseguridad como-«una inmensa loteria regida {inicamente por un' mons-
truoso Azars, «conduciendo a una ontologm irrazonable»; en el hombre crixtiano '
$¢ transforma en razonable, siendo la confianza'en el més alld un: factor decisivo en
‘fa vida (pzig :59). No podemos dejar de alabar al autorpor. estas. paginas escritas
~desde an punto de vista sicoldgico, ya que son un eco-de aquel =inquietum est cor’
nostrums-témporal y del otro «doniec requiescat in Te» eterno agustinianos; Y-qué
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kduda*cabe que. habra «personas aquejadas por sentimientos de: inseguridad a 1as o

que estos razonamientos aporten la paz del-alma y. la «curaciéns. Porque 70.ha
- tenido en-cuenta esto dltimo-el ateo Sartre;.su filosofia hubo- de ser ‘necesariamente
¢ filosofia de la ndusea y:de la neurosis. Y por la misma razén la inseguridad ha
" minado la vida individual, famnhar y ‘'social: por haber buscado la mayor seguridad
enlo’ que. de suyo es inseguro _F. CASADO : : ‘

-PERpmA RODR[GUEZ, ANTONIO: La p/ Opledad Una-er mca del domzmocentrzsmo.
- Consejo Superior ‘de Investigacmnes Cientificas, Instituto Balmes de Socio-’ :
10g1a Madnd 1059 24x 17‘ 228 pdgs.: . o0 7".' k ‘ i

. Patentes han s1do los abusos tremendos del derecho de propiedad por parte §
de] capitalismo, que por reaccion Ctmdu]eron a otros no: menos extremistas en el
socialismo.; Pero no cabe duda que un cierto mérito hay que reconocer a este flti-
mo en cuanto que ha obhgado en parte a los que detentaban . Ia propiedad a reco-
* nocer los derechos in]ustamente pisoteados A nadie se le oculta tampoco la difi- -
cultad existente cuando se trata de determinar en concreto la. funcién social de Ia ,
propiédad, - . '
" Laobra que resenamos pretende desarrollar algunas 1de<xs relativas a la solu-

‘cién de los problemas de la economia social «partiendo del concepto nuclear de la
propiedad privada, (Introd.) Este libro, de un contenido"denso de doctrina, estd
. dividido en dos secziones; versa la primera sobre Economia y Derecho. Econdmwo,‘
- constituyendo el objeto de la segunda La critica del dominiocentrismo.:

El-problema que se plaatea el autor es. objetivo ¥ie dada’1a dindmica del muns -
‘do actual, inevitable;. vendria a quédai’ expresado en’ su sentido mis general pot -

 estas palabras; «el.tema de. la propiedad, en su enfoque cldsico y generalmente
aceptado, ¢tiene o no 1a conveniente- actualidad'»’ (pag. 16)." Ya desde las primeray

‘péginas el:autor se inclinar4 por la afirmacion de una .improcedencia relativax de
la doctrina cldsica de la propiedad en su.aplicacién socioldgica actual. En ta pégina

" 2lel autor previene al lector que posiblemente se haya escandalizadn a causa de la

aﬁrmacldn anterior y se cura en salud con las siguientes palabras:- «Hemos de acla=
" rar ahora con toda energia que nuestra exposxcién va aser una critica de perspec-
tivas doctrinales y no una critica de instituciones. A quien, con’ gran picardia, ha-’
ya pensado.ya que estamos ensefiando la oreja socialista, le replicaremos quese ha’
pasado de listo —o'de ingenno--, puesto que no .queremos decir si¢: set simpliciter
que la propiedad NO DEBE estar en.el centro de ninguna regulacién juridico-ecos
" . némica; sino tinicamente que ES ERRONEO ‘CREER QUE (sobre todo en niestros
~ dfas) LO ESTA DE HECHO o incluso PUEDE ESTARLO-. La pgina 75 podria de+
jar:quizéds-al léctor mis perplejo todavia al. declmos .Queremos demostrar, en pri-
ertérmino, gque la idea de la promedad privada es hoy (y en cierto modo lo.
“ha sido- siempre) una falacia andloga a la de'los fantasmas o dg los Reyes Magoss. .
El autor teme que una lectura superficial de su obra: pueda llevarala conclusién
de que su pensamiento estd en flagrante contradlccion coti la doctrina social catéli-
ca, por lo que ha afiadido un apéndice en’ que ‘rechaza esta posible acusacion. Al
mismo tiempo, como una interpretacion -del derecho de propiedad adecuado, se '
haria ver al socialista y comunista de buena voluntad“cuan lejos estd Ta doctrina
social- catélica de defender un dominocentrismo que tan graves consecuencias ha'”
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: traido en la practica y c6mo lo que: hay de bueno en el socialismo se halla delinea-
*.do-dentro de dicha doctrina si se la interpreta.ajenaa extremismos institudonales; )
Si'se diera ese socialista o -comunista de buena voluntad - —aparte su ateismo—~ :

: qugdaria agradablemente sorprendido al :leer. estas palabras L«para, la. Iglesza, la

’ propzedad privada (estrictamente entendida  como- institucién patrimonial plena y
cenitral) no es de Derecho Natural positivamente, sino. negativamente;. ES CON-
TRARIA AL DERECHO NATURAL Y A LA LEY DE.DIQS» (pég. 227).
" . -En una palabra, nos'parece ‘que el autor ha hecho una critica del dominigcens
trismo dirigiendo un toque de:atencién a todos - aquellos defensores extremistas de
la:propiedad privada, para los'queta funcién social de los bienes de propxedad se
ha reducido en la prdctica a una tesis muerta de-la .Etica, y- que,,sl alguna aplicai™.
cién habia de tener, seria a titulo de caridad para con. los deSposendos de bienes de
iortuna ——F CASADO : : R

'ALARCON, LUIS DE, O. S A/ Cammo del czelo Y de la maldad y sequedad deL,.
" inundo. Edicién y prélogodel P.-Angel Custodio Vega, O.S; A. Juan Flors;
editor, Biblioteca de Espmtuales Espaﬁoles. Barcelona, 1959, 17,5 x ll ViE
289pags T v -

: La Biblioteca de «Espirituales espaﬂoles» inicia su coleccxén con este tratado*
del P Luis de Alarcén, O,'S. A, verdadera joya de la hteratura mistica espaﬁola
A 1a asidua y paciente labor investigadora del P. Angel Custodio Vega debe-

mos la publicacion de esta obrita s6lida, sencilla, delicada, No'es la primera vez o,

que el P, Custodio nos regala con manjares de este género En 1954 por ejemplo,
sacaba d luz Los amores de Dios y'del alma del P. Antolinez ' -
_El libro va precedido de un excelehite prélogo en el queel P, Vega patentxza .
.. su vasta erudicndn y exacto conocimiento de estos temas, En’ ¢t nos da una resefia
' biogréflca del autor —son pocos los datos clertos— 'y un juicio equillbrado de su
- -obra y de las fuentes que pudo usar, - ‘- -
La pubhcacién de Camino del cielo viene ‘a llenar un hueco notable en
nuestra literatura ascética ¥ mistica. El P Luis de Alarcén ha sido hasta ahora poco
* '~ conocido y su obra yacia en el olvido mds lamentable. Ahora- podemos tener siem-
'pre a mano,en una tipografia esmerada, esta obra sumamente interesante y actual o
Actual, porque atin hoy dia se lee con gusto 'y provecho. D
Camino del cielo siguiendo la famosa Scala paradisi, tiene un plan 16gico
y bien ordeuado En él se nos mueatra como indica el mismo t1tulo la trayectoria-
espiritual que deben seguir s almas ordmarias del mundo, para ‘alcanzar el fin'de
su vida:'Se'divide en tres partes et'la pnmera trata de la -lectura- espiritual enla-
segunda de la meditacion y en 1a tercera de-1a oracidn. . - :
«La gbra de Alarcén no-es una obra vulgar, antes sobresale sobre la- mayor
parte de los tratadistas de su t{empo y ciertamente los vence a todos en e]egancia y
correccidn de éstilo». Tiene. capltulos bellisimos yen con)unto podemos decir que ‘
se trata de una obra maestra. L. RODRIGUEZ '

’ . ! e .
JO

MARCHESAN, M. Mentalzdad y cardcter de Jesds traduaon del 1taliano, Edztonal o

Coculsa Madrid 1958 20 x 13, VI 335 pégs .
,El estudlo de 1a personalidad de N S. Jesucristo, ‘que tantas veces se ha mted-

d
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" tado desde tantos puntos de vista, se hace aqul desde. el- angulo de perspectiva de 5
la: psxcologia\moderna Aunque el autor conoce-y utiliza-la teologia-yla ekégesis-

biblica ¢uando le-ayudan eh su tarea, su campo. de competencia es el método psi-
colgico. Se estudian las tendénclas de Cristo en. particular y luego se intenta el

ensayo general de-integracién de toda la personalidad. Tal es el caracter dellibto.
y-tatibién su sentido y su valor. Puesto que Cristo es hombre, un hombre perfecto, * -
et estudio que sé realiza a diario con Ios hombires puede aplicasse también a Cristo. " .
Es obvio que de un libro semejante. no, puede espefarse :1a solucién de los proble- - i
. mas-que discuten sin: cesar tedlogos y biblistas, .El autor utiliza las interptétaciones .

: rejuiciv icontra otras interpretaciones diferentes. Es.

- interesante el presentar el étddro evangel:co a'la consideracién de un psicélogo~

queile’ convienen sin sentaf

“eminente como lo es. Marchesan y a la aplicacién de las normas que suelen utili-
. zarse en los métodos de. psicologia. moderna. Aqui estd sin embargo también 1o que’

muchos lectores pueden consxderar como- escollo del libro, en'sit limitacién. Causa -

Luna b npresién pefiosa el que el autor se vea ante todo obligado a exponer s ter-
" minologia, ya-que toda la obra Habri de ser eatendida dentro dé esa termmologia

“técnica. En el momento en que ésa técuica ‘se olvide, el lector puede quedar mal-

impresionado o escandal:zado También’ puede causar una impresuSn penosa o.in-
grata la aplicacién a Cristo-de la técnica psicolégzca comente Porque aunque todo
i catéhco\sabe que Cristo era hombre, sabe tambiéu qie.su personalidad era divina,
A que esa personalidad divina no puede onllarse como si fuese asunto de teologos.

o De todos modos, el libro es interesanite y ‘original, y su valor .de ensaya no- .
puede menoscabarse con esas salvedades. Para todos es de lectura sana y edificante

¥ para muchos mantiene un interés apasxonante Porque aunque estd escrito/en el

Ienguaje técnico de la ciencia, estd también escrito’ con reverencia y uncién, con -
amor 3 Cristo. La Editorial Coculsa merece alabarizas por haber ofrecldo en lengua

espaﬁola un libro tan onginal y curioso —L CILLERUELO

. GARCIA CANTERO, GABRIEL. El vinculo de mammomo civil - en el Derec/zo espa-
_ fiol. Con una presentacién de Amadeo de Fuenmayor Champm Consejo Su-
perior’ de lnvestigaciones Cientmcas (Delegacidn de ROma) Madnd 1959'
25 17 5. 313 pégs v

Garcm Cantero : viene aportando ala rama de la ¢ c1encxa juridlca de Derecho

o Matnmomal valiosos testimonios y provechosos estudios que ayudan en grarf ma-
‘neta d resolver la dificil problemética de: tan delicados temas. :

“ La notoria 1mpopulandad —leemos enla solapa del’ lnbro- del matrimonio' ’
"- " no-canénico, introducido en otros tiempos por el laicistmo de algunas leyes libera-

les, ha sido quizd la causa de que la institucién det matrimonio civil que tiene un

indiscutible campo de legitimidad, entre no-bautizados; fuera indebldamente olvi- i
dada por los juristas espafioles. Recientes disposiciones legislativas han venido a
poner el tema en un primer plano de actualidad. El doctor Garcia Cantero, Juez de o

* Primera Instancia y antiguo becano del-Instituto Juridico Espaﬂol eh Roma, des-

pugs de haber dedicado varios trabajos a aspectos parciales, presenta aqui, un estu-

dio de conjunto sobre los probleras fundamentales del vinculo de- matrimonial

2

_ civil, muy elaborado doctrinalmente y que ha de resultar, al mismo tlempo, de la

. mayor utilidad para la préctlca»

¢ -
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El mismo titulo del traba;o corresponde atinadamente al esﬁudio ofrecldo pur»k’
ql autor. «el matrimomo civil en cuanto: unién conyugal constituida de -acuérdo
:b‘ra'c'ié»n '—-~capacidad impedimentos. prohibiciones, consentimiento, expediente\ma~

trimonial y. forma—— asi como las. relativas a nulldad separacxén de los conyuges y
: ;disolucién». RN

,Garcia Cantero nos presenta primeramente una’ amplia y bien documentada
' ,introduccnén. dedicada a caracterizar el sistema. matrimonial espaﬁol recordando la
doctrina de la Iglesia Catélica sobre el matrimonio civil.

. «El libro de Garcia Cantero —escribe Fuenmayor-— es una nueva prueba de
Ja fecundidad que-—para la exdgesis de ordenamientos, como el espafiol, .que tienen
spuesta la mirg en el canénico— ofrece el sentire cum Ecclesza, sin el cual no puede
’,,penetrarse profundamente enel ordenamiento canénico ni el civil» —T. APARICIO

.Edwzdn nacwnat de las obras completas' de Menéndez Pelayo Vana Consejo -
:Superior de Investigaciones Cientificas.” Madrid, 1956-1959 Tres Volumenes '
22 x 14, 5 de 374 423 y 413 pégs: respectivamente Co

~La vida.y Ia obra de un hombre de'la talla de don Marcelino Menéndez Pe- .
"layo, forzosamente ha de tener siempre para los estudiosos Yy eruditos sus secretos y :
sus intimas emociones al descubrirlos.’ _' '

Resulta entretenido y hasta se récréa urio buscando por ese mtrincado mundo
epistorar, epigramético, de suplicar o de favor concedido o negado.

o El gran poligrafo montafiés ha.dejadc en la historla de la Cultura- Espaﬁola
'.-’documentos de inestimable. valor y. que, por andar sueltos, son menos’ conocidos.

~ Tarea dificil la que se proponian tealizar Rafael de\Balbin Lucas y Enrique :

. Sanchez Reyes, Consejero de- Investlgaciones Cientiﬁcas y Director de la Biblioteca

* de Menéndez Pelayo respectivamente. Pero, al fin, 1 han dado cima con tres. tomos
de esta Coleccién de OBRAS COMPLETAS, .d4ndole al documento ‘clerta unidad,
dentro de la variedad y agrupando en seccnones los’ distintos tlabajos breves del"

"Maestro. ‘ | :

_ 'Y no se equivocan al decir estos hombres eruditos que, coir ello, facilitan «la _
visién de conjunto'y la bisqueda en medio de esta selva literaria. Porque se trata, o
en verdad, de muchos y diversos documentos: }argos algunos, breves en su mayo:fa
y que van, «desde la inscripcidn Iapidaria y el pensamiento expresado en una cuar-

_tilla o 14 nota marginal de una pégina, hasta los ejercicios..del -escolar, las cartas-
prélogos y otras que pudiéramos llamar abiertas por lo divulgadas, los informés

-sobre libros en Academias, los discursos politicos, religiosos 0 de circunstancias'y -
aun otros trabajos de mds extensién, todo ha sido recogido con amor y diligencia

" en estas pdginas, que .a pesar de’ tal mezcolanza de\noticias, 0 tal vez porella.no .

dejardn de ser amenas y utiles para conocer mejor y en sus més intimos detalles el
' ’pensamiento y'la vida de Menéndez Pelayo» ~-T, APARIClO

”Guzzo, AUGUSTO' Agostmo contro P‘elagw Edmom di Fllosofia, Tormo, 1958'
pégs. 208. R . .
Este libro es rexmpresidn. La critica que se hizo a. Guzzo en 1929, cuando por
primera vez se editd, fue algo diira, sobre todo en-los circulos catolicos. Pocos s’

i
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‘ﬂjaron y pusleron de relieve la gallarda postura en principio del: autor{ ‘es preciso !
~enfrentarse con todos los ‘escritos. agustinlanos alavezynoira eSpigar lo- qué ¢a-
-da cual ha previimente determinado ¥ elegido. -En este libro rios hace comprender
“Guzzo que el problema de la gracia es.inmenso, es de todos fos tiempos; ‘se Uevs

‘los:veinte iltimos afios de-Aguistin, y contintia hoy atenazarido a: Tos esplritus mis '

_ despiertos, No obstante, la critica tenia su buena parte de razén, yaquees tan diﬂcll
" entrar en un‘problema secularmente tradnclonal sin -adoptar el vocabularlo y' las
- convenciones generalmente admitidas. Un afén de’ modernldad corre'él grave peli- :
grode proyectar indebidamente nnestros problemas sobre San Agustin ‘ '
) Yo objetaria mds bien tas faltas de 16gica a 1a misma postura del autor, El, que ‘
~ha visto que se trata de un-problema tan universal y profiindo, no. debiera limitar-
" lo, como st se tratase de una polémica’ entre dos campeones, Agustin y Pelagio.
‘Agustin se debatié en ese problema durante mucho tiempo y' 'se hubiera atormen-

' tado aunque.no hublese aparecido Pelagio. Otros muchos, fuera de Agustin, entra-

ronen la polémica y lucharon por su propia cuenta Es un. peligro - querer plan-
~ tear fos problemas como..«sucesos histéricos» puramente El' da quod jubes dio

- ocasién a:una tremenda polémica pero ‘aqui-se trata de una mera’ ocasi(m Lo que

Pelagio lievaba en_el alma y.lo que llevaba Agustin eran dos mundos antag(fmicos,
dos actitudes radicales. El problema ‘que estall6 con. el pretexto del da quo jubes‘ :

no puede ser limitado a una mera polemica. Guzzo plantea ] problema. hlstérico C

con. estrechez excesiva. Es claro que tampoco ese problema es puramente ﬂloséﬂco
- y-también ea este punto se liniita {ndebldamente Guzzo. No. Se- trata de. un pro-
blema concreto Discatir ese problema sin tener en cuenta el pie furzado de los
' textos blb]lCOS, de las tradiciones eclesiésﬂcas es inventar un ‘Agustin que mmca ha
exlstldo. Por eso la polémica era tan borrascosa, como correspondia a una discu- -
~ sidn eobre «here]las» desde Arrio hasta el modernismo, Hay siempre en estas po-

lémlcas una actifud Humana que sélo puede ser vencida por la muerte, EL problema .

Arrlo Atanasio se maatiene perpetuamente en la historia de la Iglesia Precisamente. -
el error de Arrio y Pelaglo estaba aqui, en su fidelidnd a' la dialéctica helémca en
su falta de seatido para la. rellgién judaica o cristiana. Por eso e un mal. slstema
*‘recurrir a la época moderna (Reformadores, Tomlsmo, Molmismo etc) pata preci-

' sar ias férmulas agustinianas. En lugar de deformarlas, el buen método consiste en

: el sistema que Guzzo preconiza y sigue: abarcar. los. libros todos y leerlos dentro de -
o su prop:o espiritu, de su historia, de su- tradxcion antecedente, de su filosofia pro-
~p1a —L. ClLLERUELO ‘

MARROU, HBNRY San Agustm yel agustmzsmo Edita Agmlar, Madrid 19u9 ‘218 _
pags. Cea

‘Este hermoso librito, que tan excelente acoglda /Halld en el o(rlginal francés ha
sido saludado tambien en I:spaﬂa como un gran - acierto, tanto por el tema como- :
por la persona encargada de. presentarlo al piblico general La vida, Ia ‘obfa y a
personalidad de San Agustin, lo ‘mismo que las vicisitudes principales de suinfluen- -
cia en la historia por medio de! llamado agustinismo son ofrecidas en un. estilo
pulcro y facil quie se hace leer como una tentacién. Marrou, desde el’ punto de
vista de la cultura histérica, era el hombre llamado a-realizar esta empresa que po-
ne en:contacto a San Agustin con ua piblico no es_p‘eclal_lzado, que con frecuencia
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protesta por la especializacién de que-han sido' objeto- tales- temas. ‘Un 1ibro-tan

“»bello solo alabanzas merece. Pot-otra patte, Marrou estd ‘muy:‘lejos- de condescen-

der con las opiniones vulgares; su vulgarizacién es con’ frecuencia una’ toma de

postura, lograda en sus anteriores estudios éspecializados. Latraduccion corre fliida *

La-presentacién corresponde a la edicién francesa y es tamblén hermosa.——L Cl-
' ;LLERUELO. o ‘ i

MOLHO MICHAEL‘ theratura Sefardzta de Orzente lnstltuto Arlas Montano Mas
drld 1960 426 pags. -

Miguel Molho, natural de Saldnica y residente efl Buenos Alres, fue educado

~ Jen un.ambiente sefardita y estd en las: mejores condlcipnes de explotar ese inmetiso
+filén de oro de las comunidades sefarditas de Oriente. En este nuevo libro nos da
una antologla literaria que el piblico espafiol recibird con legftimo placet,.La im-
*pottancia de'la laf)or de Molho'no es tan solo histérica y folklérica sino’ quealcahza
‘a temas tan importantes como el estudio lingiiistico del castellano-y nos ‘presenta

" ‘términos bien reconocidos y seguros de comiparaci6n para 16s estudios linguistlcos
~El libro consta de sels secciones, que van desde la literatuira. popular oral hasta et
perlodnsmo, pasando por la literatura biblica, ética. novela; poesia Yy diama, Presen-
ta, ademés, un glosatio géneral ‘y- otro de vioces hebraicas; una bibliograﬂa muy
“importante y un método de:transcripcion foriética empleado por el autor. El lector
-se- familiariza_asi 'de un modo- agradablé con un tema del que tanto se ha oido
‘hablar y sobre el que faltan en castéllano_estudjos setios y docutnentados. Este
_Aibro es un buen servicio. que el’ Consejo Superlor de Investigaclones Clentiﬂcas '
hace a las letras espanolas —-L CILLERUELO o S :

‘ PEREZ CASTRO, FEDERICO: Sefer Abzsa Investncracmnes Cxentxficas Madrid 1959
-~ Unvol. de LVIL.116 pégs 24 facsimilés, 410 ptas. B

Todos los. estudiosos de 1a Biblia estdn familiatizados con'el Pentateuco” sama-
ritano y lo utilizan como argumento en-sus exposiciones de la misma, Sin embargo,
Hasta ahora era imposible tener a la ‘vista el famoso Pentatetico para juzgar por
‘cuenta propia. Con este [ibro se poie a dlsposmlén de ‘los criticos un magmﬂco
instrumento de trabajo y de comparacién. Hoy, que los estudios ‘de restltuclon del

'texto primitivo entran eii nuevas fases, gracias a'los. descu‘bnmientos de " Qumram,
"es del mayor interés ofrecer al biblista ‘el Pentateuco Samaritatio, en transcnpcnon y
"facsimil. El rotlo antiguo, copiadé en el 51glo XI, sdlv comprende Tos Numeros y el

‘ Deuteronom:o, que es lo queahora-se edita, pero-se anuncia la publicacion com-
“pleta y critica-de todo el Pentatetico.. En una. magnifica Introduccion se estudia la -

“tradicién samaritana en tomo ‘a este rol‘o, llamado Sefer Abisa, y las oplniones

“de- los fllologos respecto al mlsmo, se narran las visicitides que terminaron con

“una gran’ victoria,.con la transcnpcxon mtegra del rollo por medio de la fotografxa,
se describe detalladamente el manuscrito, se estudia el cnptograma, qte ha servido
‘ para ider{tifxcar al copista, y se da un estudio 1ntemo del mismo ‘para’detallar todo

~ ~lo posibledos datos de‘ese cnptograma Finalinente se explica la estructura de” la

_ presente edici6ti, ton el aparato inayor y menor qiié' la acompafian. En _su_ma, se

* nos da una edicién critica del mds alto interés y severidad cientifica que todo
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o S biblista sabré agradecer..La labor del Sr. Pérez Castro'ha: sido enorme -y me‘reee ia
; AR gratitud de-todos los espaftoles, poco-acostumbrados ya a empiesas. de-esta altum.
-Es presentado. el libro por el Seminatto, Filolégico ‘del. Cardenal Clsneros en una
edicién esmerada y nitida —Li ClLLERUELO - - -

' : -Pozo, CANDIDO La Teona del progreso dogmdtwo en los tedlogos de la escueta
de Salamanca. lnvestigaciones Cientlficas Madrid, 1959 270 pégs. )

o El problema dé los lugares teoldgicos recibe en la época modema su desarrollo.

- En la escuela de Salamanca fueron los primeros-en plantear el problema det pro--

- greso. «dogmatico, al ocuparse de:la.infalibilidad pontificia, el valor.y fundamento

~ de 1a-tradicién patristica, las relaciones entre Biblia y Tradicién 'y la terminolog{a :
~.de las censuras eclesidsticas. Eso mismo obliga a ver las cosas' con circunspeccién,
pues el problema se presenta.en-una terminologia balbuciente, -a veces medieval,.y
o no-es licito datle al sentido que tiene en la época moderna, incurriendo en el-de- -

7,“‘ S _fecto de esa misma escuela de Salamanca, que con frecuencia daba a la terminolo- -

e B gia anterior un sentido propio del siglo XVI ‘El desarrollo interng de la- teologia

: medieval en virtud de los principios aristotélicos, y-el:progreso de esa.misma teo-
logia.en:los tiempos modernos, en.virtad del mejor estudio de'los lugares teolégi- o

cos son cosas diferentes y esa diferencia. ‘empleza en la-escuela de Salamanca. La

" conclusién teoldgica, en los tiempos. modernos y con sentido moderno, es el punto

central de fa discusién Aunque tales estudios'pertenecen més bien a la historia de’

la teologla, -que- ala teologfa actual, es bien sabido que los teélogos recurren con -

- frecuencia a la historia para confirmar sus. opiniones Marin Sol4, al plantear su

S problema, recurre también a citar opiniones anteriores eri~confirmacién. de su pro-
& ' pia postura. El P. Pozo quiére poner las cosas en su punto. De este modo los estu- _
wo A dies sobre la hlstoria de la teologia contribuyen notablemente . ala claridad de ’ o
‘ planteamiento del problema actual —L. CILLERUELO O R S R

' X VIII Semana Btbhca Espaﬁola lnvestlgationes Cientiﬂcas, Madrid 1959

_ Son ya snete los volumenes dedicados a recoger los estudios de estas 1ntere-
. santes Sémanas Biblicas, desde que en 1951 se tuvo ia fellz ocurrencia de publicar G
volimenes especiales. De ese modo estas semanas sirven de exponente a.los estu~ =~ -
" dios biblicos espaﬂolesy ofrecen al gran piiblico el fruto. de tales investigaciones. .
La Semand que ¢omentamos fue dedicada al problema del pecado en la Biblia, al.
: concepto de Teologla Biblica ya ‘algunos estudios ‘presentados aparte. Todo ello
'forma una hermosa coleccién informativa, ofrecida a los estudiosos. Los temas son
_ muy amplios y con frecuencia los autores’ se sienten abrumados por el mismo tema,
R o bien obligados a sintetizar las oplniones ajenas y propias, a enjuiciar a los demas
LR oy ofrecer ese juicio ‘como labor personal de colaboracién. Pero, como digo, en con=
R junto ofrecen un aparato muy apreciable, un. 1nstrumento de informacién, divulga--
S ~ clény criterio que el publico espafiol necesita. No faltan estudios originales, que
- abren nuevas perspectivas o cohtribuyen a solucionar problemas emevesados Dada
{a amplitud con que se organizan estas. Semanas, p'srece dificil ‘restringir mds los
-temas y. publicar actas de discusién sobre los m:smos - L. CILLERUELO

N



